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“BOBURNOMA” ASARI QO‘LYOZMALARI

Davronbek Olimjonov
O‘zbekiston Fanlar akademiyasi TariX instituti tayanch doktoranti
davronbek. olimjonov@mail. ru
https://doi. org/10. 5281/zenodo. 7659564

Annotatsiya: Ushbu maqolada  Zahiriddin Muhammad  Boburning
“Boburnoma” asarining Rossiya va O‘zbekistonda saglanayotgan qo‘lyozmalarining
eng mashhur nusxalari haqida atroflicha ma’lumot berilgan.

Kalit so‘zlar: A. Beverij, Kerr nusxasi, Senkovskiy nusxasi, Xiva nusxasi,
Toshkent nusxalari, Sank-Peterburg, Qozon toshbosmasi.

Annotation: This article provides detailed information about the most famous
manuscripts of Zahiriddin Muhammad Babur's "Boburnoma" preserved in Russia and
Uzbekistan.

Keywords: A. Beveridge, Kerr copy, Senkovsky copy, Khiva copy, Tashkent
copies, St. Petersburg, Kazan lithograph.

“Boburnoma” Shargning eng durdona asarlaridan bo‘lganligi sababli, yozilgan
davrdan boshlab turli tillarga tarjima va asarining qo‘lyozmalari keng tarqaladi.
Mavjud nusxalarning ko‘pchiligi XVII va XVIII asrlarda turli kishilar tomonidan
ko‘chirilgan bo‘lib, ulardan aksariyati Sankt-Peterburgda, qolganlari Kalkutta, Dehli,
Agra, Haydarobod, Hindiston, Manchestr, London, Edinburg, Toshkent va boshqa
shaharlarda saqlanadi. Lekin bu qo‘lyozmalar hozirgacha bir-biri bilan qiyoslab,
o‘rganilmagan. Ulardagi farqlarni ko‘rsatgan holda asarning ilmiy-tanqidiy matni
hanuzgacha yaratilgan emas. Ingliz shargshunos olimasi A. S. Beverij va o‘zbek
olimi Porso Shamsiyev «Boburnoma» qo‘lyozmalarini tekshirish va nashr etish
sohasida tadqiqiy ishlami olib borgan bo‘lsalar ham ilmiy-tanqidiy matnni tuzishga
muyassar bo‘la olmaganlar. Faqatgina yaponiyalik tarixchi olim Eiji Mano
Haydarobod va Kerr nusxalarini o‘rganib tanqidiy-qiyosiy matnini yaratishga
muvaffaq bo‘ladi. Lekin bu matnni “Boburnoma’ning to‘liq tanqidiy matni yaratildi,
degani emas.

“Boburnoma” asari qo‘lyozma nusxalari haqida to‘laroq ma’lumotni ingliz
shargshunosi Anette Beverijning asarga bag‘ishlangan maqolalaridan olish mumkin.

Asarning eng ko‘p tarqalgan qo‘lyozma nusxalarining aksari qismi Rossiya
kutubxonalarida saglanmoqda. Ular Sankt-Peterburg va Moskvada saqlanadi. Bu
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qo‘lyozmalar hajm va mazmun jihatidan bir-biridan deyarli farq qilmaydi. Lekin har
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bir qo‘lyozma ayrim afzallik va kamchiliklarga egadir.

Rossiya Fanlar akademiyasi Shargshunoslik instituti Sank Peterburg bo‘limida
685-raqam bilan saqlanayotgan “Boburnoma” asarining qo‘lyozmai juda
harakterlidir. Temur Po‘lat ismli shaxs 1714-yili Buxoroga safar qilib asar
qo‘lyozmasini qo‘lga kiritgan va 1725-yilda Sank Peteburgga olib kelgan, undan
shargshunos olim G. Y. Ker 1737-yilda nusxa sifatida ko‘chirgan. 420 varagdan
iborat bo‘lgan bu qo‘lyozma to‘liq bo‘lib, u Ilminskiy nashriga asos bo‘lgan va eng
noyob qo‘lyozmalardan biri hisoblanadi. Fanda mazkur nusxani “Kerr nusxasi”* deb
yuritiladi. U qora siyoh bilan varagning bir tomoniga yozilgan bo‘lib, varaqning
ikkinchi tomoni lotin tiliga taijima gilish uchun qgoldirilgan. Kerr nusxasini A. Beverij
tomonidan faksimile holida nashr etilgan. Haydarobod nusxasiga solishtirish shuni
ko‘rsatadiki, Kerr nusxasi o‘zining til xususiyatlari va hajmi jihatidan Haydarobod
nusxasidan qolishmaydi. Lekin Kerr nusxasining 188-betida «Boysung‘ur Mirzo oz
oldida ham ko‘p mo‘g‘ul kishisining bo‘ynig‘a urdurdi» degandan keyingi tasvir
varag hoshiyasiga fors tilida yozilgan. Haydarobod nusxasida esa bu tasvir o‘zbek
tilida yozilgan. Bundan tashqgari, Kerr nusxasida 1021-betdan 1084-betgacha
Boburshoh qalamiga xos bo‘lmagan tarix ham mavjud. Bunda Temur, Shohruh,
Ulug‘bek, Abusaid, Sulton Husayn, Sulton Ahmad, Sulton Mahmud, Umarshayx,
Bobur mirzo (Zahiriddin Bobur) va Humoyun podshohning gisqa-gisga tarixlari
berilgan. Bu tarix, shubhasiz, keyingi ko‘chiruvchilar tomonidan qo‘shilgan bo‘lishi
kerak. Bunday tarix Haydarobod nusxasida uchramaydi.

Sankt-Peterburg Davlat universiteti Sharq qo‘lyozmalari kutubxonasida
saqlanayotgan “Fayzixonov nusxasi”’ o‘zining hajmi va tuzilishi jihatidan Kerr
nusxasi bilan bir xildir. 331 varaqdan iborat bu qo‘lyozma hijriy 1255-yil, sha’bon
oyining 29-sida (1839-yilning noyabrida) Mulla Fayzxon tomonidan ko‘chirilgan
bo‘lib, u avval sharqshunos olim Mirza Kozimbekning shaxsiy kutubxonasida
saglangan. Kozimbekning vafotidan keyin, 1871-yili universitet kutubxonasiga
topshirilgan. Asarning oxirida «Asli nusxada tammat sana 1026 yozilmishdir»
deyilgan. Kerr nusxasining oxirida esa, tammat sana 1126 deb yozilgan. Bu ikki
nusxadagi 100 yil farq ko‘chiruvchining tasodifiy xatosi bo‘lishi mumkin. Chunki
har ikki nusxani bir-biriga qiyoslash ularga bir qo‘lyozma asos bo‘lganligini
ko‘rsatadi. Sankt-Peterburg Davlat universitetida saqlanayotgan nusxaning Kerr
nusxasidan farqli tomoni shundaki, 224-betdan 277-betgacha teskari yopishtirilgan,

! Sankt-Peterburg Shargshunoslik instituti kutubxonasi, inventar Ne 685
2 Sankt-Peterburg Sharq qo’lyozmalari kutubxonasi, inventar Ne 3814.
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145-betda esa katta bir jumla tushib qolgan. Qo‘lyozma notugal hisoblanadi.
Sankt-Peterburgdagi  Rossiya  Fanlar  akademiyasi Osiyo muzeyida
saglanayotgan ‘“Senkovskiy nusxasi”, “Boburnoma” asari qo‘lyozmalari ichida juda

e’tiborlidir. 590-ragam bilan saqlanayotgan bu qo‘lyozma, hijriy 1121-(milodiy
1709) yilda, rajab oyining boshi, dushanba kuni mulla Abdulvahob oxund
G‘ijduvoniy tomonidan Buxoroda yozib tugatilgan. Bu qo‘lyozma Senkovskiy
tomonidan 1824-yilda Nazarboy Turkistoniy ismli buxorolik savdogardan sotib
olingan. Senkovskiy nusxasi nasta’liq yozuvida yozilgan, sarlavhalari qizil siyohda
bo‘lib, shaharlar, joylar va ayrim voqealar nomi esa varaq hoshiyasiga yozib
borilgan. Lekin sarlavhalaming ko‘pchiligi fors tilida.

Sankt-Peterburgdagi Saltikov-Shedrin nomli ommaviy kutubxonada Typ. HC.
104 ragami bilan, shartli ravishda “Xiva nusxasi” deb nomlanadigan qo‘lyozma
saglanmoqda. 574 varaqdan iborat bu qo‘lyozmani ko‘chiruvchi shaxsning nomi
hech qayerda ko‘rsatilmagan. Lekin ko‘chiruvchi kitob oxirida bu asar hijriy 1278-
yil, zulhijja oyining o‘n yettisida, yakshanba kuni (1861-yil) Xoqon ibn al Xoqon
hazrat Said Muhammadxonning buyrug‘iga muvofiq ko‘chirilganligini ko‘rsatadi. Bu
esa asar Xivada ko‘chirilgan, degan xulosani chiqarishga asos bo‘ladi.

Qo‘lyozma nasta’liq xati bilan chiroyli yozilgan, sarlavhalari qizil siyohda.
Sarlavhalar arab tili bilan bir gatorda uning o‘zbek tilidagi tarjimasi bilan yozilgan.
Masalan, “Vaqoyin sanai ihdo va tis’a mia, ya’ni tarix hijriyning to‘qqiz yuz
dog‘i birinchi yili vaqoe’” Bu qo‘lyozmada Kerr va Sankt-Peterburg Davlat
universitetining nusxalarida mavjud bo‘lgan qo‘shimcha tarix yo‘q. Ammo
ko‘chiruvchi Bobur tiliga xos bo‘lgan bir gancha so‘zlami yangi so‘zlar bilan
almashtirgan: vale - ammo (10-bet), hiyli - ko‘p (2-bet), ilik - qo‘l (21-bet), ilgariroq
- yaqinroq (21-bet), yerida - o‘rnida (15-bet), kam obroq yerdur - suyi kamroq bo‘lur
(70-bet) va boshgalar. Bulaming hammasi “Boburnoma”ni ko‘chiruvchining
aralashuvi natijasida ayrim leksik o‘zgarishlarga uchragandan keyingi nusxalaridan
biri ekanligini ko‘rsatadi.

O‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasining Berunly nomidagi
Sharqshunoslik instituti kutubxonasi H. Sulaymon fondida 2588 raqami bilan
saglanayotgan qo‘lyozma. 1880-yili N. Ilminskiy bosmasi asosida ko‘chirilgan
nugsonli nusxa. 9377 ragami bilan saglanayotgan ikkinchi bir qo‘lyozma 1936-yilda
yozilgan, tugallangan nusxa hisoblanadi. Bu nusxada ham qator leksik va morfologik
xarakterdagi o‘zgarishlar bor. Shu institutda yana 1908-yilda ko‘chirilgan, 13 ragami
bilan, 565 varaqdan iborat qo‘lyozma mavjud, lekin notugaldir.

Yuqoridagilardan tashqari Boku va Dushanbeda saqlanayotgan qo‘lyozma
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nusxalari mavjud.
“Boburnoma” asl matn holida birinchi marta rus shargshunosi N. I. Ilminskiy
tomonidan professor G. Y. Kerr nusxasi asosida 1857-yilda Qozonda to‘la nashr

AL

etildi. 1905-yilda ingliz shargshunosi A. Beverij «Boburnoma»ning Haydaroboddagi
Salarjang muzeyidan topib, faksimilesini sinkografiyada nashr etadi. Haydarobod
nusxasining ko‘chirilgan yili va ko‘chiruvchisi ma’lum bo‘lmasa-da, asl nusxadan
yoki unga yaqinroq bir nusxadan ko‘chirilgani ma’lum. Bu nusxani 1700-yida
ko‘chirilgani ham taxmin qilinadi. Shunday qilib biz “Boburnoma”ning har xil
ko‘chirma nusxalaridan tashqari Qozon hamda Londonda nashr qilingan ikki bosma
nusxasiga egamiz.

“Boburnoma”ning noma’lum bir nusxasidan olingan parchalar birinchi marotaba
1705-yilda Vitsen tomonidan Amfterdamda nashr ettirilgan. Unga “Tatarlar
mamlakatining sharqiy ham shimoliy qismining jug‘rofiy ta’rifi” deb nom berilgan. J.
Leyden, V. Erskin “Boburnoma”ning o‘zbekcha va forscha nusxalarini solishtirib,
ingliz tiliga tarjima qilib, 1826-yilda Londonda chop ettirdi’. Bu tarjima L. U. King
tomonidan biroz to‘ldirilib, Londonda qayta nashr qilingan. Birinchi ingliz tilidagi
tarjima A. Kayzer tomonidan qisqartirib, nemis tiliga tarjima qilingan va 1828-yilda
Leypsigda nashr qilingan. Pave de Kurteyl esa “Boburnoma”ning gqadimiy o‘zbekcha
qo‘lyozmalaridan birini 1871-yilda to‘la ravishda fransuz tiliga taijima qilib, Parijda
nashr qilgan. Hozirga gadar ham shargshunoslar, tarixchilar Qozonda hamda
Londonda bosilgan mazkur matnlardan va ba’zi kutubxonalarda saglanayotgan
qo‘lyozmalardan foydalanib kelmoqdalar.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Boburnoma. Sankt-Peterburg. Sharq qo‘lyozmalari kutubxonasi.
2. Sankt-Peterburg Sharq qo‘lyozmalari kutubxonasi, inventar No 3814.
3. Hindison tarixi. 9-nashr. London, 1905. - B. 429-bet.

%Javoharlal Neru, Hindiston tarixi. 9-nashr. London, 1905,429-bet.
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BOSHLANG*ICH SINF O‘QUVCHILARIGA MASALALAR YECHISHNI
O‘RGATISH USULLARI

Gulnoza Baxodir gizi Akramova
KIUT 1-bosgich magistranti
https://doi.org/10.5281/zenodo.7684985

Annotatsiya: Ushbu maqolada boshlang‘ich sinflarga masalalar yechishni
o‘rgatish orqali ularning aqliy faoliyatini rivojlantirish masalalariga to‘xtalib o‘tilgan.

Kalit so‘zlar: matematika, masala, fikr, tezkorlik, dars, aqliy qobiliyat.

Annotation: This article focuses on the development of mental activity of
elementary school students by teaching them to solve problems.

Keywords: mathematics, problem, thought, speed, lesson, mental ability.

AHHOTauMsA: B 1aHHOM cTaTbe paccMaTpuBarOTCS BOIPOCHI  Pa3BUTHS
YMCTBCHHOﬁ ACATCIIbHOCTH MJIAAIIMX IIKOJBbHHUKOB IIYTCM O6yT—ICHI/I$I PCUICHHUIO
3a7ad4.

KiroueBble cjioBa: MaremaTvka, 3a7a4a, MbICIIb, CKOPOCTb, YPOK, YMCTBEHHBIC
CITOCOOHOCTH.

Hozirgi paytda maktablarda boshlang‘ich sinflarda matematika o‘gitishning
asosiy vazifalaridan biri o‘quvchilarni har tomonlama yetuk insonlar qilib tarbiyalash
hisoblanadi. Bunda ularda matematika bo‘yicha bilimlar berish bilan birga ularga
o‘rganilayotgan bilimlarni asosli va puxta bo‘lishini ta’minlash, ularni go‘llay olish
ko‘nikma va malakalarini shakllantirish muhim ahamiyatga ega. Shu nuqtai nazardan
o‘quv jarayonida matematik masalalar, jumladan hayotiy mazmunli, ularning
to‘plagan tajribasiga asoslangan masalalarni yechish usullariga va ularni go‘llashga
o‘rgatish o‘ziga xos xususiyatlarga ega. Bundan tashgari, matematika darslarida
o‘gituvchi o‘quvchilarni faollikka undashi uchun darsda o‘quvchilarning ziyrakligini
chagqgonligini oshirishga xizmat giladigan tezkor savollar, topshiriglar, jumboglar,
mantiqiy masalalar va misollar, rebuslar, krossvordlar foydalansa magsadga muvofiq
bo‘ladi. Boshlang‘ich sinf o‘quvchilari aynigsa, qiziquvchan, tirishqoq bo‘ladilar.
Tezkor savollar, topshiriglar, jumboglar, mantigiy masalalar va misollar, rebuslar,
krossvordlarni yechish ular uchun qiziqarli va doimiy mashg‘ulotga aylanishi kerak.
Matematik masalalar yechish matematika o‘qitishning muhim tarkibiy qismidir.
Masalalar yechmasdan matematikani o‘zlashtirishni tasavvur etib bo‘lmaydi.
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Boshlang‘ich sinflarda o‘rganiladigan nazariy materiallarni o‘zlashtirish jarayoni
o‘quvchilarning fikrlash qobiliyatlarini o‘stirishda muhim rol o‘ynaydi. Matematika
darslarida o‘quvchilarda topqirlik, zukkolik fazilatlari shakllanishida mantiqiy
misollar va masalalarning ahamiyati juda kattadir. Mantiqiy misol va masalalar
o‘quvchilarning fikrlashini, aqliy qobiliyatini rivojlantiradi. Ularda tezkorlik tasavvur
doirasini  kengaytirish, mantiqiy tafakkurini rivojlantirish vazifalarini bajaradi.
Masalalarga namuna sifatida quyidagilarni keltirish mumkin.

1-masala. 12 ta shashka donasini to‘rt qator qilib shunday joylashtiringki, har bir
qatordagi shashkalar soni 4 tadan bo‘lsin.

2-masala. Bir nechta bolalarga daftarlarni bo‘lib berish kerak. Agar har bir
bolaga 10 tadan daftar berilsa , 6 ta daftar ortib qoladi. Agar 11 tadan berilsa, 5 ta
daftar yetmay goladi. Bolalar sonini toping?

3-masala. Son 7 ga kamaytirildi, so‘ngra natijani 10 marta kamaytirildi,
dastlabki sondan 34 ga kam son hosil bo‘lgan bo‘lsa, dastlabki sonni toping?

Yugoridagi masalalarni yechishda o‘quvchilardan anchagina e’tiborlilik,
tezkorlik va topqirlik talab etiladi. Shuningdek bu masalalar biroz murakkablik giladi.
O‘quvchilar bu masalalarni yechishda arifmetik amallar, hisob-kitoblardan
foydalanadilar. O‘quvchilarda tezkorlik faqat darsdan tashqari paytlarda emas, balki
dars davomida ham rivojlanadi. Dars davomida o‘quvchilar bilan xoh individual, xoh
ko*pchilik bo‘lib shug‘ullanilsa ham, ular bilan har bir ishlanadigan masala yoki
misol bilan e’tibor bilan ishlashsa o‘quvchilarda tezkorlik, faollik rivojlanadi.
Tezkorlik, faollikni rivojlantirishda dars davomida quyidagi usuldan foydalansa ham
samarali bo‘ladi. O‘quvchilar darslikdagi misol va masalalarni shunchaki
ishlamasliklari kerak. Xususan, masalalar yechganda fagat uning javobini topish bilan
chegaralanmasdan, masalaning shartidan yangi savollar tuzishlari ham mumkin. Biz
yuqorida aytib o‘tilgan metod haqida quyidagi masala misolida ko‘rib chiqamiz.

Masala. Birinchi kuni kutubxonaga 8 bog‘lamda 72 ta kitob olib kelindi.
Ikkinchi kuni yana 4 ta shunday bog‘lamli kitoblar keltirildi. Ikkinchi kuni nechta
kitob keltirilgan?

Masalaning shartidan 1-kun 8 bog‘lamda 72 ta kitob borligidan bir bog‘lamda
nechta kitob borligini topamiz va 2-kun keltirilgan kitoblar sonini ham topamiz. 1)
72:8=9 ta 2) 9*3=27 ta kitob.

Masalaning javobi 27 ekanligi aniglandi. Shu bilan chegaralanib golmaslik
kerak. Buning uchun o‘quvchilardan masala bo‘yicha quyidagi savollar so‘raladi.

1. Birinchi va ikkinchi kun kutubxonaga nechta kitob keltirildi?

2. Ikki kunda nechta bog‘lamda kitob olib kelingan?

L 5
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3. Birinchi kun olib kelingan kitoblar ikkinchi kundagidan gancha ortiq?

4. Birinchi kun olib kelingan kitoblar bog‘lami ikkinchi kundagi kitoblar
bog‘lamidan gancha ortiq?

Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, boshlang‘ich sinflarda matematika darslarida
masala yechishni o‘rgatishda turli metod va usullardan foydalanish mumkin. Bu
usullarni o‘ylab topish esa har bir pedagogikning vazifasi hisoblanadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. S. Alixonov Matematika o‘qitish metodikasi.

2. Boshlang‘ich sinf matematika darsliklari.

3. A. Quchgarov, SH. Ismoilov Mantigiy masalalar.
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INSONGA E’TIBOR VA SIFATLI TA’LIM MAMLAKAT
TARAQQIYOTNING GAROVI

Sunnatillo ElImurod o‘g‘li Primov
Mirzo Ulug‘bek nomidagi O°zbekiston Milliy unversteti talabasi
https://doi.org/10.5281/zen0do.7685004

Annotatsiya: Mazkur maqolada, bugungi kunda mamlakatimizda insonga
bo‘lgan e’tibor uning gadrini, nufuzini va jamiyatdagi rolini yanada oshirish uchun
amalga oshirilayotgan islohotlar, shuningdek mamlakatimizda yoshlarga berilayotgan
ta’lim sifatini yaxshilash maqgsadida olib borilayotgan ishlar hamda ta’limni
zamonaviy texnologiyalar orgali gayta boyitish masalalari to‘g‘risida gisqacha fikr
yuritiladi.

Kalit so‘zlar: sifatli ta’lim, inson qadri, insonga e’tibor, fundamental huquq,
zamonaviy ifratuzilma, ilm, Yangi O‘zbekiston, raqobatdosh kadrlar, islohot.

Annotation: In this article, the attention paid to people in our country today, the
reforms implemented to further increase their value, prestige and role in society, as
well as the work carried out in order to improve the quality of education given to
young people in our country, as well as the reform of education through modern
technologies the enrichment issues are briefly discussed.

Keywords: quality education, human value, attention to people, fundamental
rights, modern infrastructure, science, New Uzbekistan, competitive personnel,
reform.

Bugungi kunda mamlakatimizda inson gadri va uning jamiyatda to‘lagonli
nufuzini oshirish uchun keng ko‘lamli ishlar amalga oshirilmoqda. Har ganday
jamiyatda avvalambor inson qadri, uning manfaatlari aks etishi jamiyat a’zolari
orasida ertangi kunga bo‘lgan ishonchini yanada mustahkamlab beradigan beqiyos
kuch hisoblanadi. Mamlakatimizda keyingi yillarda olib borilayotgan islohotlarning
asosly magsadi, yurtimizda istiqgomat qilib kelayotgan aholining barcha gatlamini
bugungi kundan va amalga oshirilayotgan islohotlardan manfaatdorlik hissini
uyg‘otishga qaratilayotganligini ko‘rishimiz mumkin. Inson qadri biz uchun
ganagadir mavhum, balandparvoz tushuncha emas, inson gadri deganda avvalo, har
bir fugaroning tinch va xavfsiz hayot kechirishini, uning fundamental huqug va
erkinliklarini tushunamiz. Inson gadri va insonga e’tibor deganda biz har bir fuqaro
uchun munosib turmush sharoiti va zamonaviy infratuzilma tashkil etishni, malakali
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tibbiy xizmat ko‘rsatish, sifatli ta’lim, ijtimoiy himoya tizimi, sog‘lom ekologik
muhit yaratib berishni ta’minlanishini nazarda tutmog‘imiz lozim. Keksalarimiz
“Odam bolasi hayotdan rozi bo‘lsa, tog‘ni talqon qiladi,” deyishadi. Kim buni
tushunar, kim buni anglamas, lekin har bir inson umid bilan yashar ekan, ertaga, indin
yoki undan keyin emas, hozir shu bugun niyatiga yetishini, umridan, hayotidan, har
bir kunidan rozi va mamnun bo‘lishni istaydi. Bugun Yangi O‘zbekistonda olib
borilayotgan davlat siyosatining markazida inson va uning manfaatlarini ta’minlashni
ustuvor vazifa etib belgilanmoqda. Bu siyosat bir yil bilan cheklanib golmasligini
hamda bu jarayoning uzoq davom etishini bugungi kun ko‘rsatib turibdi.
Mamlakatimiz nomi bugun jahon sahnalarida barrala yangramoqda, qolaversa yirik
va xalgaro migyosda ulkan natijalarga erishmoqgdamiz. Bu natijalarni sababchilari
xalgimiz, fugarolarimiz bo‘lsa,ularni bu yutuglarga erishishning zamirida
mamlakatimizda yaratilayotgan imkoniyatlar va fugarolarimizga qaratilayotgan
¢’tibor hisoblanadi. Muhtaram yurtboshimiz ta’kidlaganlaridek “Avval — inson, keyin
- jamiyat va davlat”, degan g‘oyani Konstitutsiyamiz va qonunlarimizga ham,
kundalik hayotimizga ham chuqur singdirishimiz kerak deb bot-bot takrorlashlaridan
ko‘rinib turibdiki®, fagat xalqimiz farovonligini ta’minlash ham asosiy

{([81)) SCIENCE SHINE

magqsadlarimizdan biri ekanligini ko‘rishimiz mumkin.

Barcha sohalarning asosi ilm bo‘lganligi sababli ilmga bo‘lgan e’tibor yil sayin
yanada oshmoqgda. Barcha davrlarda ilmga bo‘lgan e’tibor asosiy masala sifatida olib
qaralgan bo‘lsada,bugungi globallashuv davrida doimgidanda ko‘proq ehtiyoj
sezilmoqda. Bugungi kun biz uchun faqgatgina ta’limni emas, balki sifatli ta’limni
chuqurroq anglab olishimiz kerakligini davr taqozosi ko‘rsatib turibdi. I[lmga bo‘lgan
¢’tibor har qachongidanda kuchliroq ekanligi va ragobatdosh kadrlarni tayyorlash
lozim ekanligi davlatimizning ustuvor vazifalaridan biri ekanligi barchamizga ayon
bo‘lib turibdi. Har ganday jamiyatning, davlatning yuksalishi uchun asos bo‘lib
xizmat giladigan kuch ilm hisoblanadi. Inson 0z oldidagi muammollariga ilm orqali
yechim topadi,fagatgina inson emas balki, butun jamiyat va davlat ham
muammollariga ilm orgali yechim topadi. Shu sababli ham ta’limga bo‘lgan e’tibor
yanada yuqori darajaga ko‘tarilmoqda. Mamlakatimizda ta’lim olish uchun ulkan
imkoniyatlar yaratilmoqgda. Birgina bugungi kunda maktab bitiruvchilarining oliy
ta’lim bilan qamrab olish darajasi 2016-yilda 9 foizni tashkil etgan bo‘lsa, 2022-yilga
kelib esa 28 foizni tashkil etishi ham ta’limga qaratilayotgan e’tiborni nechoqlik
ekanligidan dalolat beradi. Xususan yoshlarni ta’lim bilan qamrab olish 2030-yilga

* O'zbekiston Respublikasi Prezidentining Oliy Majlisga Murojaatnomasi. Toshkent. 2022.
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kelib 50 foizni tashkil etish rejalashtirilmoqda, shu sababli ham bugungi kunda,
nodavlat oliy ta’lim muassasalari sonini, jumladan davlat-xususiy sherikchilik asosida
ta’lim muassasalar soni oshirishga e’tibor qaratilmoqda. Fagatgina oliy ta’limni emas,

balki maktabgacha bo‘lgan ta’lim muassalarini sonini hamda maktabgacha bo‘lgan
yoshdagi bolalar gamrovini yanada oshirish uchun vyirik loyihalar amalga
oshirilmoqda. Sifatli ta’lim masalasi biz uchun, qolaversa, butun davlat va jamiyat
uchun muhim sanaladi. Bugungi kunda ta’lim olish uchun yanada ko‘proq
imkoniyatlar yaratilmoqgda. Ta’lim olish masalasiga doir masalalar bosh qomusimizda
ham mustahkamlanib borishi va qonunlarimizga o‘zgartirish va qo‘shimchalar
kiritilishi ham bizning ta’lim olishimiz uchun har tomonlama imkoniyat ekanligini
ko‘rsatib beradi. Birgina Konstitutsiyamizga o‘zgartish va qo‘shimchalar kiritish
uchun olib borilayotgan islohotlar jarayonida Ocfzbekiston Respublikasi
Konstitutsiyasining 41-moddasiga “Har kim bilim olish huquqiga emas, balki har kim
ta’lim olish huquqiga ega”, degan o‘zgartirish kiritish bo‘yicha fugarolarimiz
tomonidan takliflar kelib tushishi ham xalqimizning ta’limga nisbat munosabati
anchagina yaxshi ekanligini ko‘rsatib beradi. Bir so‘z bilan aytadigan bo‘lsak ta’lim
olish uchun vyetarli darajada imkoniyatlar borligidan dalolat beradi. Muhtaram
yurtboshimiz ta’kidlaganlaridek, “Ta’lim sifatini oshirish —Yangi O‘zbekiston
taragqgiyotining yakka-yu yagona to‘g‘ri yo‘lidir”.

Ta’lim avvalambor bilim berish, malaka va ko‘nikmalar hosil qilish jarayoni,
bo‘lsada kishini hayotga va mehnatga tayyorlashning asosiy vositasigina bo‘lib
golmasdan balki, ta’lim jarayonida ma’lumot olinadi va tarbiya amalga oshiriladi.
Ta’lim tor ma’noda o‘qitish tushunchasini anglatadi, lekin u fagat tor ma’noda
o‘qitish jarayonini emas, oila, ishlab chiqarish va boshqa sohalarda ma’lumot berish
jarayoni ham tushuniladi. Ta’limning mazmun mohiyati jamiyatning moddiy va
madaniy taragqiyoti darajasi bilan belgilanadi. Ta’lim jarayoni ta’lim beruvchi va
ta’lim olayotgan o‘quvchilar faoliyatining yig‘indisidan iborat. Ta’lim va tarbiya
jarayonida shaxsning sifatlari, dunyoqarashi, qobilyati o‘sadi. Ta’lim avlodlar
o‘rtasidagi ma’naviy vorislikni ta’minlaydi. Kishilarning ijtimoiy-tarixiy tajribalari
yosh avlodga ta’lim orqali o‘tadi. Har ganday muammoning yechishimiz uchun bizda
yetarlicha bilim va tajriba bo‘lishi kerak. Bugungi davr talabiga mos ravishda har
tomonlama barkamol, mustaqil fikrlaydigan, mamlakat istigboli uchun na’suliyatni
o‘z zimmasiga olishga qodir, tashabbuskor, xalq manfaati yo‘lida bor salohiyatini
safarbar giladigan, shijoatli yoshlarni tarbiyalash, ularning intellektual va ijodiy
salohiyatini ro‘yobga chigarish uchun ayna buguni kunda sifatli ta’lim berish
masalasi ustuvor vazifaga aylandi. Amalga oshirilayotgan keng ko‘lamli islohatlardan
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ko‘zlangan maqsad inson qadrni ulug‘lash, insonga e’tiborni kuchaytirish bugun
amalga oshirilayotgan islohatlardan, chora-tabdirlardan ko‘zlangan maqsad faqat va
fagat insonga xizmat qilish uchun amalga oshirilmogqda. Yurtboshimiz o‘zining
“Yangi O‘zbekiston strategiyasi “ asarida ,, Ta’lim va tarbiya beshikdan boshlanadi

degan” so‘z bor. Faqatgina ma’rifat insonni kamolga, jamiyatni taraqqiyotga
yetaklaydi. Shu sababli mamlakatimizda ta’lim sohasidagi davlat siyosati uzluksiz
ta’lim tizimi prinsiplariga asoslangan, bola tug‘ilgandan boshlab, 30 yoshgacha
bo‘lgan davrda uni har tomonlama qo‘llab-quvvatlaydigan,hayotda munosib o‘rin
topish uchun ko‘mak beradigan, yaxlit va uzluksiz tizim yaratishga harakat
gilinayotganligi® bejiz emas ekanligini ta’kidlab o‘tadilar. Bundan ko‘rinib turibdiki
“Insonga e’tibor va sifatli ta’lim” bugungi va ertangi istigbolimizni ta’minlab
beradigan dolzarb masala hisoblanadi.

Xulosa o‘rnida shuni aytib o‘tishimiz lozimki, xalgimiz uchun, yoshlarimiz
uchun vyaratilayotgan imkoniyatlardan barchamiz  bevosita va bilvosita
foydalanmoqgdamiz. Bugungi kunimizga shukrona aytib, ertangi kunimizga umid
bilan yanada bor kuch-g‘ayratimizni ishga solib barchamiz bir yoqadan bosh
chiqarib, qo‘limizni-qo‘limizga berib jam bo‘lib kurashmog‘imiz lozim. Qolaversa
bizdan keyin yetishib kelayotgan yosh avlod uchun bugungi kundan-da yaxshiroq
imkoniyat yaratmog‘imiz lozim deb o‘ylayman.
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JABJIAT-XYCYCHUM EPUKJIUKIA TOMOHJAP XAMKOPJIUT T

Faiipar:kon HebMankoHoBu4 Axdapos
University of Business and Science

HOABJIAT OJIUM TABJIUM MYyaccacacu YKUTYBYUCH
https://doi.org/10.5281/zenodo.7685022

AnHoTamusi: YmOy Makojaaa JaBiaT Ba XYCyCHH IIEPUKIUK aMalnéTHa
MOJIMABUNA (DAONUATHM amaira OUIMPUIITHUHT Ha3apuil Ba WKTUCOAMNA acoclapH,
JaBjIaT Ba XYCYyCHM MIEPUKIMK aMaIMETHIa MOJHUSBHA MyHOca0aTiap TaXJIWIH
TaJIKUK KWJIMHIaH.

Kanut cy3nap: [laBnar dyHkuusiiapu, uH(pary3uaMaga XyCyCHUH CEKTOp
UINTUPOKH, AaBnar-xycycuit mepukiura (AXII), napomanmmiuk, nHdpaty3uamara
HHBCCTHULIUATIAD, J'IOIZI/IXEU'I&I) caMapaaopJIUry.

Annotation: This article examines the theoretical and economic basis of the
implementation of financial activities in the practice of public-private partnership, the
analysis of financial relations in the practice of public-private partnership.

Keywords: Public functions, private participation in infrastructure (PPI),
public-private partnership (PPP), profitability, infrastructure investment, project
effectiveness.

Xo3upru y3rapud OopaérraH MKTUCOIMN *kapaHliapAa JaBilaT Ba XYyCYyCH
CEKTOp CYOBEeKTIapu YypTacuaa MOJMUSBUNA MyHocabarmap TH3UMU XaMm ToOopa
PUBOXKIAHUO OOpMOKIa. AXOJMHUHT MYTTACWI paBUIAa KynmahuO® Oopuiu TyHE
MaMJIaKaTJIApUHUHT HH(paTy3uwiIMara OYaraH HXTUEKWHUHT OPTHUIIUTA, OYHWUHT
OKuOaTHIa MaBJIaTIAPHUHT XYCYCHI CEKTOp OMJIaH XaMKOPJIMTHY SHaJa Kydaluimra
3aMHUH sipaTMOKJa. JKaXxOHHUHT HHCOATaH KaM PUBOXJIAHTAH Ba PHUBOKJIAHAETTaH
MamMJiakatiapuaa uHpparysuaMara xXycycuil uHBecTHIusuiap kyiaamu 2021 #unna
240 Tta nounxara 76,2 mupa. AKII pommapuHu Tamkun 3trad xoJsnaa, 2020 iwira
HucbOaTtaH 49 ¢owusra ycuira spuiirad. bynaa TpaHcnopT Ba JIOTUCTHKA, SHEPreTUKa
Ba KailTa THUKJIaHyBUM OHHEprus MaHOanapu, WYMMIIMK CYBM Ba KaHaJIU3alUA
TapMOKJIapH, YUKUHIUHU KalWTa UIUIam kabu nH(pary3uaMa coxajgapura XycycHuit
CEKTOPHUHT WHBECTULIUSIIAPH WYHANTHpUITaH. Ma3Kyp Kuxariap riodan Mukécaa
NABJaT-XyCyCHH IIEPUKIIMK aJOKAJTApUHU TAKOMWUIALITHUPHIL 3apypJIMTMHU Y3H1a
aKC 3TTUPAJIH.
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ynmait 6ynca-ma, macT Ba ypTa JapoMaaiyd Mamiakatiap/aa uHbpaTy3uiMara
KWIMHAETTaH XyCyCUH MHBECTHSUIAQPHUHT SIIMKA WYKU MaxCyJloTra HucOaTaH yJIyIiu
nactTivruya KoJmokaa. byHu Kyimpgaru 1-xaaBan MabliyMOTIapUaaH KypHIIl

MYMKHH:
1->xaaBai
2021 #mama sKaxOH MHMHTaKajJapuaa HHpaTy3miaIMara HWHBECTHIHUSAJIAP
XamMu’
A
Xycycuu A .
Xyayanu ”
CEeKTOp Xycycuit
MaxcyJioT
Xyayaiaap HHBECTHLMSJIAP HHBECTHULHMSJIADHUH
XaKMH (MJIH.
XaKMH (MJIH. AKILI r AUMparu yaymu
AKHLI xosiapu)
A0JLIIApH)
E M i
Bpoma Ba Maprasui 15 016,0 3222 404,0 0,47 %
Ocué naBnariapu
Jlotun Amepukacu Ba
Kapu6 xaB3acu 18 589,0 4035 271,0 0,46 %
JaBJaTiiapu
Mapkasnii Ba
x)anyowmii Adpuka 5202,0 1702 343,0 0,31 %
JaBiaTiiapu
K > .
anyOuii Ocu 8 693,0 3386 420,0 0,26 %
JaBaTiiapu
[Tapxuit Ocué Ba
TuH4Y oKeaHun 28 081,0 17 448 895,0 0,16 %
JaBiaTiiapu
S'pra [ITapxk Ba
[Mumonuit Abpuka 626,0 1195 746,0 0,05 %
JaBaTiiapu

Mamiakatinap  KecMMHAa  UH(paTy3wiIMara KUPUTWIAETTaH  XyCYCH
nHBecTuiusutlapHuHr SIMMra HucOGaTaH SHr IOKOpH YIIylra 3ra Mamilakatiap

! https://ppi. worldbank. org/content/dam/PPI/documents/PP1-2021-Annual-Report. pdf JKaxonm bankubwar 2021

vnnnarn “‘Madpary3unManapaa XyCyCHH CEKTOP HMINTHPOKK HOMIIM HWUIMK XHCOOOTH MAabJIYMOTIAPH acOCHIa
Myaaind TOMOHUIAH TY3UJITaH.
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KaTopugan Mo3am6uk (4,7 dous), Vsbekucron (3,6 dous), Dearunu (2,9 dous),

Bretnam (2,6 ¢oms) Ba Konro [emoxpatuk PecmyOmmkacu (2,3 ¢dowus) srammaiiau
[1].

Nudpary3unamara WHBECTHIMSIIAp XaKMH Oyiinua sca bpasuwnums, XuToi,
Typkusi, Xunauctod Ba Bernam 2021 iwnga SHr 1OKOpPW YPUHIIAPHM drajijiajiu.
Maskyp naBnatinap coxa yuyH 50,3 muwmmmapa AKII gommapu xand Kuiuo,
uH(ppaTy3uIMara >xaMi UHBECTUIUSUIAPHUHT 66 (POU3MHM TALTKUI T/IU.

Nnmuit agabuérnapaa XOpkKuid Ba MaxajUIMd OJMMIIAPHUHT JIaBlaT XyCyCUH
mepukIuk(AXII) Hu Tamkua STUII MacalalapuHU YpraHuira OarulUIaHTaH
Kyiad TaakuKoTiapu kenrtupwirad. Xycycad, JAXIIauar wnMuii-Hazapuii
xycycusitiiapy MJIX omummapugan B. A. KabGamkun, WM. E. BonexoB, xopwmxwii
omumiuapunan M. b. XKepapna, y36ex omumnapuman Y. U. Jlxymanuszos, XK. P.
ToxupoB cuHrapu OJUMJIApPHUHT WAMUNA  unoiapu, KaxoH  OaHKUHHUHT
Mabpy3ajiapuaa Kypud YMKUJITaH.

Uxtucoqun omum B. A. KabGamkun JIXIIIaum — gaBnaT Ba OusHec ypracujia
JaBiaT OOLIKAPYBU MIOpaJapy Ba XyCyCUH Ty3ujMaiap opacuja mapTHOMa acocuaa
amaira OmMpPUIYBYH HHCTUTYLMOHAN TAIUKUIUK UTTU(DOK Aed ataiau [2].

N. E. bonexoB 3ca “Xamkopiukaaru xapakariap maiiionu. JlaBmar-xycycuit
IIEPUKYMIIUTH WHHOBAIIMOH HWKTUCOAMET Oenrucu cudaruma” acapuaa “HUXII -
JaBjaT WAOpaJiapd Ba Xycycuil OusHec ¥3apo UTTU(POKM XHCOONIaHMO, YHUHT
MaKCaJ — UKTUCOJIUETHUHT CTPATETUK TapMOKJIApUAaH TO MaMilakaT MUKECHAA EXy T
VHUHT ailpuMm XyAyJjapuja Xu3Mariap KypcaTuiira Kajaap MXKTUMOUN axamusiTra
MOJTUK JIOMMXAJIAPHU SIPATHUIII Ba PUBOKIAHTUPHIIIAH HOopat”’, neb Kaia atamu [3].

M. b. Kepapn sca AXII — 6y xycycuil KanuTaldHHU y3ura >kajid KWIMIIHU Ba
0ab3aH dca MKTUMOUN XU3MATIAPHUHT CU(ATHHU OLMIUPHII EKU J1aBJIaT aKTHUBJIAPUHU
OOIMIKapHUIN yYyH JaBJaT KaMMTAIMHU XaM Kajd0 KWIHMIIHU YHFYHJIAIITHpaad Aeo
TabKuIauau [4].

Xankapo Bamota xamrapmacu TomoHuzan Oepuiran tabpudua sca “AXIHII —
JaBjJaT TOMOHHWJAH aHbaHABM Tap3Ja TabMHUHJAHAIUTaH WH(QpaTy3uIMaBHii
AaKTUBJIAP Ba XW3MAaTJIApHU XyCyCUH CEKTOp TOMOHHMAAH TAKAWM JTUIITra KapaTUJITaH
KenumyBaup” 1ed Tabpudaanagu [S].

V. W. JIxymanuszoB ¢uxpuua, “JlaBraT-XyCycHil IIEpUKIWIH — amaijiard
KOHYHJIap JOoupacuja JaBJIaTHUHT Y30K MYAJATIM CTpaTeruk Basudaiapu Ba
Makca/lapuaad Keand YMKKaH XOJj1a, to3ara KeJIWIIM MyMKUH OVJTraH Typid XHil
UKTUCOAMH, CUECHN, WIKTUMOWM, MaJaHWi Ba OOINKAa TaBaKKaIYHMIIMKIAp, XaB(-
xaTapjap, pUCKIapHU TaKCHMJIAIl aCOCUAAa XYyCYyCHM CEKTOp OWjaH axoju y4yyH yTa
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WKTUMOUN-UKTUCOUH, Kepak Oyiica, CUECHI axaMHsITra MOJIMK OObEKTIApHU KyPHIILI

€KY 1y acHOJArd WKTUMOUM XU3MAaTIapHU KYpCaTUII YUyH XyCYCHUH CEKTOp OuiiaH
amaJira OIIMpa ural TOM MabHOATr| y3apo MaH(paaTId aokamapuaup [6].

V36eKNCTOH1a OXUPIH HUIapAa XyCyCHil MHBECTHIANAD MYTTACHI PaBHIIIA
optud Oopmokna. bupruHa yTran #Wwima 3HEpreTHMka coxacura ouj S5 Ta
uHppary3uwnma sonnxacu ydyH 2,2 mupa. AKII pommapu Mukaopuaa Xycycui
MHBECTULIMSUIAP kan6 >Tian. XKaxon BaHku MabayMoTnapura Kypa, Y36eKncToHIa
OMpUHYN KalTa THKJIAHYBYM DHEPTHs MaHOaapura acociaHTaH WUPHK DHEPreTHKA
JoWnxacura XyCycuil WHBeCTUIIMS Mabiarmapu xkanbd stuinmorna [7]. bymapHunr
Oapu mamiakatia naBnaT-xycycuit mepukiauk (JIXII) myHocabatnapu makmutanub
OOpa€TraHiuru, YHUHT  XyKykud  Oaszacu  gparuwnrannurd  Ba  JIXIHu
PUBOMIIAHTUPUII areHTJIUTU TAITKUII STUITAHIUTH OWiaH yambapyac O0FuKaup. by
6opana V36exucron Pecniyonukacu  ITlpesuaentunuHr  «J/laBnar-xycycuit
MIEPUKITUKHU PUBOMIIAHTUPUIITHUHT XYKYKHM Ba MHCTUTYIIMOHAN Oa3acHHM SPATHIII
Oyiinua OupuHUM HaBOaTAaru yopa-tafgoupinap Tyrpucuaa»ru Kapopu (20 okTs0p
2018 imn), VY36exucron PecrmybmmkacuHMHT  «JIaBIaT-XyCycHil  IIEPHKINK
Tyrpucuna»ru Konyrn (10 maii 2019 i), Y36ekucron Pecry6mukacu Bazupmap
MaxkaMacHHHHT «Y36ekucToH Pecry6iaukacn Monus BasMpIUIH  Xy3ypHUard
JlaBnaT-xycycuil IMIEpUKIUKHU PUBOXKIAHTUPHUIN AreHTIUTH (DAOTUSATUHU TAIIKHII
stumi  TyFpucugantu (13 nmexkabp 2018 #iwn), «J/laBmar-xycycuil IIEpUKIIUK
JoMMXaNapyuHU amajra OLIUPHIN TapTUOMHU TaKOMHIIIAIITHPHUII TYFpUcuiaantu (26
anpen 2020 i), «/laBnar-xycycuit mepUKINK JOUMXAJIAPUHUA aMalira OIIUPHUIITHU
KaJaJUTAIITUPHUILL Ba YJIAPHUA MOJIUSIAIITUPUIIT TAPTUOMHU TAKOMWIJIAIITHPHUIIT 4Opa-
tanoupnapu Tyrpucugarru (11 asryct 2021 i), «/laBnat QyHKOusiapuHu
XyCyCUW CeKTopra VTKa3ull TU3UMHUHM SKOpPHM Kuiaum Oyiimya amanira
OIIMPWJIAIUTAH Yopa-Tafadupiap tyrpucunantu (23 cenrsop 2021 #tun) Kapopnapu
acocua XyKyKd acocnap spatwiad. Monus Basupimru Xysypuaaru Jlasiat-
XYCYCUH HMICPUKIMKHA PUBOKJIAHTUPHIN areHTIMTH TaIlkuia ST [8]. AreHTiuk
JaBIAT MyaccacacW WIAKIMAA TAUIKHI STUIAAM Ba Y30eKHcToH PecryGnmkacmia
JaBJIaT-XyCyCUM IIEPUKIMK COXacuaa sroHa AaBiaT CUECATHHM IOPUTHUIN OYyilnya
MaxCyc BaKoJIaTJIM OpraH XxucoOaanaau [9].

Tapakkuii TomraH Mamilakatjap TaxpuOacu IIyHH KYpCaTMOKJIAKH, JaBJiaT
V3uHuHT Kymaad ¢yHkious Ba BasudanmapugaH Xycycuid cektop doiinacura Bo3
keuuiy, ¢akaTriHa ylap yCTHIaH OOIIKapyB Ba HA30paTHU CaKjiad KOJHUIIH
UKTHCOMUETra SXIIMTMHA JacTak Oynu0 xu3mar Kwiaau. byryHrn kyHzaa
PUBOXKIIAHTaH JaBjaTiiapAa XaM, pUBOXKJIaHaE€TraH JaBiariapaa XaM JaBiaT-XyCcycuil
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IICPHUKIINTH aJIOKaJIapnu KyH&ﬁHH.IH HaTm>xacuaa Kyﬁw:[am MyaMMoOJIapra c4um

TONUII MaKcaJ KAJIMHTaH:

- JlaBmar  OromkeTHM  XapaxkaTIappuHA ~Ba  OIODKET  TaKUYWJUTUTHHU
MUHHAMAJIJTAITHPHLL;

- AXOJMHM U1l OUJIaH TabMUHIIALI OPKAJIM KaMOaFalNIMKHUA KUCKAPTUPHILL;

- MaBxy/1 Tabunii Ba MHCOH pecypciiapuiaH (oiilalaHUIIHU ONTUMAJUIAIITHLL;

- Uktucoauii GapkapopiuKKa SpUILUIIIA BAaKTIaH YHYMIN (HONAaaHuILL

- JloiinxamapHuHr aTpod-MyxXuTra cajqOHil TabCUPHUHU KaMaTHpUII Ba
Oomkanap

- MamtakaTHH MKTUMOMN-CHECUM Ba MKTUMOWM-UKTUCOANN PUBOXIIAHTUPHILL
Oyiinua BasudamapHM amMaira OmMpHUIIa ¥y3apo MaH(}aaTaM XaMKOPJIMKHUHT
caMapacuHU OUIMpHINTra KapaTWiraH JAaBJIaT-XyCyCHUH WICPUKIMKHUHT 3aMOHAaBHU
MEXaHU3MJIapUHU Kopuil st [10].

V36eKHCTOHIa COFTMKHM CaKJIAlll, TABINM, TPAHCIOPT, KOMMYHANl XY KaJIHTH,
TypU3M, SHEPreTHKa, axO00pOT KOMMYHHUKALMS TEXHOJOTHsJIapu KaOW coXajJapHH
PUBOXIIAHTUPUII J0J13ap0 Macananapaadn Oynub, Oy kabu MyXHM WKTUMOHUUI
uH(ppaTy3nIMa JIOHUMXAIapUHU amaira OLIMPUIIIA XYCYCMH HWHBECTULHUSIIAPUAAH
¢doiinananuira ouja IIAPOMTIApra KapaMaciaH, coXara XyCyCHH CEKTOp
MalJlafyIapuHy  MYHANTUPULI Japakacu mnactiuruda kKoiamoknaa. Iy myHocabar
ounan 2021 fimnga «JaBiaaT HOMHUIaH TalllKU Kap3 OJIUII KaMauTUpUING, HHBECTULINS
Ba MHOparTy3niIMa JoMMXanapura KYOpoK XyCycHil Kamurtaia »anld 3TUIIaa.
NABJIAT-XyCYCUM MIEpUKIMK acocuaa 40 naH OpTUK HUPUK Ba ypTa JIOMMXAJTapHU
amanra owmupum»[ll]ga maBmat Ba XycycHil COXaJapHUHI XaMKOPJIMTHHU
3aMOHABHMM INAKJIJIA KaWTa TAlIKWIIAIITUPHUIL, JOMUXAIAPHU MOJUSJIAIITUPUII Ba
amajra OLMPUIIHUHI camMapalii MEXaHU3MJIAPUHHU SPATHIL, WKTUMOMM-UKTUCOIAHM
axamusTra sra Oynran ¢GyHKIMsS Ba BasudaiapHu ¥3apo TEHr Ba MaHdaaTiu
mapriaapia  xXajl  KWIMIL, — JaBJaT-XyCyCHMM  IIEpUKIMK  TU3WUMHHHM  SIHaJa
TaKOMUJUTAIITUPHUILTA 35THOOP KapaTUiIu.

[lyHUHTAEK, AAaBIAT-XyCYCHMW MIEPUKIMK TYFpUCHIAArd OWUTUM JIOMpacHuaa
XyCyCUi WIEPUKHUHT MaH(paaTJapyuHu XUMOS KWIMII Makcaauaa Kyiuiao-
KYBBATJIALUHUHT KyHUAaru TypJapyuHu TaKAUM 3THILA MyMKHH:

cyOcuausnap, ury *’ymiiaJgaH, XyCyCUil MEPUKHUHT JIABJIaT-XyCYCUH IIEPUKIIUK
JOWMXACUHM amara OIIMPHUIIJIaH OJaJuraH, KadonariaHraH SHI KaM JapOMalHU
TabMUHJIAIITA WYHAITUPUIIAJAUTaH CyOCcuIusap;

JaBIAT-XyCYyCUM MIEPUKIIMK JIOMMXACUHU amajira OUIUPHIN YUyH 3apyp Oynran
aKTUBJIAp Ba MOJI-MYJIK Tap3uJaru KyuniManap;
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JaBIaT-XyCyCUl MIEPUKIIMK JIOMMXACUHU amalira OUIMPUII >kapaéHHIa UIuUiad

YUKapuwiIraH €Kku eTka3u0 OepuiraH TOBapJIApHUHT (MIUIAPHUHT, XU3MATJIAPHUHT)
MyaisiH MHKIOPUHU €KW OMp KUCMHHH WCTEHbMOJ KWITAHJIMK &KW ylapaaH
doligaNaHranIuK yY4yH TYJIOBra WyHaITHpUIAAUTaH V36exucTon Pecniybnukacu
O10/KETH TU3UMUHMHT OIO/KET MalJIaFiapu;

OIO/DKET ccylalapuHU, Kap3lapuHU, TPAHTIAPUHHU, KPEAUT JIMHUSIIADUHU Ba
MOJIMSUTAIITUPUIITHUHAT OOIIIKA TypJIapUHU OEpUILL;

WHBECTOPJIAp TOMOHHJIAH MaXOYpPHUSATIAPHUHT OaXKapWJIWIITUHU TabMUHJIAII
MakKcaJn/ia y3apo KeIHIITyBra Kypa Kymumya kadomatiap;

COJIUK UMTHUE3Tapy Ba IpedepeHIusuiapy, IIyHUHTIEK, OOIIKAa UMTUERTAP;

Oorika kadonariap Ba (€xku) komneHcanusuiap [12].

JaBnaT-xycycuii HMIEPUKITUTUHUHT MOJIMSIBU MyHOca0aTIapuHU
TaKOMWUIAIITUPHUIN, HMHPPATY3WIMa JOWMMXaJapyuHU MOJUSJIAIITUPHUINTA  >Kajo
KWINHAETTaH WHBECTULIUSLIIAP XKMHUHH OILLIUPHIILJIA uHppaTy3uiImMa
oONUTranvsUTapuHA ~ MyoMajiara  KUPWUTHIN, HHPpaTy3wIMa  JIOWWXaTapyuHU
MOJNMSUTAIUTUPUINIA  OyHOAalh ~ MOJIMABUM  MHCTPYMEHTAAH ¢doitnananum,
MHCTUTYIHOHA nHBecTopiapuu JXII monuxanapuHu MONMUSAIAIITUPUIITA KEHTPOK
xanbd oHTumga uHbpaTy3wiMa oonuranusiapuaan Qongananuil, wHGpaTy3WIMa
oOnuranusuiapyu OpKalld »*ajinbd STUITaH XYCYCHW WHBECTOP YUYH €Tapiid Japakaja
naBiaT kadoiatiapuHu Oepuill KaOujaapra >bTHOOp KapaTUIl Makcaara MyBO(QUK
[13].

V36ekncTonna  maBiar OOIlIKapyBM THU3UMHUJIA MabMypHUil  alapaTHU
MXYaMJIAIITHPHII Ba WM JKapaCHIApUHUA MaKOYJIAIITHPHII MaKCaauaa XYCyCHH
CEeKTOpra VyTKa3wiaJuraH aWpuMm JAaBiarT (QyHKUUATIapu CcoHMHM 3 OapoOapra
OIIMPUIN,  JABIAT-XyCyCHMM  HIEPUKIMKHA  KEHTaWTUPHUIN  Xamaa  paKamiiu
TEXHOJIOTHSTAPHK KEHT YKOPHU STHII MaKcaa KuiuHran [14].

JlaBnaT QyHKIUSIApUHM XYCYCHUW CEKTOpra YTKAa3WIIHUHT aCOCHM MaKCaau
KyHWuaaruiap XucoOaaHau:

* 0030p MIAPOUTHIA PAKOOAT MYXUTHHH PUBOKITAHTHPHIIL;

* TaJAOUPKOPJUKHUHT SHTH HYHAIUIIUIAPUHA PUBOMIIAHTUPHUINTA KYIIMMYA
WMKOHHMSITIIAP SPATHIIL;

* pyKapoJapHUHT UITYAHINK (aOJUTUTUHA OIIHPHIII;

* axX0JIMTa XU3MaT KypcaTHIIl TU3UMUHU STHAa TAKOMUJUIAII THPHIIL;

* 1aByiaT OOIIKAPYBU TU3MMH CaMapaOPIUTHHU OLTUPHIIL,

* TABJIAT OPTaHJIAPMHUHT [ITAT OUPIUKIApUHE MakOy utantupu [15].
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Opatma, wHbpaTy3wIMalap y9yH 3 XWJI yCyJdJa capMosi KUPUTHIATU. by
ycyJuiap:

1) JlaBnat xapumnapu opkaad. AHbaHABHHA Xapuajiap Xalld XxaM OyTyH AyHEna
JaBjaT JoOWHMXajdapu y4yH €TKa3uO OEpUIITHUHT HHT KEHI TapKaJraH MaKIUIUp.
AHbBaHaBUWM XapuUIJap JE€TaH[a, [aBJaT IOPUIMUK IIAXCU KypWIHII EKH XU3MaT
KypCcaThIl ASXTUEKIAPUHU JApXOJl TYJIAll 3Ba3ura JaBjaT €KA XYCYCUM IIaxcra
WIIOHMO TONIIMPHUIN XOJaTH TylyHWwiIaad. bymap ojatga Kucka MyIIaTiadd

niapTHOMAajIapIup.

2) Konceccusi mapTHOMajgapu OpKald. Yiaap Y30K Myamarra Ty3wimO, Oy
yCyJ/1a HHBECTHLIUJIAPHA MOJMSUIAIITHPHUI, OKMOATAA JIOMMXaH! KYPHIL, WIIUIATUII
Ba cakjaml Xycycui mmepukka tommwupunaaun. KoHceccusi mapTHOMacHHUHT OuUp
KUCMHU cudartuia naBiaT OpraHd XW3MaTHU OOIIKapaJguraHn Ba y OujaH OOFIHUK
MKTUCOANI TaBAKKATYMIIMKHYU Y3 3MMMACHUTa OJIaUTraH KOHIIECCUOHEPra TOMIUPAIN.
Hatmxana, Xycycuil IIEpUKHUHT WHBECTULIMSIBUM JapoMaJu XWU3MaT KypcaTULIAaH,
(dolinananyBUYMIApHUHT TYJIOBIApUAaH (MacaiaH, MyJUIMK aBTOMOOWI HYIapujaH)
HIaKJUTAHA]IH.

3) DpkuH QoiganaHuIl mapTHOMaIapU OpKaiu. Yiap y30K Myaaarra Ty3uiauo,
Oy ycynna myapaTdd TOMOHHUJAH TYJIaHAJAWraH Ba TaKCUMJIAHQJWTaH XaK dBa3ura
KOMILJIEKC JIOMMXaHU TOMIIMPHUINTa UMKOH Oepamu. Maskyp TypJaru ImapTHOMa
OpKaJIM JaBiaT oOpraHu Y3 BasudanapuHu Oaxapuin Yy4yyH 3apyp Oyiran
Xu3MatiaapHu "cotu6d onamuiap". Macanan, Oy uHmootrnap (mudoxoHa, MabMypHil
OMHO, TEIEKOMMYHHUKAIUSI TapMOFU, TEMUp MYyl Ba Oolikaigap) Ba €ku maHOaap
(MYMMITMK CYBH, OBKAT, UICCUKJIMK Ba OoIikanap) Oymumm MmyMkuH[16].

JlaBnaT-xycycuil IIEpUKIWMIH MeXaHu3Miapuaad (oilfallaHuIl OpKaldu 3ca
uH(ppaTy3nIMa Ba WKTUMOUN JIOMMXaJNapHU amaira OUIUPHINIA, YJIapHU THU3UMIIA
MOHUTOPUHT KWIHINJA JaBiIaT Ba KUYMK OW3HEC VYpTacuaard XaMKOPJIUKHU
TabMUHJIAI MYXUM aXaMHsIT KacO ATMOK/A.

JlaBnaT-Xycycuil IIEPUKIIMK JaBjaT LIEPUTH Ba XYCYCHM LICPUKHUHI MyausiH
MyAJaTra OPUIMK >KUXATAAH PaCMUNIAIITHPUITaH, JaBJIaT-XyCYCUM IIEPUKIIUK
JOMMXAaCUHU amalira OIIMPHUII YUYH Y3 pecypciaapruHi OUpIAIITUPUIINTA ACOCTaHTaH
XaMKOPJUTHUAMD.

JlaBnaT-Xycycuil ~ IIEPUKIUK  JIOWMXAaCH  MKTUCOAWM, WXKTUMOMW  Ba
uHppary3unmaBuii  BazudamapHu  Xanl  OTUINTa  KapaTwirad,  XyCyCHM
WHBECTUIIMSUTAPHU ka0 3TUll Ba (EKK) HWIFOpP OOMIKApYB TAKPUOACHHU YKOPUH ITHUII
acocH/ia amaJira OonMpuiIaurad Taqoupiap Maxxmyuaan uoopat [17].
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JlaBnaT-xXyCcycuil MIEPUKINK areHTJIMTUHUHT MablyMOTJIapUra acocaH CYHITH 3

AL

Huia Ty3uWiral J1aBlaT-XyCyCHi IIEPUKIUK JOWHUXalapy COHM XaMJa XaXKMH OpTHO
Oopuil TeHAeHIMscura sra. byHM Kyiimaarm 2-)xajgBajd MabIyMOTIApUAAH XaM
AHIVIAIIMMU3 MyMKHH.

2-KaaBall
Vi6exncTonaa AaBAaT-XycycHil IICPHKIMK JIOHMXaJdapH  TYFpHCHAA
MaL.]IyMoT7
Pyiixarra oJIMHraH JAXI jouxanapu
Haspaap N .
JAXI noiuxajsapu COHH KHUHMAaTH
2020 innga 51 Ta 371,5 mapna. cym
2021 nunpa 157 Ta 3293,7 mupa. cym
2022 1 8
. HHITHIAT 100 Ta 17 791,0 mapa. cym
onmnIa

Kanpan MabIyMOTIapyaH IIYHU alTUIII MyMKHUHKH, aBBaJITU WuJra HUcOaTaH
JAXII nonmxanapu xaxmu 2021 iwmnma 2 9222 mupa. cymra, 2022 iwina sca
14 4973 mapna. cymra kymaiu® Oopran. Maskyp JIOWMXaJTapHUHT acOCU KUCMU
TabJIUM, COFJIMKHHU Cakjall, Maulllui YUKUHAWIAPHU KaiTa WILIall, KypUJIWII,
SHEPreTrKa, TUAPOTEXHOJIOTUAIAP, UPPUrallis, TYpU3M Kabu TapMOKJapra TeruiuIn
SKAHJIMTUHU 3bTUPOQ 3THII J03uM [18].

IOxopunarunapnan kenud 4yukuO, Kyiuara xyjocara KeJIuil MyMKHUH:

-JlaBnar-xycycuil MICPUKIMK JOWMMXajmapu OpKajdud KUYMK OW3HEeC Ba
TaJOMPKOPINK CYOBEKTIAPUHUHT HWKTUCOAWN OapKapopiurura MmWKOOUM TabCcup
KypcaTuiaay, ¥3 HaBOaTuaa Or0/KeT Mabiariapy TeKAIUIINTa SPUIIUATIAIN;

-JlaBnar-xycycuii  WIEpUKIMK  JloMuXanapura  AuBepcUUKalUsIaHTaH
KaNUTAUIAPHUHT KaI0 KWIMHUIIM XYCYyCHMl HMHBECTOpJap Y4YyH JOWHUXalapHU
MOJIMSUTAIUITUPUILJIAH KylluMya MaHdaatiapra sra Oyaumm Ba ynap Oyiinya kanuTan
0aXOCUHUHT MUHUMAJTAITUIITMHYA TAabMUHJIAIITA 3aMUH IpaTaju;

-IlupoBapn  HaTWXkana, JaBIAT-XyCyCHMH MIEPUKIMK MyHOCAOATIapUHUHT
camMapaii TallKWJ STUJIUIIM HMKTUCOAWA Ba MOJHSIBUNA pecypciap YeKIaHTaH
IApOUTHIA  WIKTUMOUN-UKTUCOANM  PUBOKIAHTUPHUIN  Ba  aXxOoidd  TypMyII
(hapOBOHJIMTUHY OIIMPHINTA KyJIal MyXUT SPaTHIIMIINTA XU3MaT KUJIa/IH.

7 https://www. pppda. uz/reyestrga-olingan-loyihalar V36exucron Pecry6ankacu Monusi BasupiIuMry Xy3ypHIATH
JlaBnar-xycycuil IIEpUKIUKHU PUBOXIIAHTUPHUIN Ar€HTIIMTH pAcMHMil  caliTd MablayMOTIApHU _acocujaa Myamumd

TOMOHUAAH TY3WUJITAH.
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TYPKUCTOH I'EHEPAJI 'YBEPHATOPJIMT'UJIA
XYKYMATHUHI MAXAJJIMY TUBBU TU3UMUT' A MYHOCABATH

Xypmua ’Kymanazaposn
3’736€KI/ICTOH Pecnbiukacu <DaHJ1ap AdKaJACMUsSICHU
TapHx HHCTHUTYTHU KaTTa WIMHUHN X0AuMunu
https://doi.org/10.5281/zenodo.7685034

AnHoTamusi: ymOy wmakomana Poccus mmmepusicu ToMoHuAaH TypKHUCTOH
ynkacuna sSHrM TUOOWI TH3UMHHU KOpPUHM ATHIN ynuaa onu® OopraH cuécaTu Ba
XYKYMAaTHUHT YIKaHUHT aHbaHaBUM THOOWM TH3uMra OYyiraH MyHocabaTh TaJKUK
STWITaH. MabMypHUsITHU aHbaHaBUM THOOMM TH3UMra OViraH MyHocabaTH Ba
aHbaHaBUU TH3UMJIA (AoJIUAT IOpUTAETraH Tabubiiap Xu3maTura HucadbaTaH oJuo
Ooopran cuécatu ku€cud Taxyuun KwiuHraH. [lyHuHraek, mudoKopIapHUHT
(daonusaTHIA aHbaHABUM TMOOMI TH3UM OWJIaH y3apO MHTErpalMsICH Macajlajapura
Xam 3bTHOOp KapaTUJraH.

Kamut c¢y3: xamoHaBuii THOOMET, THOOMN aHbaHamap, TaOWO, YeyaKyw,
i okop, TypKUCTOH reHepas ryoepHaTOPIUTU, CAaHUTAPHS, dMHUIeMHUs, Tabo0ar.

Annotation: this article presents the policy of the introduction of a new medical
system by the Russian Empire in the territory of Turkestan and the attitude of the
government towards the traditional medical system of this country. A comparative
analysis of the imperial administration's attitude towards the traditional medical
system and the policy towards the service of the doctors working in the traditional
system has been made. Also, attention is paid to the issues of mutual integration of
doctors in their activities with the traditional medical system.

Keywords: traditional medicine, medical traditions, healer, smallpox doctor,
general governor of Turkestan, sanitation, epidemic, medicine.

Poccus umnepusicu Typkuctonaa 3aMOHaBUM THOOUN TU3MMHHM KOPUM STUIINA
aHbaHaBUUA THO WIMHM XaMJa YHUHI >KaMHITAAa TYTraH YPHUHU JKHXATIapHU
MHOOATra OJIMIIM MYXUM OBAu. YyHKHM SHTM TU3UMHHU TYJIAKOHJIA aMaléuTra
YKOpUITIAIIIa aBBaNTH THOOMI KapalulapHu UMKOHMSTH Ba MyaMMOJIAPUHU OWJIUII
axamMusaT kKacO dTrad. TypKHUCTOH TeHepal TyOepHATOPJIMIH THOOWN TH3UMHU
Varaptupuin cuécatuau Oonwiarad 1867 wwmnman to 1917 #iunraya Oynran gaBpHH
Kypanuran OyJicak, aBBaJil'M TU3MMra HUcOaTaH MMHXOHA Ba OLIKOpa MyHOcabatiap
acocH/ia MacajlaHu UKKU KUCMIa aXpaTHUILl MyMKHH:
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1. Mavmypusmuune mubouii musumea oOyrean mMmynocabamu
XyKymMaT Maxalinii aHbaHa, yp(d-o4aT Ba axOJWHUHT MWUIMK V3ITUKHU

aHIJIalM Xxamja ¥y3apo WXKTUMOHMM MyHOcalaTJIapHHU YpraHullra XapakaT KWJIIH.
Vika axoaucuHy GONIKAPHIN YUyH yJIapHH MYKH aHABAHABUH TH3MMHHHU, MAbHABHI
OyHEKapallluHU TYJa aHIialra UHTWIIU. bomika coxanap kabu TuOOMl TH3MMAaH
XaM MycTamJlakaHu Oomkapuil Kypoiu cudaruna doiiganaHap 5KaH, aBBaITH
TU3UMra OyTKys Oedapk OVIMIN Ba SHTUCHHHU KYp-KYpPOHA Taprud KUJIUII MXKOOUH
okubarimapra oiu0 KeIMaciIUTMHU TeHepajd TyOepHATOPJIWK SXIIW XUC KHIJITaH.
Poccust mmmnepusicu onub Oopran cuécar HIyHAAW SAUKH, Xyayajgapaard Oupop
TU3UMHUA €KW (GAONMUSATHU WYK KWIMIIIAH OJIMH YHU aciyja HUMaJaH uodopar
SKAHINTHHE Ommmra ypurras'. lly ypunma afitum xowskd, TypKHCTOHIArH
THOOMI TU3UM XaM aBBajl Mydaccan YpraHwiau, Kepakiy Koiiapu y3mamTHpUan
Ba O0CKMUMa-00CKWY TYTaTUIIIH.

TypkucToH reHepan rydoepHaTopiuruga OUpOp TU3UM YPraHuiaubd, OJMHTaH
HATWKAJIap TaXJIWI KWIMHTAH Ba KEMMHIHW CUECHM Kapa€Huap Xamaa UCIoXariiap 1y
acoc yCTUra KypWiuIIM Kepak 3au. TuOOmer xam OyHaaH Xoiu sMacau. bapua
THOOUI Myaccaca XOJuUMJIApU Ba THU3UM XOJAUMJIAPU MaXaJUIMN COFJIMKHU CakJIalll
TU3UMUHUHT WKOOUN Ba caliOMii TOMOHJIApM XamJia YHU axoJid opacujaa TyTraH
Vpunu ounuinra Ku3ukkad. LyHunraex, TabndaapuHuHT GaosusTH, TOPUITYHOCIIHUK
aHbaHANApU Ba TYPJIM MaXaJUIMi KacaJUTMKJIApHM JaBOJIAlll yCYJUIAPUHU Ky3aTraH.
Pyc mmdokopnapununr y3mapu Tabubiap TOMOHHJAH OJMO OOpMiIraH MyoJsaxa
KapaCHJIapUHU ~ KypuIlTra KU3UKKaH Ba MyBa(QakKKUATIM MyoJaXallapHu 3
acapyiapya TaH ojau0 Kaiia sTumrad. by Ky3aTyBiap Ba MIITUPOKIApJaH Ky3JaHTaH
Makcaj yikKara Xoc FOKYMJIM KacaJUIMKJIAPHUHT XapaKTepu Ba YHHM JIaBOJAIIHWHT
camMapaii yCyJUIAQpUHM OWJIMINra OYIraH KU3MKUII 37d. XyKymMaT XX acpHUHT
Oomutapuga XaM TYpJiad Maxauldid JaBoJialll YCYJJIAPUHUHT caMapaJopJIuTuHU
Vpranumiga gaBoM oSTau. Pakar >bTHOOpPra MOJUK KUXATU IIyHAA SIUKUA, Oy
V3namTupuirad ycyimap mudOoKOpIapHUHT aManéTuia WKoOui HaThxka Oepcana
AIMuit THOOHET cnbatraa Kaiix sTHMaran’. By GHIMMIApHH Y3IapHHH 3aMOHABHI
THOOMET Hazapusiapura KuputMagu. YyHku, Oy Kapall yJIapHUHT acil MakKcaJau-
eBpona IUBUIM3ALMICH pyciap OpKaJuruHa TypKUCTOHra Kemaad Ba Oy Yika
Kapaluiapy ypTa acp XoJuua KOJraH JieraH (pukpiapra 3ujl 34,

8 CYBOPOB B. MC,Z[I/IIII/IHCKaH IIOMOIIb KaK (baKTOp KYJbTYPHOT'O U MOJIUTUYCCKOTO BJIMAHUSA B OLICHKAX OTE€YECTBEHHOM
nyomnuctukn pyoexka XIX — nagana XX Beka // Bromterenp MmenuunHckux MaTepHeT-koHpepenimid. — 2017. — Ne 7
(3). —C. 646.

¥ Cassandra Marie Cavanaugh. Backwardness and biology: medicine and power in Russian and Soviet Central Asia.
1868-1934: Dissertation for Phd degree. — New York: Columbia University, 2001. —P. 71.
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XyKyMmaT SIHTH YCYJWHU 3aMOHAaBUWJIMK Ba HaXOT Hynmu cudaruga taprud

Kuicaaa, mu@okopaap Maxaiuil JaBoyialll yYCyJUIApMHU YpraHraH Ba yHJaH
amanmuétaa keHr ¢oiinananrad. I[llynunraek, Maxamiuii THU3UMMHH — ailpuMm
KaCAIUTMKJIAPHU  JaBOJIAIll]la y3JIlapura KaparaHja WKOOUM KUXaTiapu Ky
AKAHJIMTUH KalJl ATUIIra MaxXOyp Oyiuiiras. Vikann tadptumr Kwiran @. ['mpce
“maxayiuii THOOMET TBMHHUSA KypTH, MOXOB, IMojarpa kabu KacaJUIMKJapra Kapiiu
Kypalijia Xxamja pUIITaHU TaHaJaH oJIM0 Talwiam Kabu y3ura Xoc KappoXJIuK

1 o .o
»10 1ed Kaua dTrad 3au. Exu

aMaTMETHN YTKa3uIIa MyBadaKKUsITIApTa SPUINTaH
CTaTUCTUK XHCOOOTIapJa XaM YJIKaHUHT THOOMI XOoJaTH Ba Y3ura XOCIHKIApU
Oopacuaa MabJIyMOTIap akC dTraH 0yimO, acocuii YbTHOOP FOKYMIIM KacaJIMKiIap Ba
yJIapHU JaBOJIAll WYIapu Xakuaa MabIyMoTiap KYNpoK akc strad. JKymianaH,
aHbaHaBUU THOOMU THU3UM XyJyJra Xoc OViraH OKyMJIM KacaJUTMKIapra Kapiid
KypAIINIad HIUATIIAANTAH XAHUH BOCHTACHHH MYHTa3aM KyIUIa0 KeTHHTaHH
Kaiin ostunrad. JlekuH, axoiMm opacuaa ydpaiauraH OOIIKa KacaJUTMKIIap Xam
BTUOOPAAH YETTa KOJIMAaraH, MacajlaH, TYPKCUTOHJIMKIAP OBKAT Xa3M KWJIMII OWIJIaH
OOFJIMK KacaJUTMKJIAPHU XaM JaBoJiaid OJMILM KAl STWIraH Ba OyHzaa acan €paaMua
JOpU Ta€pJlaHUIN XaKUAa MabIyMOTIap MaBxXyd. SbHU, MaXaJlJIui TU3UM aciuja
KeMMHYANMK FOSBUM Kypaluiapaa KaiJ STWITaHWJIeK YpTa acp Kapaiuiapu OuiiaH
KOTUO KOoJMaraH Ba ¥3 XyJyJauJia maijio OynaérraH KacaJUTMKIapra Kapliu Kypaiia
olaAuran OuiaMM Ba Taxpubara osra oHau. XapoOuitnap Ba 1mmdoKopap
TypKUCTOHHUHT TYypiid XyIyajapura oopraijaa KynuH4a Maxauiuid TabubnapiaH Ba
axoJuAaH JaBoJiall Xamja AOpHU Tai€prain Oopacuia OMIMMIIAPHU Y3MalITUPUIITa
XapKaT Kuiumrad. Macanas, myHaan ypranunuiap Hatmkacuga XIX acp oxupu Ba
XX acp Oommpa eBpona TUOOMETHHA SHTWIMK cudaTtuga Kala dSTWIraH
opraHoTepanus yCyjau TYPKUCTOHJIMKIIApra sIXIIM MabJIyMJIMTH Ba Oy aHYa KaJuMUN
yCyI 9KaHAurH TyPKHUCTOH THOOHMET KAaMHSTH Mabpy3anapHaa THIra OJNHHTAH .
Axcapusat lapk Tabobatura oup acapiapaa XaBOHJAPHUHT ab30Japy Ba yiapiaH
Ta€piiaHraH JOPUBOPJIAp MHCOHHHM YIlla ab30CUTa JaBO DKAHJIMIM KAl ITUITaH Ba
JOpH Tarl€pJiail ycysiapu KCJ'ITI/IpI/IJIFaH13.

o upc ®@. Order peBU3UPYIOILEro MO BhICOUaimeMy noBeneHHI0 TypkecTaHCKUI Kpall TaliHOro coBeTHuUKa .
l'upca. — CII6. , 1883. — C. 163.

u Martepuans! i ctatucTik Typkectanckoro kpas. Exxerogumk. [lox. pen. H. Maes. Bem. Il. — Cno:, 1873. —
478 ctp.

12 Jlynun b. Hayunsle obuiectBa TypkecTaHa M WX NMPOTPECCUBHAs NeATeNbHOCTh (KoHer XIX— Havamo XX B. ). —
Tamkent: U3g-80 AH Y3CCP, 1962. — C. 223-232.

B Kapane: Ac-Cabuny-c-CaMapKaHIHii. Konzornmapauar THOOMH xocusarTmapu / Hampra Ttanépmoumnap
M. Xacauuit, H. Mynnomesa. — Tomkent: ®an, 1994. 72-Ger.
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XyKkymatr Ba MmHU(OKOpIap aciujaa 3CKA THOOW TH3MMHH YpHUTAa MyKaMMal
SHTH TU3UMHHM OJIMO KHUpUII Ba Oy OpKaau axOJWHUHT UMIepus MaH(aaTiapura

FOSIBUN OVHCYHIMPHUIITHN Makcaa KuWiraH Oyicaza, JEKWH MaxXaUIMid TU3HUMHUHT
V3mapunga Myk OYnaran Ba oimanu OynaraH >kuxartiapuHu Tyna Yy3mamrupaud. [y
cababmu TUOOWMN THU3UMM XaKuJa Tam KeTraHja YHUHT WIMHH O KUXaTaaH
acociaHMaraHu €Ku yMyMaH THU3UM Japa)kacuJia SMACIIUTY XaKHuaa ranvupuiiMacania,
VHUHT 3CKHM XOJaT/Aa KOJraHh Ba CAaHMUTAp XoJjarjapra HucOataH TUOOMMN THU3UM
Kapuii0 wuIuiaMarand kKaOu »Kuxariapra ypry Oepunaan. Maxamivii TH3UMHUHT
WKOOWI TOMOHJIApM MabIyM pakKypciapja TWITa OJWHTaH Oyiicana, SXJIHT
TU3UMHUHT ¥31 XaKuJa Tyja TaJIKUK KWJIMHUO, acCOCIaHTaH acapiap sipaTujiMaraH Ba
OyHra XyKyMar 3XTHEXK XaM ce3Macau. ABBaJITH TU3UMHU KaMUMITUKIIApU cudaTuIa—
CaHUTAp Ba TUTHUEHUK XOJATJIApPHUHI Talad Japa)kacuja »SMACIWTH XamJa
JMABJIaTHUHT THOOWM wucioxamimap Oopacuja HYHOKIMIH Oyiuya anOiaraH
MyCTamJIaKadl XyKyMaT, Y3MHUHT (DaoJusiTH JaBpHia o3ara KejiraH snujeMusiiap
ManTuaa y3iapyu XaM aBBAITM THU3UMJIAH KylaM KaTTa y3rapuuuiap KHIMaraHu
KypuHUO Kouau. Poccust umnepusicn TypKUCTOHTra SIHTM TU3MMHHU KOPHUIA KUJIray Xam
OJIIMHTUJICK IOKYMJIM KacaJUIMKJIap Ba OSIUJEMUsUIAp TapKaJIUIIA TYXTaMmaawu.
Kymnanan Typkucronga 1972-1915 #wmrap wmobaiiHuga 8 Ta  snumjaemMus
Ky3aTHiraH . DIHACMISUIAPHHHT XyAy[dda Maiig0 OYIHIIM Ba TapKaJIHIIN
JaBJIaTHUHT THOOUMN cu€caTtura Ba Oy Oopana onud Oopaértran QaonusTura OOFIUK
AKAHJIMTUHU WMIIEpUsl XyKymaTu aximm Owirad. Yynku, Oy maBpna EBponanHuHr
PUBOKJIAHTaH JaBJiaTiapuja dnujeMusiiap cababu Ba yHTra Kaplid KypalldIIHUHT
AHTH yCyJUIapd amajuérra KyJUIAaHWIAETTaH »3au. MycTamiuakaun XyKyMmar
Typkucronga 6up €xaama TmOOU cuécat roputranu cabad Oy THOOMN MHKUPO3Iap
f03ara KenaéTraHMHU Ouiicaja, allOHM Maxauiiid axXOJMHHUHT sIiaml  Tap3uaaH
KUJUPraH. V nkaHuHUT pyciap smaiauraH >KOMuja KapaHTHH Ba THOOWM Xu3mar
Wynra Kyuuirad 34M. by kacammk KynpoK TYPKUCTOHJIMKJIAD Opacua TapKayau.
bynra ca6a® kwin0, aXOJMMHUHT SAIIANI IIAPOUTH alOmaHAau. XyKymaT Y3u OJub
OopaéTraH TU3UMHUHT SIKKOJI KY3ra TallUIaHTaH XaToJIapy Ba KaMUYWJIMKIAPUHU EMUIIT
Y4yH aBBaJIT'M TUBUMHUHT OKHOATIapUHU KAIKOH Kuiau. Jlekun, Poccust umnepusicu
OOCKMHMJIaH aBBaJl TYpPKHCTOHIArd ApUKIAPHUHT TO3AJUTM Ba OKap CYBJIAPHUHT
MOKJIUTY FOKOPH amajjopjap TOMOHMJAH KaTTUK HazopaT kKuiuHrad. [y ca6abmu
CyBIapHM HUDIOCTAHUIIUTA WY Ks’lﬁI/mMaraHIS. Mycramiiaka THU3UMHU KOPUU

1 MarsymoB B.  Marepuansl Kk HCTOpHM XoliepHbId smuaemud B TypkectanckoMm kpae B 1872-1921 rr. [/
MenuuHCKHi )KypHan Y3oekucrana. — 1967. — Ne 11. — C. 30-34.
K. OGbIuan y Ty3eMIieB 0/1b30BaHIeM BOI0it i3 apbikoB // Typkecranckue Begomoct. — 1909, — Ne 105.
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STUITaHAaH CYHr Oy TH3UMHH HA30paT KWIMII HUILIApU CyCcalluil Ky3aTWJTaH.

MacanaHuHT UKKUHYM TOMOHH IIYHJA SIUKH, YIKaHU CAHUTAp Ba TO3AJIHMK XOJaTHHU
KOJIOKJIMKJa aiOnaraH, Kaca/UIMKIapHU cababuucu OYNraH KaHaau3alus TU3UMU
XaKyJa ram xam OYJIUIIM MYMKHUH SMAaclIMTMHU Kaila »TradH mudokopiap, y3iapu
HabMyHa cudarthga KypcaTtaauraH HMIICPUSHUHT MapKa3uid paioHiapuja Xam
CaHWTapus Ba TUTHEHAa MaKTaHapiau Japaxkaga smacau. Kymmamad, 1907-1910
mumnapna Kues, XapkoB, PoctoB Ba Cankt-IleTepOypr miaxapiapuHu YpraHunl
HaTIXKacuaa, THQ Ba BaOO SMUIAEMHUSUIADUHU KEHT TapKaJUIIWHUHT cababnapuaaH
Oupu CyB TabMUHOTHMHUHT KaHalW3alWs OuiaH MQIOCTAHUIIN SKAHIUTH MabIyM
oymau. SIpHu pycnap TypKHCTOH aXONMCHHHHT CYB XaMJa SIIALI TAp3UAarh TypiH
udrocnukiap okubaruaa yikana Karra MyamMMmolsiap Keiaud 4YuKKaH 1e0, Y3mapHH
Vira ypra acp MaJaHUSTUHU SITHTUYA MaJIaHUSITra KyTapajaural ucioxaryu cudaruaa
KaHYaJuK KYpcaTHUIIra ypUHMACHH, aciuaa Oy THU3UM yjaplia Xam TU3UMIIM Hyira
KyHHAJIMara >1u.

Maxannuii Ba 3aMoHaBUM THOOMI TU3UM TypKHCTOHIA MOXUATAaH Oup-Oupura
KapaMa-Kapmy 531d. AWTHUII MyMKHHKH YIIOy XyAyada WKKA ITABAIA3AIMSTHUHT
VUPAIINIIN AACTIa0KH GOCKHYM y3apo YBTHOOPCH3INK OHMIAH XapaKTepid . AMMO
Kelaxkakia pyc mudoKopiapy, aHbaHaBUM TUOOMI Tu3uMra HHcCOAaTaH TaHKHUIIAN
EHanryBiIapra Kapamaii, yHUHT IOTYKJIAPUHU TaH OJIMIITa MaKOyp Oy IuIIIn.

2. Mavmypusmuune mabubnap ea yiapuune gaorusmuea 6yiean MyHocabamu.

Poccus umnepusicununar Typkuctonga daonuar oputrad Tabubnapra Oynran
MyHocabatuau 1917 #unarn MHKWIOOMAH KEWWHTW JaBpra TakKKoCJacak, OWpo3
IOMIIIOKPOK xapakeTpra sra. byHuHr Oup Heua cababmapu Oop »au. Acnuna
Typkuctonga daoausaT oputrad mudpokopaap TabMOIapHU Y3iapura 3HT amaagui
pakoOaT4M Ba 3aMOHaBHM THOOMETHM Tapru® KWIWII Ba >KOpHIIANIAA SHT KYTI
TYFaHOK OYJTraH maxciap cudaTtuaa OUmuIrad. Yiapra J0UM MUHXOHA Ba MYTTACHI
KapIli Kypail KeTaju. YIKaja MIUIaéTraH mudoKopnap Y3IapHHHHT KaM COHIIH
HKAHJIMTH Xamja Tabubap TabKUKKA yupaca 0apya axOJIMHU THOOHM AXTUEKITApUHH
Ha y3JIapy Ha SHTH TU3UMHHHT MOJIUN-TEXHUK HETU3W KYTapOJIMAaCIUTHHH
Ownmumapad. XykKyMar xaMm 11y ca0abnu TabubsapHUHT (AOTUATATA KUIIUN
KapIIWINK ~ KAaMaraH. VIKKMHYMIAH SHTH  THU3AM  KaApPpPOXJUK,  FOKYMIIH
KacaJUIMKJIApHU JTaBOJIalll KaOW TOp JOWMpaJard Xu3MaTiapHU TaBCUs KWJITaHU

18 https://dalmate. ru/muzej/item/315-zdravookhranenie-v-rossijskoj-imperii. html

Y 3usesa JI. Menumuua u 3npaBooxpaHeHne B CpenHel A3uM: Tpaaulnu, MOAEPHU3AM U TpaHChopMalys (KOHeI
XIX - mavamo XX B. ) // Marepuansl MexayHapoaHoi koHbepenimn «ConnanabHas KH3Hb HapoaoB l[eHTpambHOM
Aznu B IepBOi yeTBepTH XX BeKa: TPaIUINK U HHHOBanuu». — Tamkent, 2009. — 157-ctp.
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cababmy akcapusAT MyHTa3aM ydpaWgurad KacaJUTMKIApHU JaBosamn TabuOmap

3uMMacura KoJsiaau. bomkada aitranga Poccust umriepusicn aBBajiru TU3UMIIAH Kypa
MyKaMMaJl Ba MHUBWIM3ANMSJIANITAH THU3UMHU OJIMO KHPUO, Y30K BaKT XaKUKUN
THOOMI XW3MaTAaH 4YeTJa KOJIraH axojura ThuOOui EpraM KypcaTUIl XHU3MaTHHU
fynra KyWraHMHM JabBO KHWIICAna, Y3W TaHKHI KWIraH TH3UM Bakwid (mabuo)
eJIKacura sipuM IOKHU OPTHUIIIAH KouMadu. VIKKMHYM TOMOHJAH KaparaHja yikara
X0C KacaJUTMKJIapHU JaBoOJlalll Xamja alpuM >KappoXJIMK aMaluETUHU KYIamiaa
TaGUOTAPHUHI MMKOHMATH KAaTTa dOH. Y3 BAaKTHAA XyKyMaT TaOHONapHHHT Oy
IOTYKJIApUHU TaH ofuIira Maxoyp Oynumran. XKymnanan, 1892 iiunna yiakana Bado
Kacaid TapKanumO, axoiura kKarra Tanodar eTkasrad. ManHa mryHaka (aBKymomga
XoJiaTiapja TabuomapHuHr PaoausaTy mudOKOPIAPHUHT UK OWiIaH apammo KeTAau.
AWTHII MyMKHHKH, MaHa 11y KaOu snujeMusiiap XyKymar YpHaTraH yerapajapHu
Oy3wiuiura Ba KOWJAJIApHU HIUIaMachurura onubd kennu. by skapaénnapna
TabuOnap OwiaH mU(OKOPIAPHUHT KHCKA BakKT Oyicama yWFyH XxapakaTd Maijo
oynou. Xymnagan, yma Wunu Hamanran ye3am paxOapu Tabud Mwupsa Xacan
Bo6OXOHOBHUHT XHM3MaTIApUHU FOKOpH 0axojiad, Maxcyc TaKIupJIaml MapOCHMHIA
VHUHT Majlakajiu Je3UH(EKTOp Ba BakCHUHATOpjiap OwiaH Oupraiukaa Kylirad
XHCCACHHH YbTHPOQ dTran’’. A. (Mequ4eHKO TOMOHHIAH PyC UIHGBOKOPIAPH YIyH
JABOCH HOMABJIyM OYIraH pHINTa KacaluHHU JaBoJianiga TaOMOJapHUHT Maxopar
OWIaH NABONALIMHE Kaiix stran 6ynca™, A. IlBapi pyc mmboKopiapu CHHHUII Ba
YUKUIITHU JaBoJIallfa MaXaJUIMi aXOJMHUHT WUIIOHYMHU KO30HA OJIMAraHWHU KA

2
9TraH 0.

Vnkann tagrum xunran ®. Tupc TypkucTonma (aomusT MOpPUTAETraH
TaOubnapHu Japaxa >kuxaTaad Poccus MMIEpUsSICMHMHT OOIIKa XyAyIjapujaru
TabubIapra Takkocsab 6yimaiimy. TypkucToHIHK TabuGnap Ypra Ocuéna apabiap
JaBpUJIaH MaBXyJ Oyiran THOOMM aHbaHallapHU Y3uaa cakiaad KoamMokiaa. Taduomap
KyJla KaTTa aMaJliid axaMmusITra sra Oyiran OMiMM Ba MabIyMOTIIAp ATa IKAHJIUTHHUA
XaM Kaun ytran’’, [[lyHuHrIeK, aHbaHaBUM TU3UMHHU YPTaHUI HATHXKAcK/a, “axoiu
3aMOHaBHI THOOWU IOTYKJap KUPUO KeNraHwra Kapamaii, Tabubiiap Ba aHbaHABUM
TU3uMJIad doigananum Gousu OanaHIMIMYa KOJTraHu, Oy TH3UM YpTa acpiapja

aKJJlaHral OyJicana, yHra TaxpuOaiau TaOuOJiap TOMOHHWAAH SIHTM, 3aMOHaBHi

¥ MA. N-19-donn, 1-xyxxar, 4526-iurmaxmin, 28-Bapak.

Y ®eguenxo A. O napasurax yenoBeka, Bojanruux B TypkecranckoM kpae // Typkectanckue Begomoctu. 1872 rogn,
Ne 1.

2 1[Jasmanosa C. TypKUCTOHIA 3aMOHaBH THOOHETHUHT nOTHIOCH // WWW. Uzanalytics. com/tarix/7171. 07. 04. 20.
a T'mpc @. OTueT peBH3WPYIOUIETO MO BHICOYANIIEMY MOBEJCHHIO TypKecTaHCKMHA Kpail TaifHOro coBeTHHKa .
I'upca. — CIIG. , 1883. —C. 163.
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yCyJUIApHH XaM KYIuO OOpHIUIIH Ky3aTI/IJ1aJ:[H”22, jeraH Xyjaoca OepuiraH. Exu

XyKyMaT TOMOHHUJIaH Ye4yaKKa KapIiu dSMJIall aMaduETHHU OJIM0 KUPTaHJIUTH JabBO
KUIuHCana, acinuga Oy kabu Tambupnap TypkuUCTOH Yikacuga WITapUpPOK
kyutanwirad. JKymnanan, KYkoH XoHiuru JaBpuja XaM 4edyakka Kapiiu
SMIIOBUMIAp OYIMO, yiapHH “dedaxun” nel aramran’. [upokop B. KymrereBckuii
yi0y KacaJuIMKKa Kaplii MaxaJIui aXOJIMHUHT Y3 sMIlalll yeayOu MaBxKya OYiaraHu
Xakuaa Kaupg strad. by smiam makimu ®daproHa BoAMKCHIAH Tamkapu byxopo
AMUPITHTH, KO30K KAOHIanapy YpTacuaa XaM KeHT TapKairan .,

Adcyckn Tabubmap ¢daomusaTura mwKobmii MyHocabaT y30K JaBOM 3TMAJIH.
Vikana muQOKOPIAPHUHT COHM KyNaiiMmm OwnaH ynap Tabubnap (aoNMsTHHH
yekJam €Kd TyraTull KaOu macayiajapHu 00T-00T Twira ona Oouuiamuad. Aciuaa
WIK JaBpia mudokopiap KaMm OYiraHd ydyH TaOuOiapra NMUHXOHA KapIIUIUK
KwiradH Ba XX acpHHHT Oonuiapuja Oy Kapunivk Kydaihu® OopaBepiu. ACIHHH
olraHaa XyKyMar Xam, pyc Mmudokopiapu Viaka THOOUN THUUMUHU ailpuMm
KUXATIApUHUTHHA OIIKOpa TaH OJUIN OwjaH dYeknaHraH. JIeknH yHU Mamjakaiu
amajira ommprad tabubOnapra HucOaTaH JAOMMO XYyWEP MyHocabataa Oynau. YyHku
Oy ycynHM ¥3mapu y3namrvpca (QoijallaHuIl MYMKWH, SbHH WJIM Yyjap OwiiaH
Kypammaiinu, ynap Owian ¢akar Tabubnap paxobar kunagu. Iludoxopnap
TaOMOJIAPHUHT >KaMUATIA TYTraH MaBKEWM Ba TabCUp JapakacuiaH YYdHIIIH.
[yngan cyHr tabuOiapHU SMIMPUK Ba MHUCTHK Typjapura xam Oup ky3 Owuian
Kapaau Ba OupBapakaiiura aiOianiHu Gowntanu’. bupo3 Bakr yrranman CyHr
Vynkagaru O6apya THOOMI THM3MM BaKWJUIApU XyKymaTAaH TaOMOIapHU KOHYHUUH WY
OwnaH JaBojlalll WNUIApUIaH YETIAIITHPHINHK Xamjaa yjapra Kapiid >Ka3o
qyopajdapuHU KYpUILIHU Tanad KPUTHIIH . YMymuii kum0 aiftranga tabubiapra
Oynran canouii MyHOCa0aT UKKH XWJI KYPUHHUIIJA Ky3ra TalllaHaIu.

bupunyy napbatna TabuOMapHU Wil yCynu Ba (aoiausTd 3aMOHABUN THOOUI
TU3UMHM TyJIa WyJra KyWuiijga xamJa axoJvHW HMIIOHYWIa KUPHIIJIA KaTTa TYCHK
oynmu6 xonmu. bemop xap cadap Tabubra mMypokar Kwirasga ‘Y3 caJoMaTIUTHHUA
Ty3aTub OynMac xaBra Kysau”’, ne0 HUKOOJAHraH TapruOOT Tarujga aciuaa

22 M.T. Caprosckas Meunuua // Typkectanckue Bexomocti. 1912 rox, Ne 208.

2z IMatxuamuHoB P. ®daproHa BUIOATH/IA Y€UaK KaCaJLIUrH // Vrmurra nHazap. —2022. —Ne 1. —Bb. 91

o Kymenesckuit B. Marepuans! juig MetuuuHCKo# reorpaduu u canurapaoro onucanus ®epranckoii oomactu. T. 3.
— Hoserit Maprenan: Tun. ®ep. O6x. [1panenns, 1891. —C 168

» Kymenesckuit B. Marepuains! s MeTUIMHCKO reorpaduu u canutapHoro onucanus depranckoil JonuHb. —ToM
3. — Hoserit Maprunan: Tunorpadus ®@epranckoro obnactHoro npasienus, 1891. — C. 236-279. ; ITaBnockwuii 3.
Ouepku Camapkanzckoe obnactu // Ucropuueckue BectHuk. Tom 126. — 1911, — C. 1124-1126; Komocosa I'. O
HapoJHOMB BpaueBaHsbl y capToB Typkecrana. — CII6., 1903. — C. 63.

® TIlpapm A. MeuIHCKas TOMOII Ty3eMHOMY Hacenernun rop. TamkenTa / Bpas. —1909. — Ne 8 (2). — C. 923-
928.
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MIHU(POKOPHUHT ¥3 FOSCUHU CUHTIUPUII YIYH KWJITaH MEXHATHHH YUTITIAKKA YUKAPHILI

érapau. Yura maBp MauOacuiaa, TaOHONAPHH MAaxXaUIMi OMMAHMHI KEHT-KyILIab-
KyBBaTJIOBH OKHOATHIa TYCHUKJIAp CaKIaHUO KoyaéTraHu Ba Oy XoJjaTAa KaMUSTAaH
KU (pOKOPIAPHU CUKUO UYMKAPUIN XaB(pU 03ara KeIMIIM TabKUJIaHraH. LEKu
mudokop B. Kymenesckuii, @aprona Boauiick MHUCOIUAA, KaMUST TaOUOIapHUHT
ITyIIMaHOHA Xapakatrjapura Kapamai pyciap oiaud KupraH THOOMI Xu3MaTra UIIoHY
Owmnan kapa€trad Oyicama, bapubup Xxakumiap Xxu3Martujan GhoigasaHuIra Maxoyp
oymummMoxaa. UyHku, OM3HU XU3MaTUMU3AaH GoiaTaHuI KYTUUIUK YIIKa aX0JIUCH
YIyH HMMKOHCH3IHTHYa KOIMOKza’, ne6 &ram. TubOMil MyaccacanapHHHT Gup-
OupuaaH y30KAa >KOWIAlraHd, MHA(OKOPIAPHUHT KaMIIMTH, THOOWN EpaaMm Xam
IIOMIMINHY, [03aKH SKAHIHTH> YyiIKaga TabuGnap (aonusTHHE TaGHuil HycHHIA
cakJiaHuO Konunuiapura onubd kenau. byHnan KypuHaauku, axOoJIMHUHT Tabubiapra
OynraH MypOKaTHMHUHT JaBOM OTHUIIM aciuja XyKyMaTHHHT THOOWM cuécataa
KWITaH XapakaTiiapu eTapid OyiMaraHuHu Kypcataau. bomikawa aiftrannga
TypkuctoH reHepan ry0epHaTOpJIMIU TalllKW KuiIMHraHugan to 1917 iunra kagap
Oynran maBpaa TaOuOnap (QaoJMATUHUHT CaKJIaHUIIM XaMmMJa XyKyMaT KaHYaluk
XoxJjlacaa coxajard Typiad eTHIIMOBYMIMKIAp Tydainm yrnapra Kapiid
KypalojaMaciauK MO3ULUICHIAa KOJUIIN PyC THOOMETMHMHT MyBa(aKKUSATCU3IUK
OeJrucu 1u.

Uxkxkunuyucu tabubiap daonusaTu coxTa Ba Tanad mapacuja sMac JIeHUIIIH.
VYnap OemopnapHu JaBojalijia JaBOM 9Tca OXHpP OKHOarna 3aMOHaBHA
mudokopiaapHUHT (aoausTUra XaM KaTTUK 3apba OVIuIIM MYyMKHHJIUTH Ka
ATUATaH. Ynap OeMopiapHu KaOys KWITaH BaKTHUJa MyHTa3aM 3aMOHABUM THOOMET
IOTYKJIapura KapIiii KacaJUlapHU OHTHMHH 3axapiiaraH JeraH Kapaluiap naimo 0ymam.
Oxup oxubatna Tabubnap sSHrU JaBO yCyJJIapura KapIiMJIMK KWIHI XaMJa aipuMm
IOKyMJIA KacaJUTMKJIApHHM TapKaiauimura Oomr aibmop cudaruga TaBCUpJIAHTaH.
AMHHMKCa YeyakKa Kapiid SMiall aManuéruHu Oapbon Oynummna tabubnapHu
FOSUTapU acoc OYnraHu Kaiia sTwirad. JIeKuH, MacalaHMHT MKKMHYM TOMOHHM IITyH]a
HIMKH AMIIAII YYYH KeJraH XoauMiIap (BakCHHAYHMIAp) Y3JIapy OJu0 KelraH BaKCHHA
XaKUKaTaH XaM KacCaJUIMKHUHT OJJMHU onumura kadomatr Oepa onMaiau, 9yHKUA Y
KYIIMHYa HOTYFPHU CaKJIaHWILM OKUOATH]a Ba MCCUKAA KOJMIIM cabaldiau camapacus
6ymm6 xomapau. XKymianaH, SMIAITHUHT HOTYFPU aMaira ONIMPWIIMII HaTHKAcHa

2 Kymenesckuit B. Marepuains! s MeTUIMHCKO reorpaduu u caHutapHoro onucanus depranckoil JoMuHbL. —ToM
3. — Hoso1it Maprunan: Tunorpadus @epranckoro odnactaoro npasnenus, 1891. — C. 282

8 Macanan, TOUIKEHTZArH SpKAKIap Y4yH OUMIraH aMOynaTopusa Tampu GylOpyBUMIAPHMHI KYILUTHIH XaMa
MyTaxXacCUCIApPHUHT YeKJIaHTaHIUTH OKnOaTnaa muoKop XaMMaHHU Ky3[aH KeYHPHII YIyH Xap Oup 6emopra yprada
1,5 muHyT BakT capdiarad. By BakT acnuma THOOWI TEKIIMPYBHH Y3HUTa XaM €TMAC]IH.
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1883 immu Kykonma Oup Heua OojamapHM Kacad KWIOA Ba KaCaJUTMKHUHT

PUBOXJIAHUIIMHU TYIUK Oaprapad »stonmmaau. TabubnapHu WIMH, IaXCHUSTH,
daommAT Typw XamJa HWMKOHUSATHHU TIIyOXa OCTUTa OJMHHUINM XaMmia, YJIapHU
(haonMATHHU TabKUKJIAIIIAH KY3JIaHTaH Makcall mudokopiap y3napura pakooardu
OYnraHiapHu UMKOHMSITUHY YEeKJIAIIHKA Ky3namrad 314. YyHnku, tTabubnap dbaonustu
O0op okaH, ynap ¥3 FosUlapu Ba KapalUlapuHu Tyjaa cUHraupuiira myBaddax
oymonmacau. 1y ca6abmu mmudokopiaap Maxamiuil THOOUM TH3UMIa HUCOaTaH aHYa
Oerapad myHOcabatma Oyncama, Tabubmap daonusaTUra KUAAWA EHAOIITAH.
Tabubnap ¢daomusITHHN KECKWH KaMaWTHUPHIN Ba XaTTO KUCKA MyagaTaa HYK
KWIUIIHUHT SATOHA YCYNM YIKaHW Tyia THOOWI Xu3Mar Ba Kajpiap OwiaH Kampad
oNUII Sad. YinaHma Tabubnap Owian Xam ¢Exku THOOWM TH3UM OWIIaH Xam
XUCcoOIamuob YyTUpHUIITa X0KaT KOJIMACIH.

Pyc mmdoxopnapHuHr y37mapu xaM BaKTH KelraHja MaxaJUTUd amaijiopiiap,
TaOuOMapHUHT O0pyiapulaH, yJIapHUHT XajdK opacuja TyTraH MaBKeluaaH
dolinananumra xapakar kuiumrad. JKymianan, TomkeHTHUHr Ce030p maxacu
OKCOKJIM axOJM Opacuaa COFJIOM XaéT KeunpHIl OWiIaH OOFIMK TapFHOOTHH aMalra
omupuia 6om Oynaran Ba 1877 iuiija oMMaBUi SMIIAIl UILJIAPUHU TAIIKWII 3THIIL
Basu(acuHn Gaxapran’™. SIbHH, YiIKaHW GOmIKapuin Tyrpucuaarn Husomra acocan
Oy HWIUIapHU TaIKWI KWIUIIM JIO3UM OYiraHn Xyayl HUGOKOpH 3UMMAacHIaru
Basu(amapH MaxaJUTMi BaKWJUIAPHUHT OO0pycuiaH QoigamaHraH XoJjja TaIlKuil
KWININTa Xapakar Oyiras. Exn, CamapkangauHr AH300 (OwH300) KUIIUIOFUA
IOKYMJIM  KaCaJUIMK TapKajrad, XyKymaT MapkazjgaH mudokop SAroauHCKUHU
yakpurad. Ymoy mudokop Xajak opacuia pyc MHUGPOKOPIAPUHUHT TapFUOOTHIaH
Kypa, omamiap Kympok OopaérraH Ba mHUQOKOp KaJaMH eTMaraH XyayAJapaa Xam
daomusaTH Wynra Kyinurad tabubiap OpKagud TapFUOOT HILIAPUHU OJIUO OopwHIl
caMapaJiupoK JKaHJIUTMHM aHriarad xonna, Camapkana Ba byxopo wmycynMmon
yinamomnapu, TabuOnap OwiaH THO KouJalapu, KacaUIMKAAH CakKJIaHWII 4Yopaliapu
XaKu/a cyxoariamras’..

Xynoca ypHUZA aWTUII XOM3KM XYKyMarT WJIK JaBpiapaadH TypKHCTOHHHHT
Oapua coxanapu kabu Maxayuiuii THOOMHM TU3UMHMHM YparHuil nynunan oopau. Kynra
KUPUTHIITAH HATWXKAJIapAaH Vy3japura Kepak OynraH Ba KeJakakaa acKOTHIIN
MYMKHUH OYJTraHjIapHU Tyja Y3JamTupAu XaM aMaiuérana xam Kysutaau. UyHku,

2 TanrupoB O. XIX acp oxupn XX acp Oonutapupa TomkeHT “3ckM mraxap” KHCMH MabMypHid OOIIKapyBH Ba
wxTuMounit xonatu. — TomkeHT: Renessans press, 2022. —Bb. 102.

% TNoxrop SromuHckuitauHr CaMapkang Ba ByXopo MyCy/IMOH ymamonapu 6uiaH Kunras cyxGatnapu / TypKHCTOH
BuJiosiTH Ta3eTu. 1899 iinn 27 mapT, 12-coH.
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Maxayuiid THOOWH TH3WMM XaM acpiiap MOOaWHUIaH SMIMPUK TakpuOajaap acocuia

CMHOBIAH ¥yTran xamaa TypkucTtoHra xoc OVynraH KacajUIMKJIApHH JaBOJAlll
yCYJUIapUHHM  y3uAa MyKaccamyalTHpran siroHa BapuadHT sau. Ly ca6abmm
VJIKaHUHT JOPUBOP XOM-aménap TU3UMH, aXOJWHUHI THOOMI Kapamuiapu xamja
Xyayara xoc OynraH Oapya MaBCyMUN Ba JIOMMUN KacajUIMKIIAp alloXHlla TaJKUK
KuinHrad. TabuOnapra keycak, yJapHUHT UIMKOHUSITIIAPH, TAlIXUC, KYHUII, TaBOJIall
Ba Jopu Tailépnamra ouj Oapua Taxpubanapu pyc mubOKopiIapu TOMOHHUIAAH
atpodnua YpraHuwiradH. ByHHHr HaTwkacuaa Iy Hapca aHUK OYIAMKH yiap
JaBOJIAIIJIaH XaM Kypa axoliura MabaHaBUN TabCUpP YTKA3WII Ky4dd OWIIaH XaM
XyKyMaT y4yH XaB)IumIMruda KoJuau. XyKymar Tabuliap Ba yJIapHUHT (aoausTHHH
KaHYaJUK TabKUKJIAITHU X0XJIaMacuH, aBBAJIO y3apu Takiaug KuiaéTraH TH3UMHUHT
MMKOHUSITH YEKJIaHTaHM XamJia acoCaH TYPKUCTOHJIUKIAPHUHT 3XTUEKIAPUHU
KOHJUpOAMAcHuruuu sxmm Ownrad. Iy xomatma Ttabubnmap —QaonusTuHU
TyXTaragurad 6yica Oy xam OolllKa HU30Japra apanamud cuécuinammo KeTUImaan
xaB(cuparad. byHn aHrimaraH Xykymar OollKaya HyJl TYTOW, S’IbHUKA 3aMOHAaBHMA
TU3UMIa MOHOMOJ XYKYKJapHu Oepau Ba TabaOmap daonustura sca Xyaau yiap
KaMUITAA UYKIeK MyHocabata Oyiau.

Hemak, TypKuUCTOH reHepai ry0epHaTOpIUru XaM THOONETHU HA30paT KWIyBUU
opranjiap Maxajuimii THOOWN THU3UMra JOMMO JIUKKAT-?bTUOOp OwiiaH Kapara.
Onpuran Kyiran makcajiapu Tydaiiu spaTuirad acapiiap, Xuco0otiap Ba OoIIKa
MaHOanap/a MaXxaJlJIMi TU3UMHUHT KOJIOKJIUTH XaMJia ¥3 KoOuruaa ypanud KoidarHu
TaHKW/JI KWJIMHTaH OYJicall, acuHu oJiraHja Oy kabu mydaccan MabIyMOT Y4yH XaMm

TU3UMHU MYKAPHUIaH YyKyp OMIHMIILIMK Tanad KUIMHAIN.
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SPORTNING VOLEYBOL TURI BILAN SHUG‘ULLANUVCHI
O’QUVCHILARNING TEXNIK TAKTIK HARAKATLARINI
TAKOMILLASHTIRISH USULLARI

Zafarjon G‘ulamovich Mavlonov
Namangan muhandislik-qurilish instituti akademik litseyi o’qituvchisi
https://doi.org/10.5281/zenodo.7685048

Annotatsiya: Ushbu maqolada voleybol sport turi bilan shug‘ullanuvchi
o’quvchilarni texnik, taktik mahoratlarini oshirish, zamonaviy metodlarni qo’llash
orgali o’quv mashg‘ulot jarayonini samarali tashkil etish haqida ma’lumotlar
berilgan.

Kalit so’zlar: voleybol sport turi, o’quvchi, voleybolchi, texnika, mahorat,
metod, mashg‘ulot jarayoni.

Annotation: This article provides information on how to improve the technical
and tactical skills of volleyball students in secondary schools, how to effectively
organize the training process by using modern methods.

Keywords: volleyball, pupil, volleyball player, technique, skill, tactical,method,
training.

O’zbekiston o’z mustaqilligiga erishgach barcha sohalar kabi jismoniy tarbiya
va sport ham tamomila yangicha maqom yo’nalishida shakllanib, yuksak cho’qqi sari
ganot yozmogda. Hamdo’stlik davlatlari ichida mamlakatimizda birinchi bo’lib,
“Jismoniy tarbiya va sport to’g'risida” Qonun (1992, 2000, 2015) gabul gilindi.
Fudbol, kurash, tennis va boshga sport turlarini rivojlantirish hagida Prezident
Farmonlari va Hukumat Qarorlari gabul gilindi. mamlakatimizda olib borilayotgan
ijtimoiy-siyosiy islohotlarni izchil davom ettirishda yoshlarga e’tiborni yanada
kuchaytirish, yosh avlodni axborot texnologiyalaridan to‘g‘ri foydalanish
ko‘nikmasini shakllantirish, yoshlar o‘rtasida kitobxonlikni targ‘ib qilish, ularni
madaniyat, san’at, aynigsa jismoniy tarbiya va sportga keng jalb etish masalalariga
alohida e’tibor qaratilgani ham bejiz emas.

Mamlakatimiz aholisining 30 foizi 14 dan 30 yoshgacha bo‘lgan yoshlardir.
Ularning ta’lim olishi, kasb-hunar egallashi uchun zamonaviy sharoit va imkoniyatlar
yaratilgan. Shu bilan birga, yoshlarning bo‘sh vaqtini mazmunli o‘tkazishni tashkil
etish dolzarb masala hisoblanadi. Yoshlar qanchalik ma’naviy barkamol bo‘lsa, turli
yot illatlarga garshi immuniteti ham shuncha kuchli bo‘ladi.
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Prezident Shavkat Mirziyoyev ijtimoily, ma’naviy-ma’rifiy sohalardagi ishlarni
yangi tizim asosida yo‘lga qo‘yish bo‘yicha 5 ta muhim tashabbusni ilgari surdilar.
Shu tashabbuslardan ikkinchisi yoshlarni jismoniy chinigtirish, ularning sport
sohasida qobiliyatini namoyon qilishlari uchun zarur sharoitlar yaratishga
yo‘naltirilgan. Yoshlarimizga bo‘lgan ¢’tiborni yanada kuchaytirish, ularni
madaniyat, san’at, jismoniy tarbiya va sportga keng jalb etish, yoshlarda axborot
texnologiyalaridan foydalanish ko‘nikmalarini shakllantirish, yurtimiz yoshlari
o‘rtasida kitobxonlikni targ‘ib qilish, Xxotin-gizlar bandligini oshirish masalalariga
urg‘u berildi.

{([81)) SCIENCE SHINE

Ushbu konsteptual xujjatlar jismoniy tarbiya va sport sohasida ulkan islohotlar,
beqiyos bunyodkorlik ishlarini amalga oshirish imkoniyatini yaratdi. So’nggi yillar
ichida yurtimiz xududlarida, hatto uzoq qishloq va tumanlarda ham ko’pdan-ko’p
zamonaviy sport inshootlari barpo etildi va ayni kunda ular farzandlarimiz, halgimiz
xizmatida faoliyat ko’rsatib kelmoqda. Kundan- kunga jismoniy tarbiya va sport,
jumladan milliy sport turlari va milliy harakatli o’yinlar milliy qadriyatlar sifatida
xalqimiz, ayniqsa o’quvchi- Yyoshlarning kundalik hayotiy ehtiyojiga aylanib
bormoqda.

Ta’kidlash joizki, jismoniy tarbiya va ommaviy sport turlarini rivojlantirish
bilan bir qatorda, “katta” sport mavqgeyini ko’tarishga ham ustuvor ahamiyat
garatilmogda. Yildan-yilga respublikamizda xalgaro va jahon miqgyosidagi nufuzli
musobaqalarni o’tkazish an’anaviy tadbirlar tarkibidan joy olmoqda. O’zbek
sportchilari Osiyo, jahon va olimpiya musobagalarida yuksak natijalarga erishib,
yurtimiz shuhratini jahon hamjamiyati oldida tarannum etib kelmoqda.

Ushbu natijalarni mustahkamlash va ularni yuksak darajaga ko’tarish magsadida
2000-yillardan  boshlab, mamlakatimizda “kichik  Olimpiada” maqomida
o’tkaziluvchi “Umid nihollari”, “Barkamol avlod” va “Universiada” kabi ko’p
bosgichli ommaviy sport musobagalari joriy etildi va borgan sari nufuzli mavgega
ega bo’lib, iste’dodli sportchilarni xalgaro va Olimpiya musobaqalariga olib
chigishda “ko’prik” vazifasini o’tab kelmoqda. Bu borada barcha ustivor sport turlari
kabi qayd etilgan ommaviy sport musobaqalari va Olimpiya o’yinlari dasturidan joy
olgan, yer kurrasida eng ommaviy deb tanilgan voleybol sport turiga ham alohida
e’tibor qaratilmoqda.

Voleybol o0’zining hammabobligi, go’zal o’yin mazmuni, kattayu-kichik
digqatini o’ziga rom qiluvchi hujum va himoya kombinastiyalari bilan yurtimiz
shahar-gishloglarida, mahallayu- maskanlarda, to’y va bayramlarda baxs-ragqobat,
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Voleybol — o’quv fani sifatida barcha ta’lim muassasalari o’quv rejasiga
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kiritilgan, darsdan va ishdan tashqari vaqtlarda faoliyat ko’rsatadigan sport
to’garaklari, BO’SMlar, sport klublarida maxsus rejalashtiruv xujjatlariga asoslangan
o’quv-trenirovka jarayoniga joriy etilgan. Shu bilan bir gatorda ayni kunda voleybol
bo’yicha iste’dodli sport zahiralari va yuqori malakali, ragobatbardosh sportchilarni
tayyorlash hamda ommaviy voleybol geografiyasini yanada kengaytirish, mashg ulot
va musobagalarni ilmiy asosda tashkil gilish zaruriyati yuksak kasbiy-pedagogik
salohiyatga ega mutaxassis-kadrlar yetishtirish muhimligiga e’tibor qaratadi.

Jismoniy tarbiya va sport borgan sari xalgimizning kundalik ehtiyojiga aylanib
bormoqda. Aynan uchun ham gabul gilingan garorlarda ragobatbardosh sportchilar
tayyorlash uchun jismoniy tarbiya tizimi va sport mashg‘ulotlarini ilmiy asosda
tashkil qilish tadbiglarini amalga oshirish zarurligi ustuvor vazifalar sifatida
belgilangan.

So‘nggi yillarda bu borada talaygina ijobiy ishlar amalga oshirildi. Lekin,
kuzatuvlar shuni ko‘rsatadiki, hali aksariyat joylarda, aynigsa qishloq hududlarida
faoliyat ko‘rsatayotgan sport to‘garaklarida mashg‘ulotlar muntazamligi, ularni sifati
va samaradorligi, mashglar yuklamalarini shug‘ullanuvchi bolalar imkoniyatlariga
moslab rejalashtirish kabi masalalarga yetarli anamiyat garatilmaydi. Tanlangan sport
turlariga xos texnik-taktik malakalarga o‘rgatish faqat bir xil standart mazmunli
mashqlar asosida amalga oshirildi. Bunday stereotip (bir xil turdagi texnik mashqlar)
mashglar, aynigsa yosh sportchilar tayyorlash bosqgichida sport texnikasini
o‘zlashtirishga imkon yaratmaydi.

Ko‘pgina sport mashg‘ulotlari mazmunini o‘rganish shuni ko‘rsatdiki,
shug‘ullanishni endi boshlagan bolalarda ham mashg‘ulotlar yuqorida qayd etilgan
yondashuv tartibida olib boriladi. Ma’lumki, voleybol 0‘z mazmuni jihatidan so‘nggi
yillarda keskin o‘zgarishlar yo‘lini bosib o‘tdi. Ayni kunda aksariyat o‘yin usullari
(to*p kiritish, to‘p uzatish, zarba berish, to‘siq qo‘yish) sakrab ijro etiladi.

Pedagogik va fiziologik qonuniyatlarga binoan o‘yin usullari texnikasi va
taktikasiga o‘rgatish shu usullar musobaga davomida qanday bajarilishi zarur bo‘lsa,
shunday shart-sharoitda amalga oshirilishi kerak. Boshgacha qilib aytganda, agar
musobaga davomida tezkor harakatlanib vaqtida to‘pga ulgurib va uni aniq uzatish
foydali natija uchun zarur bo‘lsa, demak mashg‘ulotda ham shu harakatlarni aynan
shunday mashq qilish kerak. Aks holda, agar shu usullar alohida gismlarga bo‘lingan
holda o‘rgatilsa, ularni o‘zlashtirish darajasi sekin-asta mukammalashib boradi.
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Keyin shu elementlarni qo‘shib to‘liq holda o‘rgatish juda qiyin kechadi. Chunki, bir
holatda o‘rgatilgan harakat refleksi (malakasi), boshqa sharoitda o‘rgatilsa natija
besamara bo‘ladi.

Voleybol taragqgiyotining har xil davrlarida texnik harakatlarini bajarish usullari,
talablari, shakli, mazmuni o’zgaradi va takomillashib boradi. Texnik usullarning
o’zgarishiga o’yin qoidalarining o’zgarishi, taktik harakatlarning takomillashuvi,
o’yinchilar jismoniy tayyorgarligi darajasining o’sib borishi asosiy sabab bo’ladi.
Hujum va himoyadagi o’yin dinamikasining o’sishi, harakatlar potenstialining oshib
borishi, hujum va himoyadagi kombinastiyalar arsenalining kengayishi ham texnik
usullarni yangilashga yoki qayta qurishga turtki bo’ladi. Shunday bo’lsada, o’yin
texnikasida foydalaniladigan usullarning bundan-da samaraliroq imkoniyatlari yo’q
deb bo’lmaydi. Malakali sportchilarning funkstional va jismoniy imkoniyatlari o’yin
texnikasiga yangi, ilg or usullarni kiritish va uni ro’yobga chiqarish uchun imkoniyat
yaratadi.

Tarixni, ajdodlarimiz merosini bilmay turib bugungi kunga baho berish, kelajak
loyihasini chizish va istiglol binosini qurishga kirishish boshi berk ko’chaga kirib
golish ehtimolidan holi emas. Shuning uchun har bir soxani joylarda vujudga kelishi
va rivojlanish tarixini o’rganmay shu soxani bugungi va ertangi istigbolini ta’minlash
mushkul muammodir.

Voleybol jismoniy tarbiya va sport tizimining yirik va mustaqil irmoglaridan biri
hisoblanib, O’zbekiston, uning viloyatlari va tumanlarida o’ziga xos rivojlanish
tarixiga ega. Voleybol O’zbekistonda eng ommalashgan sport turlari qatoriga kirsada,
respublikamizning barcha mintagalarida u turli darajada «obro’-e’tibor» qozonib
kelgan. Toshkent shahri va Toshkent viloyatida, vodiy shahar va gishloglarida
voleybol boshga viloyat tumanlaridagiga nisbatan samaraliroq «hurmat»ga sazovor
bo’lgan. Bunday vaziyatning sabablari deyarli shu viloyatlar tarixiy-ijtimoiy negizlari
bilan bog'liq deb taxmin gilinsada, lekin masala chuqur izlanishni, mavzuga oid
tarixiy ma’lumotlarni ilmiy asosda o’rganishni tagazo etadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. “Jismoniy tarbiya va sport to’g'risida”gi qonun. T. : Adolat, 2000, B.
211-223.

2. O’zbekiston Respublikasi Prezidentining “O’zbekiston Bolalar sportini
rivojlantirish jamg armasi faoliyatini takomillashtirish chora-tadbirlari to’g risida’gi
29 avgust 2004 yil “3481 Farmoni.

3. I. A. Karimov. “Yuksak ma’naviyat — yengilmas kuch” - T. |,
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5. Ayrapetyants L. R. Pulatov A. A. Voleybol nazariyasi va uslubiyati.
Toshkent 2011 y.

6. Masharipov F. T. Voleybol mashg ulotlarini olib borish va
boshgarishning pedagogik asoslari. O quv-uslubiy go llanma. Urganch 2012 y.




A1) SCIENCE SHINE

/7 INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL / Volurne 1 Issue 1 Februarv 28 2023
D, 7

BOSHLANG‘ICH SINF O‘QUVCHILARIDA BADILY O‘QISH SAN’ATI
KO‘NIKMALARINI SHAKLLANTIRISH

Mohigul Rustam gizi Salimova
Shahrisabz Davlat Pedagogika Instituti talabasi
Nilufar Egamberdi gizi Egamberdiyeva
Shahrisabz Davlat Pedagogika Instituti talabasi
Kamola Baxtiyor qgizi Ro‘ziyeva
Shahrisabz Davlat Pedagogika Instituti talabasi
https://doi. org/10. 5281/zenodo. 7668661

Annotatsiya: Zamonaviy ta’lim tizimining asosiy negizi — boshlang‘ich ta’lim.
O‘quvchilarning har tomonlama ijodiy qobiliyatlarini ro‘yobga chiqarish, yosh
avlodni jahon standarti talablariga javob berish darajasiga ko‘tarishda badiiy
o‘qishning o‘rni benihoya katta.

Kalit so‘zlar: uzluksiz ta’lim, badiiy o‘qish, ifodali o‘qish, sharhli o‘qish,
PIRLS, ijodiy gobiliyat, yosh xususiyatlari, barkamol shaxs.

Annotation: The main basis of the modern educational system is primary
education. Readers realization of all-round creative abilities, the world standard of the
younger generation the role of artistic reading in raising the level of compliance with
the requirements of the state is great.

Keywords: continuing education, artistic reading, expressive reading, review
reading, PIRLS, creative abilities, age characteristics, harmonious personality.

Ta’lim tizimi islohatlarining mazmunan boyishi ijtimoiy jamiyat taraqqiyoti,
jumladan milliy istiglol g‘oyalarining hayotimizga chuqur kirib kelishi bilan bog‘liq.
milliy istiqlol g‘oyalarini singdirish uchun sinov va tajribadan o‘tgan o‘qitish usullari,
metodlari boyitilib, zarurat bo‘lganda yangilanib amliyotga tatbiq qilinmoqda.

Ifodali va badity o‘qishning davlat siyosati darajasiga ko‘tarilishdan magsad
uzluksiz ta’lim tizimi vositasida ma’naviy-axlogiy, har tomonlama yetuk, barkamol
shaxsni shakllantirishdan iborat. Shaxsning shaxs sifatida shakllanishi esa
boshlang‘ich sinfdan boshlanadi.

“O‘zbekiston Respublikasi umumiy o‘rta ta’lim to‘g‘risida”gi Nizomda
ta’kidlanganidek: “Boshlang‘ich ta’lim o‘qish, yozish, sanash, o‘quv faoliyatining
asosiy malaka va ko‘nikmalari, ijodiy fikrlash, o‘zini-o‘zi nazorat qilish uquvi, nutq
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va xulg-atvor madaniyat kabi bir qancha asoslarning egallab olinishini ta’minlashga
da’vat etilgan”.

Badiiy o‘qish-adabiy san’atning bir turi bo‘lib, adabiy asar ya’ni nazm, nasr,
publitsistika yoki dramatik parchani omma oldida ijro etib, tinglovchilarga asar
mohiyatini badiiy ta’sirchan qilib yetkazish. Dastlab badiiy o‘qish og‘zaki ifodali
nutq orqali namoyon bo‘lgan. Og‘zaki ifodali nutq azaldan xalqimizning sevimli
mashg‘uloti hisoblangan. Ayniqsa, o‘zbek baxshi, ertakchi-yu dostonchilari va
qissaxonlari san’atida o‘z aksini topgan. Ular o‘z asarlarini o‘qishda obrazlilikga,
mimika va qo‘l harakatlaridan to‘g‘ri foydalanish, mazmunga mos ohang va asar
mohiyatini ta’sirchan qilib yetkazib berishga alohida ahamiyat qaratishgan.

Qadimdan Yunoniston, Rim va Fransiyada badihago‘ylik deklamasiyasi ya’ni
ifodali o‘qish san’ati keng rivojlangan. Rossiyada badiiy o‘qish ikki turga bo‘lingan:

1) o‘z asarlarini mohirlik bilan ijro etish
2) professional badiiy o‘qish.

O‘zbek badiily o‘qish san’ati tarixida Qosimqul Do‘stmurodov, Hamrobibi
Umarali qizi, Hasan Xudoyberdi o‘g‘li, Husanboy Rasul o‘g‘li kabi o‘zbek
ertakchilari va Ergash Jumanbulbul o‘g‘li, Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li, Po‘lkan shoir, Islom
shoir kabi xalq shoirlarining xizmatlari katta. Bunda baxshi, ertakchi va dostonchilar
ijro etayotgan asarining tiliga, ifodalarning ixcham, sodda, tushunarli bo‘lishiga, ijro
vaqtida ovozning bir tondan ikkinchi tonga o‘tishiga e’tibor garatishgan.

Qaysi davrni olib garamaylik, badiiy o‘qish san’ati o‘z jozibasi va insonni
barkamol qilib shakllantirishdagi ahamiyati hamda inson kamolotidagi o‘rnini saqlab
kelmogda. So’zning nagadar ma’noga egaligi, undagi sehr, ta’sir kuchi hamma
jamiyatda ham tan olingan. So’zlarda ifodalanayotgan ma’noni chuqur his qilish, uni
anglash va tinglovchiga yetkazib berish hammaga ham nasib gilavermaydi. Ana shu
jarayonda insondagi badily o‘qish nutqi qay darajada rivojlanganligini anglash
mumkin. Shu holatdagina badiiy o‘qishni ganchalik anglaganimiz, o‘zimizga
singdirganimiz namoyon bo‘ladi. Badiity o‘qish so‘zlardagi sehrni anglash va
boshgalarga mohirona jonli tasavvur gilish darajasida yetkazib bera olish anchagina
mehnat talab giladigan ijodiy jarayondir.

Badiiy o‘qish shaxsga yo‘naltirilgan ta’lim tayanchidir. Bugungi taraqqiyot
zamonida ta’lim tizimiga pedagogik innovatsion texnalogiyalarning dunyo
miqiyosida keng joriy qilinishi tufayli o‘quvchilarning har tomonlama ijodiy
qobiliyatlarini ro‘yobga chigarish, yosh avlodni jahon standarti talablariga javob
berish darajasiga ko‘tarishda shaxsga yo‘naltirilgan ta’lim muhim ahamiyat kasb
etadi. Birgina boshlang‘ich sinflarda o‘qish savodxonligini monitoring qilish
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bo‘yicha o‘qish va matnni tushunish sifatini xalqaro o‘rganish Progress in
International Reading literacy Study ya’ni PIRLS talablarini amalga oshirish uchun

nafaqat ta’lim tizimi balki o‘qituvchi va o‘quvchi zimmasiga ham ulkan mas’uliyat
yuklaydi.

IEA - ta’lim yutuqlarini baholash xalqgaro assotsiatsiya hisoblanadi. Bu
assotsiatsiya tomonidan PIRLS dasturi tashkil etilgan. Ushbu dastur asosidagi
tadqiqot sinovi har 5 yilda bir marotaba o‘tkazishga mo‘ljallangan bo‘lib, 2021-
yildagi tadqiqotda O‘zbekistonning boshlang‘ich sinf o‘quvchilari ham munosib
ishtirok etishdi. PIRLS dasturining vazifasi faqat boshlabg‘ich sinf o‘quvchilarining
o‘qish fanidan o‘zlashtirish darajasini baholash emas, balki dasturga jalb qilingan
dunyo mamlakatlari bir-biri bilan ta’lim tizimi jihatlari bo‘yicha tajriba almashishdir.

PIRLS talablari bo‘yicha o‘qish sifatini davriy ravishda o‘rganish, monitoring
qilishdan ko‘zlangan magsad turli vaqtlarda olingan natijalarni har xil ta’limiy
vositalardan foydalangan holda turli namunalar asosida taqgoslash va kerakli
xulosalar chigarishdir.

O‘zbekiston ta’lim tizimida o‘quvchilarning badity nutqini o‘stirishdagi dolzarb
masalalari:

e Matnni ifodali o‘qish;

e Tinglab tushunish;

e Tushunib (ongli) o‘qish;
e To‘g‘ri o‘qish;

o Tezo‘qish;

e Sharhli o‘qish;

e Hissiy o‘qish.

Yuqoridagi keltirib o‘tilgan masalalar asosida badiiy o‘qish mohiyatini
quyidagicha izohlash mumkin. Boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida badiiy o‘qishning
ahamiyati o‘quvchilarga hissiy ta’sir qilishdir. O‘quvchilar asarning asosiy
mazmunini tushunibgina qolmay ushbu asar muallifi his etgan tuyg‘ularni o‘z
kechinmalarida aks ettirishlari lozim. Bunda o‘quvchilarning yosh xususiyatlaridan
kelib chiqib matnni idrok etish va o‘zlashtirish asoslari ham hisobga olinadi. Bundan
ko‘rinib turibdiki, boshlang‘ich sinf o‘quvchilariga ham o‘zlarining yosh nugtai
nazari, qizigishlaridan kelib chigib mavzular tanlanadi. Masalan, 4-sinf o‘qish
kitobiga kiritilgan “Bo‘rining ta’bib bo‘lganligi haqidagi ertak” mavzusini oladigan
bo‘lsak, mavzu ham undagi voqealar ham har tomonlama o‘quvchi yoshi va
saviyasiga mos tanlangan. O‘qituvchi ertakni o‘qib berish jarayonida badiiy o‘qish
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mahoratidan foydalangan holda o‘qib bersa, o‘quvchi ertak mazmunini tushunishga
giynalmaydi, butun diqgatini mavzuga garatadi, har bir vogea-hodisani tasavvurida
jonlantiradi va estetik zavq oladi. Badiiy o‘qishda asar qahramonlarining ruhiy holati,
kechinmalari to‘la anglab yetilgandagina ta’sirchanlikka erishish mumkin.
O‘qishning oliy bosqichi bo‘lgan badiiy o‘qish vositalari orqali o‘quvchi yangi matn
mazmunini o‘zlashtiradi.

Badiiy o‘qish vositalariga quyidagilar kiradi:
e 0VOZ;
¢ intonatsiya (ohang);
o urg‘u;
e pauza;
o talaffuz;
e temp;
e mimika;
e imo-ishora.

O‘qituvchi yuqoridagi vositalarga tayanib, o‘quvchilarga mavzu mohiyatini
ochib berishi darkor. Badiiy o‘qishni shakllantirishda o‘quvchilar berilgan asarni
to‘g‘ri, tez, ongli, ifodali o‘qishga o‘rgatilishi muhim.

Boshlang‘ich sinflarda o‘qitiladigan ko‘pgina she’rlarni tahlil qilib, ifodali
o‘qish talab etiladi. Bolalar she’rni o‘qishni yogqtiradilar biroq, ko‘pgina hollarda
o‘quvchilar she’rning mazmuniga va unda ufurib turgan his-hayajonga e’tibor
berishmaydi. O‘qituvchi o‘quvchilarga topshiriq berar ekan avvalo har bir satr oxirida
ritmik pauza qilish va shu satr tugallanganida tinish belgi shart emasligi, ovozni
pasaytirmaslik zarurligini ugtiradi.

Badiiy o‘qish savodxonligini takomillashtirish bo‘yicha bir gator ijobiy ishlar
amalga oshirilgan. 4-sinf o‘quvchilarini “O‘qish kitobi” darsligi asosida xalgaro
PIRLS nazoratiga tayyorlash va boshlang‘ich sinf o‘qituvchilariga ko‘mak sifatida H.
Bakiyeva tomonidan “4-sinf o‘qish darslarida adabiy tahlil ko‘nikmalarini
shakllantirish” qo‘llanmasi yaratildi. Ammo birgina bu bilan mavjud muammolarga
yechim topish qiyin. Hali qilinadigan ishlar talaygina. Boshlang‘ich sinf
o‘qituvchilari o‘qish metodikasi bo‘yicha aniq dalillangan, ilmiy asoslangan
ko‘rsatmalarga muhtoj. Badily o‘qish savodxonligini rivojlantirish bo‘yicha
o‘qituvchi, o‘quvchi va ota-onalar uchun o‘quv qo‘llanmalari ko‘proq yaratilsa
magsadga muvofiq bo‘ladi.
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O‘qish darslarida o‘quvchilarning badiily nutqini rivojlantirish  uchun
reproduktiv.metoddan foydalanish yaxshi samara beradi. O‘qituvchi dastlabki
darslarda o‘zi asar matnini qismlarga bo‘ladi, yozuvchi yoki shoirning aytmoqchi
bo‘lgan muhim fikriga o‘quvchilar diggatni jalb qiladi. O‘quvchilarga matn
mazmunini tushunishga ko‘maklashadi. Bularning barchasi o‘quvchilar uchun bir
ko‘rsatma vazifasini o‘taydi. Shundan so‘ng, o‘quvchilar o‘qituvchining
ko‘rsatmalari yordamida yuqorida ko‘rsatilgan vazifalarni o‘zlari mustaqil ravishda
bajaradilar. Bu metoddan tashqari, “Aqliy hujum”, “Tarmoqlar”, “Guruhlar bilan
ishlash” kabi pedagogik texnologiya usullaridan foydalanish ijobiy natijasini
ko‘rsatadi. O‘quvchilarning badiiy nutqini o‘stirish uchun esa nafaqat dars davomida
balki sinfdan tashqari mashg‘ulotlar (ekskursiya) da ham muntazam ravishda
shug‘ullanib borish talab etiladi.

Hozirgi adabiy ta’lim o‘sib kelayotgan yosh avlodni intelektual salohiyatli,
madaniyatli, ma’naviyatli barkamol shaxs sifatida tarbiyalashni talab gilmoqda.

Badiiy asarlarni o‘qish orqali shaxsga yo‘naltirilgan ta’lim tizimida o‘quvchilarning
badiiy-estetik tafakkurini shakllantirish, o‘zligini anglashga yo‘naltirish, vatanga, ota-
onaga muhabbat tuyg‘ularini kamol toptirish mumkin.

O‘quvchini xalgaro baholash darajasini belgilovchi PIRLSga tayyorlashda
o‘qish darsi jarayonida darslikda berilgan har bir matn yuzasidan o‘quvchi o‘zi
mustagil matndan kelib chigib savollar tuzish vazifasi berilsa, har bir bolaning matnni
qay darajada o‘zlashtirganligini uning tuzgan savollari orgali bilib olish mumkin. Bu
jarayonda o‘quvchining berilgan matn yuzasidan erkin mulohaza yuritishi, har bir
vogeaga shaxsiy munosabat bildirishi va ijodiy tafakkuri dars davomida rivojlantirilib
boriladi.

Badiiy o‘qishni o‘rgatish jarayonida har bir pedagog avvalo vositalar mohiyatini
chuqur anglamog‘i, eng muhimi, badiiy matn o‘qiyotganda ulardan samarali
foydalana bilmog*i zarur.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining “Xalq ta’lim tizimida
talim sifatini baholash sohasidagi xalgaro tadgigotlarni tashkil etish chora tadbirlari
to‘g‘risida” 2018-yil 8-dekabrdagi 998-sonli garori.

2. “O‘zbekiston Respublikasi umumiy o‘rta ta’lim to‘g‘risida”gi Nizomi
2017-yil 15-mart 140-son.

3. H. Bakiyeva “4-sinf o°‘qish darslarida adabiy tahlil ko‘nikmalarini
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AMUP TEMYP CAJITAHATUIA MEXMOHHABO3JIMK AHbAHAJIAPHU
YU KIIABUXO TABCUDPUIA

Pacyn06ex Hazapos
“ADVOCATE TEAM” AnBokatnuk ¢hupMacu AIBOKaT EpJaMunCH
https://doi.org/10.5281/zenodo.7685058

Annotatsiya: Ym0y wmakomaga CoxuOkupon Amup Temyp canraHatumaru
MEXMOHHABO31MUK aHbaHanmapu Wcmanus (Kactwnms) smuucu Pym ['oHcanec ge
KinaBuxo “Kynaanuknapu acocuia EpUTHIITaH.

Kamur cy3map: Coxubkupon, Amup Temyp, canranar Kiasuxo,
MEXMOHHABO3JIUK, YAYMIIap, aHbaHajlap, MapOCUMIIAp, JJIUUJIAp, COBFaJlap, TaOMJIap,
“TYKKHU3 TOBOK .

Annotation: The article studies the issues of the tradition of hospitality of Amir
Temur, honored by the sovereign to guests led by the Spanish ambassador during a
visit to Samarkand, based on the diary of Rui Gonzales de Glavijo.

Keywords: Sokhibkiran, Amir Timour, reign, Clavijo, hospitality, conventions,
traditons, ceremonys, ambassadors, presents, foods, “Nine meals

“Bytox coxubkupon Amup Temyp 6060mu3 6u3 - agnoonapea Koioupeam
sacuamuoa eosam myxum oup guxpea ypey oepub, “ In dapouea 0apmon OVIMOK-332y
sasughaneuzoup ”, 0ed6 mavkuorawiu arbamma oezxcus smac”
Llasxam Mup3uéeg
Kaxongarm Oapua XajdK Ba MWUIATIapAa MEXMOHHABO3JIMK YAyMJIapU Ba
aHbaHAJApW MaBXKyn OYnuO, ynap Y30K acpjap JaBOMHUAA MIAK/JIaHTaH Ba
CallKaJUIaHTaH KaJApUsTIapJaH caHalaad. by KaapuaT Ba aHbaHAIAp KyNTWHA
XaNKjIapaa Oup-oupura xyja yXIiami Ba y3ura Xoc dKaHJIuTH XaMm YbTHPOd dTUITAIH.
Kymnanan nyHéna canoxXyaT/IA CaHAITaH V30K XalKd XaM Y3WHHHT Y30K acpJIMK
MEXMOHHABO3JMK  ypd-oJar  Ba  aHabHajapura  Jraavp.  XalKUMHU3Ja
MEXMOHHABO3JIMK aHBAHAINPUHU KAJIPUAT Japakacuja KypcaTWiIrad JeWuIll
MYMKHH. MEXMOHIOPYMIMKKA OOPHUII Ba MEXMOHJIAPHHA KyTHO OJIMITHUHT Y3UTa X0C
MabiIyM ‘“‘TeMHp KOHYHJIApu~  MaBXKylaku, Oynapra Tapuxuil wmaHOaiapaa Ba
XI0UTApUMU3 MEPOCHIA AIOXHIa TepaH 0a€H dTUJITaH.
Hcnom nunampa xap Oup MyMUH-MYCYJIMOH MEXMOHMHH H33aT-UKPOM KHUJIMOFHU
no3umiuru  Oenrunanrad. KypboHM Kapumaa XaM MEXMOHHABO3JMKKAa KaTTa
axamuar oepunno, “MexMOoHIapHU XypMaT KWiIMHTIIap” ned OyropunraH. Mykasaaac
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xanuciapaa «Kum Anmnoxra Ba oxupaT KyHUTa HHMOH KeJTUpraH 0yica, MEXMOHUHU

U33aT-UKPpOM  KWICHMH» Jedmnrad. Pacymymiox (c. a. B) TOMOHJIApUAAH
TabKUIJIAHTAaHKH «MexMOH ydyH Oup keda 3uédar xap Oup MyCyJaIMOH 3WMMacHuia
BoxxuOupy» lyHuHrnek xaaucaa “MexMOHHM 3b30371aMaral KaBM €By3 KaBM €0
YKTUpHUITaH. “Xankumuzaa “ MexMoH aToiu Xxya0~’, MEeXMOH KeJlap SUIUKIaH, PU3KU
KeJlap TeIIUKAaH KaOu HaKJUIap XaM MaBxky/Il.

V36ex XanKuaa xaM MEXMOHHABO3IIHUK Yp(h-0aTiiapy axI0/UIap/IaH aBJIojyIapra
¥THO KemaéTraH aHbaHANApAAH CaHANWMO, Oojla TyFWiITaHWaaH Oomnurad, owa,
MYXUTH, MAaKTAOHUHT OOIUIaHFUY Ba IOKOpU CHH(IIapHaa Ba KEHUHYAIUK 3ca OyTyH
Xxa€T JaBOMHJAa YHTFa MEXMOHHABO3JHMK (a3wiaTiapd CUHTIupuO Oopuiiagu.
Kanumpna y36eknapaa Wukd Ba TallKyd XOBIWJIap MaBxyz OYin0, MEXMOHJIAP TAIKH
XOBJIMJIA TapBO3a €HUJIA JKOMIAIraH MaxCyc MEXMOHXOHana KyTub onunrad. byHna,
6-7 éuum Yrun 6onanap KejaraH MEXMOHJIAPHU KyTHO OJIMIITA kaln0 KUJIMHTAHKH, Oy
y3ura xoc maktabd BazudacuHu xaMm YrtaraH. bomana €nutnk naBpugaH Oonuiad
MEXMOHJIApPHU KyTHO OJHIN, yyiap OWIaH WIMK MyHocabaTda OYiuii, sSXIIM XU3MaT
KHWJIAII Ba YHJIa MyoMaJjla MaJaHUSATHHU MAKITIAHTHPHII KaOWIap MyXuM TapOusBUN
KYHUKMara sra Oyiras.

Azangan TypoH3aMHH XaJIKy KyJla MEXMOHIYCT OO, MEXMOHJIAp OYUK Yexpa
OwiaH KyTUO OJIMHTaH, MYJTOBYMHM TaHMMAca XaM YHUHT XO0XXKaTUHU YUKAPHUII YUYH
00p MMKOHHUSTIIAp WIITa COJUHTAaH. Arap KUIUIOKKAa OMpOH WYiIoBUM Kenub Tyiica,
KyuHu Oup-Ouprnapu Owian Oaxcnamub, YHM MEXMOH KHWIHII YYyH ¥3apo
OeJamuIuIapy XaKuaaru MabJIiyMoTIIap yupaauku, Oy xam Oyica Oy epaa sSimoBYd
MaXaJUIM aXOJUHUHT HAKAAap CaXUWJIWTH, KYJIM OYMKJIUTH Ba MEXMOHIYCTIUTUIaH
nanonat Oepaau.

KaxoHHMHT DSHT XOCWIIOp, Ty/Ulad smIHaraH Ba HebMaTIapra Ooif
MUHTaKaiapugaH Oupu  Oynran, TypoH3aMHHHMHT  MeBa-ueBajap  OoIllka
MaMJIaKaTJIapHUKUJIAH XaM 3uEna Xam/ia MupuH Oynrad. AXOau KYIMHYa OTJIApHUHT
TYIITUHA KYOPOK HCTEBMOJ KWIHIITaH. MexXMOHJap IOpTUMU3[A E€TUILITUPUIITaH
HO3y HebMaTJIap OWJaH CUHIaHMO, yJIapra u33aT-uKpoM KYpCaTHIITaH.

bytok Amup Temyp canraHatu JaBpuHU YpraHuiira OaFvIlIaHTaH KYIiad
MaHOaapjia Ba acapiap/ia YHUHT Xa€T Wy, OonanukK Ba YCMUPIUK JIaBpU, OUJIACH,
dap3ananapu, Habupanapy, XyKMpPOHIUK KHIITaH calTaHaT, yHAa OyHETKOPIUK Ba
OOOMOHYMINK WIIIapu, WIM-(paH axjura XOMUWUJIWTH, MaJaHUSIT Ba CAHbATHU
PUBOXIIAHTUPHUIITA IBTHOOPH, JaBiaT OOIIKApyBU THU3UMH, CUECHU Ba XapOwuii
coxajap/iard I0TyKJIapu EpUTHUIITaH MabIyMOTIap MaBxKYy/I.
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Jlekun  CoxuOKHpOH  Xa3paTJapuHI  MEXMOHHABO3JIUK  (a3uaTiapH,

CaITAHATHJIard MEXMOHIYCTJIMK aHbaHAJIApW TAAKUKOTUWIAp Ha3apuiaH Oup 03
yeTmaa Koirad. Pukpummizda, OyIOK XyKMIOPHHHT OOIIKAa FOKCAK WHCOHUW 33Ty
dazwnatnapu OwiaH Oup KaTopAa, MEXMOHHABO3IMIU Oapyaja KaTTa KU3UKHII
yitrotaau. 3epo, Oy 33ry KaapusTiapu yia JaBpAard aKI0AJapUMU3HUHT TYpMYII
Tap3u Ba ypQ-oJaTiIapuHU TepaH YpraHuilra Xam sSikiHJaaH épiaM Oepaiu.

Avup TeMypHUHI MEXMOHHABO3JIMK (asunariapu Xakujaru aupuM, JaBXa
KYPUHHUIIIUJIATA MabJIYMOTIIAP YHUHT Xy3ypHUaa MEXMOH/1a OYIraH CaHOKJIM 1Iaxciap
€k MamylakaT Xyayaura Ttampud OyropraH 2ud Ba  caéxaT4YMSIapHUHT
KyHAIAJTUKIApU XaMmJla XOTHpa acapiiapd KypHUHHIIKAA &3u0 KOIAUpWiIraH Oab3u
MaHOanap/ia MaBXyJaKku, Oy MabIyMOTJIap TapKOK, UYI-iynakail TabKu1J1a0 YTHIITaH,
Xajuoc.

CoxubkupoH xa€Tu Ba (PAOJMATUHMU YpraHUIIra OarulllJIaHTaH Myappuxjap
Huzomunnun lomuii, lapapynmun Amu SA3amii, 1o Apabmiox xam myappuxiap
Ba Pym T'oncanec ne KinaBuxo kabu TOMOHUJAH €3uU0 KOJIUPWITaH acapiiap Ba
KyHJAIUKJIap/ia MabIyMOTIap MaBxya. AHa myHaail Ho€0 manOanap cupacura 1404
nun xky3una Camapkanana Temypoek capoitnna 6ynran Ucnanusa (Kactuus) amuncu
Pyu Toncanec ne KnaBuxonunr “KyHmanuk”mapu SHT MyXuM MaHOalapaaH
caHaJaju.

Maskyp “KyHnmanuk’ga Amup TeMypHUHr Myno3umiaapu OpoH Ba XypOCOH
MaMJlaKaTiapuaard xapOu opuliapyuiad KauTUIiapuaa uyia-iynakai yi-xoucus,
Mabnarcu3 ¢ykaponap, eTUM-ecupjap Ba KaMmOarayulapHU Yy3mapu  OusiaH
Camapkanara kyunpu0 oaub KeJuIlraH xamjia OyroK XyKMJIOp Kypcatrmacu OViinua
ynap Oapua 3apypuil Hapcaiap OuJjiaH TAbMUHJIAHTAHJIUTHA EPUTHUIITAH.

KiaBuxo 6onramnurumaru smaunap 1404 v 21 aBrycraa xya KaTTa, axoJIMCcH
kyn Oynran Tepmu3 maxpura eTuO KeJHIIraH, Iaxap JAEBOp Ba TYCHUKIAp, UXOTa
JieBOpJiapy OwilaH almaHTHpuUiIMaraH Oyicajna, JeKWH OOFJiap Ba KaHayap OwIiaH
ypanraH. by maxapna caéxaruumiiapra Xypmar-u33aT KypcaTWiraH, yJIapHU KUHWHAM-
KevakJjap Ba Oollka 6apua 3apypuii aménap OniiaH TabMUHJIaHTaH.

OmumauHr “KyHpamuk”napuaa €3mmmmmya Amup TemypHHHr HaBKapiapu
snumiap OWiaH yupamiraHu, yJIapHUHT aXBOJIMJIaH JOUMO Xabap o0, MeXMOHJapra
OT COBFAa KWJIMINTAHJIUTY XAKUJArd MabJIyMOTJIapHU Kentupuirad. “‘KyHpmanumk”,na
COXMOKUPOHHUHT XOTAMTOWIMTYA, MEXMOHIIYCTJINTH, YHHHT MEXMOHJIApra KWJraH
Xaasuiapy XakuJaard MabIyMoTIap XaM MaBxKy/I.

KnaBuxo ¥3 “Kynmanuk’napuga 28 aBryct mnaitman6a xynu Kex (Kem)
maxpujaa OYIraHjurd, YHHUHT KaTTa Iaxap SKaHIUTH, atpodu XUMOsS JCBOpPH Ba
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qyKyp XaHIakjgap OWIaH YpalaTraH/IMTH, TEKUC KOWJIa >KOWIAITaHIUuTH, IaXapHUHT

xap TapaduaaH CyFOpUII KaHAJUIapu Ba Aapénap YTraHaurd, 000/ SKaHIUTH, Iaxap
aTpodu axoiM sIIam Koujgapu Ba Oormap OWiaH YpalraHIWTd XyCycHaa TYXTanuo
Vraau. LllyHunraex, cyropuiaaural maiionnapaa OyFioH, y3yM, Mmaxrta, KOByH Ba
OollIKa TypJau MeBaJlap Ba ca03aBOTIap €TUINTHUPUITAHIUTUHU Kaila 3THO, MeBaap
Owtan Oy XynyAra KeJiraH MEXMOHJIAPHU CHIJIaHTaHIUTUHUA TabKUJIJIaraH.

Omyn  ToMoHMAaH Amup TeMypHMHT MEXMOHIYCTIUTH Xakuaa ¢&3u0
KOJIIMPWITaH MabJIyMOTIapjaH sHa Oupuaa YHUHT oTacu Ba VEnu JKaxoHrup
[Ilaxpucad3na madH KUTWHTAHJIATH MabiIyM KWIHHHO, [Ty MacKaHJapaa OTacu Ba
dap3apau XOTUpacH Y4YyH Xap KyHH HUTHpMaTa MNUIIUPWITaH KYHHH SXCOH
cudaruga kambarauiapra TOPTUK KAJIUHUIIN, MEXMOHJIAp Iapadura mry MackaHaa
Keua YIOIITUPUINO, KyJla KYT TYIIT Ba MeBajlap OWIaH CUililad MEXMOH KUJTUIITaHU
Ba TYHalll YYyH yJIapHU KaTTa capoura oiau® OopuITaHWHH €3U0 KOJIUPWITAH .
Xyaau mrynusraek, 30 aBrycr, mian0a KyHH, MexMoniap Amup Temypra Terunuiu
OyJraH yJkaH, YMpOWUIM OOF MUKMa >KOWJIAIITraH KaTTa yiija TYIUIMK KUIUIINO, 1aM
OJIMIUTAHJIUTY XaM TabKUIJIAHTaH.

Huxosit, 11 aBryct naiman6a kyHu Omuu KiiaBuxo Ba YHHHT XampoxJjapu
Camapkanja maxpura etud Kenuiranaa, yiapHu ['ynGoF HOMIu OOKKa >koiiao,
YOJIMp THUKHUIIUIApUTA pyXcaT KWIMHAAU. DY Ba XaMpOXJapy KYHUM TOIHUIITaH
OOFHUHT JKyJa YHUPOWIM Ba OEKUPUM DSKAHJIUTHHU MOXHMpPOHA TacBUpJIaraH.
[ynunrpek, “KyHpanuk”ga MeEXMOHJIapra Kyn MHUKIOpJAA TYIIT MaxCyJIOTH
Oepwiranu xamja OoIlIKa 3apypuil Hapcaiap OuilaH XaM TabMUHJIAHTAHIUTH XaKua
MabJIyMOT €310 KOJIIUPHUIITaH.

Coxubkupon 1404 ¥un TYpTUHYM CEHTAOpH, MailiaH0a KyHU YET OJIUIUK
MEXMOHJIap JKOWjamraH OOKKa Y3 oJaMJIapuHU KYHATHO, X03upya yiap OwiaH
ydparia oJIMACIUTHUHU alTraH, 3epuKu0 KOJIMACIUKIAPH YUyH, ylap XypMaTura mry
KyYHHUHT Y3uja€k Oaiipam yromTuprad. MexMmoHiapra Kymiad Kyimap oauo
KenumumoO, cyinbd oBKaTiaap Tai€prnamran. [ypyunu Typnm ycymiap Ousad
MULIMPHILTaH, OT TYIITUHU KOBYPHUILUTaH Ba MEXMOHJApra Typjud MeBa-ueBajiap
TOPTUK KuJUHTaH. TanOup cYHITHIa MEXMOHJIapra MKKUTa OT, OOl KuHWuUMIap Ba
OOIIKa KUHMM-Ke4yaKiiap, COBFa cajiomiiap Oepuiras.

TemypOek 4veT sk MexMoHiapHu CamapKaHn Iaxpyd WYKapucHIa dMac,
Oanky maxap TauKkapucUIaru Myxramiam Oofiapaa KyTHO ONTaHJIMTHU Ba yJIapHU Iy
Oofllapia MEXMOH KWJITAHJIUTU XaKuJard MabiymoTiap MaBxkyd. CoXxuOKupoH
naBpuaa OyHmai Oornap Kynaa Kym 0yiaud, ymap Kyaa XamaMaTiau KO sipaTuirad
SHU.
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Amvup TeMypHUHI MEXMOHHABO3IMKIUK (ha3uiaTiapu Xakuaa TYIaKOHIU

MabJIyMOTIapHU YHUHT Vcmanus smumiapu Ounan Oup Heua MapTa O6ynmu0 yTrax
y4apanryBiapuaa HaMo€H oynran. XycycaH, COXuOKUpoH 8 CeHTA0ph, nyranda KyH!
MEXMOHJIAPHU KYPUIIl UCTATUHU OMupuo, ynapuu boru Jlunkymiona kaObys KujraH.
Mexmonnapra y3napu OuiiaH OyIOK XyKMJOpra TOPTUK KWIMII Y4yH OJIUO KeJraH
COBFaJIapUHU XU3MATKOPJIapra TONIIUPHUIILIAPY KEPAKIUTH aUTUITaH. XU3MaTKopJiap
copraiapuu TemypOekka 4YHPOWIM KYpUHMINJA TaKIUM KWIUIIra Xapakar
KUJIUIITaH. YJap MEXMOHJIApHU XyKMAOP YOPJIOBUTA OJUO KEIHIITaH, KYHOKJIap 3ca
VHT offu OwraH TH33amMal, KYJJIApUHU KYKCHAA YalIWIITAPUO, XypMmaT O0axo
KEJITUPHUIIITAH.

TemypOek aca ynapaaH sitHaja SKMHPOK kenunuiapuau cyparad. Llyngan kevinn
XaM 3ITYWIAPUHUHT XUTON SITYMIIApUIAH MACTPOKIA YTUPTAHIUTUHU KYpUO, yIapHU
MacTpokka, lMcmaHus SiI4YuMIapuHUA 3ca y3ura SKUHPOKKA, SHH FOKOpHUra
VTKa3uIUIapuHu cypab, ynapra ajgoxuja WATHGOT KypcarraH. byHaaH KeWWHTH
Oapua pacMuil ydpalryBjlap Ba MEXMOHIOPYWIMKIApJa LIy TaoOMUJ CakKJIaHUO,
MEXMOHJIap Iy KYypcaTWiraH TapTuoaa >KOUIaIITUPUIITaH.

CoxuOKUMpOH  cadTaHaTH  JaBpd  MEXMOHIOPYWJIMIMHHUHI  y3UTra  XOC
TOMOHJIapuAaH Oupu cudatuga NIyKH, MEXMOH KaHYAJIMK Y30KJIaH KeliraH Ba
XypMaTian Oyica, YHH WIYHYQIMK Y30K BaKT KYTTHPUILIJIAH KEWMHTMHA KaOyi
KuinHrad. Macanan, Xutoi amuuiapu 1395 iinn Camapkanjara keiauiiran oycanap,
ynap ¢akarruda 1397 ¥Wunu Oyiok Xykmuop Owian yupammmirad. [lyHuHraex,
MEXMOHJIAp KEJNTHpraH COBFaJap XaM MabJIyM MyJJaT CakJIaHuO, [IyHAaH
KEHUHTMHA COXUOKUPOHTA TaKIUM DTHJITaH.

KnaBuxonunr “KyHpanuru’na MEXMOHIOPUYMIIMK XyCycHaa Kyduaaru Gpukpiap
0a¢H KUITMHTaH: MEXMOHJIAPHU OeNTUJIaHTaH TapTUO OWJIaH YTUPFU3UINTAH, YIApHU
KyZa Kyl MUKIOpAA NUIIAPUITaH, KOBYPUWITaH Ba TYy3JIAHTaH KyH T'YIITH XaMJa OT
ryimTa OwiaH cuitnamrad. MeXMOHIOPYMIIMK YYyH OJTHH, KyMYIl Ba COIOJ
uaunuiapaad Qogananuiarad. YuHHE €0 aTaqMMIn WAUIT KyJda KUMMaTdaxo Ba
KaJApiu XucoOJlaHraH. ODjuujapra OT TYIITHHUHT KYJd KUCMH Oy3wiMaciaH,
OyTyHJIUTMYa, aMMO CYSIKJIapu OJIMO TallJIaHTaH XoJija KyWuiarad. Yiapra Xypmar
o3acugan Amup Temyp V3 onaura KyMuiaraH HWKKATA WIWIIJIATA E€TYJIHKIApHU
TOPTUK KWITaH, MEXMOHJAP OJAUra KYyWWJIraH TYIIT MaxCyJOTJIapUHU Iy OHIAEK
HUFUIITUpuO 0Mb, yIapHUHT yilmapura ooopumirad. by ynymuu 6axkapmacink 3ca
XypPMATCU3JIMK CaHalraH. /[aBpara TOPTWIraH TylT MaxCyJoTJIapy LIy Kaaap Kyn
OYNTaHKW, XaTTOKX YHUHT MUKJOPHY OJITU OiTrada eTud OpTaJuraH d7u.
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MexMOHHABO3IMK  JaBOMHJA KEWHMHTHM OBKaT cudaruga sHa YT

MaxCyJIOTJIapy CY3WITAaHJIWTH, YIIa JaBpjapAa XaMm T[YIIT MaxCyJoTiapu KyI
MCTEbMOJI KWIMHTAHIUTHHE KypcaTtaau. ACOCUIl OBKaTjap/laH KEHMUH JacTypXOHIa
KYT1a0 MeBasnap, )KyMiaJaH KOBYH, Y3yM Ba YpUK KYWHUITUO, KUMU3 OJITUH Ba KyMYIII
Ky3ajap/aa y3aTUITaH .

MexMOHIOPUMIIUK MapOCMMHU HHUXOSICHa MEXMOHJIApPHUHT XOJuAaH Xalap
o6 Typui yuyH KiaBuxora xuzmaTkopiiap OUpUKTUPUIINO, yIapHHU OYIOK XyKMIIOP
amad TypraH yWnaH yHYa Y30K Oynmaran OOfFJard ajoxujaa akpaTHIraH OMHOra
KOUNAIITUPHUIING, aJTOXUAa XypMaT KypcaTHIIraH.

15 cenTsi0pb, KyHH HaBOATHATU MEXMOHAOPUMIMK OYynnb yTub, Oy HuFuHIaH
acocuii makcaj MexMOHJIapHU Amup TeMypHUHT SKMHJIapU OWJIaH TaHUIITHUPHIIL
au. MeXMOHJIapHH TaKIU( KUIUII y4yH OOpraHiap u4uaa TUIMOY OYiIMaraniuru
cababnu, ynap OelruiaaHraH BakKTJaH KEUYMKUO Kenmumrad. Ymnap Tampud
OyropuIlrad BakTaa OyIOK XyKMJIOp ajJlaKadoH oBKariaHu® Oynran smu. Iy
cababmu Amup Temyp MexMoHIIap Amad TypraH yilra Oemra Ky Ba MKKUTa KaTTa
KY3aj7a BUHO 1000praH.

“Kynnanuk”ga Coxubkupon borm Jlwikymona HWcemanust smuunapu Owiad
YUpalllyBH Ba yJapra KaTTa d3XTUPOM KYpCaTTaHJINTA, MEXMOHIOPYWINK aHbaHAJIAPH,
Ma3aHJaIuK MaxopaTu, 1ypy raBxapiap OusiaaH Ge3aTuiraH WIuIUiap, MEbMOPUUITUK
caHbaTH acapy Japaxkacujia OyHEN ATHIIraH YOoJupiiap, UMopaTiap Xamja WHIIOOT
WYKMA Ba TallKM TOMOHHUJIAH KyJla YHPOIIM KUXO3JIAHTAHIUTU EpUTIIITraH. 3uédar
AKYHHM/Ia MEXMOHJIAPHUHT YCTUTa KyMYIII TaHTranap, OJITUH kKUX03J1ap Ba KUMMaTOaxo
tonuiap couwirad. Onucaad Tampud OyropraH MEXMOHJApra 3XTUPOM KYpCaTwlll,
VJIAPHUHT WMKTUCOJIMU axXBOJWHHU SXIIWIAIl Makcaauaa 31ud KiaBuxo Ba YHUHT
XampoxJjiapura Oup Heya MapTa KyMylll TaHrajap TOPTHK KWIMHTaH, OoliapuaaH
KyMyll TaHrajgap couwirad. by xomatr Amup TeMyp naBpu MEXMOHHOBO3JIHK
YAYMUHHHT y3Ura X0C YaIyMu cudaTtuia Kapair MyMKHUH .

Keituaru mexmongopumnukaa Amup TemypHuHr katta aénu buOuxoHum
(Capoiimynk xoHuM) mmaxcad y3u KiiaBuxo OOIIYMIMTHAArA 3a4uiiapra HUcOaTaH
AXTUpOM Kypcatrad. by CoXuOKUPOH silaraH JaBp/ia XaJlKAUMHU3a MEXMOHHABO3IIUK
aHbaHaNapu xap Oup omna ab3ocura, GpyKapora CUHIIUPUIITAHIMTUHU Ky pcaTa/u.

“Kynganuk”ga Amup Temypra KWJIMHraH COBFajap COHM TYKKHU3Ta OYJIraHIuru
XaKUJa XaM MabJIyMOT MaBxKyJ-KH, XO3UPTH KyHAa XaM Yy30eknapaa KyE€B KeIMHHU
yiunan onu0 4YMKUO KETHUII yYyH KEJIMHTaHWJa YHHUHT OJIJUra TYKKH3 TypJaru
OBKAT- «TYKKHU3 TOBOK» KYWWJIMILIH, KEJIMHIIAP CENUTa COJMHAAUTAH KUMUMIIMK MaTO
COHM TYKKHM3Ta SKAHJIUTH, YHUHT «TYKKU3 TOBOK» J€0 HOMJIAHUIIM XaJIKMMH3/a Yiia
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AaBpaaH Oepd y30K JaBOM JTHO KenaéTraH aHbaHAJIAPHUHT a3ajuil JaBOMH

DKAHJIUTHHU KypCaTau.

[Myrauaraex  “Kynmanuk”ma  Kaiag OSTWIMIIAYa, MEXMOHJIap Imapadura
VIOIITUPWITAaH Keyanapja KYHTWIo4ap TaaOupiap Xam TallKui dTwirad. byHnpai
Mapocumiiapia MyCUKauuWjap KaTHamirad, Oe3aTwiran ¢uuiap OWiaH YWKUIILIIAP
KWJIMHTaH Ba apKOHTa OCWJIMII OYiirya OesuianryBiapy Tallkuil STUITaH .

JlacTypXOHra TOPTWJITaH TYIT MUKIOPYM IIyHYAIUK KyO DOAWUKH, YHHU
MexMoHJIapra TakauM 3tuil yuyH 300 HadapaaH OpTUKPOK KHILIW a0 KUJIMHTAH.
['ViTHu paBpara aiilaHa KYpUHUIIMIArH OJNTUH OWJIAH HILJIOB OepwWiraH dYapMm
uaumiaa mon Oyinab cyapab onmb kenuirad Ba ojaT OyinWYa XW3MaTKOpJap YHU
yAMIIapra TakCumilad, CYHrpa MEXMOHJIapra y3aTuiirad. byTyH MeXMOHIOpUYMIIUK
JaBoOMUa TYypJid ycyJjulap OwiaH TaW€piiaHraH OT Ba Ky TymTu apaBajapjia Ba
TysUlapJlarl Maxcyc MJIUIUIapra OKJIaHTaH XO0JiJla TUHUMCHU3 paBUIIAA TaIlUiuo,
MEXMOHJIapra rnemma-mnem eTka3ud TypuiiraH.

Omun KnaBuxo wmuccusicu 21 HosiOpb, xkyma kyHu Camapkanana ysnapu
peXaNallTUPrad UIUIApHU OUTUPUIINO, OPTUTA, Y3 BaTaHJIAPUTa KAaUTUIIM MMAUTH]A,
Uy paBomuaa yiapra Ky3aryBuwiap Oupukthpuirad. KimaBuxo rypyxu 27 HOSAOpb
naiman6ana byxopora et kenummd, €TTH KyH MEXMOHJa OyiuIIrasja yiaapra
coBra cajomiyap OepwiraH. 5-aexabOpna byxopoman uwkkan — 10-gexaOpna
Amynapénan yTran cyHrpa derapajaH udukuO ketumrad. Ymapra Amup Temyp
MaMJlakaThia Xap Oup Xyaya yudyH OMPUKTHUPWITaH MyTacaJauiap TOMOHUAAH OT-
VJIOB, O3MK-OBKAT, KUHUM-KE€YaK Ba OOIIKa OHHI Kepakiu Hapcajgap OujaH
Ta@bMUHJIAHUIIM JIO3UMJIMTUA TYFPUCUAATM Maxcyc Xyxokar — €piuk Oepuiuo,
MEXMOHJIapra u33aT HMKPOM KYpcaTWIraHkKd, Oy XaMm OYyIOK COXHUOKUPOHHUHT
MEXMOHHABO3JIMK (pa3ujaTH Ba MEXMOHJIapra HUCOATaH IOKCAK XTUPOMUAAH SIKKOJ
nanoJat 6epasu.

DoiigaJaHWITaH aga0uéTaap:

1. Mapadynnus Amu d3mwmit . 3adaproma — T. : © V36ekucron™, 1997

2. N6H Apabmox. Axoitn0 an — makayp ¢u tapuxu Taiimyp ( Temyp
Tapuxuaa Takgup axonnOotmapu) “Amup Temyp Tapuxu” TapxkuMoH Ba Hampra
taiiépnoBun Y. YBBaroB 1,2 k —T. : *“ Mexnatr”, 1992

3. Knasuxo Pyu I'oncanec ne. Amup TeMmyp ucnanusi 3muucu Huroxumaa-T.
: “Zamin nashr”. 2019. -176 b
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MULLA QIRG*‘IZ MADRASASI TARIXI

Zohidjon Tolibjon o‘g‘li Abdullayev
Namangan davlat universiteti Tarix yo‘nalishi, talabasi
https://doi.org/10.5281/zen0do.7685084

Annotatsiya: Ushbu magolada o’z davrida uchun o’rta — maxsus va oliy ta’lim
dargohi hisoblangan, yurtimizdagi ko’plab ilmiy markazlaridan biri bugungi kunda
Namangan shahrida joylashgan ziyo maskanlaridan biri bo’lgan Mulla Qirg’iz
madrasasining me’morchilik uslubi, qurilishidagi o’ziga xos usullar, bugungi
kungacha bo’lgan madrasa tarixi haqida ma’lumotlar beriladi.

Kalit so’zlar: Madrasa, Narshaxiy, Mulla Qirg’iz Mashrabboy o’g’li, Ismatullo
Oxund, Karvonsaroy, Namangan shahri, Mullaboy xoji, O’sh viloyati

Annotation: In this article, the architectural style of the Mulla Kyrgyz madrasa,
which was considered a secondary-special and higher education center for its time,
and one of the many scientific centers in our country, which is one of the centers of
intellectuals located in the city of Namangan today, is discussed. information about
special methods, the history of the madrasa until today.

Keywords: Madrasa, Narshahi, son of Mulla Kyrgyz Mashrabboy, Ismatullah
Okhund, Caravansaroy, Namangan city, Mullaboy Khoji, Osh region

Madrasa — oliy o‘quv dargohi. Diniy ilmlar gatorida matematika, notiqlik san’ati
va mantiq, tilshunoslik, huquqgshunoslik, falsafa, kalligrafiya, musiqa, tibbiyot,
geografiya, astronomiya va boshqa ilmlar bo‘yicha ta’lim beriladigan o‘quv binosi.
Madrasa so’zi arab tilidan olingan “Dars o‘tiladigan joy” degan ma’noni bildiradi. Bu
atama ta’lim berish uchun maxsus qurilgan o‘quv binolarini ifodalaydi. X—XII
asrlarda islom diniga e’tiqod qilinadigan mamlakatlarda, jumladan, Markaziy
Osiyoda targaldi. Madrasalarda milliy ziyolilar tayyorlangan. Narshaxiyning "Buxoro
tarixi" asarida aytib o‘tilgan 937-yilgi yong‘inda zarar ko‘rgan Farjak madrasasi
Markaziy Osiyodagi dastlabki madrasalardandir. Madrasalarning xon madrasalari,
eshon madrasalari, xususiy madrasalar kabi turlari bo‘lgan. Madrasa muassasalari
madrasani ta’minlash uchun maxsus mulk — vaqgf ajratishgan va bu mulkni
boshgaruvchi mutavvalini tayinlashgan. Madrasalarning vaqf daromadlaridan bir
qismi vaqf mulkini saqlab turish, madrasa binosini ta’mirlash uchun ajratilgan,
ma’lum qismi mutavvali, mudarrislar, talabalar, masjid imomi, muazzini, sartaroshi,
farroshi va boshga xizmatchilarga berilgan. Madrasaga maktabxonani tugatganlar
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gabul qgilingan. Talabalar yoshi 10 dan 40 yoshgacha bo‘lgan. Ular madrasa
yotogxonalarida yashash huquqiga ega bo‘lgan kunduzgi bo‘lim va darslarga erkin
qatnovchi sirtqi bo‘lim talabalari toifalariga ajratilgan. ** Yurtimizdagi ko’plab yirik
va ko’rkam madrasalardan biri bu Mulla Qirg’iz madrasasidir. Namangan shahriga
ajoyib husn berib turgan arxitektura yodgorliklaridan biri 1910-yilda qurilishi
boshlanib, 1912 yilda tugallangan Mulla Qirg’iz madrasasi nihoyatda qisqa
fursatlarda qurib bitkazilgan bu inshoot 41 xujra va 3 ta gumbazdan iborat. Madrasa
pishiq g’ishtdan ark uslubida qurilgan. Bu esa gadimiy O’rta Osiyo me’morchilik
an‘'analariga mos tushadi. U g’isht terish uslubi, besh burchak shaklida ishlanganligi
bilan ajralib turadi hamda bino peshtoqgidagi koshinkorlarning nafisligi bilan Kishini
maftun etadi. Yedgorlikni bosh peshtoqi ikki gavatli gilib qurilgan. *

1903 yilga kelib, Namangan va uning atrofidagi tumanlarda 16 ta paxta tozalash
zavodlari qurildi. Shunday zavodlardan birining x0’jayini Mulla Qirg’iz Mashrabboy
bo’lgan. O’sha paytlarda badavlat kishilar, katta yer-mulk egalari, amaldorlar,
savdogarlar 0’z mablag’lariga masjid, madrasa, ko’prik kabi turli-tuman binolar
bunyod ettirganlar. Mulla Qirg’iz Mashrabboy aslida O’sh viloyati, Aravon
tumanidan Namanganga kelib qolgan bo’lib, o’sha yillari Namanganda yirik paxta
tozalash zavodi xo0’jayini va shu bilan birga, katta yer hamda mulk egasiga aylangan
edi. U savobli ish gilishni mahalliy xalg orasida katta hurmatga, obro - e'tiborga
erishishni niyat qilib biron bir ko’zga ko’rinarli ish qilish maqgsadida o’ziga yaqin
Kishilardan bo’lmish Mullaboy xoji, Mulla Qozoqoxun, Qozogboyvachcha,
Otakarvon va Mulla Madamin Oxunlar bilan yig’ilishib, maslahat tarzida kengash
o’tkazib, Madrasa qurmoqchi ekanligini aytadi. Tabiiyki, bu fikr 0’z yaqinlariga
ma'qul bo’ladi. Madrasa shaxsan usta Mulla Qirg’izning chizgan loyihasiga asosan
qurilgan bo’lib, Chorsu maydonidagi hozir buzib tashlangan «Ayritosh», «Ayritom»
masjidi yonida qo’sh ko’rinishida joylashadi. Madrasani qurgan me'mor usta Mulla
Qirg’iz Namangan shahrining Mag’zum Eshon mahallasidagi xonadonlardan birida
usta Ibrohim oilasida 1846-yilda tug’ilgan. Ungacha tug’ilgan farzandlarining
hammasi nobud bo’lavergach, ota-onasi unga ko’z tegmasin degan maqsadda Qirg’iz
deb ism qo’yishadi. Usta Qirg’izning bobosi va otasi ham taniqli ustalar bo’lishiga
qaramay, Qirg’izboyni Ismatullo Oxund degan taniqli me'morga shogirdlikka
beradilar. Qirg’izboy yoshligidanoq bir so’zlik, serg’ayrat edi. 15-16 yoshlaridanoq
binokorlik kasbi sirlarini o’rganish bilan diniy va dunyoviy ilmlarni ham
o’zlashtirgan. Mulla Qirg’iz me'mor Ismatullo Oxund bilan turli imoratlar qurishda
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¥ https://uz. wikipedia. org/wiki/Madrasa
2. IOcymoB, D. Mup3zaanues Hamanran Biuiostu MesMOpHiA o0uaanapu cupiapu. Hamanran — 2013. 6-36
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gatnashib, xalg me'morlari asrlar davomida erishgan yutuglari, ajoyib me'moriy
obidalarni qurilish uslubini qunt bilan o’rgandi. U ko’pchilik o’zbek ustalari kabi
quriladigan bino tarxini chizib, shu asosda zarur qurilish materiallari va gancha ishchi
kuchi zarurligini hisoblab aniglar, binokorlik chizmalarini yaxshi bilgani uchun
osonlik bilan murakkab me'moriy obidalar loyixasini yaratar edi.

Madrasa qurilishi 1912 yilda tugallangan va o’z davrining o’rta-maxsus va oliy
ta'lim beruvchi diniy o’quv muassasasi sifatida faoliyat ko’rsatib kelgan. Lekin
shunday bo’lsada, 1912 yilda Madrasa ishga tushirilib, birinchi tolibi ilmlar o’qishga
gabul qilindi. Madrasaning turli sarf—xarajatlarini qoplash, tolibi ilmlar,
mudarrislarning ta'minotini yaxshi yo’lga qo’yish maqgsadida madrasa tasarrufiga

{([81)) SCIENCE SHINE

yerlar, do’konlar, karvonsaroy va shunga o’xshash yana boshqa narsalar vaqf qilindi.
Har bir xujrada uning katta-kichikligiga garab 2-4 tadan tolibi ilmlar yashab, ta'lim
olishgan, kichik gumbazli ikki xona darsxona vazifasini bajargan. Katta gumbazli
xona esa masjid va xonaqoh vazifasini o’tagan. Bunda besh vaqt namoz o’qilib,
ma'ruzalar, va'zlar va pandu nasixatlar tinglangan.

Madrasa binosi tarixda notekis besh qirrali kurinishga ega bo’lib, uning bunday
shaklda loyihalanishiga u joylashgan yer maydoni notekisligi sabab bo’lgan.
Yodgorlikning bosh fasadi ikki gavatli, qolgan gismi esa bir gavatli gilib qurilgan.
Xovliga kirilgach, o’ng tomonida gumbazli darsxona hamda masjid joylashgan.
Madrasa binosini bezatishda asosiy e'tibor bosh fasadga garatilib, u ikki gavatli gilib,
o’rtasida baland va ko’rkam peshtoq, uning ikki yonida ikki qavatli ravoqli hujralarga
ega bo’lib, burchagida esa aylana shaklidagi guldastalar tartibli joylashtirilgan.
Peshtoq timpani, yarim sakkiz girrali ravoq ichi, guldastalari turli rangdagi koshinlar
bilan bezatilgan. Mulla Qirg’iz madrasasining umumiy foydali maydoni 600 kvadrat
metr yerni tashkil etadi. Xujralar 43 ta 3 ta katta gumbazi bor. Hovli va gumbazlarda
bo’rttirib, arabiy yozuvda Quron oyatlari bitilgan. Hovliga qaragan g’arbiy tomonda
bo’rtma g’isht yozuvlar bor. Mulla Qirg’iz madrasasi rejada to’g’ri bo’lmagan besh
burchaklidir. Atrof aylanasi kirish gismida ikki gavatli qo’shimcha qurilmasi bor.
Xuyjralar bilan o’ralgan. Madrasaning o’ng tomonidagi darsxona va masjid ustiga
gumbazlar ishlanib, xona ichiga yorug’lik tushib turishi uchun darchalar qo’yilgan. *

«Boniy Mullo Kirgiz Oxund ibn Mashrabboy tujjor (uijriy 1330 yil): usto Mullo
Qirgiz ibn Ibrohim me'mor». Mazkur jumlalarning yuqori qismida o’rtaga nasta’liq
yozuvida chiroyli qilib bir bayt hikmatli so’z yozilgan. Unda shunday deyilgan:

Zavarjad toqi zar uzra yozilmish xati zar bilan,

%3 AGmymna XKa66op Hamanran Bumnositi — Hamanran. 2011, B-202
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Karam ahlini ehsonidan o’zga qolmadi boqiy.

Ya'ni, Zabarjad (shaffof och gimmatbaho tosh) dan yasalgan oltin tog (gumbaz)
ustiga oltin xat bilan yozildi: Karam va saxovat ahlining gilgan ehsonidan boshga
narsa (bu dunyoda) bogiy (abadiy) golmaydi. Darhaqiqat, Mulla Qirg’iz Oxund
tomonidan qurdirilgan Madrasa undan yodgorlik sifatida golib, uning nomini
abadiylashtirib turibdi. Peshtog yuzasi hamda uning ichiga choksiz qilib terilgan
sirkorlik usuli gqo’llanilgan bo’lib, u Farg’ona vodiysi yodgorliklariga xos bo’lgan oq,
zangori, havorang, sariq, ko’k va och ko’k rangdagi koshinlarni tashkil etadi.
Aynigsa, madrasaning 0’ng tomonida joylashgan darsxona hamda masjidning qurilish
usuli, tashki xamda ichki me'moriy ko’rinishi digqatga sazovordir. Ular ustiga
bahaybat gumbazlar ishlanib, gumbazlar ustiga esa, xona ichkarisiga yorug’lik tushib
turishi uchun xashtaklar o’rnatilgan. Ularni hovli fasad devorlari yuqorisiga hamda
gumbaztag ostiga g’ishtlardan bo’rttirib arabiy yozuvda Qur'on oyatlari kufiy uslubda
bitilgan.

Mulla Qirg’iz madrasasining tiklanishida Mirzadadavoy, Toshboltaboy va
boshqa wustalar tomonidan tayyorlangan to’g’ri burchak shaklidagi g’ishtlar,
Namangansoyning qirg’og’ida joylashgan Oydinko’l hududiga g’ishtxumdon qurib,
yetkazib berib turishgan. Madrasa peshtogiga yopishtirilgan barcha koshinlarni Mulla
Mamasiddig, Abdurahmon, Abdukaxxor va Mamadali kulollar yodgorlik hovlisida
xumdon qurib pishirib tayyorlaganlar. Madrasaning gumbazlari, xujralari gadimiy
O’rta Osiyo me'morchiligiga xos an'analarga muvofiq (ravok) uslubda pishiq
g’ishtdan ishlangan. Old fasadi esa, shaharning qadimiy Uychi ko’chasida, shaxar
hokimi Saidqulibek tomonidan qurilgan Saidqulibek madrasasiga qaratib barpo
etilgan. (Bu Madrasa binosi XX asrning 40-yillarida buzib tashlangan).

Madrasa hovlisini hozirda 41 xujra va 3 ta gumbaz o’rab turadi. Xujralar soni
aslida ko’prok bo’lgan va ular sho’rolar davrida turli magsadlarda foydalanishga
moslashtirish jarayonida buzib tashlangan. Madrasa aslida ikki gavatli gilib qurilishi
lozim edi. Lekin old fasadigina ikki gavatli gilib qurilgandan keyin qurilish ishlari
to’xtab qolgan. Madrasa gumbazlarining ishlanishi o’ziga xos uslub bilan
bajarilganki, bu ustaning mahoratidan darak berib turibdi. Gumbazlarning ichi aslida
o’yma terrakota va nagshlar bilan bezatilishi, go’zal harflar bilan oyatlar yozilishi
kerak edi. O’sha paytdagi chor hukumatining mustamlaka o’lkalarida olib borayotgan

h“c:{gii'”/ /

siyosati oqibatida kelib chigqan alg’ov-dalg’ovlar tufayli Madrasa qurilishi ham
nihoyasiga yetkazilmay qolib ketdi. Tarixiy manbalarga, arxiv fotosuratlariga,
nuroniy qariyalarning bergan ma'lumotlariga qaraganda, 0’z davrida madrasa tevarak
— atrofida ko’plab me'moriy inshootlar: Madrasa, masjid, karvonsaroy, hammom,
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minora, savdo rastalari, hovuz, magbara va boshqa ko’plab obidalar mavjud bo’lgan.
XX asrning 30-yillarida boshlangan yodgorliklarga garshi kurash, mamlakatdagi
siyosiy ahvol shaharni qayta tiklash, zilzilalar va boshqa turli sabablarga ko’ra, Mulla
Qirg’iz madrasasi ro’parasidagi ko’p gumbazli mahobatli Saidqulibek Madrasa binosi
butkul buzib tashlandi. Keyinchalik esa, madrasa binosiga garashli va unga tutash
bo’lgan vaqf hovli, hammom, hovuz, minora, masjidlar turli idora va tashkilotlarga
foydalanish uchun berib yuborildi. Ulardan to’g’ri foydalanmaslik, o’zboshimchalik
bilan qo’shimcha qurilishlar,0’zgartirishlar qilish uzoq vaqt mobaynida qarovsiz
holda yotishi natijasida yarogsiz holga kelib golgan bu yodgorliklarning ba'zilari
buzib tashlandi, golganlari esa yarim vayrona holga keldi. Madrasa hovlisidagi
sardoba esa shu yillari buzib tashlandi.

1918-yilga kelib bolsheviklar hukumati Namanganda o’z hukmronligini
boshladi va oradan hech gancha vaqt o’tmay, 1920 — yildan boshlab madrasa yopildi,
bino turli magsadlarda foydalanib kelindi. Shuni ta'kidlash kerakki, Madrasa
qurilgandan buyon uning birinchi ta'miri 1972—yilda, ya'ni, oradan 60 yil o’tgach
bajarildi. Yodgorlikni ta'mirlash arafasida, Madrasa xujralarida joylashgan 14 dan
ortiq tashkilot boshga joyga ko’chirilib, xonalar bo’shatildi. Mazkur ta'mir ishlarini
usta Mulla Q’irg’izning shogirdi, usta Fozil Namangoniyning o’g’li usta Turg’un
Fozilov bajardi. Bundagi gayta tiklash ishlari jarayoni 1974 yilgacha davom etdi va
buzilib ketgan minora asl holiga keltirildi. Xujralar, gumbazlar ichi va madrasaning
tashqi ko’rinishlari hammasi ta'mirlandi, katta gumbazli xonaqohga kirish eshigi
yonidagi devorlarga g’ishtdan bo’rttirib yozilgan «Kalimai tayyiba» ning buzib
yuborilgan gismi ham to’la qaytadan tiklandi. 1985 yilda madrasaning ikkinchi marta
ta'miri  boshlandi. Ichki qismidagi, ikkinchi qavatda mavjud bo’lgan, ammo

keyinchalik buzib tashlangan ayvonlar o’z holiga keltirilib, qaytadan qurildi.
Adabiyot muzeyiga aylantirildi. Madrasaning uchinchi ta'miri O’zbekistan
Respublikasi Mustakillikka erishgandan so’ng, 2004—yil oxirlarida boshlandi. Bunda
madrasaning poydevorlari ochilib, barcha xujralar va devorlar, xonagohu darsxonalar
ta'mirlanib, deraza va eshiklari yangilandi. Binoning old gismidagi ko’cha hududi
obodonlashtirildi. **

O‘tgan asrning dastlabki o‘n yilligida usta Mulla Qirg‘iz Ibrohimboy o‘g‘li
tomonidan barpo etilgan madrasa tarhiga o‘zgacha yondashilgani bois boshqa
obidalardan ajralib turadi. Bino to‘g‘ri to‘rt burchakli, pishiq g‘ishtdan tiklangan.
Binoning bel qismida g‘isht sirkorligi usuli qo‘llanilgan. U Farg‘ona vodiysi

i Py3unoB b. , Paxkxabosa C. , Ucmounos 1O. , Kocumos A. Hamanran BuiosTdH Maganuii Mepocu. — Hamanran, 2013.
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obidalariga xos ochko‘k, yashil, havorang, kulrang va oq rangda. Hovliga garagan
g‘arb tomondagi bo‘rtma g‘isht yozuvlari boshqga obidalarda uchramaydi. Sinchiklab
qarasangiz, madrasa to‘g‘ri bo‘lmagan besh burchaklik shaklida ekanini sezasiz.
Uning qurilishga oid yana bir qiziqarli ma’lumot: madrasa uchun ishlatilgan g‘ishtlar
shu yerning tuprog‘idan quyilib, hovliga o‘rnatilgan xumdonda pishirilgan.
Ajablanarlisi, uning sifati, pishigligi bugungi ishlab chiqarilayotgan g‘ishtlardan aslo
golishmaydi. *

Mulla Qirg’iz madrasasi Namangan shahar markazida saqlanib qolgan yagona
me'morlik obidasi va o’tmish ota-bobolarimizning bizga qoldirgan merosi, yodgorligi
sifatida bebaxo va azizdir. Bu imkoniyatdan yanada kengrog foydalanish uchun
maktab o’quvchilari va talabalarni hamda chet ellik sayyohlarni keng ko’lamda jalb
etish uchun madrasani asl holicha, zamon talablariga javob beradigan, ajdodlarimiz
merosiga va yurtimizga mehr — muxabbat uyg’otadigan ulug’ maskanga aylantirish
zarurdir. Madrasa ma’lum muddat bozordagi savdogarlar uchun ombor vazifasini
ham o‘tadi. Shukrki, mamlakatimiz mustaqgillikka erishgach, milliy qgadriyatlar
tiklanib, boy ma’naviy merosimizni asrab-avaylash harakati boshlandi. Mulla Qirg‘iz
madrasasi ham mukammal ta’mirlanib, asl holiga keltirildi. Ayni kunlarda uning old
qismida keng ko‘lamli obodonlashtirish ishlari olib borilayotir. Bugun ushbu
gadamjo nafagat hunarmandlaru shahrimiz mehmonlari, balki yurtimizga tashrif
buyurgan xorijlik sayyohlar bilan ham gavjum.
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Annotatsiya: Maqgolada korxonalar eksport salohiyatini boshgarishda marketing
tizimini strategik rivojlantirish masalalari va uni shakllantirishning ustuvor
yo‘nalishlarini ilmiy-nazariy asoslari tadqiq etilgan. Marketing strategiyasini
shakllantirish jarayoniga ta’sir ko‘rsatuvchi omillarning o‘rni baholangan.

Kalit so‘zlar: Eksport, marketing faoliyati, korxona boshqaruvi, strategik
marketing, moliyaviy majburiyat, igtisodiyotni erkinlashtirish, marketing dasturi,
strategik rejalashtirish, diversifikatsiya strategiyasi.

Annotation: The article examines the issues of strategic development of the
marketing system in the management of the export potential of enterprises and the
scientific and theoretical foundations of the priority directions of its formation. The
role of factors influencing the process of marketing strategy formation was assessed.

Keywords: Export, marketing activities, market evolution, strategic marketing,
financial commitment, strategic mission, economic liberalization, marketing program,
strategic planning, strategy of diversification.

Igtisodiyot asosini tashkil etuvchi korxonalarning eksport faoliyatini samarali
boshqarishda marketing tizimi muhim o‘rin tutadi. Hozirgi paytda barcha rivojlangan
xorijiy firmalar marketing tamoyillari asosida faoliyat yuritadi. Marketing tizimi chet
el kompaniyalarining bozorlarini egallashdagi kuchli vosita bo‘lib, o‘zining
samaradorligini amalda ko‘rsatmoqda. Marketing tizimi ishlab chigaruvchilar va
iste’molchilar  o‘rtasidagi  gorizontal va vertikal alogadorlikdagi mavjud
muammolarni hal etishda muhim ahamiyatga ega. Aynigsa bu holatning o‘ziga xos
ifodasi mamlakat korxonalari tashqi igtisodiy faoliyatida ustuvorlik kasb etadi. Bu
borada islohotlar samaradorligini oshirish, tizimli chora tadbirlarni ishlab chigish va
jrosini ta’minlash maqgsadga muvofiqligi to‘g‘risida O‘zbekiston Respublikasining
Prezidenti Sh. M. Mirziyoyev 2019 yilda mamlakatimizni rivojlantirishning eng
muhim ustuvor vazifalari to‘g‘risidagi Oliy Majlisga Murojaatnomasida quyidagicha
to‘xtalib o‘tgan edi: “. . . tashqi bozordagi o‘zgarishlarning igtisodiyotimizga salbiy
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ta’sirini kamaytirish bo‘yicha “yo‘l xaritasi’ni ishlab chiqish lozim. Iqtisodiyotning
barcha sohalarini ragamli texnologiyalar asosida yangilashni nazarda tutadigan
Ragamli igtisodiyot milliy kontseptsiyasini ishlab chigishimiz kerak. Shu asosda
“Ragamli O‘zbekiston-2030” dasturini hayotga tatbiq etishimiz zarur™[1].

Yugoridagi holatlar korxonalarning boshgaruvi va marketing dasturlarining
mugqobil variantlarini ishlab chigishda mijozlar talablarini hisobga olish, tovarlarni
sotish yo‘llarini aniqlash, marketing dasturining strategik yo‘nalishlarini korxonaning
uzoq muddatli samarali faoliyatini ta’minlashga yo‘naltirilgan tadqiqot ishlarini
amalga oshirish dolzarb ahamiyatga ega ekanligidan dalolat beradi.

Bugungi kunda mamlakatimizda amalga oshirilayotgan iqtisodiy islohotlarning
umumiy  xususiyati, barcha xo‘jalik  yurituvchi  subyektlar  faoliyatini
rivojlantirishning adaptiv tizimni shakllantirish va xo‘jalik alogalarini tashqi iqtisodiy
faoliyatini kompleks rivojlanishini ta’minlashga yo‘naltirilganligi bilan muhim
ahamiyatga ega. Iqtisodiy islohotlar strategiyasi va xo‘jalik faoliyatining samarali
rivojlanishi bozor omillariga bog‘liq bo‘lgaligi sababli, ushbu jaroyon yagona tizim
asosida shakllanish va rivojlanish xususiyatlariga ega.

Hozirga qadar marketing va uning faoliyat ko‘lamini aniglab beruvchi ko‘plab

ta’riflar mavjud. Ushbu ta’riflarning umumiy jihati insonning marketingni qanday
tassavvur etishi, iqtisodiy bilimlar va xo‘jalikni boshqarishda unga qanday o‘rin
ajratishiga bog‘ligligi orqali namoyon bo‘ladi.

Har ganday firmaning rahbariyati, hatto u rejalashtirish g‘oyasiga nisbatan
garshi munosabatda bo‘lsa ham, hech bo‘lmaganda istigbol uchun quyidagi uch
yo‘nalishni belgilab olishga majbur:

bozor evolyutsiyasiga tegishlicha moslashish, yoki yangi tovar bozorlariga Kirib
borish uchun kerak bo‘lgan investitsion faoliyatni amalga oshirish;

ko‘zda tutilayotgan buyurtmalar hajmi bilan moslashtirishi kerak bo‘lgan ishlab
chiqarish dasturi, buyurtmalar hajmi o0°z navbatida talabning mavsumiyligi, tovarlarni
ilgari surish va hakozolarga bog‘liq bo‘ladi;

moliyaviy majburiyatlarni bajarish uchun zarur bo‘lgan aylanma mablag‘lar,
ular daromadlar va xarajatlarning nisbati asosida shakllanadi.

Strategik marketing jarayoni 6 ta hal qiluvchi masala bilan bog‘ligdir. Bu
savollarga javob topish firmaning magsadlari va shunga mos ravishda rejaning
tuzilishi ham belgilab beradi.

Biz olib borayotgan biznes qanday ko‘rinishda va firmaning bozorda strategik
missiyasi qanday?

e firma ganday tovar va xizmatlar bozorida joylashgan va u bu bozorda ganday
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pozitsiyani tanlashi mumkin?

e xizmat bozorlarining obyektiv jalb qiluvchanligi qanday, ular bilan bog‘liq
ganday imkoniyat va kamchiliklar mavjud?

e firmaning bozordagi ragobatchilarga nisbatan fargli jihatlari, uning kuchli va
zaif tomonlari, ragobatdagi ustunligi nimada?

e qamrab olish va rivojlanishi bo‘yicha gqanday strategiyani tanlash kerak, firma

portfeliga kiruvchi xizmat bozorida strategik mo‘ljallar ganday bo‘lishi lozim?
e marketing strategiyasi uchun tanlangan magsadlar operatsion marketing
majmuida ganday o‘rin egallaydi?

Bozor faoliyati strategik tahlili gilinib, 6 ta hal giluvchi umumiy savollarga
javob topilgach, yakunlovchi bosgichda tanlangan maqgsadlar, ularga erishish
vositalari, bajarilishi kerak bo‘lgan muayyan harakat dasturlari va har bir faoliyat
yo‘nalishi bo‘yicha firma dastlabki daromad va xarajatlar ro‘yxatini
muvofiglashtirishi kerak.

Tovarlar  bozorini  dasturlashtirish;  korxonaning bozordagi harakatlar
strategiyasini aniglash va rejalashtirish, ishlab chigarilgan mahsulotlarning asosiy
turlariga nisbatan bozor talabini aniglash va korxona marketing kontseptsiyasining
asosiy tamoyillari orgali shakllantiriladi[2]. Tovarlar bozorida o‘zgaruvchan shart-
sharoitlar korxonaning kelajakdagi faoliyati yo‘nalishlarini aniqlashga imkon
beradigan strategik rejalar ishlab chigishni tagazo etadi. Shu sababdan korxonaning
strategik bozor missiyasini shakllantirishga yo‘naltirilgan omillarni umumiy tartibda
guruhlash magsadga muvofiq (1-jadval).

Korxona marketing faoliyat dasturi, marketing xizmati doirasidagi yutuglarni
jamlangan holda shakllantiriladi. Agar korxona rahbariyati marketing dasturining
asosly mazmunini ma’qullasa va bu dasturni ijro uchun qabul qilsa, u korxonaning
umumiy ish rejasi tarkibiy bir gqismiga aylanadi.

1-jadval. Korxonaning strategik missiyasini ishlab chigishda hisobga olinadigan

omillar
Mijozlar Firmaning mijozlari kimlar?
Tovarlar va xizmatlar Qanday taklif gilinmoqda?
Joylashish Firma raqobat kurashini gayerda olib bormoqda?
Texnologiya Firmada mavjud texnologiyaning holati ganday?
Yashash uchun kurash Firma faoliyatidan ganday igtisodiy magsadlar
muammosi ko‘zlangan?
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O‘zi hagida umumiy | Ragobatchilarga nisbatan ganday ragobat ustunliklari
tasavvur mavjud?

Firma ganday imidjga erishishga intilmogda va bu
borada jamiyat oldida ganday mas'uliyat oladi?
Firmaning o‘z xodimlariga nisbatan qanday pozitsiyaga
ega?

Kerakli imidj

Ijtimoiy mas'uliyat

Ushbu reja korxona doirasida majburiy deb tan olinadi va korxonaning keyingi
faoliyatini amalga oshirishga bo‘ysundiriladi. Korxona rejasining juda keng va
batafsil bo‘lishi, unda moliyaviy ishlar, kadrlar bilan ishlash va mablag‘larni
magqsadli sarflash kabilarga alohida e’tibor garatish maqsadga muvofigq.

Zamonaviy korxona faoliyatini strategik rejalashtirish usullarini qo‘llash zarurati
kundalik faoliyatdagi tavakkalchilik darajasining oshishi, muvaffagiyatsiz-likka ta’sir
etuvchi  turli  omillarning  xususiyatlari, boshgaruvning tashkiliy  tizimi
murakkablashuvi kabi o‘ta muhim vazifalarni hal etishga qaratilinishi zarur[3].
Strategik rejalashtirish o‘zida uzoq muddatga mo‘ljallangan magqgsadlar bilan
korxonaning potentsial imkoniyatlari o‘rtasidagi mutanosibliklarni vujudga keltiradi.

1-rasmda ko‘rsatilgan benchmarking texnologiyasi marketing strategiyasini
ishlab chigishni va raqgiblar faoliyatini tahlil gilishni bir butun tizimga tutashtiradi.
Benchmarking uslubini anglab olish uchun uning strategik rejalashtirishdagi o‘rnini
aniglash lozim. Marketing strategiyalarini ishlab chigish jarayonida tegishli
tahlillarga asoslangan holda fikr yuritish muhim. Chunki u, strategik rivojlanish
yo‘nalishini belgilash va cheklangan resurslarni tagsimlashga yordam beradi.
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1-rasm. Benchmarking yondashuvi asosida marketing
strategiyasini ishlab chiqgish[4].

Benchmarking wuslubi iste’molchilar ehtiyojlari to‘g‘risidagi bilimlar va
korxonaning raqobatbardoshligini ta’minlash uchun zarur bo‘lgan muhim
ma’lumotlar bazasini yaratadi.

Benchmarkingda marketing strategiyasini ishlab chigishning birinchi darajasi
sohaga tegishli tahlil orqali ajratib ko‘rsatilinadi. U raqobat xarakteri va darajasini,
mijozlar hatti-harakati modellari va ularning xarid qilish qobiliyatini, sohaga
kirishdagi to‘sqinliklar va boshqa xususiyatlarni o‘rganib chiqishni oz ichiga oladi.
Bu tahlil soha bo‘yicha o‘rtacha foyda potentsialini hisoblab chiqish uchun
ma’lumotlar yetkazib beradi.

Korxona faoliyatining marketing dasturi korxona mahsulotning muayyan turiga,
yoki ishlab chigarishning umumiy xususiyatiga ko‘ra shakllantiriladi. Korxona
mahsulotlariga doir dasturlar ushbu korxona tomonidan o°‘z mijozlariga taqdim
etilayotgan xizmatlarining muayyan turini gamrab oladi. Ushbu dastur ishlab
chiqarish samaradorligini ta’minlash va mahsulotlarning muayyan turini sotishga
yo‘naltirilgan tashkiliy tadbirlar majmuasi amalga oshiradi. Shakllangan marketing
dasturi korxona tarkibiy bo‘linmalarida ishlab chiqarish va sotuv harakatini
muvofiqlashtirish uchun asos bo‘lib xizmat qgiladi.

Korxona marketing strategiyasining asosiy yo‘nalishlari quyidagilar iborat:

o diversifikatsiya strategiyasi. U korxona mahsulotlarining yangi turlarini
yaratish bilan birga, uning asosiy faoliyati bilan bog‘liq bo‘lmagan sohalarga ham
yoyilishini anglatadi;

e segmentlash strategiyasi. Tegishli bozorlarni ishlab chigarilayotgan tovarlar
bilan ta’minlash darajasini chuqurlashtirish orqali talabning yangi turlarini
shakllantiradi;

¢ integratsiya strategiyasi. U korxona faoliyatini jahon bozoriga uyg‘unlashtirish
jarayonlarini ta’minlaydi.

Korxona strategiyasini to‘g‘ri tanlashga ko‘maklashuvchi omillarni aniglashda
ragbatchilar bilan bo‘ladigan o‘zaro munosabatlarga alohida e’tibor qaratish zarur.
Chunki, raqobatchilarning joriy holatini o‘rganib qolmasdan, balki uning kelajakdagi
potentsial imkoniyatlarini ham aniglanishi korxona faoliyatini joriy va strategik
rejalashtirishda muayyan samaradorlikni ta’minlab beradi.
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Fikrimizcha, korxona boshqgaruvida marketing faoliyati tizimini strategik
rivojlantirish istigbollarini shakllantirishda quyidagilarga e’tibor qaratish maqgsadga
muvofiq:

- marketing tadqgigotlariga asoslangan holda korxona biznes rejasi va sanoat
ishlab chigarishning tarkibiy dasturlarini ishlab chigish va amalga oshirishning
Innovatsion tizimini yaratish;

- korxonaning har bir bo‘limida ragamli innovatsion loyihalar bilan ishlaydigan
ishchi guruhlar faoliyatini tashkil etish va g‘oya mualliflarini moddiy rag‘batlantirib
borish;

- ishlab chigarayotgan mahsulotlarning assortimentini tizimli asosda tahlil qgilish,
ularning tashqi bozorlardagi ragobatbardoshlik darajasini aniglash, tegishli
ma’lumotlar bazasini shakllantirish, buning asosida eksport uchun ishlab
chigarilayotgan mahsulotning jahon bozoridagi talabga mos kelishini ta’minlash va
boshqalar.
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PROBLEMS OF TRANSLATION OF METONYMIES IN THE WORK “A
FAREWELL TO ARMS” BY ERNEST HEMINGWEY
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Annotation: This article is about the use of metonymies in the Ernest
Hemingway's work “A Farewell to Arms”, translated into Uzbek by Ibrahim Gafurov
as “Alvido qurol”, the preservation of form and content in translation, and some
shortcomings in translation.

Keywords: Metonymies, scientific, translation, translators, World Literature,
great idea, construction, a century of scientific, phenomenon.

At the end of the XI1X century and in the XX century, empires spread around the
world, many peoples living in colonial oppression came to freedom, achieved the
creation, restoration and construction of an independent national state. The Idea of
democracy, freedom, equality, brotherhood spread widely throughout the Earth.
Translation has played impotant role to the rapid spread of such great idea.

XX century was a century of scientific and technical development in history,
including a century when translation was widely developed, writing wings.

Since the last quarter of the 20th century, translation in our homeland has
entered in new way. The expansion of the press, the unparalleled expansion of the
educational institutions, the increase in the level of literacy increased every year and
every day of translation.

In the middle of the twentieth century, especially by the Sixties, the world
literature of Uzbekistan became one of the most widely translated lands. Many
talented translators have grown up in the country. Russian classical and modern
literature blood-related countries, samples of literature of far away and near countries
are the most valuable cultural indicator, were skillfully translated into Uzbek. The
translations allowed to publish the hang of the national language, the expansion of the
wealth of lugat, the use, regulation of the terms of different spheres, coordination
with the norms of the language, the preparation of dictionaries in different directions.

Since the beginning of the 20th century, many translations of works created in
west European languages in various fields have begun in Uzbek and this process has
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become more intensive over the next half century, our country plays an important
role in the development of scientific and technical potential and the expansion of
eternal cultural ties with other peoples. Writers of countries, who draw our attention
to themselves, in particular, It should be noted that such translation works attracted
the attention of Uzbek readers, and soon many of them took place on bookshelves,
becoming the favorite works of our people. In the 40 th years, Uzbek readers began to
read the works of famous writers of World Literature in their native language.
Abdulla Aripov translated “Faust” of Goethe, Kadir Mirmuhamedov “Odessia”,
Mirtemir “Manas” Epas of Kirghiz, Muhammad Ali “ Ramayana” Epas of Indian
nation, Ibrahim Gafurov “A Farewell to Arms” by Ernest Hemingway and other
works were translated into Uzbek.

Ernest Hemingway's “farewell weapon” has become a favorite work of Uzbek
readers within the translated works. The work is taken from the life of the writer, in
which the events of the war are described. The work was translated into Uzbek by
Ibrahim Gafurov and skillfully used artistic means in the work from metonymy,
metaphors, synecdoche, epithets, periphrases.

Let's look at the application of metonymies in the work, the preservation of form
and content in translation and some shortcomings in translation. In the first page of
the book, The work was given such a description that Ernest Hemingway's “farewell
weapon” novel is a fiery work written against a cruel and illogical war. The main
character of the novel, Lieutenant Henry pure, in a bright Love Path, leaved the
meaningsless war. It is said that this novel is one of the most passionate works of the
great writer.

E. Hemingway's work “Farewell to Arms” was translated into Uzbek by Ibrahim
Gafurov with “A farewell weapon”. The work is very interesting, the language is also
fluent,a work rich in stylistic skills, in which one can first see the expression of the
power of the original Uzbek languages, as well as feel the writer's personal attitude to
the language and his achievements in increasing his power. From this we tried to
stylistically analyze this work. In this article, my task is to find the metonymy used in
the work, analyze them and tell how it is applied to the Uzbek language, in the
process of translating a work of art, metonymy is one of our main tasks, we can
consider the structure and meaning of work in the Uzbek language and explain to
readers the problems encountered in Based on the individual style of the writer, it is
to learn whether the metonymy used in the work has new sides in terms of number
and quality.
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Having flowed the work, | found the metonymy in it and divided them into 5
groups according to the rule, which are as follows:

1. Metonymy can be formed on the basis of both abstract and concrete concepts
of words.

2. The characteristics of a thing, phenomenon or people are transferred to the
name of that thing or people.

3. The attitude of the piece to the whole or the whole to the piece ( Synecdoche)

4. On the basis of the relationship between what is known and its name, another
type of metonymy arises.

5. And sometimes the author's name is used instead of his work. 1. The river ran
behind us and the town had been captured very handsomely but the mountains
beyond it could not be taken and | was very glad the Austrians sought to want to
come to the town requirements, if the war should and because they did not bombard it
to destroy it but only a little in a military war®.

Daryo bizning ortimizda oqardi, shaharni ham osongina qo’lga kiritdik, lekin
nariroqdagi tog’larni 1shg’ol qila olmadik; men shunisiga xursand edimki,
avstraliyaliklar gachonlardir urush tugasa, gaytib boramiz-ku, degan 0’y bo’lsa kerak,
shaharni aytarli bombardimon qilishmas yo’liga po’pisa qilib qo’yardilar xolos.

Here is metonymy Us, which translates into Uzbek “bizni”. Because the river
does not flow behind us. The place where we live through is implied. This statement
is of the tortist type of metonymy, that is, we can see the relationship between what is
known and what is between it.

2. The battery in the next garden wake me in the morning®’.

Ertalab meni qo’shni bog’dagi batareya uyg’otib yubordi. The word “battery”
refers to the hard sound emanating from the battery guns. It was not the battery that
woke him up, but the hard sound emanating from the battery. In this sentence, the
relationship between the thing and it is indicated. This statement belongs to the fourth
type of metonymy.

3. The battery fired twice. Batareya ikki marta o’q uzdi. In this sentence, the
battery indicates the meaning of the weapon, and the fourth type of metonymy shows
the relationship between something and its name

4. Dont write anything that will both the cenzor. Senzorga ozor beradigan
gaplarni yozib o’tirmang yana. Censor is metonymy in this place. The writer refers to
society as a censor. An example of the fourth type of metonymy this sentence takes a

*® E. Hemingway “Farewell to Arms”,p 5 Charles Scribner's sons 1971
7 E. Hemingway “Farewell to Arms”,p 5 Charles Scribner’s sons 1971
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child. “A regiment by in the road and I watched them pass”. Yonimdagi yo’ldan polk
o’tib borardi,men saflar qanday qadam tashlayotganiga qarab turar edim.

The word “Regriment” is translated into Uzbek as “polk”. The meaning of the
regimental word refers to a group of soldiers made up of a many. There is no
Regiment's foot he cannot walk, people are meant through the regiment. In this
sentence, the fourth type of metonymy is used.

There were stragglers going by long after the regiment had passed | who could
not keep up with their platoons. In the fall when the rains come the leaves all fell
from the chestnut trees and branches were bare and the trunks black with rain.

Kuz kirib, yomg’ir ketidan yomg’ir quyib bergach, kashtanlarning yaproglari
duv to’kilardida, shoxlari qip-yalang’och bo’lib qoldida, daraxtlarning tepalari

yomg’irdan qorayib ketti.

Today we can see in English the word “fall” instead of the word “autumn’is
used. This translates as falling according to the origin of the word. In autumn, the
foliage of the trees falls off. In this, the whole part is expressed. This statement refers
to the third type of metonymy.

When you come back bring a phonograph “Bring good opera discs”. “Bring
Caruso”. ” Dont bring Caruso. He bellows”. - Qaytib kelayotganizda grammafon
obkeling. -Karuzoni opkeling. -Karuzo kerak emas uvillaydi. *®

In the work , Henry's friend asks him to bring a plate. In doing so, he sucks a
plate of Karuzo, not his own Karuzo. That is the plate is named after the person who
wrote it. In this sentence, the author's name is used instead of his work. This example
belongs to the fourth type of metonymy.

Rinaldi was sitting on the bed with the copy of Hugos English grammar.

Rinaldi Hyugoning ingliz tili grammatikasini qo’lda tutib, kravatda o’tirgan
ekan. In this example, the work is used under the name of the writer. Hyugo is the
author who wrote the book, and the book is named after him. This statement belongs
to the fifth type of metonymy.

We were in the foot-hills on the near side of the river and as a road mounted
there were the high mountains off to the north with snow still on the tops.

Biz daryo tomondan tog’ etagi bilan ketmoqda edik, yo’l yuqorilagach, shimol
tomonda baland qorli cho’qqilar ko’rindi.

It is here that the path to the mountain is metonymy. The relationship between
the thing and it is shown. In this sentence, the third form of metonymy is used.

*® Ibrohim G ofurov “Alvido qurol” 96 bet. Toshkent, Yosh gvardiya 1986 y
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Each work of art forms a dialectical unity of form and content. The translator,
who translated Hemingway's “A Farewell to Arms” from English into Uzbek, paid
great attention to the preservation of the original in translation of metonymy, which is
one of the most complex types of migration. It is observed that the original on the
basis can find an alternative option, give it its meaning and content characteristics or
form stored or modified, using more scientific translation methods than
transliteration, annotation and artistic translation.

This is creates new translation methods. In the process of translation, attempts to
preserve the content of the text, artistic originality and artistic coloritis of the work,
and while creative approaches in this regard were observed, the translator made
minor flaws, in most cases, could not preserve some artistic image tools, lexical and
contextual meanings of national words and phrases, as well as pictorial compactness,
musical melodiousness.

And the reason for this is the fact that he adheres to the principle of more
scientific and free translation.

A translator translating from an other language, ignoring every small detail,
commonality and originality, may undermine the nationality of the work, and the
work of art may not correctly convey the individual style and spirit of the author to
the reader.

A translator who studied well the traditions, lifestyle, spirit, culture, mentality
and language of the English people was able to fully give the content of the original
in translation through metonymy.

The translation of Hemingway's “A Farewell to Arms” from English into Uzbek
serves as an auxiliary resource for the Uzbek reader to create an idea of the English
people's about a certain period (wartime) habit, way of life, spirit, culture, mentality,
national character. National realities have been turned by transliteration or equivalent
application,which is defined by the fact that the translation language cannot absorb
the quality, causing misunderstandings for the reader. This method, which the
translator used, is the most correct, which in front of the Uzbek reader views where
the event took place,with of which nation, through the translation of Realis and
ensures easy the implementation. In it place, the translation laid the groundwork for
realies to have a place in their vocabulary by switching to the Uzbek language.

Some metonymic retreats be translation of Hemingway's “A Farewell to Arms”
into Uzbek made it possible to preserve not only the meaning and content of the
original on the basis of the laws of the English language, but also its artistic style, a
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set of symbols and an impressive spirit. In addition, this work was presented to
Uzbek readers as a kind of artistic and scientific work.
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O‘QISH DARSLARIDA MUSTAQIL ISHLARDAN FOYDALANISH

AL

Zohida Zokirovna Kimsanova
Sadogat Maxramovna Mo’ydinova
Farg’ona viloyati Oltiariq tumani 19-umumiy o’rta ta’lim maktabi o’qituvchilari
https://doi.org/10.5281/zen0do.7685141

Annotatsiya: Ushbu maqgolada boshlang‘ich sinflarda o’qish darslarida
o’quvchilarda mustaqil fikrmi shakllantirishda o‘qitish metodikasi va ta’lim
texnologiyalari, hozirgi zamon innovatsiyalaridan foydlanish, yangi ta’lim
texnikalari, o gitish samaradorligini oshirish bo’yicha fikrlar keltirilgan.

Kalit so’zlar: zamonaviy, innovatsiya, mustaqil ish, boshlang’ich ta’lim,
metodika, texnika, o’quvchi.

Annotation: This article presents ideas on teaching methods and educational
technologies, using modern innovations,new educational techneques and increasing
the effectiveness of teaching in the formation of students independent opinion in
reading classes in primary grades.

Keywords: modern, innovation, independent work, primary education,
methodology, technique, student.

Boshlang’ich sinflarda o’qish darslarida mustaqil ishlardan foydalanish muhim
jarayon bo’lib, uni bajarish jarayonida o’quvchilar fikrlashga va mustaqil faoliyat
yurtishga o’rganadilar. O’quvchilarga darslikdagi mavzu tushuntirilib berilgach
mustaqil ishga o’tiladi. O’quvchilarni mustaqil ishga tayyorlashda topshirigning
magsadi aniq va gisga tushuntiriladi. Mustagil ish uchun tanlangan mavzu kichik va
o’quvchilar yoshiga mos bo’lishi kerak. Mustaqil ish turlari turli xil bo’lishi mumkin.

Bu jarayon 1-sinflarda alifbe darsligi bilan birgalikda berilgan kesma harflardan
so’zlar yasashdan boshlanadi. O’quv yilining ikkinchi yarmidan esa matnni o’qib,
0’zi gapirib berish va o’qituvchi savollariga javob bo’ladigan o’rinni topib o’qish
kabilar kiradi. O’qitilgan matn yuzasidan berilgan savollarga javob berish, matn
sarlavhasi nega shunday nomlangani haqidagi savollarga javob berishga o’rganadilar.

O’qish asar mazmunini to’liq aniglash, bilim olish uchun o’qituvchi topshirig’ini
bajarish:

Topshirig: (Ma’nosi qiyin ko’chma ma’nodagi so’zlarga izoh berish)

O’quvchilarga iborani bir so’z bilan almashtirish yoki ularning ma’nosini
boshqga so’z bilan ifodalash mumkinmi?
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“Rangin qorlar” (“Olloyor”ertagidagi ko’chma ma’nodagi so’zlar. )

Quloq solish kerak —tinglash kerak.

Bo’yoq pishirib —bo’yoqni tayyorlab.

-Nega? Nima uchun?kabi savollardan ham foydalanish mumkin.

Savollar: Avvallari qorlar ganday rangdalarda bo’lgan?

1. Qaysi fasl eng avval yetib kelgan ekan?

2. Qish nima uchun boshqa fasllardan xafa bo’1di?

3. Qish gahrini ganday namoyish etadi?

4. Hozirgi hayotimizda bu voqgealar ta’sirini tasvirlab bering.

“Rangin qorlar” (“Olloyor”ertagidagi ko’chma ma’nodagi so’zlar. ) Quloq
solish kerak —tinglash kerak.

Bo’yoq pishirib —bo’yoqni tayyorlab.

Qahrini sochib tashlarkan-jahl gilib golarkan.

O’qilgan matn rejasini tuzishga tayyorlanish va reja tuzish.

Bunda quyida ish turlaridan foydalanish mumkin:

1. O’qilgan matnga oid rasm chizish;

4-sinf o’qish kitobidagi “sassiqpopishak” va “chang’i” hikoyalari asosida rasm
chizamiz.

2. Rasmga mustaqil sarlavha qo’yish;

3. Matnni qismlarga bo’lish va har bir qismga sarlavha qo’yish va hokazo.

O’qituvchi mustaqil ishning bajarishiga ko’ra o’quvchilarni baholaydi va keying
bosqichlarga mustaqil ishlarni murakkabroq shaklda tashkil gilishi mumkin.

Dars mashg'ulotlarida o’yin-topshiriglarni takrorlash yoki mustahkamlash
darslarida foydalanilsa ijobiy natija beradi. O'yin-topshirigning qaysi bir turini
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tanlash darsning turiga, sinf o’quvchilarining o’yin-topshiriglarni bajarishga
o’rgatilganlik darajasi, ularning bilim saviyasi, mustaqil ijodiy ishlash imkoniyatlari,
o‘rganilganlarni xotirada tez tiklay olishi, ijodkorlikning qay darajada shakllanganiga
ham bog’liq bo’lishi kerak Boshlang'ich maktablarda amalga oshirilishi mumkin
bo'lgan eng yaxshi o'gitish usullaridan ba'zilari quyidagilardir:

1. Vizualizatsiya Vizual va amaliy ta'lim tajribasi orqgali zerikarli ilmiy
tushunchalarni hayotga olib kelish, o’quvchilarga ularning hayotda qganday
go'llanilishini tushunishga yordam berish.

2. Hamkorlikda o'gitish O'quvchilarni kichik guruh yoki butun sinfning
faoliyatini rag'batlantirish orgali birgalikda ishlashga qodir bo'lgan o'quvchilarni
rag'batlantirish.

3. So'rov asosida ko'rsatmalar O’quvchilarni savol berishga va 0'z g'oyalarini
o'rganishga da'vat qilimoq, ularga muammolarni hal qilish qgobiliyatlarini
yaxshilashga yordam beradi, shuningdek, ilmiy tushunchalarni yanada chuqurroq
tushunishga yordam beradi. Har ikkisi ham muhim hayotiy ko'nikmalar.

4. Farglash Hech kim ortda golmasligi uchun o'quvchilarning gobiliyatiga garab
vazifalarni tagsimlash orqali ta'lim jarayonini farglash va belgilash.

5. Kasbiy rivojlanish Muntazam kasbiy rivojlanish dasturlarida ishtirok etish
o’qituvchining dars berish qobiliyatlarini yaxshilashning ajoyib usuli hisoblanadi.

Boshlang‘ich sinflarda interfaol metodlar va ta’limiy o‘yinlardan, zamonaviy
axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish o‘quvchilarni mustagqil
fikrlashlarini yanada o’stiradi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O’zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining “Xalq ta’limi tizimida
ta’lim sifatini baholash sohasidagi xalqaro tadqiqotlarni tashkil etish chora-tadbirlari
to’g’risida” 2018-yil 8-dekabrdagi 997-sonli garori.

2. Karima Qosimova, Safo Matchonov, Xolida G’ulomova, Sharofat
Yo’ldosheva, Sharofjon Sariyev “Ona tili 0’qitish metodikasi”.

3. “Ziyonet” internet tarmog’i.

4. “Boshlang’ich ta’lim” jurnali 162 bet.
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BOSHLANG‘ICH SINFLARDA BO*‘SH O‘ZLASHTIRUVCHI
O‘QUVCHILAR BILAN ISHLASH METODLARI
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Gulnora Anvarjonovna G‘opporova
Shaxzoda Sobirovna Mamatova
Farg‘ona viloyati Oltiarig tumani 2 - umumiy o‘rta ta’lim maktabi Boshlang‘ich
ta’lim fani o‘qituvchilari
https://doi.org/10.5281/zen0do.7685159

Annotatsiya: Ushbu magolada boshlang’ich sinf o‘quvchilarini mustaqil
o‘qishga o‘rgatish bo‘sh o‘zlashtiruvchi o‘quvchilar bilan ishlashning samarali usuli
hagida fikr mulohazalar yuritiladi.

Kalit so‘zlar: mustaqil, tasavvur, o‘quvchi, boshlang’ich, ta’lim tarbiya.

Annotation: In this article, there are opinions about the effective way of
working with free assimilation students, teaching primary school students to read
independently.

Keywords: independent,imagination,student,primary,education.

Bo‘sh o‘zlashtiruvchi o‘quvchilarni mustaqil ishlashga o‘rgatish yaxshi samara
beradi. Mustaqil faoliyat insonni ziyrak va hozirjavob giladi. Bu faoliyat Kichik
yoshdagi maktab o‘quvchilarida ta’limga uyg‘un holda rivojlanishi kerak. Buning
uchun, avvalo, o‘quvchilarni mustaqil faoliyatga ruhan tayyorlash, ularda biror ishni
gila olishga va shu ishni sifatli bajarishiga ishonch uyg‘otish lozim. Mustaqil ish
turlari, avvalo, o‘gituvchi tomonidan puxta o‘ylangan, ta’lim maqgsadiga
yo‘naltirilgan va davomiy bo‘lishi kerak. Bunda har bir o‘quvchining imkoniyati
hisobga olinishi, yosh xususiyati, qiziqishlari ham e’tibordan chetda qolmasligi
kerak. O‘quvchilarni agliy rivojlantirish shartlaridan biri topshiriglarni to‘la “eslab
qolib” bajarishdir. Bunda bajariladigan ishning magsadini tushungan(tasavvur gilgan)
holda uning rejasini belgilash va ish usulini tanlash, yo‘l qo‘yilgan xatolarni mustagqil
topa olish va uni tuzata bilishlariga alohida e’tibor beriladi. O‘quvchilarning
topshiriglarni tez, to‘g‘ri bajarishi uchun qulay usullarni tanlash, yo‘naltiruvchi
savollar berib, tayanch so‘zlar tavsiya etish foydalidir.

O‘quvchilarda mustaqil ishlarni sifatli bajarishda giyinchiliklar paydo bo‘lishi
tabiiy. Chunki hali ularning tasavvuri yorgin, so‘z boyligi yetarli emas. Tajribalar
shuni ko‘rsatadiki, bolalar o‘gituchi rahbarligida ishlaganda, tezroq mulohaza
giladilar. Bu holga o‘rganib golmasliklari uchun ko‘prog ularning o‘zini mustaqil
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fikrlashga da’vat etish lozim. O‘quvchilar e’tiborini jalb etish magsadida matndagi
vogealarni eslatib: Nega shunday bo‘ldi? Seningcha ganday bo‘lishi kerak edi? kabi
savollar berib, uning fikrini ma’qullab, “yana o‘ylasang topasan”, “juda yaxshi”,
“juda soz!” kabi rag‘batlantiruvchi so‘zlarni ishlatish foydalidir.

Masalan, “O‘roq va Kombayn” mavzusi yuzasidan: O‘roq nega afsuslanadi?
Kombayn unga nima dedi? Kabi savollar berib, har ikkisini solishtirish orgali
texnikaning kuch-quvvatiga bolalar e¢’tibori tortiladi, har bir texnika asbobining
hayotimizdagi ahamiyatini baholashga o‘rgatiladi. Dastlabki bajargan mustaqil
ishdan bola mamnun bo‘lsa, uning qgizigishlari ortib, yangi-yangi ish turlarini amalga
oshirishga kirishadi. Mustaqil ish natijalarini hamisha tekrishish lozim. Tekshirish
og‘zaki yoki yozma shaklda bo‘lishi mumkin. Bola yozishidan oldin o‘ylaydi, fikrini
og‘zaki jamlaydi, so‘ng uni yozishga Kkirishadi. Oz fikrini bayon qilish, yo‘l
go‘yilgan biror savol yoki masala yuzasidan mushohada yuritishga urinadi. Bu
jarayon (og‘zaki) nutq asosida paydo bo‘ladi va mustahkamlanadi. Masalan, o‘quvchi
o‘z fikrini yozma ifodalashdan ilgari o‘ylaydi. Pichirlab allanimalar hagida o‘zicha
gapiradi(pedagogikada bu aktiv faoliyat hisoblanadi). Insho yozishning dastlabki
shakllari ana shunday ishlardan boshlanadi. Bola matnni o‘qib, og‘zaki tahlil giladi,
sarlavhalar o‘ylab topib, ganday rasmlar ishlash lozimligini rejalaydi.

O‘quvchilarni mustaqil faoliyatga o‘rgatishda quyidagilarga amal gilish lozim:

— beriladigan har bir topshiriq o‘quvchi imkoniyatlariga mos bo‘lsin va qgizigish
uyg‘ota olsin;

— ish osondan qgiyinga, soddadan murakkabga garab yo‘naltirilsin, o‘quvchiga
tushunarli bo‘lsin;

— ishni bajarishda bolalarda o°ziga ishonch hissi uyg‘onsin, ishga kirishishda
ular o‘zlarida dadillik sezsin; — mustaqil bajariladigan topshiriglar yakkama-yakka
tarzda amalga oshirilsin(hamma o‘quvchi uchun bir xil topshiriq berish — mustaqil
faoliyat emasligini eslatamiz), albatta bunda bo‘sh o°zlashtiruvchi o‘quvchiga e’tibor
berish kerak; — topshiriglar turini almashtirishga alohida ahamiyat berish kerak; —
topshiriglarni hamma bir vaqtda boshlab, ma’lum vaqtda tugatishi kerakligini eslatib,
bo‘sh o‘zlashtiruvchi bolalarni shu talabni bajarishga ko‘niktirish lozim; — ish joyi
hamisha qulay, saranjom-sarishta bo‘lishi(parta ustida ortigcha narsalar bo‘Imasligi)
kerak; — topshiriglar darsning turli bosgichida bajarilishi mumkin; — darslik, didaktik
materiallar bilan ishlashda uzviylik bo‘lishi magsadga muvofig.

Uyga beriladigan vazifalar ham mustaqil ishning bir turidir. Bolalarga, iloji
boricha, sinf sharoitida asosiy bilim va malakalarni singdirish, uyga vazifalar
berishda me’yorga amal qilish kerak. Bolalar darsdan(og‘ir, mashaqgatli mehnatdan)
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keyin tinigib dam olsalar, ko‘proqg ochiq havoda bo‘lib, harakatli o‘yinlar, sayr bilan
vaqt o‘tkazib, tunda osuda uxlab, ertangi kungi darslarga yaxshi kayfiyat bilan
kelsalar, darsni o‘zlashtirish yaxshi bo‘ladi. Shuning uchun uy vazifalari oson
bo‘lishi, asosan, bolalarni kuzatishga, xulosa chigarishga undashi lozim. Tan olish
kerakki, bo‘sh o‘zlashtiruvchi o‘quvchilar bilan ishlash ancha murakkab jarayon.
O‘qgituvchining pedagogik mahorati, zamonaviy dars o‘tish usullaridan foydalanishi,
bo‘sh o‘zlashtiruvchi o‘quvchi bilan yakka tartibda ish olib borishi natijasida uni
samarali amalga oshirish mumkin.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Adizov B. R. Boshlang‘ich ta’limni ijodiy tashkil etishning nazariy asoslari.
Doktrlik dissertatsiyasi. Toshkent,2003. -320 bet

2. Mavlonova P. A. , B. Normurodova. “Tarbiyaviy ishlar metodikasi. —T.
,2007-yil

3. Barkamol avlod - O‘zbekiston taragqgiyotining poydevori. - T. : «Sharg»
nashriyot-matba kontseri, 1997-yil
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YMYMTABJIUM MAKTABJIAPJIA BOIIIVIAHFUY CUH®JIAPT'A STEAM
TABJIMMU TEXHOJIOT USICUHU KYJLTAII

AMHHA AMaHOBa
byxopo Ocué Xankapo YHUBEPCUTETH MaruCTpaHTU
https://doi.org/10.5281/zen0do.7685168

AnHoTanusi: Maxkonana pecryonmkamusaa ssHTH YKyB danu “Tabumii hanmap”
baHuHN YKUTHII MEBEPHUM JKUXATAaH acoCliaHTaH, TaOuuil (aHiIapHU YKUATHUIIIA
STEM €npamyB opKaiu AapCiaapHH TAIKWI 3TUII METOAUKACH KEITUPUITaH

Kanut cy3aap: tabuuit dpannap, STEM Tabiumu, pan nactypu, KOMIETCHIUS

Annotation: The article presents the normative justification of the teaching of
the new academic subject "Natural Sciences" in the Republic of Uzbekistan, the
methodology of lessons organizing based on the STEM approach to teaching natural
sciences.

Keywords: natural sciences, STEM education, science curriculum, competency.

V36exucron Pecny6rmkacu Ipesunentunuar 2018 iinn 5 centabpuaru “Xank
TabIUMHU OOIIKAPYB THU3UMHUHU TAKOMIUIAIITHpUIL Oyiinya KymmMya dopa
tagoupnap tyrpucuna”’ ru [1D - 5538 con dapmoHHMAa XaiK TabIUMH TU3UMHUHU
MCJIOX KWJIMIITHUHT acoCuil MyHanunuiapu cudatuaa Xaik TabJIMMUA TU3UMHUTa WIFOP
XOpMKUN  TaxpuOaHw, VYKyB-TapOusi  kapa€HUra  3aMOHaBMMl  IEIaroruk
TEXHOJIOTUSJIAPHHU, Iy >XyMJIaJaH TabJIUM OCpPUITHUHT WHHOBALMOH YCYJUIApUHU
KOpUM ATUl, VKYB Ba YKyB-yCIyOuil aqaOMETIaApHUHT SIHTH aBJIOJUHM SPATHII,
dbyHaamMeHTaN Ba aMajauil WIMUN TaAKUKOTIAPHU amajra OIIUPHIIl MYXUMIIHUTU
Genrmmanrad. Maskyp (apMOH WKPOCHHM TabMHHJIAI MAaKCAIuaa Y36EKUCTOH
Pecniybnukacu npesuaenTuHuHr 2018 v 5 cenTadbpaaru “Xank TabJIuMH TU3HUMUTA
OOIIKAPYBHUHT STHT'M TAMOWUJUTAPUHU KOPUM STUIT YOpa-TaaOupiiapy TYFpucuaa’” Tu
No TIK-3931 con kapopu Ounan tacaukianran “2018-2021 #ummapna V36ekucTon
PecnyOnukacu Xank TabIuMHU TU3UMUHM sTHaJa TaKOMWJUIAINTUPUIN OViinya dopa-
TanOupiap JAacTypu’na: yMyMud ypTa TabJIUMHUHT SIHTH JaBjaT TabiuM
CTaHJapTJIapy Ba YKyB JaCTypJIapUHM TAaKOMWUIAIITUPHUIN Ba Iy OujgaH Oupra
STEM (S - science - ¢an, T — technology - texuonorus, E — engineering -
MYyXaHIUCIUK uik, M — mathematics-maremaTrka) TabJIUMHHA OOCKHYMAa-O0OCKUY
amMauéTra )KOpUid STUI Bazudaiapu OeNTHIIaHTaH.
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(V)

Maskyp BasudamapHu Oaxapuin Makcaauga yMyMHH — ypra  Tanumm

MakTabnapuaa TabauM cudatunu kytapuiga STEM TabTuMuHT KOPHUI ATHII YIYH
SHT aBBAJIO aMAIMETYN YKUTYBUMIIAP YHUHT a(3aUIMKIApU XaKuaa MabIyMOTIapHU
OwIMIIM XaMJa yJIapHU amMalduéTaa Kylall y4yH Majakaigapra sra Oyiuiuiapu
3apyp Gymamu. by Gopamza V36ekucton Pecny6nmkacu Xank TabIMMH Ba3UPUHHHT
2021-iiun 27-aBryctaaru “Ymymuit ypra tabaum maktabinapuna STEM tabnumu
TU3UMUHM KOPUM ITUIN TYFpucuaa’ tu 274-coH Oylpyruaa KyWuaarujapHd amalira
OLIUPHUIL, SSHHU YMyMuH ypTa TabiuM Maktabmapu yuyH STEM danu nactypunu
unurad yukum, STEM danmapunan YKuTHI yayH 3apyp gadbopaTopus KUX037IapH Ba
YCKyHallapu pYyWXaTHHH MakianTupuil; YkutyBuniapau STEM tabiaumu 6yiinda
MaJlaKaCMHM OIIMPHUIIA XaJIKAPO XaMJla MaxaUIuid SKCIepT Ba IeJaroriapHu kKajib
KHWJIUII, TIeIarorJapHy Kymumua agaduétnap OuiiaH TabMUHIIAI OeTUIIaHTaH.

Myraxaccucnapau Tauépnami yauyH STEM Tabnumura yTuim 3apypuaTd
nactinad AKIlxa Taakukornapauar Mwuit Kenramm (National Research Council,
NRC) Ba Mwummmit Unmuit ®@onp (National Science Foundation, NSF) napu
toMoHugan Taprud stwiradn. AKII cobuk mnpesuaentd b. Obama AKII tabaum
TU3UMKJIA UCTOXO0TIapHu oub Oopuin Ba STEM Tabiumura ytuin go3apOduruHu
tabkuiarad. 2009 itun 6 uronga AKII Konrpeccuma STEM Tabiumura yTuii
Oyiinua KOOpAMHAIIMOH XapakartiapHu osmb Oopum Ttyrpucuna KoHyH KaOyn
kwmHrad (STEM Education Coordination Act of 2009). Maskyp KoHyHra kypa
Mwmii Mnmuii Texnonoruk Coser (National Science and Technology Council)
STEM tabaumu Oyiinya denepan S-MILIMK CTpAaTEruK peka UIuiad YMKaaul Ba Xap
inmn KoHrpecc onauna cTpaTeruk pekaHW amaira OIIMPUIIM 03acuAaH XHCOOOT
oepaau.

Kymmab wnmuit  taakukor wunuiapuaa STEM  TapauMura  YTHITHHHT
MyaMMOJIapy  M3OXJIaHWIraH. bymap: wukTucomuérnarm pakoOarjap Ba SHTH
WHHOBAILIMSJIADHUHT €TaKYMJITH; FOKOPU TEXHOJIOTHSUIM WIIa0 YuKapyBUUIIap
TOMOHH/IaH MEXHAT 0030pU Ba TabJiMMra OYJraH sHTU Tanadjap; yMyMHH TabIuMaa
TaOMUN-TEXHUK OWJIMMIIAPHUHT 3au@ OepuiuiIv; KacOui HYHAIMIIHUHT 3au(Iuru
BAa WIFOP TEXHOJOTHSJIAPHU Y3JIAIITHUPHUII UCTAarMHUHT cycTiauru. Tabsnmumaa STEM
EHnnamyB: ACpUMU3HUHT Oolapuaa O6apua skabxanapra ax00poT — KOMMYHUKAIIHS
TEXHOJIOTHUSJIADMHU KEHT KYJulail Oomianran 6yica, 0yrynru kyHaa STEM canoar,
TeXHUKA XamJa TabJiuMra Te3 Kupub OopaéTran TpeHJIApHUHT Oupu OYIuo
KOJIMOKJA.

Aiinn mnaditna STEM sHru €npamryBiapy pHUBOXIIAHTAH JlaBliaTiiapia KEeHT
KYJIJTaHUIUO, JKaXOH XaMyKaMHSTH TOMOHHUIAH WoOui Oaxonanmokaa Ba STEM
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TABJIUMH KYTUTA0 TaIKUKOTYWIAD TOMOHHIAH ypraHwimokma. M. Sanders STEM

TabJIMMHUIAa YTUIIHUHT MyaMMOJIapU TaxJIWJIA KWIMII >KapaéHuaa ‘“SHAWIMKIAA
MexHaT 0030pYM HWHCOHJArM KyWIM MYIIaKiap, YTKAP Ky3jiap, MycTaxkaM Hpoja
kabwiap Ouiian 6axonanMaian” - 1e0 Tabkumiaan. YyHku 3aBoj Ba dhadpukaiapaa
Oy cudarmap Tanad KwiIMHAIUTraH Oapya HIUIApHU POOOTIAp SBHU CYHBHH
MHTEJUIEKT Oa)kapMOKaa. DHJIUIUK]IA HHCOHJIApTa Y3 YPHUHU KaMUST/Ia TONUIILIapU
YUyH yJiapra skamoa OuiIaH MIIIaIl, SpaTyBYaHIIUK, MYXaHIUCIUK Ba OOIIKa IIyHTa
yxmam Tanabnap KyWHIMOKIA. YHHHT Foscuna sHru aBiogau STEM mactypwu
acocujia YKUTHUII yJapAa WHTEJICKTHU PUBOXKJIAHTUPUIITA, TONKUPIUK OPKATU aHUK
MacalalapHd €4ulIra ypraHuiia YKyBUHJIAp KYOPOK CaBOJ Oepull Ba YIapHUHT
€YMMUHHU TOIHUILTA KAPATUIITaH.

IOkopuna xentupuiaran wmewbEpuil Xyxoxariaap wma3myHura kypa STEM
TabJIMMHUHU >KOPUM KUJIUII Ba YHU PHUBOXJIAHTUPUIIHUHI CTPATErHMK MaKcaJjiapu
TapIuM cudaTu Xamjia KaapiaapHd Tahépiaiira KyWuiaauraH Xajakapo Tajadiapra
MYBODUKJIWTUHUA TaxXJWJ KWIMII acocuja TabiuM Ma3MyHUHHM SIHTHJIAIl Tako3a
ATaIu.

Poccnsimuk ommmmap T. B. Bomocosen, B. A. Mapkosa, C. A. Aepun
TOMOHHUJaH “MakTabradya Ba KMUMK MakTa® &émgarm Oonamapra STEM Tabmumun”
napiuan; MOJyJ JacTypu Takiaud STuiaran. Maskyp AacTyp acocujaa mMakradrada Ba
KMYUK MakTab &mmarn Oonanmapaa YKyB-OWnuin xapaCHHIa HMHTEIIEKTyal
KOOWIMSTIIADHU PUBOXIIAHTUPHUIN XamJa YJIapHU WIMHA TEXHUK (aoiusTra
fyHANTHPHIN Macalaqapy Hazapia TYTHJTAaH . YKyB Ba MIMHIl TaaKMKOT HILIAPH
HaTwkanapura kypa STEM TabIMMUHUHT acOoCHl XyCYCHSITH IIyHJaku, OyHAa
VKyBumiiap (annapHu camMapaiu YypraHuiijga V3 akid Ba KYJI MeXHaTUIaH
doiimananaguaap.

VKyBuniap napc 1aBoMuIa KHUYUK TaXpHOa Ba aMalinii MIUIAPHU YTKA3UIIAIH,
Typiii MOJEJIap YCTUJA UIUIA0 ¥3 FOSUIApUHU amajra OIIMpaauiap Ba MaxcCysoT
apatumaan. STEM TabaumMuHuHT ad3aumird myHAakd, (aHgapHu YKATHIIIA
OwnumiIap ajgoxuja sMmac, amMauér OwnaH ¥y3apo MyTaHocub® Xoiga Oepuiaaw.
VKyBuH y3uma HOCTAHAAPT MyaMMOJNAPHH CYHII YYyH Tailép MOAEIIapiaH XaMmia
M3JIAHYBYWIMK (DAOJTUTUHU PUBOXKIAHTUPHUO STHTM MOJIEIUIap YCTU/A UIILIali U Ba Oy
VHUHT KEIrycu XaéTtujaa >KyJda Kyad KeJaguraH WXKOJIKOPIUK KOOWIMSITUHU
MIAKJUTAHTHPUIITA UMKOH Oepaju.

V36ekucron Pecniyomukacu I[pesunentununr 2020 iwmn 12 aBryctaaru “Kumé
Ba Owosiorusi WyHanumnuiapuaa y3JIyKCU3 TabiuM cudatuan Ba wiM-(ad
HATWXKAJAOPIUTUHA ~ OIUPHII  4Yopa-Taxoupmapu Tyrpucuna’ta  [1K-4805-con
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Kapopununr 5-unoBacuna kum€é Ba Ouonorus (anHjmapura HXTHUCOCIAIITHPUITAH

MakTabmap YKyB-METOAMK 0a3acu XOJaTMHU SIXIIWJIANI, YKUTUII KapaéHura
3aMOHABHI YKUTHII YCIYOJIApUHU KOPUW ATHUII Macajacura 3THOOp KapaTHWiraH.
Xycycan, Tabuuii (aHiapHU YKUTHIIHM TaKOMWJUIAIITHPUIN Makcaauna 1- 6
cuH(apaa atpopumMuzaaru oam, TaOUATITYHOCTHK, Teorpadus, ouoynorus, pusuka
dannapu Ypuura tabuuii ¢pan (SCIENCE) uu sirona ¢an cudartuga tTaxxpuda-cHOB
TapuKacuja YKUTUIIHK OOCKMYMa-OOCKUY KOpUW HTUII OWp Kartop Bazudanap
Oenrunanran. bymap: wMwmit  YKyB JacTypu Ba  YKyB pekara TETHIIUTH
Varaptupunuiap kuputuin; tabunii pannap (SCIENCE) ¢danu yuyH napciukiapHu
ApaTHIL; YKUTYBUWJIAPHUHT sroHa ¢aH Oyiinua OWIMMIApUHU XaMmJa YCIyOwuii
KYHUKMaJapyuHU AXIIwiam oyiinya manakacuau omwmpuir; tabunit ¢pan (SCIENCE)
(dhaHuHU OOCKUYMAa-00CKHUY KOPHH ITHIII.

V36exucron  Pecny6nukacu — IlpesupeHTnHMET — Kapopm — MKpOCHHHHT
TabMUHJIAHUIIN acocua Oonuianrud cuHdiap YkyBuniapu yuyH “Tabuuit panmap”
Japciauryd Ba OonuianFud CHHGIAp YKUTYBUMIAPH YIyH METOIUK KYJJIaHMa, s’bHU
“VikuryBum  kutobu”  sparmaam.  2021- 2022  yKkyB fmwmmmaH  6omuiab
pecryOIMKamMu3aa YMyMUAW ypTa TabluM MakTabnapuna 1-, 2- cundmnapaa “Tadbuwmii
dannap” ¢daHMHM VKUTHIIN aMaira omupwiau. Tabumit danHmapHu YKUTHII
METOJMKACUHU SpaTUIIa XajJKapo JKCIepTiap Ba MaMJIaKaTUMHU3 TeAaror
OJIUMJIApPH, TICUXOJIOTJap, METOJNUCTIap, OONUIaHFUY CUH(]  YKUTYyBUWIApU
TOMOHHMIAH OouuianFuyd cuHduapaa YKyB xkapaé¢uura STEM TabIuMUHU >KOpHIA
KWJIUIITHUHT TICUXOJIOTUK-TUTUEHUK Tanabiapu Xamaa KHYWK EMIard YKyBUYHIapaa
WIMHA CaBOJAXOHJIMK Ba aMaluid KOMIETCHIMSUIADHU  IIAKUIAHTHPULTHUHT
MEJaroruk IapTIIapoOuTIapu ypranuwiagu. Tabuuii Qannapau ykutumga Qan
JacTypua KUPUTHITAH MaB3yJiap KyHuaaru acocuii KOHTEKCTIapaa udogananrat: -
Tr3umIIap (YCUMIIMK, XaliBOH, 0JlaM Opranjiapu cuctemacu, Ky€m cucremacura ous
ommmap).

- MaTepus Ba YHEPrUs (UCCUKIIUK, EPYFIUK, TOBYI); MIAKJ, TAPTHO Ba TY3WJIMIII
(>KOHJIM Ba >KOHCHM3 Tabuar, TUPUK OpraHu3zmiiap); - Macimrad Ba ymyam (00-XaBo,
uccukiuk, Ep Ba Kounor);

- OapKapopJIMK Ba y3rapuil (TUPUK OPraHU3MIIAPHUHT PUBOXJIAHUIIN, 00-XaBo,
Mun dacmiapu, gman xKouu); - maki Ba PyHKIUsSA (TUPUK OpraHu3miIap, YCUMIIMK Ba
XaWBOHJIAPHUHT XUJIMa XWJIJTUTH, UCCUKJIUK, EPYFIUK Ba TOBYIII MaHOAIapH).

Mummii  JacTypHUHT SIpaTWIWIIUAA TaOuui (aHmapHU VKUTHINIA acOCHUi
MakcaJ YKyBUWIapAa AYHEHUHT WIMHNA MaH3apacu XaKuJard TacaBypjapHU XOCHII
KWInII, yiaapaa artpod Oopiukaa o3 OepaauraH Xojuca Ba kapaCHIapHU
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OWJIMIIHUHT WIMHANA aCOCUHHU, OMPOMPUHU TYIAUPYBUM WIMHM OMIMIIHUHT Ha3apuil

acocl Ba SMIUPUK MeETOIap OWiaH TAaHUINTHPUII Hazapaa TyTWirad. Tabumii
danmap KOHTEKCTUra Kypa, MacaiaH, YKyBuM (aHTa ouJ TYIIyHYa Ba OWIMMIAp
acocusia TeBapak arpopumusia coaup OYnaérraH TYypJiM SKOJOTUK, UKTUCOJUM,
THOOMIT coXamapjard ysrapuiuiapra 3 MyHOCA0ATHHM OWIIMpaad. YKyBYH
TOMOHHJIAH JPUILIUITAH WHTEJIEKTyal KYHUKManap 3ca yiapra HucOaTaH HWIMHHA
CaBOJXOHJIMK Ba aMaluid KOMIICTCHLMIApH AKJUIAHTUPUIL MacajalapuHUHT
KYWUIUINAA Ba KENTyCH XalKapo OoXoJjaml JacTypiiapura Tanépriamga MyXuM
axamuaT kacO staau. MacanaH, “XapakaT KaHIad ro3zara Kenaau?”’ MaB3yCHHUHT
EPUTHIIUILIA MUCONTUAA Kapad YNKANITHUK.

JlapCHUHT yMyMHUH MakcaJua: XapakaTHUHT XOCWJI OYJIMIIMHU YpraHul,
atpodaru xapakaTr TypJiapuHd (apKiamiHyd YpraHuil; XapakaTHU Ky3aTHIITra OWJl
Taxpubanap VYTKa3uil KYHUKMaJIapu [MAKIJIAHTUPUII Macaialapy KyWuiaau.
JlapcHM TalIkuil 3TUIIAA TYPJId TabJIUM pecypceiapu (Aapciuk, YKyBUYMHUHT MaIllK
nadtapy, TaKIUMOTJIAp, BUACOPOJIMK) XamJa WHHOBATUMOH METOAJIap (MyaMMOJIH
cyx0aT, TaAKUKOT METOAM, NUJAKTHK YIMH) HU KyJUIaHWiaau. J[apCHUHT yMyMHid
MakcaJu/aH Keiaud, 4YMKUO YKYBUMJIAPHUHI DSPUIIUIIM JIO3UM OYyIraH SKyHUN
HAaTWKAJIAPHU KaJ[BAJIJIa KEITUPAMU3.

JlapCHUHT yMyMHUH MakcaJua: XapakaTHUHT XOCWJI OYJIMIIMHU YpraHul,
atpodraru xapakaTr TypJiapuHd (apKiamiHyd YpraHuil; XapakaTHU Ky3aTHIITra OWJl
Taxpubanap VYTKa3uil KYHUKMaJIapy [MAKIJIAHTUPUII Macaialapy KyWuiaau.
JlapcHM TalmIKuil 3TUIIAA TYpJId TabJIUM pecypciapu (Aapciuk, YKyBUYMHUHT MallK
nadrapu, TaKIUMOTIAap, BUACOPOJIMK) XamJa WHHOBATUMOH METOAJIap (MyaMMOJIH
cyx0aT, TaAKUKOT METOAM, NUIAKTHK YHMH) HU KyJUlaHuiaaau. J[apCHUHT yMyMHid
MakcaJuaH Keiaub, 4YMKUO YKYBUMJIAPHUHT DJPUIIUIIM JIO3UM OYIraH SKyHUN
HaTWKAJIAPHU KaJBAJIJ1a KEITUPAMU3.

XapakaT KaHjaai xocws1 Oynanu? S"KI/ITquH TOMOHHUJIAH YKYyBUWJIApJa aMaJIui
baonusT, SITbHU KUCMIIAPHU (TOPTHO, UTApUO, yIapHH IOKOpUTAa KyTapuO €KH YHU
nactra TYIIUPUO) XapakaTHU XOCHJI KWIMIIM Ky3aTWJagud XamJa YJIApHUHT V3
(dukpaapuHu 0a€H KWK >uuTUiIaan. JKaBooiap acocuia YKUTYBUM YKYBUMIIApHU
(dbopmaTuB 60x0JalU (OF3aKHU pardaT €Ku cTUKepaapaaH GoilganaHuIagm).

By 60cKnua YKUTYBUYMHHHT (DAONIMATH MyXMM CaHANagu. YKHTYBYH MaB3yHH
€pUTHILTa OUJ CAaBOJUIAp Ty3aJW Ba yJIApHU YKyBUMJIApra TakauM Kuiaad. Macanas,
CHU3 apFUMUOK/1a yurasja KaHJail XapakaTtjapHu Ky3aTacus?

VKyBUMHHHT caBoUIapra xaBoG Oepuin (aoNMsTH Ky3aTHIAAH Ba yJIapiaru
XapakaTra oOuJi TyIIyH4Ya Ba OWIMMIIap, XapakaT WYHaJuIUIApUHU aHUKJIAll Ba
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y3rapTupuiinHu Qapkiaam kabu Ounmumiiap TeKmupuiaagud. MacanaH, apFUMYOKIa

yuraijaa gapaxtiap, ryjuiap, yiiaap XyJau XxapakaTiaHTaH ai Tyloaaau, aciuia yaap
xapakaTinaamaiiau. lllyHuHaraek, YyKyBImwiap gapcivukaa Oepuiirad pacMiiap acocuaa
aTpoduia Ky3aTraH XxapakaTiiapHu TaBcudiaiunap.

by Oockuuna YKUTYyBYM TOMOHHJAH Japclia XapakaTHU KaHjail YpraHnamus?
MaB3ycHa YKyBUWJIAp MyaMMOJu cyx0Oarra onub kupunaau. byHna YkuTyBum
Xxapakatra ouj (KOFOo3[laH caMoJIET €KUM TMapallloTHU sicaill) BUJEOJIaBXaCUHU
HamoMuI Kuiaaud. BumeonaBxa acocuaa caBosuiap MIAKJUTAHTUPWIATU. MacanaH,
BUJICONIABXAJa HUMAJAPHH KypauHrH3? YKyBumMIap caMOJNET Ba MApaIIOT sCAII
yCYIUIApHHHE BUJICONABXAJAH TYIUIYHHO OJNajuiap Ba ailTmG Gepammiuap. YKyBummap
(GUKpU THUHTJIAHTaHJAH CYHT aMalldid Wil Oakapuill peKacu OIBJIOH KUJIMHAIHU.
VKyBuMmapHM — Trypyxjgapra  aXpaTWIajM Ba  KEpakiM  JKAXO3Jap  OWIaH
TabMUHJIAHAAW. AMaIUN UIIHK Oa)kapwill JaBOMHAA YKyBUWIAp KYJI MEXHATHIAH
doiinananaauaap. YKyBUMIApPHHHT caMONET Ba NAPAIIIOT scaml OyifMda MILIapHHU
OaxapHIly JaBOMH/IA yiIapAa KHYMK KOHCTPYKTOPJIMKKA OUJ KYHUKMaap miaKiiaHa
Gopaan. YKyBUmIap ¥3/1apy scaral caMoNET Ba NApanIioT XapaKaTHHN aMaljia CHHa0
Kypaauiap XaMm/a HaTKadapAaH 3aBKIaHUIIATIIIAP

OHpunukaa Oapuya  yMyMmMTabBiIuM — MakTtabnmapuaa  1-6-cuHdiap  yuyH
MVJDKaJUIaHTaH Xamja Oup Heuta QaH: kuMmE, reorpadus, Ouosorusi Ba (u3mkKa
dbaHTapyUHUHT OONIIAHFUY TYIIyYHYAJIApUHU Y3uja Ouprnamtuprad Tabumit danmap
Japciapy Wyira Ky uuiaau.

Tabnum TU3UMUA [Ty BaKTTa Kajgap Science gaHu XyCcycHwil MakTabiap xamja
[Ipe3uaent makrtabnapuaa YKUTHO KeNUWHAETTaH »HAW. OHAWIMKIA Oapya
YyMyMTabJiuM  MakTaOnapuaa Oup Heura (aH:  ATpodumusiara  ojam,
Tabuarmrynocnuk, ['eorpadus, buonorus xamna @usuka dhaHIapUHUHT OOIUIAHFUY
TyIIyHYaJIapyuHU y3uaa oupnamruprad Tabuumii pannap gapciauru YKUTUIATH.

YMmymuit ¥pra TabIUMHUHT 1-6-cuH(uapu ydyH Mymmkaianrad Science (aHu
Ooup Heura dannapuu Oupnamrtuprad Ba STEAM Tusumm acocupa kymiabd
WKTUMOMH, WKTHCOAWMM (annap OWJaH MHTErpalusHd TabMUHJIAraH. Yoy
TApCIUKHUHT KyWHIaTd YCTYBOPJIUKIIAPH MaBKY/I:

- OMJIMM Ba KYHUKMaJapHU CIIUPAJICUMOH YCYJIa OATUIIaH MypaKkkadra TOMOH
PUBOXIIAHTHPUO OOpPHIN Ky3/1a TyTHITaHU XUCOOWTa YKyBUMIApra OJJAMHUHT SIXJIUT,
akpanMmac, oup OyTYHJIMTHHU aHiamra paam oepanu;

- apatuiaéTran JapciuKKa Xap Oup O0OHMHT MaB3yCHJaH KemuO 4YuKub, comna
KYHJQIUK TYpMYyIJa y9palauraH KU3UKapiaud MaB3ylap, Taxpuodanap KUPUTUIIIH.
DHan Gomanap «YKyB Jouxacu» ne0 HOMIIAHTAH aMaluil MAIIFYIOTIAA Y3IapH

L

82




A1)) SCIENCE SHINE

/) INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL / Volurne 1 Issue 1 Februarv 28 2023
D, 7

KUYUK Taxpubanap yTka3zubd kypumiaau. Macanan, 1-cungnapra 1 yxys it yayH 1

Ta aMajuil TOMNIIMPUK, Tyl SKHUII Ba YHU MapBapulUIall Ba3udacu Oepuiras.
VKyBuMnap ¥37apu SKKaH TyIJard Y3rapuiUlapHA WA JaBOMHIA Ky3aTHo,
HaTWwKaHU gadTapiaapura Kaia 3Tud 6opaauiap, ycTo3napu Ba cuHdIonuiapyu Omian
YpTOoKIamaauiap;

- aHbaHaBHUW EHJAIYBra acoCJaHraH JapclIMKiIapJa aBBall MaTH, KEHUH
caBoyuiap Oepunran Oyica, Science mapciauruja YKyBUMHUHT MAHTUKUA (pUKpalil
KOOWJIMSATUHU PUBOKIAHTUPUII MAKCaJWua aBBal caBoyuiap Oepunnd, KeWWH MaTH
KEJNITUPWITaH. MabIyMOTIIADHUHT AKCApUAT KUCMHM 3Ca MaTH 3Mac, pacM €EKu
WUTIOCTpanusiap kKypunumuaa. by Oonanmapaa xap xun ManOanapHu TyIIyHa OJIMII,
MaB3yra WKOIUM €HJAINII KYHUKMACUHU AKIUIAHTUPAIH;

JapCIUK MAaTepHAUIADUHUHT ayJAu0 Ba BHUJEO BAapUAHTIAPU XaM MAaBXKYy[
o0ynmu6, ynap unk 6op AR Tynaupunrad OOpJIMK THU3UMUTA SKOUIAIITHPUIAN. Arap
cMapTdoH aapcauk mykoBacuaaru QR koxara tyrtuiica, Oonanap y3napu ypraHaétran
OOBEKTHUHI XapaKaTIIaHUO TypraHWHU KYpHILIApH, TOBYIIMHHU SIIUTUIUIAPU EKU
V1a 0ObEKTHUHT OOIIKa XyCycusiTIapy OuilaH TAHUIIUWIUIAPY MyMKHUH OYI1au.

byryurun kynga STEM Tabnumaa ¢gaos u3naHuml, KEHr TaXpuba MalJOHHHH
apaTMOKJa Ba gaBinatumu3 cuécatuga xam STEM rtabnumura ajgoxuga bTHOOD
kapatunmokaa. Iy ypunna STEM tabnumu Ma3MyHu Kaujail Oynuiiyd kepak?
STEM Ttabiumu 6yiinya regaroruk aMaiuéTHl Kanaan tamkui sty 3apyp? STEM
TabJIMMHU PUBOKIAHTUPHUILA JIaBIaT OYIOpPTMAcH Ba TahJIMM Myaccacacu Opacujaru
¥3apo XaMKOPJIMK KaHJal amajira omupuiaagu? kadu CaBOJUIAPHUHT €UUMH Ma3Kyp
TabJIMMHUHT MaMJIaKaTUMU3/1a KEHI PUBOXKJIAHUIIUTa UMKOH Oepaju.

Ma3kyp TaIKMKOT WIIMAA KYHWIraH MyaMMOHUHI 0ab3u XKuxariapu OyryH
OJIMM TabJIMM MyaccacallapuHUHT Tajabanmapura, yMyMuUd YpTa TabiuM Ba ypTa
Maxcyc KacO-xyHap  TabJiMMHU  TeJarorjiapura, TeJaroruka  Coxacujaru
TaJKUKOTUMIIAPTa MHHOBAIIMOH UMITYJIEC Oepajiu.
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ABU RAYHON BERUNIYNING FALSAFIY MEROSIDA IJTIMOIY
MUNOSABATLAR, FAN, TA’LIM, TURMUSH TARZI VA IJTIMOIY
HAYOT TO‘G‘RISIDAGI QARASHLARI

Gularam Kamilovna Masharipova
Toshkent to‘qimachilik va yengil sanoat instituti professori, falsafa fanlari doktori,
Turon Fanlar akademiyasi akademigi
https://doi.org/10.5281/zen0do.7685173

Annotatsiya: Maqolada Abu Rayhon Beruniy falsafiy merosida ijtimoiy
munosabatlar, ilm-fan, ta’lim, turmush tarzi va ijtimoiy hayotga oid qarashlar
manbalar asosida ilmiy tahlil gilingan. Abu Rayhon Beruniyning ma’naviy merosi,
asarlarining qadr-gimmati, fikr-mulohazalarining ilmiy ahamiyati shundaki, u Buyuk
Ipak Yo‘llarida joylashgan Vatanimiz hududida milliy va diniy bag‘rikenglik yuksak
darajada rivojlangani haqida tarixiy ma’lumotlar beradi.

Kalit so'zlar: jamiyat hayoti, jamoatchilik bilan alogalar, fan, ta'lim, aholi
turmush tarzi, manbalar, falsafiy garashlar.

Annotation: Based on sources, the article scientifically analyzes the views on
social relations, science, education, lifestyle and social life in the philosophical
heritage of Abu Rayhan Beruni. The spiritual heritage of Abu Rayhan Beruni, the
value of his works, the scientific significance of his opinions lie in the fact that he
provides historical information about the high development of national and religious
tolerance in the territory of our Motherland, located on the Great Silk Road and in the
character of our people.

Keywords: public life, public relations, science, education, lifestyle of the
population, sources, philosophical views.

O‘z davrining yetuk mutafakkir olimi, buyuk daholaridan biri Abu Rayhon
Beruniydir. O‘z zamonasining hamma fanlarini, birinchi navbatda, ilohiyot, fizika,
ma’danshunoslik, farmognostika, mineralogiya, riyoziyot, falakiyot fanlarini puxta
egallagan [2, 76-b. ]. Bu fanlar taraqqiyotiga qo‘shgan hissasi bilan uning nomi
dunyo fanining yuqori pog‘onasida muhim o‘rin oldi. “Beruniy ilmiy masalalarda
ham, tarixiy vogea-hodisalarga, o‘z zamondoshlariga baho berishda ham o‘ta xolislik
va haqqoniylik bilan fikr yuritgan” [1, p. 42].

Beruniy o‘zining falsafiy qarashlarida deizmga yaqin bo‘lgan pozitsiyada
bo‘lgan. U xudoning yaratuvchi ekanligini ugtirgan holda, bu ilohiy birinchi turtki
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quvvatini saglab qolish va rivojlantirish huquginitabiatga beradi. U borligning
gadimiy va abadiy ekanligi hamda uch unsur-olov, havo, tuprogning ham suv
unsuridan kelib chiqganligi haqidagi g‘oyalarni ilgari suradi. Olim o‘zining falsafiy
qarashlarida Arastu ko‘plab faylasuflarning «boshga dunyolar ham mavjud» [3, p.
18], degan fikrlariga bildirgan e’tirozini asossiz ekanini aytib, Demokrit va Epikur
singari ko‘p dunyolar haqidagi fikrlar yuritib, “o‘sha dunyolar ham bizniki singari
tabily xususiyatlarga ega”, deb yozgan. Olim moddiy dunyoning abadiyligi hagida
gapirar ekan, vagt nima bilan o‘lchanadi, degan savolni qo‘yadi va bunga Sayyoralar
xarakati bilan, deb javob beradi.

Abu Rayhon Beruniy fikricha, insonning fe’l-atvori va ma’naviy qarashlari,
surati va siyrati bevosita tabiiy muhit ta’sirida shakllanadi. Zero, aynan shu tabiiy
mubhit, geografik sharoit xalqglar, millatlar shakllanishining muhim asosi bo‘la oladi.
«Inson oz tabiatiga ko‘ra murakkab tanaga egadir. Insonning tanasi bir-biriga
garama-qarshi gismlardan iborat bo‘lib, bu gismlar tobelik kuchi asosida birlashgan»
[4, 40-b. ]. Beruniy fikricha, «Hamma odamlarda o‘zaro bir-biriga o‘xshash, ayni
paytda, farq qilib turadigan jihatlar mavjud. Uzoq zamonlar o‘tishi bilan iboralar
ko‘payib, yodda saglangan va takrorlanish natijasida tarkib topib, tartibga tushgany»
[4, 40-43-bb. ], deb hisoblaydi.

Har bir inson boshga odamlar bilan muttasil aloga giladi, turli ijtimoiy guruhlar:
oila, ishlab chiqarish jamoasi, millatning a’zosi hisoblanadi. U boshga individlar
bilan yagin aloga gilib yashaydi. Odamlarning barcha faoliyati mazkur sotsiumga xos
bo‘lgan ijtimoly munosabatlar, chunonchi: siyosiy, huquqiy, iqtisodiy, axloqiy va
boshga munosabatlar doirasida amalga oshiriladi, insonning mohiyatini tashkil
ctadigan ijtimoiy munosabatlar majmui o‘zgaradi. Bundan odamlar ayrim
fazilatlarining shakllanishi ham, jamiyatning rivojlanishi ham, avvalo, geografik
muhitga emas, balki moddiy ishlab chigarishga bog‘lig bo‘ladi, odamlar ishlab
chiqarish faoliyatining tarixan o‘zgaruvchi xususiyatini tahlil qilish chog‘idagina
muayyan tabily sharoitlar u yoki bu ijtimoiy jarayonlarga qanday ta’sir ko‘rsatishi
hagida gapirish mumkin, degan xulosaga kelinadi. Ayni holda, tabiat va jamiyatning
o‘zaro aloqasida faol tomon sifatida doim inson amal gqiladi. Tabiiy mubhit
Xususiyatini ijtimoiy muhit xususiyati emas, balki aksincha, ijtimoiy muhit
xususiyatini tabiiy muhit xususiyati belgilaydi. Shu ma’noda, odamlar tabiat bilan o‘z
moddalar almashinuvini tartibga soladilar, uni o‘z umumiy nazorati ostiga oladilar,
shu tariga tabiatning ko‘r-ko‘rona kuchlari ularning ustidan hukmronlik o‘rnatishiga
to‘sqinlik qgiladilar [5, 252-b. ].
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Islom dinining O‘rta Osiyoga kirib kelishi, aynigsa, tasavvufning vujudga
kelishi tufayli, gadimgi dunyo mumtoz axlogshunosligi ilgari surgan g‘oyalarni
rivojlantirish, u o‘rtaga tashlagan muammolarni hal etish, o‘sha davr va keyingi
davrlar uchun dolzarb bo‘lgan muhim nazariy hamda badiiy-axlogiyasarlarni
yaratish, asosan, Musulmon sharqi allomalari zimmasiga tushdi.

Bilish doim 1jtimoiy munosabatlar va madaniy dunyoning faol ta’siri ostida yuz
beradi. Biz faqat o‘zimiz yashayotgan davr shart-sharoitlarida va bu shart-sharoitlar
beradigan imkoniyat darajasida bilishimiz mumkin. Bu shart-sharoitlar jamiyatning
muhim ehtiyojlari ko‘rinishida ijtimoiy buyurtmani yuzaga keltiradi. Ular sub’ektni
shakllantiradi, bilish jarayoniga muayyan darajada ta’sir ko‘rsatadi — uni
jadallashtiradi yoki sekinlashtiradi. Ma’lumki, islomda diniy-ma’rifiy, ilmiy-
madaniy, ijtimoiy-siyosiy hayot, gonun-qoidalar me’yorlari Qur’oni karim va
hadislar bilan tartibga solib boriladi. Hadislarda islom diniga mansub qoida va
talablar hamda axlog-odobga doir o‘gitlar, yuksak insoniy fazilatlar bayon etilgan.

O‘rta asrning qomusiy allomalari Abu Ali ibn Sino, Abu Nasr Forobiy, Mahmud
az-Zamaxshariy, Abu Rayhon Beruniylar axlog ilmining nazariy-amaliy sohalarida
faoliyat ko‘rsatganlar. Abu Nasr Forobiy falsafani ikki — nazariy vaamaliy falsafaga
bo‘ladi, olim axlogshunoslik masalalarini amaliy falsafa tarkibiga kiritadi. Axlogiy
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muammolar uning «Baxtga erishuv yo‘lini ko‘rsatuvchi kitob», «Baxtga erishuv
haqida», «Davlat arbobining hikmatlari», «Fozil odamlar shahri» singari asarlarida
ko‘tarilgan. Ularda inson baxti eng asosiy muammo sifatida o‘rtaga tashlangan.
Shuningdek, Abu Nasr Forobiy hayot va mamot muammosiga ham batafsil
to‘xtalgan. Uning fikricha, inson hayotda go‘zal amallar qilishi uchun etuk xulqli
bo‘lishi lozim. Xulgning yaxshiligi, etukligi esa insonning xatti-harakatlarida
me’yorgaamal qilingani bilan belgilanadi. Odobni esa mutafakkir badavlatning
davlatini bezaydigan va kambag‘alning kambag‘alligini o‘g‘irlaydigan axloqiy hodisa
sifatida ta’riflaydi. Zero, axloq ijtimoiy zaruriyat, ehtiyoj, jamiyatning manfaatlarini
aks ettiradi hamda gabul gilingan ommaviy namuna, odat, rasm-taomil jamoatchilik
fikri bilan mustahkamlangan talablar va baholar tarzida ifodalanadi [6, 41-b. ].
Markaziy Osiyo xalqglari ma’naviyati VIII asr oxiri - IX asr boshlaridan yangi
kamolot pillapoyalaridan ko‘tarilib, IX-XV asrlar mobaynida yagona islom
madaniyati shaklida namoyon bo‘ldi [7, 161-b. ]. Bu tarixiy davrda buyuk
allomalarimiz Abu Rayhon Beruniy, Amir Temur, Ahmad Farg‘oniy, Muhammad
Xorazmiy, Abu Ali ibn Sino, Alisher Navoiy, Zahiriddin Muhammad Bobur Imom
Buxoriy, Mirzo Ulug‘bek kabi buyuk siymolar jahon ilm-fani va madaniyati
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ravnaqiga ulkan xissa qo‘shdilar. Abu Rayhon Beruniyning turli mavzulardagi ilmiy
izlanishlari muallif tomonidan ilmiy tadgigot ishlarinda bayon etilgan [19-23].

Beruniyning fikricha, xudo va boshlang‘ich materiyadan bo‘lak hech narsa
mavjud emas. Tabiiy savol tug‘iladi, unda vaqt nima bilan o‘lchanadi? Ehtimol, o‘sha
vaqtda soniya ko‘p vaqtga teng bo‘lgandir. Beruniyning fikrlash mantig‘i zamonning
o‘Ichovsizligi, abadiyligi, dunyoning zamondan tashqari holda yaratilgan, degan
xulosaga olib keladi. Materiya va shakl munosabati hagida fikr yuritib, shunday deydi
«...harakat umumiy xususiyati bilan materiyaga tegishli bo‘ladi va ruhni turli
shakllarda kezib yurishiga majbur etadi.

Demak, materiya faoldir va unga tegishli barcha narsalar uning harakatiga
yordam beradi». Beruniy materiya konkretlik (muayyanlik)dan iborat bo‘lib, u yoki
bu narsada namoyon bo‘ladi. Borlig esa doimo o‘zgarish va taraqqiyotda bo‘ladi.
Tabiatning kuchi ana shundan iborat.

Faylasuf tajriba va mantiq hagida fikr yuritib, tajriba va mantigni bilishning
muhim vosita va hagigat mezoni deb biladi. Uning fikricha, bilishning boshlanishi-
sezgilardan, bilish jarayonida sezgilar katta ahamiyatga ega bo‘ladi. Beruniy sezish
jarayoni tabiatning ikki gismiga — hayvonot va insonlarga xos ekanligini bayon
qiladi, sezish ong bilan bog‘liq bo‘lib, ularni bir-biri bilan bog‘lovchi jihatlareshitish
va ko‘rish sezgilaridir. Bilishning yuqori bosqichi bo‘lgan aql xudo tomonidan
berilgan, deydi Beruniy. Uning vazifasi dunyoni bilish, oliy magsadi esa tabiatdagi
uyg‘unlikka putur etkazmagan holda undan odamlar manfaati baxt-saodati yo‘lida
foydalanishdir.

Abu Rayhon Beruniy ma’naviy merosi, asarlarining qimmati, bildirgan fikr-
mulohazalarining ilmiy ahamiyati shundaki, u Buyuk Ipak yo‘lida joylashgan

h“c:{gii'”/ /

Vatanimiz hududi va xalqimiz xarakterida milliy va diniy bag‘rikenglik yuksak
darajada rivoj topganligi xususida tarixiy ma’lumotlar keltiradi [8, 58-b. ].
Chunonchi, Beruniy o‘z asarlarida Urganch shahrida bundan ming yillar burun ham
yahudiylar mahallalari, xristian cherkovlari, arab, hind, xitoy, slavyan xalglari
uyushib istigomat gilgan alohida mahallalar mavjudligini aytib o‘tgan. Beruniy
ta’kidlashicha, odamlar bir-birlariga yordam berishi, turmushga zarur bo‘lgan
narsalarni yaratish, har ganday ofatlardan saglanish, hamkor, hamdard, hamdast
bo‘lish va xavf-xatarsiz yashash uchun jamiyatga uyushganlar. Inson jamoalarining
vujudga kelishining asosiy sababi ham ana shu o‘zaro yordam, hamdardlik,
hamnafaslikdir. Shu bilan bir gatorda, Beruniy insonparvar mutafakkir sifatida bu
holat va tartib keyinchalik turli talonchilik va dushmanliklar natijasida buzilganligini
ko‘rsatadi. Masalan, Beruniy «Mineralogiya»da ta’kidlaganidek: «Inson ehtiyojlari
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shu darajada xilma-xilki, uning bir o‘zi ularni qondira olmaydi. Ularni gondirish
uchun bitta yordamchi ham kifoya gilmaydi. Ehtiyojlar xilma-xil va juda ko‘p. Fagat
bir gancha odamlardan tashkil topgan jamoa bilangina ularni gondirish mumkin.
Buning uchun esa odamlar shaharlar bunyod qilishga muhtojdirlar» [9, 11-b. ]. U
fikrlarini «Geodeziya» asarida davom ettiradi: «Va . . . (inson) ehtiyojlarining
ko‘pligi va undan o‘zni tiyish (imkoniyati)ning kamligi o‘zini himoya qilish
vositalarining kamligi, dushmanlarning ko‘pligi tufayli o‘z hamjinslari bilan
jamiyatda uyushishga ega bo‘lganki, bu jamiyatda uning har bir (a’zosi) bir-birlariga
o‘zaro yordam munosabatida bo‘ladilar, uning va boshqgalarning ham ehtiyojlarini
qondiradigan ish bilan mashg‘ul bo‘ladilar» [10, 83-b. ]. Ushbu magolada Abu
Rayhon Beruniyning diniy sohadagi garashlari ilmiy jihatdan tahlil etildi. Bu haqda
tadgigotchilar A. B. Xolidov va B. T. Ermanlar quyidagi fikrni aytadilar: «Dinga
Beruniy o‘sha davr qarashlaridan kelib chiqib, keng ma’no beradi va uni ma’naviy
hayotning butun majmui, hatto, inson amaliy hayotining ko‘p sohalari deb tushunadi»
[11, 47-b.].

Abu Rayhon Beruniy falsafiy garashlarining yirik tadgigotchisi «Hindiston»
asariga so‘z boshi yozgan A. Irisov fikricha: «O‘z ta’riflari bilan dinni anglashda
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Beruniyning rasionalistik tendensiyalarini ta’kidlamoqchi bo‘lishgandir. ular
tamomila haqlar, agar bunday ma’noda bo‘lsa», [12, 96-b. ] degan xulosaga keladi.
Markaziy Osiyoda diniy dunyogarash bilan gqomusiy bilimdonlikni mujassam
etgan arboblar ko‘p bo‘lganligi haqidagi fikrlarni nazarda tutsak, yuqoridagi
tadqiqotchilarning xulosalari ma’lum darajadaasoslidir. Zero, hamma vaqgt jamiyatda
yuz beradigan ijtimoiy vogea va munosabatlarning mazmun-mohiyatini ilmiy va
tarixiy asosini izlashga intilgan Beruniydek qomusiy olim va mutafakkir o‘sha davrda
dinda, shu jumladan, islom dinida ma’naviy hayotning barcha sohalari mujassam
ekanligiga ishonch hosil gilgan bo‘lishi mumkin. Beruniyning fikricha, diniy
agidaparastlik va murosasizlik asosida kelib chiquvchi adovat, nizo-janjal va qgonli
urushlar gattiq goralangan. U diniy aqida va ko‘rsatmalargaaql tarozisi nuqtai
nazaridan yondashishni ta’kidlash bilan birga, boshqa dinlarga, ularning ko‘zlagan
magsad va ma’naviy mohiyatiga xolisona baho berishga da’vat qiladi [13, 188-b. ].
Shu munosabat bilan o‘rta asr olimlaridan biri Abul Abbos Eronshahriy [14, 477-b. ]
haqida faxr bilan quyidagilarni yozadi: «Abul Abbos Eronshahriydan boshga
og‘ishmay va ikkiyuzlamachilik qilmay, to‘g‘ri hikoya qilgan biron kishini
bilmayman. CHunki, u kishi o‘z kitobida bironta ham dinga tarafdorlik yoki qarshilik
gilmagan. Balki dinlar haqidaasar yozishda o‘zicha bir yo‘l ixtiro gilgan va bunday
asar yozmoqchi bo‘lgan boshqa kishilarni ham shu yo‘Ini tutishgachaqirgan. U yahud
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va nasorolarning dinlarini, Tavrot va Injilning mazmunini yaxshi hikoya qilgan» [14,
27-b. ].

Abu Rayhon Beruniy ilk o‘rta asrlarda nestorianlar - nasroniy (xristian) dinidagi
mazhabida odat bo‘lib qolgan qoralangan xatti-harakat g‘ayri axloqiylik haqida,
umuman, gavmlarning magtovga sazovor nasroniy dinidagi hayot tarzi hagida
shunday yozadi: «Biz Ollohdan do‘st yoki dushman bo‘lishidan gat’i nazar, biron
Kimsani haqorat qilishdan saqlashni so‘raymiz. Shu jumladan, hayot tarzlari
kamtarlik, haqgo‘ylik va barchaga nisbatan mehr-muruvvat hislari bilan yo‘g‘rilgan
nasroniylarni ham ehtiromning yuksak namunasi sifatida o‘zga dinga e’tiqod
giluvchilarga nisbatan ekanligini anglash mumkin. Shuningdek, ushbu dinlararo
o‘zaro murosasozlik, ma’naviy yuksalish, ishonch g‘oyalarini targ‘ib qiluvchi da’vat
ekanligini tushuntirishga harakat gilgan.

Beruniy inson hayotining ma’nosi haqida fikr yuritib, hayotdan maqsad — baxtga
erishish bo‘lib, u bilish va ilm olishdadir. Olimning dunyoqarashi, uning borligga
jamiyatga insonga bo‘lgan falsafiy-axloqiy qarashlari o‘rta asr insonparvarligining
yorgin misolidir.

Tabiatga nisbatan bunday munosabat asosan mil. avv. | ming Yyillikning
o‘rtalariga kelib shakllandi va nazariy tafakkur paydo bo‘lishi bilan sezilarli darajada
o‘zgardi. Bu tafakkur o‘sha davrda dunyogqarashning alohida tarixiy shakli sifatida
vujudga kelgan falsafaning uzviy va tarkibiy gismigaaylandi. llk antik faylasuflar,
falsafaning bosh vazifasi ular kosmos sifatida tushungan dunyo nimadan iborat,
degan savolga javob topish uchun tabiatni o‘rganishga harakat qilganlar.

Ma’lumki, VII-IX asrlarda Yaqin Sharqda Aristotelning deyarli barchaasarlari
arab tiliga tarjima gilingan va ularga sharhlar yozilgan, uning ko‘pgina g‘oyalari
gabul gilingan. Uyg‘onish davrida Sharqda Aristotelning obro‘si shunchalik baland
ediki, muhim tabiiy-ilmiy va falsafiy masalalar ustida so‘z borganida, albatta,
Aristotel tilga olinadi. Bu davrga kelib Aristotel asarlari bilan tanishmay, uning
g‘oyalarini bilmay turib falsafani o‘rganish va dunyoviy bilimlarga ega bo‘lishni
tasavvur etish mumkin emas edi. Sharqg aristotelizmi (peripatetizmi) ana shu zaylda
shakllana boshladi va rivojlandi. Sharq aristotelizmi” tushunchasining mazmuni
shundaki, u Aristotel falsafiy tizimi yoki ta’limotinigina emas, balki naturfalsafa
bilan mustahkam bog‘langan rasionalizmni, u orqali esa o‘rta asr rasionalistik
falsafasini ifodalaydi. Shuni alohida ta’kidlash kerakki, «Markaziy Osiyoda yunon
falsafiy merosi targalishi masalasining aniq javobi topilmagan, aniglashtirishga
muhtoj jihatlari haligacha mavjud. Xususan, ganday gilib antik davr madaniyati avval
G‘arbda emas, Sharqda tarqaldi, degan savolga qat’ily vaaniq javob yo‘q. Mana
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shunday sharoitlarga ko‘ra, Bag‘dod xalifaligiga kiruvchi mamlakatlar antik
madaniyatning vorisiga aylandilar» [15, 44-45-bb. ].

Dunyoviy bilimlar rivojlanishi uchun shart-sharoitlar tug‘ilishining ijtimoiy
omillarini arablar zulmiga mahkum bo‘lgan xalglarning islom bilan to‘xtovsiz
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kurashi, dunyoviy ilmlarning taraqqiyoti uchun imkon bergan hind, O‘rta Osiyo,
Eron, aynigsa, yunon ilmiy fikrining yutuglarini keng yoyishga olib kelishi bilan
izohlash zarur [16, 111-b. ]. Shuni alohida ta’kidlash joizki, katta kutubxona va
astronomik observatoriyaga ega bo‘lgan o‘ziga xos ilmiy-madaniy markaz yaratishga
xalifa Horun ar-Rashid davridayoq urinishgan bo‘lsada [17, 236-b. ], birog mashhur
xalifa Ma’munning boshqgaruvi paytida «Donishmandlar uyi» («Bayt ul-hikmay»)ni
qurishi, uning gullab yashnashi (813-832 yillar) undan keyingi davrlarga to‘g‘ri
keladi.

Xususan, Beruniy Aristotelning «Osmon va olam» kitobi bo‘yicha bergan
savoliga e’tiroz bildirib, Ibn Sino yozgan edi: «Ko‘pchilik faylasuflar fikrlaricha,
olovning vujudga kelishi falak harakati bilan emas, balki olov (ning o‘zi) bir javhar
(substansiya), o‘zicha bir unsur bo‘lib, yumaloqdir. Boshqa unsurlarga o‘xshash,
uning ham tabily o‘rni bor. Sening hikoyat qilganing (ya’ni, so‘rayotganing) o‘shal
to‘rt unsurlarning yo‘lidan boshqa ikkita yoki uchta deyuvchi kishining yo‘lidan
boshga narsa emas. Masalan, Fales o‘shal unsurni suv dedi. Fo‘qlitis (Geraklit) buni
olov dedi, Devjons (Diogen) havo bilan suv o‘rtasidagi bir javhar dedi. Anikisidiris
(Anaksimandr) havo dedi» [18, 140-141-bb. ]. «Yoki, e soil, bu so‘zni. . .
Muhammad ibn Zakariyyo Roziydan oldingmi? Bilmak kerakki, - deb davom ettiradi
o‘zining Beruniy savoliga javob-e’tirozini bildirib, Ibn Sino Aristotelning olamning
boshi (ibtidosi) yo‘q deganining ma’nosi olamning yaratuvchisi yo‘q degani emas,
balki magsadi — olamning yaratuvchisi ishlash (ya’ni, yaratish)dan bo‘sh emas,
deganidir» [18, 139-b. ].

Beruniy va Ibn Sino o‘rtasidagi baxs-munozaralar tasodifan paydo bo‘lmagan.
Aristotelning deyarli barcha asarlarida, aynigsa, «Metafizika», «Fizika», «Osmon
haqida», «Paydo bo‘lish va yo‘qolish haqida», «Meteorologika» va boshqa asarlarda
fagat Sharg mutafakkirlari emas, balki uning vatandoshlarining yozishmalari
mavjudligi hagida tarixiy manbalar uchraydi. Ilk uyg‘onish davri tarixiy voqealarga
boy va Markaziy Osiyo tarixida muhim davr sifatida izohlanadi.

Xulosa sifatida aytish joizki. bu davrning o°ziga xosligi, undagi kuchli ijtimoiy-
siyosiy va g‘oyaviy jarayonlar, xususan, Xorazm, Samarqand va Buxoro ijtimoiy
mubhiti, ma’naviy hayoti, ilm-fan rivoji, Xorazm Ma’mun akademiyasining vujudga
kelishi O‘rta Osiyo, Yaqin va O‘rta Sharqgning boshga xalqglari tomonidan asrlar
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davomida yaratilgan boy ilmiy-madaniy an’analarni umumlashtirishda va yanada
taraqqgiy ettirishda o‘z ifodasini topdi. Markaziy Osiyo xalglarining mashaqqatli
mehnati va aql-zakovati tufayli gullab-yashnagan vohalarning vujudga kelishi, ajoyib
arxitektura qurilishiga ega bo‘lgan katta shaharlarning bunyod etilishi,
hunarmandchilikning taraqqiy etishi, karvon, daryo va dengiz yo‘llari orqali amalga
oshirilgan xalqaro savdo alogalarining kengayishi, SHarq va G‘arb mamlakatlari

iqtisodiy, siyosiy va madaniy aloqgalarining jonlanishi, ijtimoiy hayotning ko‘p asrlik
— gadimgi va ilk o‘rta asrda vujudga kelgan diniy, ijtimoiy-falsafiy an’analari, turli
ijtimoiy guruhlar va ular g‘oyalaridagi o‘troglikkaasoslangan vohalar va ko‘chmanchi
dasht aholisiining o‘zaro munosabatlarining jadal rivojlanishi fan va madaniyat
shakllanishi va ilmiy tafakkuri rivoji uchun zarur tarixiy zamin bo‘ldi.
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JABJIAT TYIIYHUYACH: MOXUSITH BA MABXKY 1 CUECUN-XYKYKUI
XUJIMA-XWI EHJIOIIYBJIAP, ®UKPJIAP (KAPAIILITAP)

AL

IlaxHo3axon SIpkuHOBHA AXMAa/I’KOHOBA
AHIVXOH BUJIOATH IOPUIUK TEXHUKYMU MyTaxacUCIUK haHu YKUTYBUUCH
®apxoa JpmakdaeBud TypcyHoB
AHJIWXOH JIaBJIaT Meaaroruka MHCTUTYTH HHGOopMaTHKa Ba aHUK (paHmap kadeapacu

YKUTYBUHCH

https://doi.org/10.5281/zenodo.7685187

AHHOTanus: YOy Makojaaa AaBjiaT TyIIyHYacH Ba MaBXy/ CUECUU-XYKYKUH
¢upamyBnap OepwiraH. Xed Kaiicu Oup TalIKWIOT Oa)KapwiaJuraH HILIApHUHT
XWIMa-XUUIATH €KW JKaMUAT TaKAUpUTa TabCUp JOWPACH F03acUJlaH JaBiaT OujiaH
TEHIJIalla OJIManIu.

Kagur cy3nap: nasnar, KamusT, AEMOKpaTHs, LUBWIA3ALHNS, SBOJIOLMS,
cuéchil mapTusuiap, 1EMOKpPATHSL.

Annotation: This article presents the concept of the state and existing political-
legal approaches. No other organization can match the state in terms of the variety of
work performed or the range of influence on the fate of society.

Keywords: state, society, democracy, civilization, evolution, political parties,

democracy.

JlaBnat TYFpuCHIATH, YHUHT TYITyHYaCH, MOXHTH Ba KaMUATAAryd poiu (YpHH)
TYFpUCHAaru Macajiajap (caBoJijiap) JaBJIATIIYHOCIHUK Oopacuaru y30K J1aBOM 3THO
kenaérran Ba Oaxcnapra ca®a® Oyna€traH Macananap KaTropura Khpagu. YOy
OaxcnapHUHT acocu HUMaaa? bynap sca kamuza 3 ta cabad OuinaH TyHMIYHTUPUIAIN:

bupununnan, altub yTuiaraH Macananap TYFPUAAH-TYFpU Ba OEBOCHUTA Xap XUJ
KartiaM, oKamMusTaaru cuH@uap, cuécuil mapTUsiiap Ba  XapaKaTJIapHUHT
MaHpaatnapunu ndoaa dTaau.

WNxxuHungaH, Xed Kaiicu Oup TamkuiaoT OakapuiaJuraH WIUIAPHUHT XHJIMa-
XWUIMTH €KUM KaMUSAT TakKIupura TabCUp JOMpPACH lo3acuiaH JaBiar OuiaH
TEHTIJaIIa oJaManIu.

YuuHuMaaH, JaBiaT — )KyJa Mypakkad xaMJia MKKU KapaMa-KapIliuiaukiapra ara
OYnTaH WKTUMOUN-CUECUI XOTUCATHP.
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JlaBnaTHUHT  TYIIyHYacH, MOXUATHUHM, KYII  TOMOHJM  KUPpPaJIApUHH,
XycycusiTiaapu Ba OenrmiapuHu ounO Oepuin Basudacu - (aBKylogmga Mypakkad
Bazudaaup.

by Basudanm ¢dakar maBIaTHU KOHKPET-TApUXUN VpraHuin NalTha YHH

AL

MKTUCOAUET OWiIaH, >KaMUSITHUHI HKTHUMOMH-CHECHMI Ba MabHAaBUM XaéTu OMIaH
Oofnaran xosjga xamja (paHHUHT MaBXKyJ Ba SHIU IOTyKJIapuaaH (oigananuo
Ypranuun Japkop.

Kamumaan onum Ba MyTtadakkupiap JaBiaT HHUMa, JeraH CcaBojra XaBoO
TOMHILTA YPUHUO KeIraHiap.

Kanumru pumnuk oparop, daitnacyd Ba cuécatun Mapk Tynmur Lunepon 6up
BAKTHUHT Y3 (J1aBjaT TYFPUCUIA) XaM CaBOJI OepraH, XxaM IIyH/1ai x«aBoob OepraH:
“Xa maBnar Oy HMMa, arap y yMyMHil XyKyK TapTuoot 0ynmaca”. [{utiepoHHUHT Oy
Macana Oyiuya KYNIMHA U3J0LUIapU Ba JAaBOM OSTTUPYBUWIApH OYirad, ymap
JaBiatra XyKyK TapTHOOTHHHI TAIIKWJIOTH, YHUHI acOCHM MOXHMATU Ba Basudacu
xam 1ryHaa ae6 TaBcug o6eprannap (I'. Kenssen, I1. Ctpyse Ba 0. ).

bypxya3us naBpuja naBiar — Oy KUIIWIAPHUHT MaXMyHW (MTTUQOKH), yiap
TOMOHUJIaH drajljlarat XyAyJ Ba XOKUMUSAT JIeTaH Tabpu(} (aHUKIUK) KEHT TapKaJIu.

Tanuxmu naBnatmyHoc JI. J{rorm naBnaTHUHT 4 Ta 3JEMEHTHHU aXpaTud
KypcaTaju:

® KUIIWJIMK WHAUBUJIADUHUHT UTTU(POKH;
® MabJIyM XyAyAHH,

® MYCTakuJ (CyBepeH) XOKUMUSTHU;

® XyKyMaTHH.

I @®. I[epuieHeBUYHUHT &3umnya, "JlaBaaTHUHT HOMHM OwiaH — OuTTa
XOKUMUSATra OYHCYHTaH, MabIyM XyAyUIap/a >KOWIalrad KUIIHJIAPHUHT UTTUPOKHU"
TYITYHUJIAIH.

Hasnatra tavpud Oepumra K. Mapkc Ba ®@. DHrenbcinap xam Oup Hewa Oop
»pTHOOp Oepumirad. @. DHreiabc gaBiaTra KeWMHYAIUMK KUCKauda MIyHAAN Tabpud
Oepau: "maBmar — Oup CUHOHMHT UWKKAHYM CUH(] YCTHIAH OJ3WII YYYyH
WIIaTUIaAUTaH MallliHACK IaH 0OIIIKa Hapca sMac'.

By tymyHuara onumiiap OOIIKa4apoK Y3rapTUpHUIN KUPUTUO, HIyHOAAW €3a1u:
"naBnat — Oy Oup cuH(HMHr OomKa CUH(] YCTUIAH XYKMPOHJMIHMHHU KYJu1a0-
KyBBaTJiad TypyBYM MallrHa".

by tankunnap ¢an Ba pacmuii cuécatna keHr TapkartwiraH. JIekuH OyHmai
Tabpudap myHnai gaBiatiapra MOc KelaJuKd, SbHU KaepAa CUH(UI 3uaIusT Ba
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cuécuil Kapama-KapIIWINKIap Kym OYnu0, >KaMUATHUHT OYIWHUO KEeTUIIN XaB(hu

OynraH >xoinap/a (aBuatiapaa).

bomikaua aiitranna, Oy Tabpud IUKTaTOPIUK AaBJIATIaApUTa TYFPH KEJaIu.

Xo3upru YKyB JapciuKiapuia JaBiarra Y3UHUHT Maxcyc afmnapartura sra
OynraH, sSsbHU Y3 3alIMHU OyTYH MamJlakaT MUKECHAAa MaXOypuil paBuIga yTKasza
OJIAIUTaH OMMAaBUN XOKUMUSTHUHI CHECHUM-XYAyIUi CyBEpeH TaIIKWIOTH 1e0
tabpud Oepunamu. Jlekun Oy Tabpudaa naBiaaT OWIaH KaMHAT YpTacujaard
OOFIIMKIUK ¥3 N(POTACUHU CYCTPOK TOITaH.

HlyHuHT y4yH XaMm JaBiaTra Kyiuaaruia TalnkuH Oepriaim:

JlaBnaT — Oy >KaMUSTHUHT OWPJIMTH Ba OYTYHJIUNTUHU TAbMUHJIOBYH, (KAMUSITHH
Oolkapuia JaBjaT MEXaHW3MH) KOHYHUIIMK Ba XyKyK TapThOOTra,
dbyKapoJlapHUHT XYKYK Ba OJpKUHJIMKIapura kadomnar OepyBUHM, XYKYKKa
YMyMMaXOypuil axJIOKUii Kyd OepyBUM CyBEpEeH OMMAaBUN XOKHMMHUSAT YpTacuaa
BOCUTAJIMKHU aMajra ONIMPYBYU CUECUHN TAIIKUIOTIUD.

FOKopraa KeNTHPHWITraH Tabpu( AaBIaT TYLIYHYAC HHH YMyMHIl TOMOHHHH
udonanaiiau, jekuH Oy Tabpud 3aMOHABHI €KMW XO3UPTH 3aMOH JIaBJaTH Y4YyH
TYFPUPOK KEIaIH.

bynna Oupok >bTHOOpPHU Kajnd KUJaguraH TOMOHH, JIaBjaT OyTYH >KaMHST Ba
VHUHT Oapua (pyKapoJdapUHUHT CUECUN TAIKWIOTUIUP JAEHWITaHUIUP. Y MYyXUM
WOKTUMOMH HIIJTIApHU OOIIKapaau, XaAMUSTHUHT OWp OYTYHJIMIMHHU TabMUHJIAWIM,
KAMUAT YUyH Xa€TUl MyXUM OYran pyHKIUsIIapHUA Oaxkapaiu.

[ly 6unan Oup BakTAa JaBiat (acocaH XyKyKHH JaBiat) pyKapoJIApHUHT XYKYK
Ba 3PKUHJIMKIIAPUHU KadoJiaTiamira xaMusaTa MycTaxkaM Ba MHCOHIIapBap OyJiraH
XYKYK TapTHOOTHU KYJ1a0-KyBBaTJIaIlra YaKUPUJITaH.

HaBnar cuHGUNA HyKTaum HazapjaaH EHAOMMO KyhWuaaruda Tabpud xam
Oeprutain:

HaBnatr — Oup cuHbHUHT OomiKa CUH(G YCTHAAH, KyMJIaJaH KaMYWIMKHUHT
KYITYUINK YCTUAAH XYKMPOHJIUTUHU KYJIa0-KyBBaTiaad TypyBUYH CHUECUHM TAIIKUAIIOT
0ynn0, y MOXUSTaH UKTUCOJIUNA Ba CUECUN XYKMPOH CUH(HUHT AUKTATYPACUIUD.

SIlHa yMyMIKTUMOUEM HYKTau Ha3zapAaH €Haomui 0yiuo, yua:

JaBnat — cu€cuil TalIKWIOT-accolManus OYnuO, YHUHT ab30japd OMMAaBUUH
XOKMMMATHUHT TY3WIHMIIA Ba MyHocabariapura kypa ©Oup OyryH OYiaub
Oupnamaaunap, yiap ypracugarua MyHocabaTlapHU €YMMUHU TOMHUIITA KapaTUiraH
KYpOJLIup.

. KantHuar ¢ukpuya, AaBiIaT KUIIWIAPHUHT XYKYKHH  KOHYHJIapra
OYMCyHaUpUIITaH OupJIalIMacuaup, TeHnIaau.
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JlaBnaTHUHT MOXUATH TYFPUCHIA Macallara TyXTanaauran oyicak, Oy macana —

JaBiIaT XOKUMUATH KUMHUHT KYJIuaa, KHMHUHT MaH(paaTIapuHA Ky3,1a0 Ba YHU KUM
amajira ONIMPUINY XaKujaa Oymamu, SpHU OOIml Ba acocuii Macana OYnuO maBiat
XOKUMUSATH XUCOOJIaHAIH.

[IynuHr yayH xaM Oy MyamMMmo YTKUp Oaxojapra sra OymamuraH macajia jaeo
Kapanaau.

Kymnanan:

XX acpma TapKaidraH OJHAT Hazapusacu Tapadaopiapd  XalK OMMAacHh
XOKUMHUSATHA aMmalira OIIMPHUINTAa XO03Wp SMaciap €Kd yiap >KaMUsIT WIUIApUHU
Oomkapa onMaimuiap, Oy sca ¥3 HaBOaTHAa MaBJIaT XOKUMHUSTUHU KAMUSTHUHT
Temajgaru  KarjiamMu  (9JauTa)ra  TETUIUIM  OKAHJIWTUHU  Owiaupamu  1ed
TabKUAJARANIAP.

ONUT Ha3apusACH TEXHOKpaTJIap Ha3apusiCH BaKWUIapu XaM KyJulaiauiap,
yIapHUHT  (UKpUYa  XYKMJOPJIMKHHU, OomKkapyBHH (dakaT mpodeccruoHal
OoIIKapyBYIIIAp, MEHEDKEpIIap aMajra Onrupa OMHUIIIapd MyMKHH, TCHIIIA TN,

JleMokpaTHK TOKTpuHa Tapadaopiaapu 3¢a, XOKUMHUSATHUHT OMpUHYM MaHOau Ba
TalTyBYMCH XaJKIUp, TaOMaTaH Ba MOXHATAH JABIAT XOKHMHUATH TYOJaH XaTKUHIT
O0ynu6, xanKHUHT MaH(aaTIApUHU Ky3JlaraH XOJJla Ba YHUHT Ha30paTd OCTHUJA
amaJira OIMMPUIIUIIH 3apyp, TeHUIIaIH.

MapkcuCTUK Hazapus 3ca TabKUIIAUIUKUA, CUECHUM XOKUMUAT HKTUCOIHUMN
XUXaTJaH XYKMPOH cuH(ra kapamwu Oynud, yHUHT MaH(paaTIapuHu XHUMOS
KHWJIAIITA KapaTHJITaH.

JlaBnaT MOXUATHHHA OYMINJIArd CUHGUNA EHOAIyB - JKaMHSTITYHOCIIHK
(haHUHUHT KaTTa IOTYFUIUP.

Jlexun Oy €npanryBaaH ram-cy3cu3 QoiamaHull, KymiiagaH 6apya Ba xap Xuil
naBiaTiapra TaBcud Oepuila WIMHUNA KUXATAaH XKyAasiM TYFpu OyiMaran Oynapau.

HNaBnat Qaonusatu TaBcudura cuHGUN WyHATUII TyCMHU Oepuin Oy yHHUHT
MOXHSITHI TOMOHU, YHUHT aCOCHM OOIUIaHUTITUIHP.

Jlexun naBnat QaonusTura cMHGUN Kapama-KapIIWIHKIap HyKTad HazapujaaH
Kapaica, Oy IWKTaTypa YpHATWITaH, XKaMUSTHUHT OWp KUCMH YCTHUAAH WKKHHYA
KHCMH KaTTUK dKCIUTyaTalusl YpHATraH AaBiaTiapra MOC KeJaIu.

PuBoXnaHTaH MEMOKpAaTHK MamilakaTiapia — JaBJlaT acTa-CeKUH MKTUMOHUHN
KapaMa-KapIIuiInKIapHA Xall dTUMa OOCKMHUMIWK Ba 3YPOBOHIWK HYIIapUHU
KyJutamaciaH, OajJkuM MyaMMOJIapHU €YHINJa caMapaid MEXaHU3M POJIHHH
Oaxkapuira YTMOK/IA.
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IOxopuaa aiiTuiraniap, 3aMOHaBUil 1aBIaT CUHPUILUIUKHA OyTyHIal HYKOTaIH,

JleraH ram sMac, WyK. Y ¢akaT UKKMHYM YpUHTa YEKJIaHaIu XOJOC, Ba OMPUHYH
YpUHIa YMYMH>KTUMOUN TOMOH KYTapUJIIH.

bomkaua kunub aifTranjga, J1eMOKpaTHK JaBliaT/a aHYa axaMUATIUPOK OYnuo,
UKKAHYU TOMOHH, SIbBHHM YMYMIKTUMOMM TOMOHHM xucoOnanamu. JKymianaH,
JaBJIATHUHT MOXUSATUHU aHAJIW3 KWJIKIIIA UKKala TOMOHUHU YbTUOOpra OJIMIl Tajnabd
KWINHAIH,

Tunomorust — KeHT Ba KyJa XWIMa-xXuj Oenrmmapra sra Oynrad (aBKyJoaaa
KUMWH Ba KYNKUppaIX Xoxaucaaup. by sca yHMHI Xap XWil THU3UMIIApU XamJa
TacHUGIApUHU sApaTUiaumMra onud kenau. Kym acpiuk KUIIUIUK Tapuxd OupH
VMKKUHUYHMCUHU YPHUHM SrajlylaraHd MaBxyJ OYiauO KeaMokaa, OyryHI'M KyHJa Xam
yJIapHUHT COHU KaM sMac. IIlyHUHT ydyyH Xam yJlapHUHT WIMHHN jKUXATAaH TacCHU(DU
MyaMMOCH aXaMUsT KacO 3Taiu.

JlaBnaTHM  Tapuxui  PUBOXKJIAHWUIIMHUA MAHTUKUWA HYKTaWw  Ha3apAaH
ndonanoBuu, yraapHU MabJIyM OHp KpUTEpHUsUlapra acoclaHud TrypyxJjapra
OMpJaITHPUIITa UMKOHUAT O€pyBUYM TACHU( — TUIIOJOTHUS A0 aTanaau.

MapKCHUCHUTHK TUIIOJIOTHSTa aCOCaH MKTUMOUN-UKTUCOAUN (hOpMaIUsHUHT 4 Ta
TUIIUTA Ba UKTUCOAUN OA3MCHUHUHT 4 Ta TUIIUTA JAaBJIATHUHT 4 Ta TUIHM MOC KeJlaau —
Oy Kymaopauk, ¢deonan, OypxkKyasusi, COIMAIMCTHK JaBiariap OYmu0, ymnap
Y37IapUHUHT OeNruiapu MaKMyura srajgupiap.

bup Tapuxuii TUDHUHT MKKUHYUCH TOMOHHWJAH SrajlaHUIIK — Oy OOBEKTHUB,
Tabuui-Tapuxui sxapaeH OYnuO, aJMallMHYB PEBOJIOLMSIAD HATHXKACUIa aMalra
omaau. by ’xapaéHna AaBIaTHUHT SHTM TUIM OJIIMHTMCUTa HUCOATaH TapuxaH
MIPOTPECCUBPOK OYIIUIIN 3apyp.

@opMalMOH €HJANIYBra acocCjaHraH JaBIaTHUHI MapKCUCTUK THUIIOJOTHSICH,
KyJla MyKkamMall (MJIMUN KUXaTaaH) OYiIMaclaH, YHUHT CXEMAaTUKJINTUA Xamjaa Oup
TOMOHJIMJIUTH KY3ra TalllJaHaIu.

XaKuKataa dca J1aBiatiap IBOJIOMUACU KYN BapUAHTIM, Typiuda OVITraHiIuru
MabiayM. MacanaH, KyJJOpJUK TUMHA XaMMa JaBjaTiiap yYyH XaM IIapTid paBUIIAA
MaxOypuit OyiamaraH, YyJaapHUHr Oab3uiapu Tapakkuétuaa "opkara kerumr”
XOJIaTJapy Ba y30K JaBOM ATraH YTHUII IaBpH 03 OepraH .

HynéBuii amabuétnapna AaBiaTIapHU TaCHU(JIAIIHUHT KYNTHHA acociapu
Taknu( STUIAAU, XKyMmIJaJaH yJIapHU JEMOKpAaTUK Ba HOJEMOKpATHK JaBliaTiapra
aXpaTHUIl TYFpUcHa QUKD IOPUTHIIAIN.
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Oxupru maiTinapga JaBiaTiapHd HUcOAaTaH aH4ya KEHTr  TacHUamm

KYJUIAaHWJIMOKJ1a, Oyliapra TOTaluTap, aBTOpUTap, JubOepand Ba JIEMOKPATHK
JaBiatiaap TaCHU(PH KUPaIu.

1. Toranurtap maBnarna Gapua Hapcajgap OUTTa Fosira OVHUCYHIUPUWITaH, SbHU:.
naBiaT - Oy xaMMa Hapca, MHCOH - Oy Xxed KUM sMac". ByTyH XOKUMHUAT XyKMIIOP
anuTa (KamiamM) HUHr Kynauaa OynuO, Oomikamap JaBiar — OolIKapyBHAaH
YEeTIAIITUPUIITaH.

2. ABTOpUTap JaBiaTiga — XaKUKUN (peasl) XOKUMHAT MablyM Karjam (dJuTa)
Jovpacura Teruuum 0ymmub maxc maHndaatiapu naBiaTMaHdaaTIapuHUHT KypOOHU
oynmamgu. Cuécumii gompama »dca 'pyxcar OTWITaHWAAH TaIlKapu Oapdacu
TaKUKJIaHAAW" MPUHIMIN XapaKaT KWIA/IU.

3. JIuGepan naBnatia sca >KaMUSTHUHT XaéTtuaa Oapua (pyKapoJapHUHT XYKYK
Ba OPKUHJIMKJIApU pacMaH amanja (xapakatiga) Oynaau, AaBjiar HILIapUaa
(dbyKapoJIapHUHT KaTHaIyBUTa (MIITUPOKW) pacMaH Wyn kyhunamau. "TakukiaHrad
Oapua Hapcara pyxcaT 3Twiaau". BUpoK amanjary AaBiaT TU3UMHUHU (JaBiaT Ba
VOKTUMOMIT) Y3rapTUpHUIl OOpacuard ypuHHILIIapra Wy KynuiManu.

4. ]JlemMokpaTuK JaBliaTia »5ca JaBjaT Ba KaMHUAT WIUIApUJA, YHUHT
OoomkapyBuga (QykKapolmapHUHT XYKyKJIapWMHH peall TabMHUHIAWauM, OyHaai
UINTUPOKHHU amalra ommmura épaam Oepamu. lllaxcHUMHT XyKyK Ba SpKUHIUKIAPU
aHya KeHr OynmO, Ba YHM amajira OIIMIIM TabMUHJIaHaau. VDkTuMoui Xa&THUHT
Oapua coxalapuja KOHYH OWJIaH YeKJIaHMaraH xaMMa Hapcajapra pyxcaT dTUJIaju.
by epna naBnar kamuAT Ba maxcra Xu3Mar KuJau.

Nurnu3z tapuxuucu A. ToWHOM >KaMHSAT Ba JaBJaTHU TacHUIIAILIIArU
UBWIN3ALMOH EHAAITYBHU Takiaud 31au. by éunairyBra OMHOaH, )KaMUsIT Ba XaTHU
HadakaT MKTUMOUN-UKTUCOAUN TOMOHJIAPUHU, OaJKW YHHHT JIWUHUMN, TICHXOJOTHK,
MaJIlaHU{ acOCIIapUHU XaM YBTHOOPTa OJIUIII 3apyp JACHUIIAIH.

VYuunr ¢ukpuya, AyH€ Tapuxuaa 26 Ta UMBWIM3AIMSA caHa0 YTWIAIH,
Kymnanan Mwucp, Xutoil, rapOuii, nuuuil (mpoBociaB), Apabd, Mekcuka, DpoH,
Cypus uuBuIM3anusiapu Ba o.

[uBunau3anuod EHAANTYB XOXUPTHM AYHEHUHT OUPJIUTA Ba OUp OYyTYHIIMUTH,
YMYMUHCOHHUSIT KaJpusTIapu YCTHUBOPJIUTH FosiIapura acoCIIaHA/IN.
HuBunuzanussHUHr OWp OYTYHJIMTH Y3apo XapakaTjiap TEXHHUKACUJIaH, WKTHUMOUI
TaTKWIOTIIUKAA, JTUH Ba ¢ancadana kypuHaau. byHaan mry Hapca, SSbHU TapuXUil
MaTepUaAIN3M — MKTUMOMN TapaKKUETHUHT acocuil Oaszucu OYiIub Wimad 4rKapuiil
Ba IDKTUMOUN-UKTUCOANN (OPMAIMSUIADHUHT POJIUMHU KYPCATHIN KyIasM TYFpH
KeJIMacauIrv Ky3ra TanuiaHaad. boikada aitaguran Oyicak, ITUBUIIM3AIMOH

L

99




A1)) SCIENCE SHINE

/) INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL / Volurne 1 Issue 1 Februarv 28 2023
D, 7

EumamryBHM XaM OyTyHJaW TYFpu JeWuIn KuiinH, y (opMmaruoH EHanryBHUHT

VpHUHM Jraiamra KypOuW eTMmaiiiud, JIeKMH yiap MabiyM Oupraiukaa
TacHU(IAIIHUHT UIMHI aCOCMHH TALIKWIJI 3TCa a)kad smMac.

HNaBnatnapuu Turiap Oyiinya TacHuUam Macaigacd, YHUHT XaMmma
TOMOHJIAPUHU TYJa KaMpad OJI0JIMAIH.

VIMumaan mabayMkd, "YTHm gaiaTiaapu” XaM KaM OyaMara. YIapHHHT
Oab3uiIapy KOJIOHMAT TU3UMHUHT TapKaJUIIM HAaTHXKacuaa naijgo 6ynuo, 6ab3unapu
JaBJIATIADHUHT aMaigaru (MaBKya) TUIUTAPA TOMOH XapakaT KWiraHuap (KYmuauiauk
XoJutapaa OypiKyasusi TUIUTa) Oab3uiapu dca (CKaHIWHABHS JaBlaTiapH) y3aapuia
Oup Heua TUIMJATU AABIATIAPHUHT OCNTHIIAPUHH MY’KacCaMJIAIITUPUILNTAa Xapakat
Kuiranap (OyprKyasusi Ba COIIMAIIMCTUK JaBiatiap OeNrmiapuiu). YYuHIN OUp XUl
naBnatiapaa Oyica, xed OWTTacuaa MYK OeNruiaapHUHT maiigo OymaéTranm Kysra
TalUTaHA/IH.

Mapkcuctuk  agabuéminapaa "ytum  gaBnatiapu''ra  Jgespiad  YbTHOOP
Oepunmarad. by naBnaTiap BaKTHMHYAJMK XapakTepra sra Oyiran nasiamiap ae0
XUCOOJIaHTaH, JaBjaT OMTTa TapUXWUU TUIJAH WKKUHYUCHTA (PakaT peBOIOIUSIAp
HAaTW)KaCUJIarMHa YTaaW, ACHWITaH. XAaKUKATAa 3ca JaBliaTiap TapaKKUETUHUHT
HUcOaTaH TaOMMIl Ba MEPCHEKTHB WYIM — Oy IBONIOIMOH Hynmup. byHman kenu6
YUKAIUKK, YTUI JaBIATIAPUHUHT MaBxKyJ OVIUIIM TaOMUNANp Ba yjap erapiuda
Y30K aMall KUJIUIITH MYMKHUH.

Opunuk anabuérnapaa (panaa) acocaH AaBIaTIapHUHT 4 TUNH TYFpUCHIA
TYXTanub yTunaau: KyJaopiuk, ¢peoaan, Oyp:xyasus, COUATUCTUK TUILIAPUIUD.

Kynnopnuk Ba deoman tungaru aaBiatiap ¢axat EBpomaga aman kuwirad (3.
M. UcnamoB) 6ynu6, konran aynéna sca — Ocué, Adpuka, AMeprkaaa axamMHusITaH
Oollka KYpUHMINIATH AaBiaTiap OynraH, Oy ¥3 HapBOaTtuja [naBiatiap THUIHUTa
cunuii EupamyBaaH GapKiIM MApPKUKA EHAANIYBHU XaM OOpPJIUTHHH  OWIIHII
UMKOHMSITHHN Oepanau. XakukKaTaH, yJapHU OyHIal axpatul KypcaTHIra acoc
oynran. Ca0abu kaaumru aasnatiap (Mucp, booun, XunmuctoH, Xurtoi Ba 0. )
CyFOpWJIaJUrad epjap 30Hacuja OyHJaH 5 MHMHI WWJ OJUMH Taiao OViIuIIra.
VYnapuunr mnaiino Oynumn cababnapujpaH OWTTacH CYFOPHII  THU3UMIIAPUHUHT
KYpPWIHILK HaTWXKacuja MIUIa0 YMKApPUIIHUHT Oupnanura ycumu Oymaau. Mmmabd
YUKApUII €KUM KUIUIOK XYKAIUTMHUHT OyHAAal XapakTepyu KaOWJIalapHUHT CaKIaHHO
KOJMIIMHU Oenrmiad Oepaiu, YyHKH OHUTTa OWJIa CYFOPHII HMHIIOOTIAPUHUHT
KYPWIMIIIMHA Ba JKCIUTyaTallMsaCUHU Oormikapa ojionMac 3au. LllyHuHr yuyH Xam
yinapja epra HucOaTaH XyCyCHU MYJKYMIIUK BYXKYJra KeIMaau, WUIUIa0 4YuKapuIl
KypoJutapura HucOaTtaH CUHGUMIUK OYIMaIu.
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JlaBnaTHUHT maiino OynuIn ‘kapaeHuAa NUpaMUa HaMyHa KYPUHUIIUAATH

KaMUAT 103ara KelJu: Ternaja — SKKaXOKUM MoHapx (mojmio, ¢GupasH, IoX Ba 0. )
racTa YHUHT SKWH KHIIWJIapH, MaciaxaTdmiapu (Basupiap). Keiima HucOatan mact
MOFOHAJAru aMaljopiap, MUpaMUJaHUHT acoCujia 3ca — KHIIJIOK XYXKaIuK »*Kamoa
(xabwuna) mapu. OXuprujapy dKCIUTyaTallUsSHUHT 00BEKTIIapu OYIM0 XucoOaHTaH.

Kanuanuk paBnaT Cyropulll HMHIIOATIAPUHM  KYpPHUIIJA  KaMOAJIAPHUHT
KOJUIEKTUB MEXHATHHU OOIMIKApUO TYpPraHJIMIU YUYyH XaM epra HucOataH Y3uHU OJIUM
SralvK KuiyBuu Ae6 xucoOmaau. Hatmwxkana skamoa (kaOuiamap) maBiatra OOFIIHMK
O0yu6 KommuIap.

Kuckacu, "Ocué €xu mapkuil" TUmmara JaBIaTHUHT UKTUCOAUN acocu OYnuo
epra Ba CyBra HUCOATaH MYJIKYUIUK OYIIUO KOJIJIH.

[apkwuii naBnatiaap 6up Heua GyHKIMSUIApHU OaskapraHiap:

® KaMoaT MIUIAPUHM TATKWIMHU (CYFOPHUII MHIIOATIAPUHU TAIIKWI ITUIIT
Ba DKCIUTyaTaIlus THIIL;

® MOJIUSBUM-COJUK MUAFUIIL

e V3 XyAyIUHHUHT XapOouii Myaodacu Ba O0mKaIapHu 00CHUO OJIUIIL,

e Kabuia (>kamoa) Ba KyJUIApHUHT KapIIMJIUKIAPUHU OOCTUPHIII,

JlaBnaT XOKMMMSTHHUHI TalIKWI OSTWIAIIK KaJIAMIW I[IapKaa ''TiapKui
TUCTIOTHA" MaKIuAa KYMPOK Ky3ra TalliaHuO, Xed KUM TOMOHHUJAH YeKJIaHMaraH
XOKUMHUAT OUTTa XyKMJIOpPra —MepoCXyp MOHapXra TEeTUIUIM OYJiraH, y JaBIaTHU
Kywin xapOuii OropoKpaTHK arrmapaT pjaMu OMIaH OOIIKapraH.

Kynpopnuk tunmparu gapiatiap spTa MIApKAW JaBiaTiapdaH aH4a KEMUHPOK
naigo 6yiuau. Ynap XyCcycuil MyJIKYMJIMKHUHT TIAaiA0 OVIUIY, MYJIKUN KaTJiamiapra
Ba JKaMUSITHU cUH(Iapra OVIMHUIIN HATHXKACH]IA F03ara KeJJIu.

Knaccuk xapakrepra sra 6ynran gasnatiap ['penusina (VII-VII acpnapaa 6. .
raua) Ba Pumaa (VI acp 6. 5. raua) Tamkum Tonras.

Kynmgopnuk naBnaTiapuHUHT UKTUCOAMN Oab3ucu OYNuMO KyJlIJAOpJIapHUHT
HadakaT unuIad YMKApUII KypoJulapd HHUCOATaH XyKMPOHJIUTH, OAKH yJIapHUHT
XU3MaTKOpJapu, SbHU KyJulapra XyCyCHMH MYJIKYMIMTH XucoOjaHraH. Mopauii
OOUNMKIIApHU SIpaTyBUU KyJUIap XyKYK CYOBEKTH CTaTycura ara OyiMaraniap, Oanku
yJap Hapca, XyKyK Ba dKCILTyaTanusi 00ObeKTH KaOu KapaJras.

Kynnopnuk maBnatu cuHduil xapakrtepra sra OynaraH. MoxusTu KuxaTaaH
IUKTaTypa Kypodu OYiau0d Kynmopiap XUCOOJAaHraH. YHHUHI CUH(GUUIUK MOXHUSITH
Kyiugara QyHKIusapia HaMo€H O6yianu:
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¢ KYJJOPJAPHUHT XyCYCHUW MYJIKHHH KYPHKJIAII, XaMJa KyJulap Ba 3pKUH Xed
HapCacu WyKJIApHU SKCIUTyaTauus KUINII YYyH;

e KyJulap KM dPKUH — X€4 Hapcacu WYKJIAPHUHT KapIIUIUKIAPUHU OOCTUPHUIILL

y4yH, KYPKUTHUII Y4yH Ba O. ;

® TapTUO MHTU3OMHHU KYJ1a0-KyBBaTIall MaKCaauaa FOSABUM TabCUP KYpCaTHUII

y4yH.

Kynpopnuk naBnat XOKUMUSTAHUHT TAIIKWIANA TIAKIM YHUTAP MOHApXUs EKU
pecniyonukanup. Macanas, |l acpna Pumaa — yeknanmaran Mmonapxusi; Adpukana —
JTEMOKpAaTHK pecryOiauka (OuMp JeMOKpaTHK pecnyOiuka OYymub, maBiaaT oaui
opraHjiapura caiyioBiap/a xamma 3pKuH Qykapoiap (aXoJu) UIITHPOK 3TaJujap);
Cnapraga — apyuCTOKpaTHK peciyOirKa AKX (JaBjaT OJIMi OpraHura caiyioBiapaa
HUpUK XapOuidiap apuCcTOKpaTHs BaKWIJIapU UIITUPOK ITaAMIAP) Ba X.

®eopan unuiad YuKapuil MyHOcaOaTiapu acocujia OJJIMHTH JaBpjaa TaHUKIU
OynMmaraH Kynm JaBiaTiap to3ara kennu. by maBmatnmapra — Axrnus, ®paninus,
I'epmanus Ba Poccus, Uexus Ba Ilonbira, CkanauHaBus gaBiatiaapu, SmoHus Ba 0.
KUpaJIH.

®deosian AaBIATIAPUHUHT UKTUCOIUU Oaszucu OYnmO, deomamapHUHT epra Ba
KpEMOCTHOM JIeXKOHJIapra HucOaTtaH Tyna OyJMaraH XyCyCUHIUK (MYJIKYUJIUK)
xucobyarad. Acocuil cuHpuap O0ynub Qeomannap OWiIaH KPEMOCTHOM JEXKOHJAp
Oynrannap. Ynap Ounan Oupra OOmIKa MKTUMOMM rypyxJjap Xam OymuO, ynapra
maxap XyHapMaH Iapy, CaBo OWjiaH IIyFyJUTaHyBUMJIap Ba OOIIKagap KUpraH.

®deonan maBnaraapaa IUKTaTypa Kypoiau O0ynub, ¢eomamiap OwiaH uctuésnu
Kamutamiiap (KHs3b, IBOPSH, TUHIOpIIAP) XUCOOIaHTaH.

deonan  AaBiaTIApHUHT QYHKIUATIApU CUHGUNA Kapama-KaplIIniuKiapaaH
Kenud 4YMKKaH Xojja OenrwiaHrad. JlaBimaT >KaMUSTHUHT TanaOliapujiaH Keauo
YUKaQJIUTaH QYHKIMSUTAPHU amajra OuMpras.

@®eonan JaBIATIAPHUHT JaBjiaT anmnapaTd XapOuiiap, MOJIUIUS OTPSAJapH,
KaHAapMiiap, pa3Belika OpraHiiap, COJMK HUFYBUM Ba CyJl OpraHJIapuiaH TAIlKWII
TONTaH.

Bypxya3usi Tunupgaru naBnatiap 3HT Y30K sIIaraH JaBiaTiap OymnuO, ynap
mapouTra Kapad MOCaIuITa Ba Y3rapuiira MOHUJUIUTY OUIaH axpanud Typaiu.

®deopan napimatyuiaudrura HucOataH OypKyasus TUNUAATH J1aBlaTIAPHUHT
VpHATWIMIIY — WKTUMOUM Nporpeccura KyHuirad karra Kagam Oyiuu.

Bypxyazusi naBnaTiapuHUHT UKTUCOAUN 0a3MCHHU PUBOKIIAHUIIIHUHT OMPUHYH
ATanua unuiad YuKapuiira HucObaTaH KamuTATUCTUK XYCYCHUU MYJIKYUIUK TaIlTKUII
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staau. byHma xamma d¢ykaposap KOHYH ojguaa OWp Xujl, JIGKMH HKTHCOIHHA

AL

TEHTCU3JIMK CaKJIaHaIu. Y30K BakT JaBoMuia 2 Ta cuH(aH, ssbHU OypxKyasus Ba
uiauiapaad uoopar 6ynud xonau. bypikyasus TUOHAArd AaBiaT ¥3 TapaKKUETHAA
Oup Heda OocKUWIapHU 00CU0 YTaau:

® KANUTAIUCTUK JABJIATHU OEKKA TYPHUIIIM Ba TAPAKKUETH;

® MOHONOJUCTHK KamuTanmu3Mm aaBpura ( X1X acp oxupu XX acp OupuHYU

StpM);
e aHYa PUBOJKJIAHTAH JaBJyiaT TUnura ytum naspu (30 . 0. 3.).
CouunanucTuk TUnaard ros Ba ukpiapau y3 acapnapuna K. Mapk, @. Durensc,
B. Jlenun éputawnap. AWTWUIMIIMYA, aHTUAIKCIUTyaTalusira acoclaHTaH JaBiar
MpJIeTap PEBOJIIOIMACK HATWXKacuja lo3ara Kejaaau Xamja Oy 3Cku Oypxyasus
NABIATYWJIMTUHUHT CUHUIIM OwiaH OOfnMK OYymanu. byHna naBiaT XOKMMHUSATH
uiryuiap cuHgu OOMYMIMTUAIard MEXHATKaIll oMMara Kapaiuiy Oylaau, JeduiraH.
TaxMUH KWIMHHIIAYA, TOMENIMK Ba KANUTAJIUCTIAPHUHT XOKUMHSATHUIAH 0301
OynraH XajK WIUIad YUKAPUIITHU HAMOHAIM3AIMs KWJIUII IIApOUTHIA KyTHUJIMara
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Annotatsiya: Mazkur maqgolada bolalarni maktabgacha ta’limga qo‘yiladigan
Davlat talablarida jismoniy tarbiyalash vazifalari, jismoniy rivojlanish, o‘z- o‘ziga
Xizmat va gigiena bo‘yicha ko‘nikmalarni shakllantirish usullari, Jismoniy tarbiyalash
mashglari haqida so’z boradi

Kalit so’zlar: barkamollik, sog’lik, ta’lim, tarbiya, jismoniy harakat, mashqlar,
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Annotation: This article deals with the tasks of physical education, physical
development, self-service and hygiene skills formation methods, physical education
exercises in the State requirements for preschool education of children.

Keywords: fitness, health, education, upbringing, physical activity, exercises,

gymnastics.

Maktabgacha tarbiyani insonparvarlashtirish uni yangilash jarayonining asosi
hisoblanadi. Olimlar, amaliyotchi mutahassislarning tobora ko’proq qismi
maktabgacha yoshdagi bolalarni jismoniy tarbiyalash tizimi shaxsga majmuali,
insoniy ta’sir yetkazishi, har bir bolaning muntazam va imkon gadar to’la jismoniy
rivojlanish huquqi amalga oshirilishini ta’minlashi kerak, degan xulosaga
kelmogdalar.

Sog‘lom, baquvvat, jismoniy rivojlanib o‘sayotgan bog‘cha bolasi, bu, asosan,
0‘z yoshi, gobiliyatiga ko‘ra harakat, malaka va ko‘nikmalari shakllanib kelayotgan,
o‘ziga mos turli harakatlarga giziqggan, axlogiy-irodaviy shaxsning ajobiy hislatlariga
ega bo‘lishi lozim.

Maktabgacha jismoniy tarbiya tizimida bolalarni pedagogika va psixologiya
asosida har tomonlama shakllanishini, harakat, jismoniy qobiliyatlarining
takomillashishini, harakat malakasi, ko‘nikma va bilimlarini kattalarning pedagogik
jarayoni ta’siri ostida tarbiyalash va o‘rgatish lozimdir. Maktabgacha bo‘lgan davr
bolaning rivojlanishidagi muhim davr hisoblanib, uning salomatligiga, jismoniy
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rivojlanishiga va harakat madaniyatiga zamin vyaratadi. Shuning uchun ham
maktabgacha ta’lim muassasalarida jismoniy tarbiya bo‘yicha ish olib borish keng
ma’noda ahamiyatlidir.

Murakkab sport o‘yinlari, rasmiy musobagalar bog‘cha yoshidagi bolalar bilan
o‘tkazilishi tavsiya etilmaydi, chunki bu mashqulotlar davomiy mashq gilishni hamda
katta jismoniy yuklama va asablar zo‘rigishini talab giladi. Lekin sport o‘yinlarining
yengil elementlarini hamda ko‘ngilochar mashglarni, sport turlarining ayrim
mashglarini bog‘cha bolalariga tavsiya etish juda ahamiyatlidir.

Jismoniy mashglarni tanlab olishda umuman bog‘cha bolalarini emas, balki
bog‘cha bolalarining aniq yoshdagi guruhlarini hisobga olmoq zarur. Shuni
unutmaslik kerakki, 6—7 yoshli bogcha bolalari ko‘p narsalarni bilishiga
garamasdan, o‘tkaziladigan mashg‘ulotlarni murakkablashtirib borish fagatgina
mashglarning hajmi hamda me’yorlarini oshirish hisobidan bo‘lib golmasdan, balki
ulardan harakatlarni sifatli bajarish talab qilinishi lozim. Bu yerda bolaning
tayyorgarlik darajasini hisobga olmoq zarur. masalan, katta guruhdan maktabga
tayyorlov guruhiga o‘tkazilish davrida bola haligacha to‘g‘ri sakrashni o‘zlashtira
olmagan yoki o‘rganmagan bo‘lishi mumkin. Shunday bo‘lmoqligi zarurki, ya’ni u
hech bo‘lmaganda balandlikka sakrashda oldiniga 20 sm, so‘ng 25—30 sm ga
bemalol sakray olishi lozim. Bolaning oz vaqgtida o‘zlashtira olmaganining sababi
shundan iboratki, ushbu turlarga o‘rgatish birgalikda olib borilmagan.

Harakatlarning asosiy turlari (yurish, yugurish, muvozanat, osilish, sakrash,
ulogtirish)ni 5—6 yoshli bolalar yetarli darajada o‘zlashtira olmaganligi ularning
o‘yin faoliyatida va o‘zlari mustagil shug‘ullanishida shu harakatlardan juda kam
foydalanishidan darak beradi.

Shunday qilib, bolalar bog‘chasiga gatnaydigan 5—6 yoshli bolaning jismoniy
o‘sishi to‘lig va har tomonlama rivojlanganligi aniglangan. Ko‘pgina tajribalar va
olib borilgan tadgigotlar ham shuni ko‘rsatmoqgdaki, jismoniy tarbiyaning
samaradorligini oshirishning asosiy yo‘li — bu bog‘cha kun tartibi jarayonida nafagat
muntazam o‘tkaziladigan ertalabki gimnastika, harakatli o‘yinlar, balki ulardan
tashqari, ochiq xavoda o‘tkaziladigan jismoniy mashg‘ulotlar, imkoniyat darajasida
harakat faoliyatini mashg‘ulotlar o‘rtasida tashkil etish, dagigali jismoniy mashglarni,
turli harakatlarni kunduzgi uyqudan keyin o‘tkazishdir.

Bog‘chalardagi katta guruhlarga kiritilgan kun tartibi—dagi jismoniy harakatlar
bolalarga ijobiy ta’sir etib, ularning jismoniy rivojlanishiga, ish faoliyatiga, bolalar
badanining chinigishiga olib kelib, bularning hammasi bolalarni turli kasalliklardan
saglab golishga sabab bo‘lgan.
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Shunday ekan bizning oldimizga go’ygan maqgsadimiz, maktabgacha yoshdagi
bolalarda jismoniy rivojlanish, o‘z- o‘ziga xizmat va gigiena bo‘yicha ko‘nikmalarni
shakllantirish mazmunini o‘rganishdan iborat.

Vazifalarimiz esa quyidagicha:

-Maktabgacha ta’limga go‘yiladigan Davlat talablarida jismoniy tarbiyalash
vazifalarini aniglash

-Jismoniy rivojlanish, o‘z- o‘ziga xizmat va gigiena bo‘yicha ko‘nikmalarni
shakllantirish usullarini tizimga solish.

- Jismoniy tarbiyalash mashqglarini o‘rganish

- Bolalalarni jismoniy tarbiya mezonlarini ishlab chigish

Jismoniy dagiga charchogning oldini olishda va diggatni jalb gilishda tavsiya
etiladi. 2-3 mashq o‘tkaziladi. Harakatli o‘yinlar kunda ochig havoda, saylda
o‘tkaziladi.

Gimnastika: oddiy yurish, oyoq uchida, tovonda, oyoq kaftlarining ichki va
tashqi girrasida yurish, qo‘llar bilan tizzalarga tayanib yurish, kerishib yurish,
mushukday yurish, tizzalarni baland ko‘tarib yurish, tizzalarni orgaga bukib yurish,
yarim cho‘qgayib va cho‘ggayib yurish, gadamlarni juftlab va almashlab yurish,
yurishni sakrashlar bilan navbatlashtirib yurish, to‘siglardan oshib o‘tib yurish,
arg‘amchi ustidan, tayoqcha, to‘ldirma to‘p ustidan sakrash, skameyka ustida yurish.
Gimnastika mashg‘ulotlarida go‘llaniladigan yugurish mashglari, oddiy yugurish,
tizzalarni baland ko‘tarib yugurish, oyoqglarni oldinga, orgaga bukib, oldinga,
tomonlarga siltab yugurish, chalkash qgadamlar bilan oldinga, yon tomonga;
burilishlar, to‘xtashlar bilan buyumlarni ulogtirish va uni ilib olish bilan yugurishlar;
gayta saflanib, turli to‘siglarni oshib o‘tib, to‘siglar ustida yugurish, yugurish va
yurishga navbatlashtirish va hokazo.

Ma’naviy merosimiz asosida bolalarda jismoniy barkamollikni shakllantirish
bugungi davr talabidir. Katta guruhning jismoniy tarbiya mashg‘ulotlarini tashkil
qgilish va o‘tkazish bolalar organizmining har tomonlama garmonik rivojlanishini
ta’minlashi, salomatligini mustaxkamlashi, harakat malakasi va ko‘nikmasini
shakllantirishi lozim.

Sog‘lom bolani tarbiyalashda eng muhim vositalardan biri jismoniy mashglar,
harakatli o’yinlar va sport ko’ngilochar o’yinlari sanaladi. Bolalar bilan jismoniy
mashglarni bajarganda ularning salomatligini kuzatib borish, tashqi ko’rinishiga,
kayfiyatiga, charchashi, ishtahasi, uyqusiga e’tibor berish juda muhim.

Maktabga tayyorlov guruhi bolalarining jismoniy tarbiyasi ularni
sog‘lomlashtirish, hayotiy ta’lim va tarbiya berish yo‘nalishini ko‘zda tutadi.
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Gavdaning hamma muskullari ishtirokida bajariladigan umumrivojlanish mashqlari,
gaddi-gomatni rostlaydigan, harakat malakasi va ko‘nikamasini hosil giladigan,
jismoniy hislatlarni tarbiyalaydigan mashglar orgali yuqoridagi fikrlarni amalga
oshirish mumkin .

Bola tarbiyasining birinchi yili juda muhim ahamiyatga ega. Bu davrda
hayotning poydevori go‘yiladi, xulg-atvor, sifatlar, ruhiy xususiyatlar shakllanadi.
Shaxsning keyingi shakllanishi, tarbiyalanishi, kelajakda rivojlanishi bir-biriga
bog‘lig. Bolalarning barkamol rivojlanishiga, jismoniy tarbiyalanishiga birinchi
yillarda asos go‘yiladi. Me’yorida o‘sayotgan bola har doim harakatga intiladi. Uch
yoshli bola tetik holatda 6,5 ming harakat gilsa, 7 yoshida 16—18 ming harakat
giladi. Harakatlanish chog‘ida yurak-qon tomirlari, nafas va asab tizimlari, modda
almashinuvi yaxshilanadi. Kasalliklarga qarshilik ko‘rsatish immuniteti oshadi,
organizmni muhofaza qilish kuchlari kuchayadi. Harakat orgali bola dunyoni taniydi,
uning ruhiy jarayonlari rivojlanadi. Harakat tajribasini yig‘ish, kuchli rivojlantirish,
koordinatsiyalanish, chidamli bo‘lish va boshga xususiyatlar mehnat harakatlarini
egallashda yordam beradi, turli topshiriglarni aniq bajarishga o‘rgatadi, estetika
sezgilari-ni tarbiyalashga ko‘maklashadi.

Jismoniy tarbiya mashg‘ulotlari — o‘quv-tarbiya ishining asosiy shakli. Ular
haftada ikki marta, Kichik va o‘rta guruhlarda 20 — 25 daqgiga va tayyorlov guruhda
30 — 35 dagiga o‘tkaziladi. Tayyorlov gismida yurish, yugurish, rags mashqglari va
saf mashqglari o‘tkaziladi. Asosiy gismda umumrivojlantiruvchi mashqglar, asosiy
mashglar va harakatli o‘yinlar tavsiya etiladi. Yakuniy gismda gam qarakatli o‘yinlar
va ohista yurish o‘tkaziladi. Ertalabki gimnastika bog‘cha kun tartibida muhim
sog‘lomlashtirish tadbiri sanaladi. Kunda bajariladigan mashqglar to‘g‘ri gomatni
shakllantiradi, intizom va jismoniy mashqglarga gizigishni uyg‘unlashtiradi, ko‘tarinki
ruh bag‘ishlaydi. O°tish vaqti: kichik guruhda 5-8 dagiga, o‘rta guruhda 9-11,
tayyorlov guruhda 12-15 dagiga. Mashglar mazmuni: yurish, yugurish 30 soniya-dan
15 dagigagacha, umumrivojlantiruvchi mashglar va sekin yurish yoki kamharakatli
o‘yinlar. Bog‘cha sharoitida turli o‘yinlar, musobagalar, bayramlar o‘tkazish
mumkin. Bundan tashqgari, hozirgi zamonda har bir bolaning gobiliyatiga garab
shaxmat, shashka, kurash, tennis, gimnastika, badiiy-gimnastika va boshga sport
turlari bilan shug‘ullanishga jalb qgilish bugungi kunning talabi.

Yurish va yugurishni o‘rgatishning asosiy uslubi yaxlit o‘rgatishdir, ya’ni
mashqning ganday bajarilishini ko‘rsatish va tushuntirishdan keyin uni yaxlit bajarish
taklif gilinadi. Yurish — sog‘lomlashtirish va ta’lim-tarbiyaning gator vazifalarini hal
etishda asosiy vosita bo‘lib xizmat giladi. Yurish dinamik harakat bo‘lib, bajarish
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jarayonida in-son organizmidagi ko‘p mushaklar ishga kirishadi. Bu esa, o‘z
navbatida, inson organizmidagi modda almashinuvini, nafas olish va gon aylanish
faoliyatini yaxshilashga qulay sharoit yaratadi. Oyoq mushaklarini rivojlantirish va
mustahkamlashda yurish samarali vosita hisoblanadi. Bundan tashgari, mushak
guruhlarini taranglashishi, bo‘shashishi bilan navbatlanishi, inson jismida qulay
sharoit yaratadi, nafas olish va gon aylanish faoliyatini yaxshilaydi. Ayrim hollarda
bolalar mashgni bajara olmaganlarida, gismlarga ajratish uslubini qo‘llash, ya’ni
mashgni gismlarga bo‘lib bajarish mumkin.

Birinchi navbatda, oyoq kaftlarining to‘g‘ri qo‘yilishiga ahamiyat berish zarur.
Oyoq Kkaftlari yurishda bir oz tashqgariga, yugurishda esa to‘g‘ri chiziq bo‘ylab
bosiladi. Oyoqlarni yerda, «sudraladigany qilib ortigcha zo‘rigtirish ham yaramaydi.

Gavdaning (vertikal va yon tomonlarga) minimal chayqga-lishiga erishish zarur.

Yurishda go‘llar tirsak bo‘g‘inlaridan ham, elka bo‘g‘inla-ridan ham erkin va
keng harakatlanishi kerak.

Yurish yoki yugurishning bir turidan ikkinchi turiga o‘tish, odatda, harakat
chog‘ida amalga oshiriladi.

Fiziologik yuklanish yurish va yugurishning tezligini va ularning bajarilish
davomiyligini o°zgartirish orgali boshqariladi.

Yurish mashglarini o‘tganda, aynigsa, bolalar guruhlari bilan mashg‘ulot
o‘tkazilayotganda asosiy diggat gomatni to‘g‘ri tutishga garatilishi zarur.

Tirmashib  chigish  mashglari  chaqgonlik va  dadillikni  oshiradi,
shug‘ullanuvchilarda o‘z kuchiga ishonch hosil gildiradi, koordinatsiya gobiliyatini
takomillashtiradi.

Tirmashib chigish aralash osilishda va fagat go‘llarda osilish holatlarida
bajariladi. Qo‘llarda osilib chigilayotganda ehtiyot bo‘lish zarur, chunki unda asosiy
yuklashish qo‘l va yelka kamari muskullariga tushadi. Shuni hisobga olgan holda,
mashg‘ulotlarda fagat qo‘llarda osilib chigish mashglarini aralash osilishda tirmashib
chigish mashglari bilan navbatlantirib turish kerak.

Aralash osilish va aralash tayanishda tirmashib chigish. Gimnastika devoriga
tirmashib chigish mashklari:

a) oyoq va go‘llarni navbatma-navbat almashtirib, yugoriga tirmashib
chiqish, pastga tushish va yon tomonlarga yurish;

b) shuning o‘zi, lekin ikki go‘l bilan baravariga ushlab tirmashib chigish;

V) yugoriga, pastga va yon tomonlarga sakrash (bu mashq bajarilayotganda
ehtiyot bo‘lish zarur);

g) devorga orga qilib turib, tirmashib chigish.
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Bu guruhdagi mashglar chaqgonlikni, tezkorlikni, chamalashni rivojlantirishga
yordam beradi va oyoq, gavda, ayniqsa, go‘l va yelka kamari muskullarini
rivojlantiradi. Bu mashglarni bajarganda harakat uyg‘unligi takomillashadi, chunki
buyumlarni muayyan masofaga va ma’lum nishonga otish uchun muskullar yuqori
darajada sezgir bo‘lishi zarur. Buyumlarni uloqtirish harakat uygunligi bo‘yicha ilib
olishga nisbatan bir gancha oson, chunki ilib olish harakatida bir gancha vazifalar bir
vaqtda hal gilinishi kerak. Ilib olish vaqgtida, uchib kelayotgan buyumning yo‘nalishi,
tezligi, hajmi aniqdab olinishi zarurki, shunga ko‘ra ilib olish usuli belgilanadi, ilib
olishda buyumning ganchalik zo‘r berish lozimligi belgilanadi.

Pol yoki devordan gaytadigan, sakraydigan rezina yoki futbol to‘plarini ilib
oluvchi uning tarangligini ham anig-lab olishi kerak, chunki uning uchish balandligi
shunga bog‘lig bo‘ladi. Bu guruhdagi mashklar bog‘chadagi jismoniy tar-biya
mashg‘ulotlarida keng qo‘llaniladi. Uloqtirish va ilib olish uchun buyum sifatida
katta va kichik to‘plar, to‘ldirma to‘plar, tayoqcha va hokazolardan foydalaniladi.
Ulogtirish va ilib olishning asosiy mashqglari: uzoglikka uloqgtirish, nishonga
ulogtirish, yugoriga otish va ilib olish.

Uzoqga ulogtirish. Bu guruhdagi mashgpar engil atletika mashg‘ulotlarida
go‘llaniladi. Gimnastika darslarida bu mashglar maxsus o‘rgatilmaydi va kam
go‘llaniladi.

Nishonga ulogtirish. Zalda uloggiriladigan buyumlar sifatida kichkina va katta
to‘plar hamda nishon sifatida fanerdan yasalgan shitlar yoki devorga chizilgan
doiralar, g‘imnastika hal-galari va hokazolar go‘llaniladi. Ochigjoylarda yoki
maydonchada nishonga otishga latta to‘plar misol bo‘la oladi.

Irg‘itish va ilib olish. Bu mashqglarga to‘plarni (turli to‘plar) va gimnastika
tayoqchasini irg‘itish va ilib olish, ikki va undan ortiq to‘plarni irg‘itish va ilib
olishlarni Kiritish mumkin. Quyidagilar (shu jumladan, to‘ldirma to‘plarni) irg‘itish
va ilib olish mashglariga misol bo‘la oladi: to‘pni pastdan irg‘itish, bosh orgasidan
irgcitish, ikki go‘l bilan ko‘krakdan irg‘itish, shuning o‘zini bir qo‘l bilan bajarish,
to‘pni yelkadan bir go‘llab va ikki go‘llab irg‘itish, yelka orgasidan bir go‘llab
tashlagan to‘pni ikki go‘llab ilib olish, to‘pni bosh ustida orgada ilib olish, oldinga
engashib to‘pni oyoglar orasidan irg‘itish va uni aylanib ilib olish, to‘pni to‘piglar
bilan qgisib olib, yugoriga irg‘itish va uni ilib olish.

Gimnastika tayoqchasini irg‘itish va ilib olish gorizontal, vertikal va engashgan
holatlarda, irg‘itishdan, shuningdek, uni havoda uzunasiga joylashgan go‘l va
ko‘ndalang o‘q atrofida aylanadigan gilib tashlashdan va bir go‘l yoki ikki go‘l bilan,
har xil ushlash usullari bilan ilib olishdan iboratdir.
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Oshirib otish. Bu guruhga xos mashqglardan biri — katta rezina yoki boshqga
to‘plarni bir-biriga oshirib otishdir.

Yugorida bayon gilingan mashglarda tahriri bir-biriga oshirib otadigan quyidagi
mashglar ham qo‘llaniladi: to‘pni bir go‘l bilan yonboshdan siltab ulogtirish;
oyoqlarni kerib, oldinga engashib turib, to‘pni boshdan oshirib orgaga otish; to‘pni
oyoqlar bilan oldinga otish, o‘tirish holatidan orgaga dumalab yotib, gavdani keskin
to‘g‘rilab va gavdani ko‘tarib, to‘pni oyoglar bilan oldinga, yugoriga uloqgtirish.

O‘rgatish uslubi. Uloqtirish va ilib olish mashglarini o‘rgatishga yaxlit o‘rgatish
uslubi va yordamchi mashqlar uslubi go‘llaniladi. Shug‘ullanuvchilarga o‘ng qo°l
bilan ham, chap go‘l bilan ham bir xilda uloqgtirishga o‘rgatish lozim.

Ilib olish ancha murakkab harakat bo‘lgani uchun, eng avva-lo, to‘pni to‘g‘ri ilib
olish texnikasini o‘zlashtirish kerak.

Uloqtirish va ilib olish mashqlari quyidagi usullar orgali murakkablashtiriladi:

1) ulogtiriladigan buyumlarning hajmi va og‘irligini o‘zlashtirish;

2) bir vagtda ulogtiriladigan buyumlarning sonini oshirish;

3) ulogtiriladigan masofasini uzaytirish;

4) ulogtirish va ilib olishni go‘l, oyoq, gavdaning go‘shimcha harakatlari
(masalan, muvozanat saglash, emaklab o‘tish, yugurish va hokazolar) bilan birga
bajarish;

5) dastlabki holatlarni o‘zgartirish (o‘tirib, yotib, tizzalarda turib va
hokazo);

6) ulogtirish va ilib olishni qo‘l, oyoq va gavdaning gqo‘shimcha harakatlari

bilan birga bajarish.

Gimnastika darslarida yurishning quyidagi turlari go‘llaniladi:

1. Sayr gadami — oddiy yurish.

2. Saf gadami — oyoq erdan 10—15 sm ko‘tarilib, oyoq osti gorizontal
holatda qattiq erga qo‘yiladi, qo‘l elka bo‘g‘inidan oldinga, gavda bo‘ylab
harakatlanadi, tirsak gismida bukiladi, barmoglar yarim sigilgan holatda harakat
giladi.

3. Keng gadamlab, oyoqgni bukib yurish. Oyoglar yarim bukilgan holatda,
iloji boricha keng gadam tashlab, gavda oldinga engashtirilgan holatda yuriladi.
Yurish texnikasi asoslarini egallashda va mushaklarni mustahkamlashda quyidagi
yurish turlari qo‘llaniladi:

a) oyoq uchlarida, tovonda va oyoq ostining ichki, tashqi yonlarida;

b) oyoq tovonidan uchiga va uchidan tovonga harakatlantirib, mayin yurish;

V) juftlama gadam;
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g) chalishtirma gadam;
d) tizzalarni baland ko‘tarib yurish;
e) yarim cho‘qgaygan va cho‘ggaygan holatda yurish;

), hamla gadamlari va boshqalar.

Sog‘lomlashtirish magsadida yurish turlarini go‘llab, bir necha vazifalar hal
etiladi:

1. Qon aylanish va nafas olishni rivojlantirish va mustahkamlash. Bu

vazifani hal etishda yaxshi egallangan yurish turlarini tez sur’atda va uzoq masofaga
yurish orgali amalga oshiriladi. Yuqorida Kko‘rsatilgan yurishlar, asosan,
ochigmaydonlarda, tabiiy joylarda o‘tkazilishi magsadga muvofigtsir.

2. Mushaklarni rivojlantirish. Bu vazifalar yurishning kuch bilan
bajariladigan ayrim turlarini go‘llab, amalga oshiriladi. Bular: hamla gadamlar bilan
yurish, yarim cho‘qgaygan holatda yurish, tizzalarni yuqori ko‘tarib yurish bilan katta
masofani zabt etishlar.

Qon aylanish va nafas olish faoliyatini tinchlantirishda sekin yurish turlari
go‘llaniladi. Bunda oyoquchlarida yurish-ni, oddiy yurish bilan navbatlantirib
bajariladi

Ta’lim-tarbiya  vazifasini  hal  etish  uchun, birinchi  nav-batda
shug‘ullanuvchilarni oddiy yurishning tejamkor, qulay texnikasini egallashga
garatmoq lozim. Yurishga o‘rgatish jarayonida oyoq tovonining erga to‘g‘ri
tushishiga e’tiborni qaratish kerak. Buning uchun bir gancha «maxsus mashg»lardan
foydalanish nazarda tutiladi. Yurish vaqgtida orgadagi oyoqni oldinga chigarishda
ko‘p xatoliklarni ko‘rish mum-kin. Bular: oyogni oldinga gadamlashda mushaklarni
bo‘shat-maslik natijasida oyoq tovonlarining erda sudralishi, oyoq uchlarining
ortigcha ko‘tarilishi, gavdaning tebranishiga olib keladi. Yonga tebranib yurish
oyoglarni keng qo‘yishga yoki oyoq uchlarini tashgariga yozib go‘yishga sabab
bo‘ladi. To‘g‘ri yurganda, tik va yonga tebranish deyarli sezilmaydi. Yonga
tebranishni kamaytirish uchun erga chizilgan to‘g‘ri chiziq bo‘ylab yurish, tik
tebranishni esa «tuya» yurish (oyoqlarni ozgina bukib yurishlar), bo‘shagan oyokdar
bilan har xil siltash va maxsus mashglarni go‘llash tavsiya etiladi. Qo‘llar bilan erkin
harakatlar gavdani yonga tebranishini ma’lum darajada kamaytiradi. Yurish
birmuncha va-zifalarni hal gilishda qo‘llanilishi mumkin.

Jamoa bo‘lib yurish malakalarini egallash

Bu mashklar saf mashglari bo‘yicha olingan bilim va ma-lakalarni
mustahkamlashga, shug‘ullanuvchilarning digga-tini jamlashga, ruhiy holatlarni va
Iintizomni yaxshilash-ga garatilgan.
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Gimnastika mashg‘ulotlarida go‘llaniladigan samarali saf vositalari:

1. Saf usullari.
2. Bir safda juftlama va chalishtirma gadamlar bilan yurish.
3. Ketma-ket gatorda shug‘ullanuvchilar bir-birlarini ushlab yurish (go‘llar

oldingi bolaning elkasida yoki belida).

4. Qo‘llarni oldingi bolaning elkasiga qo‘yib, yurib ketayotganda
burilishlar; safga burilganda chap go‘l yarim oysimon shakl bo‘yicha ko‘tarilib, chap
tomondagi sherigining elkasiga go‘yiladi; o‘ng tomonga xuddi shunday bajariladi.
Orqgaga burilganda ikki go‘l ham shu tariga ko‘tarilib, burilgandan so‘ng, go‘llar yana
oldinda turgan bolaning elkasiga go‘yiladi.

5. Bir gatorda turib. sherigining oyog‘ini ushlab, oldinga yoki orgaga
sakrab siljishlar.

6. Yurish turlarini o‘zgartirib olish. Misol, to‘rt gadam oldinga, to‘rt gadam
oyoq uchida, to‘rt gadam tovonda yuri to‘rt marta oyoqglarni juftlab sakrash. Bu
turdagi harakat birikmalarini bajarishda quyidagi variantlardan foyda-lanish mumkin:

a) shug‘ullanuvchilarni 3—4 ketma-ket qatorda saflab, «Topshirigni
boshlang!» buyrug‘i beriladi. Birinchi yonma-yon qatordagilar 1—4 hisobida
yurishni boshlashadi, 5-hisobdan 2-gator boshlaydi, 9-hisobdan 3-gator va shu tariga
ko‘rsatilgan harakat turlari ketma-ket bajariladi;

b) harakatni bajarishga buyruq berilgandan so‘ng, hamma qatori baravariga
harakatni bajarishga Kirishadi. 1-qator 4 gadam oldinga, saf gadamlar bilan, golgan
gatorlar sayr gadami bilan, 5-hisobdan 2-qgator 1-gator izidan topshirigning 2-gismini
bajarishni boshlaydi (4 gadam oyoq uchlarida). Birinchi va golgan qatorlar sayr
gadami bilan yurishni davom ettiradilar. 9-hisobdan 3-gator 3-topshirigni bajaradi (4
gadam oyoqtovonida), golganlar sayr gadami bilan, shu tariga bu harakat birikmasi
bir-biridan o‘tib, butun gatorga targaladi va takrorlanadi.

Harakatlarni fazo va vaqt birligida aniglash

Bu masala «Saf mashglari» bo‘limida to‘liq yoritilgan bo‘lsa-da, quyidagi
go‘shimcha mashqlar beriladi:

1. Ko‘zlarni yumib yurishlar.

2. Ko‘zlarni yumib borayotganda o‘gituvchining buyrug‘iga binoan
burilishlar.

3. Ko‘zlarni yumib yurish, to‘siglarni hatlab o‘tish.

4, Ko‘rsatilgan hisobni ajratib yurishlar.

5. Musiga jo‘rligida yurib borayotganda musiga to‘xtasa ham, sur’atda

yurishni davom ettirish.
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6. Ikkitadan, uchtadan bo‘lib, topshirig asosida yurish sur’atini o‘zgartirib
yurishlar.

Bu mashglarni o‘rganish davomida shug‘ullanuvchilarning hamjihat bo‘lib
harakat qilish qobiliyati rivojlanadi, ularning kuzatuvchanligiga, diggatining
oshishiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi. Shuning uchun mashklar sekin-asta murakkablashib
boradi. Nisbatan murakkab mashglarni (ko‘zlarni yumib yurish) tayyorgarlikka ega
guruhlar bilan topshiriq shaklida birdaniga o‘tkazsa ham bo‘ladi: 1 — 4— oddiy
yurish, 5 — 8—ko‘zlarni yumib yurish.

Yana bir misol. Ikkitadan, uchtadan sekin yoki tez ko‘rsatilgan tezlikda
harakatlanish. Birinchi 4-hisobda 4 gadam to‘g‘riga, ikkinchi 4-hisobda 2 gadam
to‘griga (tezlik 2 baro-bar sekin), uchinchi va to‘rtinchi 4-hisobda bir gadam oldinga
(tezlik 4 marta sekin) yurish. Bu topshirig bir necha marta takrorlanadi. Mashglar
bajarilayotganda o‘qituvchi bir tezlikda hisob olib borishi kerak. Navbatdagi
mashg‘u-lotlarda bu mashglarni murakkablashtirish zarur. Misol, gadamlab to‘rt
hisobda bajariladigan mashglar: 1-hisobda chap oyoqtsa 1 gadam oldinga, o‘ng oyoq
orgada oyoq uchida; 2-hisobda chap oyoqda yarim cho‘qgayib, o‘ng oyoq yonda,
oyoq uchida; 4-hisobda o‘ng oyoq chap oyoqga juftlanadi (o‘ng oyoq uchlarida
goladi, shu sababli tizza ozgina bukilgan bo‘ladi). Bu mashq o‘ng oyogdan boshlab
bajariladi.

Yugurish yurishga nisbatan ko‘proq harakatchan bo‘lib, asab-mushak va,
aynigsa, nafas va qon tizimiga kuchli ta’sir giladi. Shug‘ullanuvchilarni yugori
zo‘rigishdan so‘ng ham gimnastika mashglarini bajarishga o‘rgatish zarur. Shu
sababli, dars jarayonidagi harakatlar yugurib bajarilsa, darsning samaradorligi oshadi.
Yugurishda mashg me’yori quyidagicha boshqgariladi: yugurish tezligi usuli va vaqti
o‘zgartiriladi. Aynigsa, tabiiy joylarda yugurish katta ahamiyata ega. Shu sababli
yugurishni har xil sharoitda o‘tkazish kerak: yo‘lkalarda, cho‘l joylarda, qum-
liklarda, o‘rmonda, o‘simliklar orasida, giyaliklarda va hokazo. To‘siglardan oshib
yugurishga katta ahamiyat berish lozim, chunki bunda fagat og‘irlik oshibgina
golmay, balki chidamlilik tarbiyalanadi va olingan malakalar takomillashtiriladi.
Bunday mashqlarga quyidagilar kiradi: yugurib ketayotib uchragan «arig»,
«zovurplardan sakrab o‘tish, ag‘darilgan «daraxt» ustidan, jonli devor ustidan
o‘rmalab o‘tishlar va hokazo.

Yugurish turlari

1. Turgan joyda yugurish.

2. Turgan joyda tizzalarni baland ko‘tarib yugurish.

3. Turgan joyda oyoglarni oldinga va orgaga siltab yugurishlar.
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4 Turgan joyda tezlik bilan yugurish.

5. Yon tomonga oyoglarni chalishtirib yugurish.

6. Oldinga yoki orgaga oyoglarni chalishtirib yugurish.
7
8
9

Yugurishda burilishlar.
Yumiq ko‘z bilan yugurishlar.
: Har xil yo‘nalishlarda yug-‘urishlar.

10.  Tezlik(temp)ni o‘zgartirib yugurish

Muvozanat mashqglarini  bajarishda reflekslar muhim ofrin  tutadi
(o‘rganayotganda muskul sezgilari, vestibulyar apparat va ko‘rish analizatorlari faol
gatnashadi). Mashglarni murakkablashtirish uchun bajarilayotgan mashqni yumig
ko‘z bilan yoki boshni oldinga, orgaga, yonga enkaytirib bajarish kifoya.

Amalda, muvozanat mashqglari, asosan, yuqori tayanchda (hari, o‘tirg‘ichda)
bajariladi. Bu mashqlar erda bajarilishi bilan bir xil bo‘lsa-da, muvozanat saglashda
giyinchilik tug‘diradi, sababi — shug‘ullanuvchida vyiqilib tushish xavfi paydo
bo‘ladi. Shuning uchun haddan oshiq balandlikdagi tayanchlarda mashqg bajarish
tavsiya etilmaydi. Bundan ma’lumki, katta balandliklarda, to‘siglarni zabt etish uchun
yurish o‘rniga har xil oddiyroq harakatlar qo‘llaniladi (o‘tirib yurishlar), bu esa
yigilishni kamayishiga olib keladi. Muvozanat mashqglarini bajarayotganda, og‘irlik
markazini to‘g‘ri joylashtirishga, ularni chuqur his qgilib, sezib bajarish mashqglarni
sekin, to‘xtab-to‘xtab, ko‘proq harakatda bajariladigan mashglar Kkiritilishi lozim.
Tayyorlov guruhlarida bu mashglarni tabiiy sharoitga yaginlashtirib o‘tkazish lozim,
kutilmaganda harakatli mashqglardan yurish-ga, yugurishdan sakrashga, to‘liq
to‘xtashga va hokazo. Dars o‘tish davomida gator mashglar: gimnastika asboblaridan
sakrab tushishlar, to‘siglarni zabt etishlar, ko‘pchilik o‘yin-lar va shunga o‘xshash
muvozanat sharoitini o‘zgartirish bi-lan bog‘liqg mashqglar go‘llaniladi.

To’g‘ri tashkil etilgan jismoniy tarbiya maktabgacha yoshdagi bolalarda
tafakkur, xotira, tashabbus, tasavvur, mustaqillikning rivojlanishiga, asosiy gigienik
ko’nikmalarning paydo bo’lishiga ko’maklashadi. Xuddi ilk go’daklik davridagi kabi
maktabgacha yoshda ham atrofdagi olam to’grisida yorqgin tasavvurlarning
shakllanishida bolalarning hissiy tajribalari katta ahamiyatga ega bo’ladi. Bu davrda
0’yin faoliyatning yetakchi turiga aylanadi, lekin bu odatda bola ko’p vagqtini gizigarli
o’yinlar bilan o’tkazgani uchun emas, o’yin bola psixikasida sifat o’zgarishlarini
yuzaga keltiradi. Maktabgacha yoshdagi bolaning o’yini ancha murakkablashadi:
unda hayotiy tajriba go’lga kiritiladi, muayyan magsad aniqrog namoyon bo’ladi,
ijodiy tasavvur kyzga tashlanadi va rivojlanadi. Yildan yilga bolaning agliy
rivojlanishida kattalarning og‘zaki tushuntirishlari va topshiriglari kattarog ahamiyat
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kasb etib Insonning barcha holat va harakatlarida gavdaning og‘irlik markazi va
mushak guruhlarining o‘zaro moslashib hara-katlanishi gavdani bir tekisda
joylashishiga ko‘maklashadi. Gavdani muvozanatda tutish asab-mushak tolalarining
ishi bo‘lib, oddiy sharoitda reflekslarga ham bog‘liqdir. Maxsus muvozanat mashglari
deganda, shunday holat va harakatlar tushuniladiki, biror holat yoki harakatni sezish,
shu holatlarni o‘zgartirishdan keyin hosil bo‘ladi. Shu sa-babli, tanlanadigan
mashglar, harakatlar og‘irlik markazini aniq sezib borishga ko‘maklashishi kerak.
Masalan, asosiy turish holatidan bir oyoqgda turish yoki bir oyoq uchiga o‘tish. Statik
muvozanat saqlashda, gavdaning umumiy og‘irlik markazi — tayanch maydoni
gancha keng bo‘lsa, gavdaning og‘irlik markazi shuncha past joylashadi, bu esa
mustahkam muvozanat saglashga imkoniyat beradi.

Mashglarni tanlashda va ularni o‘tish uslubiyatini bel-gilashda bu ko‘rsatmalarni
nazarda tutish lozim. Kichiklashtirilgan tayanch maydoni, erda har xil dastlabki
holatda bo‘lishi mumkin (oyoq uchlarida turish, bir oyoqtsa turish va hokazo) va
gimnastika asboblarida (yakkacho‘pda, harilarda, gimnastika o‘tirg‘ichini ostki
taxtasida va hokazo).

Umumiy og‘irlik markazini yuqori holatda tutish oyoq uchlariga ko‘tarish,
go‘llarni ko‘tarish orqgali erishiladi. Tor tayanchda yurishning eng qulay usuli, bu
go‘llarni yonga yozib yurish hisoblanadi. Har xil harakatlardan tuzilgan murak-kab
mashqgni bajarishda bir nechta shug‘ullanuvchilar bilan birgalikda (ayrim akrobatik
piramidalar) mashgparda, gav-daning og‘irlik markazi tayanch markazidan chetda
bo‘lishi mumkin. Bu holda shugullanuvchilarni (2—3 kishi) umumiy og‘irlik markazi
tayanch maydonini ichki tik chizig‘i bo‘ylab o‘tishi kerak. Shuning uchun har xil
piramidalar yoki og‘irliklarni bir joydan boshga joyga olib borishlar, bir xil
bo‘lmagan holatlarda muvozanat saglash qobiliyatini tarbiya-lashda qulay sharoit
yaratadi.

Agarda gavdaning og‘irlik markazi tayanch maydonidan chigib Kketsa,
muvozanat yo‘qoladi, natijada kishi vaqgtida yangi tayanch hosil gilishga majbur
bo‘ladi, bo‘lmasa yigilishi mumkin. Yangi tayanch hosil etish barcha harakatning
asosini tashkil etib, gavda joylashishiga, harakatiga va avvalo yurish asosiga bog‘liq
bo‘ladi. Shu sababli, statik va dinamik muvozanat mashqlari ikki guruhga bo‘linadi:
joy-da bajariladigan mashqglar va harakatdagi mashqglar.

Tavsiyalar.

- Ta’lim-tarbiya vazifasini hal etish uchun, birinchi  navbatda
shug‘ullanuvchilarni oddiy yurishning tejamkor, qulay texnikasini egallashga
garatmoq lozim.
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- Yugurish nafas olish va gon aylanishini rivoj-lantirish va mustahkamlashda,
chidamlilikni tarbiyalashda asosiy vosita hisoblanadi. Shu magsadda yugurishni
mashg‘ulotning asosiy gismida qo‘llash tavsiya etiladi.

- Harakatlanish usullarini navbatlantirishda, birinchi navbatda, yurishni yugurish
bilan, keyin sayr yurishini sakrashlar bilan, yurishni yugurish va o‘rmalash bilan
navbatlantirish lozim.

Bolalarni turli uzunlikda gadamlab yurish va yugurishga o‘rgatish zarur. Buning
uchun polda yoki maydonchada belgilar go‘yishdan foydalanish magsadga
muvofiqdir.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Ik qadam “Davlat 0’quv dasturi” T. -2000

2. Usmonxo‘jaev T. Bolalarni jismoniy tarbiyalash. T. -2007
3. Nuriddinova M. Jismoniy tarbiya metodikasi. T-2014.
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PROBLEMS OF ETHNIC DIFFERENCES IN SOCIAL LIFE
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Annotation: This article discusses the content of the concepts of "identity" and
"ethnocultural identity", the process of emergence and formation.It is available to
study social realty objectively only by searching anddetecting of permanent changing
in it. The purpose of finding of substantial «order»in society givesrise to distance
with social reality, takes away the searcher fromveritable of state of affairs. Scientific
studying of social reality run through rivalry,competition, exertion and antagonism
assumes to emphasize the phenomenon whichis the subject of scientific discussions
and it demands rapt attention. This is the phenomenon of social and ethnic conflict.

Keywords: People, culture, identity, ethnocultural identity, globalization,
integration,individual, mass culture,social class, ethnic, local, conflict, Emil
Durkheim

INTRODUCTION

In modern societies, as a result of the acceleration of intercultural dialogue, the
intensification of interactions, relatively small nations and cultures are exposed to the
influence of "adults", and in some respects completely lose their identity, lose at the
expense of adults. To combat such losses, these societies must draw the line between
culture's "own" and "foreign" cultures. This is explained in scientific language by the
term “ethnocultural identity”. In this thesis, an attempt was made to reveal the
meaning and essence of this term.

First of all, before moving on to the concept of "ethnocultural identity", it was
considered appropriate to dwell on the concept of "identity", which is its basis. This is
because it is difficult to properly understand ethnocultural identity without
understanding identity. The term was used by the individual in self-awareness, and
over time other similarly meaningful words were removed from consumption and
replaced. The widespread use of this term has led to the emergence of different
interpretations of it, but on the contrary, the meanings of these interpretations are also
contradictory.What is the nature of social conflict? What is the ethnic conflict? What
is therole of conflict in society? Isn’t it the cause of the social contradictions? Should
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thesociety solve this social conflict or get used to living in the conditions of it? Does
thesocial conflict promote the development of society or does it hinder it?

These and many other questions demand deep comprehension and defining of
social conflict, the reasons of its origin, means of its solution and, in the upshot,
revealing of the ' role and significance of social conflict in society. Commonly, the
conflict is a resisting and struggle. The ethnic conflict is the variety and particular
form of the social conflict. Social conflict is the result of such social system, in which
the aims and intentions of its element become incompatible.According to this
statement, the clash in society is inevitable phenomenon which it is necessaryto make
adequate relations with.The problem of the nature of conflict has interested the
thinkers from the highantiquity. When the elucidation of the nature of conflict it has
formed at least twopoints of; view in the history: Aristotle’s and Hobbes’s. According
to Aristotle’spoint of view the reason of the conflict is social system and the character
ofdistribution of goods. In Hobbes» opinion the conflict is due to the natural equality
ofpeople. The equality of people in their pretensions gives a rise to the clash,
becausethe objects of claims cannot belong to everyone at the same time.

REFERENCES AND METHODS

In this work, the logical, historical, coherent, objective methods of cognition
were used, and descriptive, comparative methods were used to cover the topic. In the
course of the research, the problems of social and ethnic conflicts were covered
objectively, while A.G. Zdravomyslov's work "Sociology in Conflict" was taken as a
methodological source.The Neighborhood Committees sought to involve businesses,
institutions, communities and farms, entrepreneurs, charitable foundations,
government and non-governmental organizations in these activities. They have also
done a number of exemplary social protection jobs. One of them is a mass initiative
in the Kitab region. According to him, 110 children (including 80 boys and 30 girls)
brought up in the "House of Mercy" of the region were transferred under the
patronage of the regional administration. Burkhon Islamov, a resident of the same
region, performed a circumcision ceremony for 20 children in the House of Mercy

DISCUSSION AND RESULTS

The problems of social and ethnic conflicts in the structure of the modern
theoretical knowledge take a peculiar place. This situation was contributed by the
ideas expressed by Max Weber, Emil Durkheim, Talco Parsons, Neil Smelser, Ralf
Darendorfand others.If we look at the development of human society, human needs
are increasing let's see how it goes. In science, needs are unlimited, they stop
growing, society it was recognized that it means the end of his life. When the needs
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do not grow, work there was no need for him to develop science and culture. The
growth of needs, including spiritual needs, is different will be carried out in the
direction.In the process of social development, spiritual needs are like material needs
grows: people's well-being increases, access to new knowledge, information,
communication, acquiring a modern profession, realizing one's potential interest in
the release will increase. In addition, population growth requires an increase in
material and spiritual needs. For example, The population of Uzbekistan compared to
2010 (28.01 million) compared to the present (34.56 million) increased by 20%. Even
if we say that individual needs have not changed, the needs (material, social,
spiritual) at the level of society have increased significantly. But, The growth of
needs does not mean an increase in the quantity of material and spiritual
consumption, but the quality indicates that the indicators will improve. Mobile
communication in our country compared to 2010 we can see that the demand for
tools has increased several times today possible So, we have several communication
needs for mobile communication we will witness that it has doubled.

The peculiar interest and requirements in studying of social and ethnic
conflictsis connected with that situation in the 1990s after the disintegration of Soviet
Unionwhen new social and political formations embarked on difficult reforms where
mostoften used the concepts of market and democracy. Exactly for market and
democracythe conflict protrudes as a general concept, «New interests of individuals,
groups, organizations, social institutes and social strata are formed by means of
conflict» .The studying of social conflict is not in vain. Abroad has accumulated
vastexperience in this matter. In advanced researches of scholars abroad the problem
ofsocial conflicts has elaborated in the context of the theory of human demands. If in
the past such leading figures of the science of conflict as Darendorf, Cozer, Deautch
and others asserted that in the foundation of all conflicts was the question of power
and authority, conflicts exist in connection with distribution of resources and in
consequence of differences in purposes, the cause of conflict among the groups of
people can be claims of dominating of those values, in the newest literature the
problem of nature of the social conflict and its solution mostly examined through the
prism of the satisfaction of human requirements.At any level of social life natural and
universal requirements of a person andsocial and national groups is a solid root cause
of all conflict and controversialsituations which begin from problems of mode of life
and ending with internationaldifficulties. Furthermore, the requirementof security,
confession, identity, socialbelonging, prosperity, freedom are inherent to every
individual, social groups, ethnicformations, societies and countries.The vast majority
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of researchers consider that not only requirements can be thesource of conflicts.
The cause, according the researches, is in the deficiency and inscantiness of adequate
means or methods of satisfaction of existing demands.For having a solution of social
and ethnic conflicts a big importance has afollowing circumstance: in connectionwith
the decision of the needs of structuring ofproblems it is arisen many questions,
among them important the issue of hierarchy ofneeds. Ordering the structure of needs
most researchers distinguish fundamental(central, essential) and second (derivative,
peripheral) components.

The importance of indicated distribution of needs to the degree of significance
isin the process of solving the conflict: Its clearing up the issue of degree of
satisfactionof needs in V the dependence of its place in hierarchical staircase and also
accordingto the depth of solution of disputable problem.In terms of classification of
needs, A. Maslow emphasized that the highest andsocial requirements are closely
connected with the physiological needs. As noted N.Kuznetsov, «based on the ideas
of the human person and the integrity of: itsdevelopment, Maslow builds the
hierarchy of needs, convincingly showing the valueof satisfaction of the
physiological needs: it gets rid the organism of it predominanceand gives the
opportunity of the development and displaying of other, more socialrequirementsy .In
ethnic relations the fundamental questions are the needs in ethnic identity,safety,
freedom and well-fare, and derivative components are the needs in a
cknowledgement, esteem, social membership and self-actualization.

The ethnic identification is a peculiar social and psychological mean of ethnos
protection from alien cultural influence and preservation of it as an independent
ethno-cultural unit.Psychological factors take an important place in interethnic
relations. To amarked degree psychological (ethno-psychological) stereotypes are
Irrational andunverified, they can be neither proved nor disproved, and any
reasonable argumentsand attempts of the reassurance usually are powerless. For that
reason, in theconditions of domination of consciousness stereotypes peaceful and
mutually acceptable solution of problems extremely difficult. Nevertheless,
management of such situations is possible. For this, it is necessary to know
psychology of intergroup relations.The ethnic (ethno-psychological) stereotype
advocates as a kind of systemstatus indicator of the state of interim ethnic relations. It
is such a form, which psychologically rejects and regulates interethnic relations. The
ethnic stereotype explaining an ordinary level of ethnic relations is extremely
emotionally saturated and doesn’t submit to arbitrary change and also has powerful
psychic energy. As a concrete manifestation of the ethnic stereotype it is can be given
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examples of wellknown Osh events, Fergana tragedy. Here the ethnic stereotype
assumed the role ofthe unifier of the community rallying and directing it against the
other community. Because of its spontaneity, un govern abilityethnic stereotypes, as
evidenced by the well-known tragic events in our country, are extremely dangerous
and lead to the negative consequences in interethnic relations. In this respect it is
detected the correlation of ethnic stereotype with national self-awareness and it can
lead to the interethnic imbalance.

CONCLUSION

Ethnic stereotype is a specific concept, referring to the more general generic
concept of an ethnic image, which is called to fix characteristic features of an ethnic
psychology. As an every image, ethnic image is objective according to its sourcethe
object of reflection, and it is subjective according the way of existence. The bearer
of an ethnic image is ethnic community. Thus, the role and place of the mahalla in the
social protection of the population of the southern regions of Uzbekistan has
increased. The district committee became an initiative, organizing, leading public
organization. In the makhalla, conditions have been created for the implementation of
economic, cultural and construction activities, the improvement of its territory,
ensuring the cleanliness of housing, urban and rural areas on the territory, and
strengthening the rule of law. The main component of the national self-awareness
Is national or ethnic self identification, which is self-selection on the basis of
comparison.

This peculiaritywas noticed by famous anthropologist Dj.de Vos, according
whom ethniccommunity is realizing itself the group of people, which adheres to
commontraditions, which aren’t associated with other groups relating with.In present
conditions of raising of the national self-awareness, national revivalin Uzbekistan it is
risen significance distinguishing function of ethnic-psychologicalfactors, which
influence on interethnic relations and the necessity of closeinspection and influence
on social development and become more actual.
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Annotation: In the article, brief information was given about the role of
toponymization in the interpretation of the toponymy term in Ishtikhan and Payariq
districts of Samarkand region. It is natural that since the beginning of speaking, a
person names himself differently from others, names the places he lives in
comparison with other places, based on existing linguistic and extralinguistic
conditions. "From the very beginning of human society, a person felt the need to give
a name to the area where he lives, and from this period, any desired object, starting
from the person himself, has its own name.

Keywords: Toponym, topoasos, onomastics, toponymization, place names,
topoformant, toponymic indicator.

Toponyms embody the history of the entire nation, the stable and changing
evolution of a specific language. A word or combination chosen as a toponym does
not become a toponym by itself, that is, an important historical-linguistic process is
observed for the selection of a specific topoobject as a name, and as a result it is
selected for a name. The phenomenon of toponymization plays an important role in
the creation of a topological object. Because this phenomenon, as an expression of
the law of occurrence of most toponyms, reflects the evolutionary stages of the
development of languages since ancient times. The importance of the phenomenon of
toponymization is that it serves to enrich and complete our knowledge about the
historical problems of linguistics through the formation of toponyms indicative of
modernity.

As noted, the words chosen to name topological objects do not immediately
become toponyms, but go through a certain process under the influence of linguistic
and non-linguistic extralinguistic factors related to the language in use. This process
is called toponymization[1]. The phenomenon of toponymization is explained as
toponymization in the Russian language scientific literature. Several scientists have
conducted scientific observations and researches about this. For example, N.
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Podolskaya drew attention to this phenomenon to prepare a dictionary article in the
dictionary of onomastic terms [1:132]. T. Enazarov touched upon this issue in order
to carry out etymological research on toponyms [2]. Things don't become different by
themselves. They are distinguished from each other by their names, which summarize
their characteristic features. Everyone knows that any name has a set of
characteristics that distinguish it from another name or something else. Named
objects are considered objects of name(s). Therefore, it is natural for each name to
have a named object. It has been noted in nomenclature for a long time that there are
names of imaginary things and events as well as the names of concrete things. We
know that names for their objects were not formed all at once, but went through
stages of formation. It was studied in several stages. This is called the naming
process[3]. T. Enazarov studied this case, that is, the process of naming on the
example of toponyms, so he called it the process of toponymization with a second
name [2:8-26]. In our opinion, this term is appropriately used because it captures the
essence of the phenomenon of naming toponyms. In this place, toponyms are not
formed by themselves, but arise in their structure due to the need to name topoobjects
and under the influence of toponymization phenomenon in toponymy. A set of
toponymic materials collected for conducting scientific research is available in our
language and shows that words that are actively used in practice are divided into two
groups:

1. Words that exist in the language, but are not chosen to name objects and are
not loaded with toponymic meaning.

2. Lexical bases, i. e. , toponyms, selected due to the need to name objects and
loaded with the subtlety of toponymic meaning(s).

Our main goal is to create a study of toponyms formed from the second group of
words, that is, from the lexical bases that are selected due to the need to name objects
and loaded with toponymic meanings. The word that forms the basis of a toponym, i.
e. , the lexical base that motivates the formation of a name, differs from ordinary
words in that it expresses certain toponymic meaning(s) due to the process of
onomastic conversion. In nomenclature, in particular, in toponymy, the phenomenon
of toponymization means that the lexical base, i. e. , appellatives (same words) are
selected and in the process of naming, taking individual meaning(s) specific to
objects (i. e. , specific to the topoobject) and moving to a toponym. Here, the natural
conditions related to the topological objects motivate the formation of individual
meanings of the selected words.
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Formation of toponyms and word formation of appellative words are evaluated
as one thing [4]: "Toponyms, including hydronyms, do not differ from word
formation in terms of the principle of formation. Word formation methods and word
formation tools in each language are also involved in toponym formation. But when
examining the names of places and water bodies from the point of view of word
formation, it is necessary to take into account the specific semantic and grammatical
features of proper nouns. In the first and second sentences, there is a sense of saying
the same thing about word formation in grammar and word formation in onomastics.
In the third sentence, it is said that toponyms have semantic and grammatical
properties. That is, we are talking about similarities and certain differences. In order
to avoid such duality, it was necessary to say that word formation in toponyms is
different from word formation in grammar.

It is also known from research that toponyms, like other onomastic units, differ
from ordinary (appellative) words by the following characteristics:

1. Words, more precisely, lexemes in an independent word group have a lexical
meaning. Toponyms represent the names of separate, natural-geographical objects
and have a defining feature, that is, a noun with a toponymic meaning. Here, the term
toponymic meaning is used in an encyclopedic sense, meaning the nationality of the
people who gave the name, showing geographical and ethnographic features. The
reason is that there are no meaningless names in nature. If you come across such
names, especially toponyms, know that they have not been specially researched from
a scientific and practical point of view.

2. If words are the product of naming in a broad sense, toponyms formed from
them are a type of nouns that are formed due to the phenomenon of toponymization
and express toponymic meaning. For example, the syntactic unit "Qil chuvat arik" is
a sentence. Due to the phenomenon of toponymic derivation, it turned from a
syntactic unit into a whole word and moved to a toponym: gil+chuv+-at +ariq * qili
+chuvat arig * giilchuvatariq * Kilchuvatariqg (1. t. , Azamat MFY. Qirkyyigit g. arik)
Or: Kampir+di'oldi*Kampiro'oldi ( P. t., Industrial MFY, g.).

It is clear from the above that words that are lexical units do not automatically
become toponyms. For this, they should be selected as lexical bases from the system
of appellative words, they should be motivated to acquire toponymic meanings, that
is, they should be aimed at expressing the toponymic meaning, and should meet the
normative requirements of the specialized lexicon of the language. In the context of
this phenomenon, onomastic conversion and toponymic derivation processes apply.
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In the process of toponymic derivation, which is the second form of the
phenomenon of toponymization, there are two types of formation of words in the
appellative lexicon, creation of a new word, and their selective transfer to the level of
the toponymic lexicon:

1) by adding a topoformant to a certain topoisos, a lexical base is created in the
appellative lexicon and it moves to a toponym: ena+-ng+ yaxshi> enang yaxshi
>Enang yaxshi; xatir+- chi>xatirchi >Xatirchi(Azamat MFY);
xon+jilg ‘a+li>xonjig ‘ali >Xonjig ‘ali; jin+-li > jinli > Jinli (1. t. , . ); bir+-lik >
birlik > Birlik (1. t. , mahalla); oy+tamg ‘a+-li>Oytamg‘ali (P. t. , Birlashgan MFY, q.
), balig+-chi>Baliqchi (P. t. , Ko‘kdala MFY, q.)

2) by adding two words (indicator to topoasos) chosen for naming, a new lexical
base is created and it moves to the onomastic lexicon and becomes a name for the
object: og +qgo‘rg‘on > ogqo‘rg‘on > Oqqo‘rg‘on (P. t. , Birlashgan MFY, g. );
o‘rta+ovul > o‘rta ovul > o‘rtaovul > O‘rtaovul; mirza+ovul>mirza ovul>Mirzaovul;
tentak + owvul > tentak ovul> Tentakovul; turkman+ovul> turkman ovul>
Turkmanovul (P. t. , O‘rtato‘sin MFY, q. ). It is clear from this that the phenomenon
of toponymization means that the lexical bases of toponyms have moved to the level
of toponymic lexicon. The motivation of toponyms occurs as a result of connection of
the event of toponymization with the processes of onomastic conversion and
toponymic derivation. It takes into account the transformation of lexical bases into an
onomastic lexicon, that is, a toponym.

So, this phenomenon serves to show the different and similar features of
toponyms with related words more clearly. This phenomenon is considered a natural
law that justifies the naming of objects. If there are objects, then it is named because
of natural and social necessity. Naming confirms the existence of the event of
toponymization.

The role and importance of the phenomenon of toponymization in the
interpretation of the term toponymy in toponymy is extremely high. The reason is
that the manifestations of the phenomenon of toponymization, such as onomastic
conversion and toponymic derivation, also justify the diversity of the formation of
toponyms.
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"The future of our planet, its well-being, how are our children It is
related to human development. Our main task is necessary for
young people to show their potential. Creating conditions,
spreading the "virus" of the idea of violence prevention”

President of the Republic of Uzbekistan Sh.M. Mirziyoyev
From his speech at the 72nd session of the UN

Annotation: The article examines the importance of upbringing highly moral
youth and intergenerational conflicts in the family. Today's rapidly evolving
globalization is taking on a new meaning in the spirituality of every nation, people,
nation, or humanity. In the development of society, "just as every social phenomenon
has its pros and cons, so does the process of globalization. But along with such
achievements, we must not forget that globalization poses a spiritual threat to the
national ideas, ideologies, Dbeliefs and heritage of some peoples.
The author examines the role ofthe family in the upbringing of a comprehensively
mature and harmoniouslydeveloped generation and notes its responsibility for
resolving issues ofintergenerational interactions.
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INTRODUCTION

The socio-political development and future of any multi-ethnic country
where there is a variety of nations and future will be close to interethnic relations.
This issue requires an impaired approach is very relevant for the Republic of
Uzbekistan, which is included in the sentence of multinational countries. The
independence requires comprehensive and deep study of the content of national
national foundations of foreign policy of the Republic of Uzbekistan. As a result of
independence of our country, radical changes have emerged in existing socio-political
processes. From the first days of independence, Uzbekistan has given great attention
to the development of international relations and has gained a unique experience in
stabilizing interethnic relations in a multinational country.

This isfollowed by educating national pride and pride, to restore and restore the
culture, language, traditions of nations, to preserve the culture of nations, to achieve
general consent solar in the country. Therefore, the creation of a legal framework for
the maintenance of interethnic harmony and the equality of citizens of the Republic
of Uzbekistan has risen to the level of maintaining interethnic harmony in society in
the structure of various uniformity of the Republic of Uzbekistan. A number of
practical measures have been taken in this regard. It should be noted that improving
inter-ethnic relations is a special responsibility to Uzbeks, which are a statenation,
and historically lives in this space. The role of the family in raising the
comprehensive mature and harmoniouslydeveloped generation is unique and
unchanged. Family is the smallest cell of society,and the future development of
society and people is inextricably linked by the family.

After all, the basics of education are laid in the family. According to A. Avloni:
"Education must be started to strengthen their body, to enlighten the mind, decorate
our morality, to educate the mind. There is a question who is engaged in education?
In the first upbringing. This is the duty of the mother. High school and madrasa. This
is the debt of the father, teacher and government ". Indeed, education is a complex
process that provides an accurate and objective perception of man itself and their
behavior. It is the pillars of the family - parents - are responsible for performing this
complex process. This requires the right organization of family education from
parents. Because the main criterion of any education is to form the right ideas about
yourself and those surrounding it.

REFERENCES AND METHODS

The article discusses the importance of intergenerational conflicts in the
family of today's Uzbek youth. The nature of the national ideology in the process of
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globalization is clearly demonstrating in the concept of the new Uzbek-newly
worldvaist. The fact that the development of the development carried out under the
leadership of the head of our state is that it is not only economic development, but
also a broader national revival and social development. He, first of all, he based the
independent national development of the Republic of Uzbekistannecessitates the
common theoretical opinions and targets that target the state aimed at achieving
the established goals. In world linguistics, the assessment of the text and the
existence of different approaches to this phenomenon are considered. In the process
of scientific coverage of the article, objective, historical and logical methods of
scientific knowledge were widely used.

RESULTS AND DISCUSSION

Another important question that parents should know and which must be
followed, is to have a good idea of how to upbringing their children corresponds to
the spirit of time, opportunities and needs of time. The national idea is inextricably
linked with a new worldview of civil society and development
in our country. The ideology has et to identify itself for social groups, serve as a
means of identifying its goals. The main conclusions and principles of development
of a new worldview develop in Uzbekistan are expressed in the works of President
Sh. Mirziyoyev. In particular, the essence, content, concepts and principles, unique
features of the idea of "the new worldvaeva" is highlighted in the essence, content,
concepts and principles of the "new worldvaeva". Studying these works not only to
strengthen the socio-spiritual foundations of civil society in our country, but to resist
the aggression of ideological gap in the context of globalization, are wellharmed
people Deliver, through this, requires the necessity of national ideology in solving
problems in strengthening interethnic harmony.

Under the context of globalization, the community of our society is taking place,
in the form of thinking. The impact of the globalization process on the national idea,
its conversion strength became the current world. This process increases their
interaction, interaction, and does not reflect in national- spiritual and idle life in the
life of different countries, peoples. Today not only in our spiritual and ideological
life, but also changes in our lives are positive. The development of modern
techniques and technology and the globalization of information dissemination, on the
one hand, is becoming stronger tools, on the other hand, on the other hand, on the
other hand. The national idea is becoming an integral part of the spiritual life of
society, the program of individuals, social and ethnic groups. This is more needing to
scientifically study the involvement of the national idea and the ethnic processes. The
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national idea of the National idea holds the role, peace and stability of the Republic
of Uzbekistan, unites important aspects of the ideological immunity that can resist
different and harmful ideas. Thegear is increasingly important.

This means that in the eyes ofparents, together with their cute children, they
should have the future, inextricablyrelated to the needs of society, the development of
the nation. In turn, certain resultscan be achieved if the upbringing is based on
traditions and customs formed forcenturies. In short, if the biggest and invaluable
legacy, which is left by the parents ofthe child, is good behavior and good deeds, it
will be a worthy contribution to thecare of the harmoniously developed generation.
Since the first processes of the moralformation of young people, the creators of our
future, our country, are given specialattention to family education in our country. In
the Constitution of the Republic ofUzbekistan, which is the highest document of the
state, there is a separate chapter onthe family, and Article 63 states that “the family is
the main cell of society and hasthe right to defense from society.” The achievement
of harmony between the family -the community - the educational institution - the
Society - the state is an importantdevelopment condition ". Today, our state takes
practical measures in thisdirection. In particular, on the development of children's
sports so that they can dophysical education from childhood. For example, various
sports facilities were builtfor the development of children's sports and attract children
to sports. As a result ofsuch practical efforts, our children achieve high results in
various sports fields. Itgoes without saying that the fate of the Motherland and its
future requires specialattention to the upbringing of our children today, their physical
and spiritual health.

The achievement of physical maturity depends on the will of the person and is
an important component of the social education system. Education is a process that
affects the entire destiny of the child. In other words, if the child is a sapling, the
parent is a gardener. However, there are periods when in any family there are
complex relationships between family members. Family members do not understand
or do not want to understand each other. As a result, there is a conflict between the
"“fathers" and "children", which is called inter-floor.The interheobal conflict in the
family was and remains very interesting andrelevant to the study. Family
malfunctions are caused by the impossibility ofsimultaneous satisfaction of the needs
of older and younger generations, awareness ofthe participants in the conflict of
infringement of their interests and attitude towardsthe opposing side of both the
opponent and the "culprit” of the problem.
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Even in ancient times at the tomb of the Egyptian pharaoh Amenophis 3rd,
afairly eloquent inscription was made: "Young stalls, without obedience and
respectfor the elder. The truth was discarded, customs do not recognize. No one
understandsthem, and they themselves no longer want to be understood; Walk to the
world ofdeath and become its last limit."Almost two thousand years ago, Socrates
with bitterness stated: "The currentyouth is used to luxury. It is distinguished by bad
manners, despises authorities, doesnot respect the elders. Children argue with parents.
Even swallow food and maketeachers. "The teaching of Islam is destructive, panic,
enmity and conspiracy in the hearts of people strongly condemns the scattering of
seeds. It is known that in recent years, religion has become their own Disguised
streams and categories appeared. They are on the way to their malicious goals
increase in crimes such as vandalism in society, unjust bloodshed of innocent people
they are trying to break the peace of citizens and create conflict among the people. In
the process of globalization, people, especially young people, are seen in different
ways special attention to a number of the following aspects in protecting against the
influence of ideological attacks focus is necessary. In particular, he is always alert,
alert and alert against ideological threats living sober. Promoting a healthy lifestyle
among young people, formation of their spiritual and moral education, patriotism in
the minds of young people, noble qualities such as humanity, kindness, honoring the
honor of the country work is organized on the basis of family-neighborhood-
educational institution cooperation reach. 64 Today's information is fast-paced and a
prisoner of information attacks not turning So, in the 21st century, when the
information struggle has intensified, young people are protected from ideological
attacks increasing the effectiveness of spiritual and educational promotion work in
protection, in-depth analysis of the positive changes happening in our lives conveying
information to the younger generation, strengthening their social activity is more
important than ever.

At all times, youth was in moral condemnation as a rapid passionate time and
extremes. Almost all societies subdivide their members to age categories: youth,
maturity and old age, although there are more fractional divisions. The purpose of
youth-preparation to maturity, in the most complete assimilation of the dominant
norms and values, whose keeper is old age. This chain of age periods in a person's
life was inseparable and strictly linear. The critical perception of young people is
largely caused by its inability to perceive the norms and values of the world of adults.
And the great Socrates worked not as much as young people, how much for society
as a whole, because, the failure of young people from the pastors of the past meant
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huge changes in the future device of society. That in the eyes of thinkers of that time
was unacceptable and unacceptable.In the family, the inter-flow conflict is
manifested in various forms: obviouslyor hidden: in the form of psychological
pressure, emotional alienation, violentphysical actions, material deprivation,
scandals, skirmishes, quarrels, contention,expulsion from family, rough and
disregarding relationships, leaving helpless stateand etc. The family conflict varies on
duration and sustainability. In some families, itis an episodic, short-term and even
one-time. In others - long, relatively frequent,sustainable; It is based on more or less
regular conflict relationships.

CONCLUSION

The behavior of participants in the family in the family depends on their
sexuality. It affects the entry or avoidance of conflicts, conflict behavior strategy.
Despite the fact that children consider their families happy in most of them conflicts
happen. As penalties, unlike old times, bodily applied little, most conflicts remain on
the verbal level. Despite the fact that historically the role of the head of the family has
consolidated for a man, in modern society, a woman is more fulfilled, she brings up
and, if possible, contains children. It should be said that young people have a healthy
outlook on globalization

The time demands the development of a program aimed at development. To all
of us it should be clear that wherever carelessness and indifference rule, there
spirituality becomes the weakest and weakest point, and vice versa, where prudence
and where enthusiasm reigns, spirituality becomes a powerful force. Especially
Today, in the international arena, various political forces have their own national and
strategic the true nature and goals of the far-sighted policy to achieve the plans
educational, natural and social sciences it is important to notice and understand in
time. In the process of globalization It is wiser than our national idea to protect young
people from various spiritual threats for every member of society of our use, the
reforms being implemented we must ensure that it is productive and useful. Youth in
community development If we create a social environment free from moral threats,
our tomorrow will be better Our young people will grow up to be children of a
prosperous era. It happened between them The spiritual images that are taking place
are always a new worldview and ideology it is envisaged that the processes will be
directed towards the perspective of humanity and young people serves as an impetus
for the development of topical issues in his spiritual life. As President Sh. Mirziyoyev
noted, "The world is rapidly changing, various new ones that lead to stability and
solid development of nations to spirituality and enlightenment today, when threats
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and dangers are emerging, moral education, paying attention to the desire of young
people to learn and mature more important than ever."

Therefore, the mother burdened with such adouble social burden is discomfort,
which is reflected in the fact that all the motherssurveyed by us noted that they
conflict with children more often than their spouses.However, the sample of the
father is also important for the Son as in the formertimes. The fathers are easier to
communicate with sons, young men, less spendingtime on a quarrel with them, in
contrast to quarrels with mothers. But about the innerexperiences still easier to share
them with a mother than with his father, because any son in the eyes of the Father
should be courageous, worthy, proud, strong. Making a family with the smallest link,
which society can rely, we not only contribute to the development of the state, but
also hinder the accession of our children to various alien and alien ideas. In this
article we touched upon some aspects of inter-flow ties. In our opinion, work in this
direction must be continued.
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SPORT - AYOLLARNING HAM MASHG‘ULOTI

Faridaxon Sharipova
Andijon davlat universiteti Jismoniy madaniyat fakulteti
Xotin-qizlar sporti yo‘nalishi talabasi

https://doi.org/10.5281/zenodo.7687477

Annotatsiya: Ma’lumki, o‘zbek mentalitetida xotin-qizlarni sport bilan
shug‘ullanishiga yetarlicha ahamiyat berilmagan. Ayrim kishilar dunyoqarashida bu
borada salbiy qgarashlar shakllangan. Ammo keyingi yillarda bu sohada bir gator
amaliy ishlar gilinmoqda. Jismoniy madaniyat fakultetlarida alohida yo‘nalishlar
tashkil etilib, ayollar sporti ommalashtirilmogda. Mazkur tezis muallifning xotin-
qizlar sportining targ‘ibotiga bag‘ishlanadi.

Kalit so‘zlar: sport, ayollar, salomatlik, jamiyat, madaniyat, jismoniy mashqlar

Annotation: It is known that the Uzbek mentality does not give enough
Importance to the participation of women in sports. Some people have negative views
on this. But in recent years, a number of practical works are being done in this field.
Special courses are organized in the faculties of physical culture, and women's sports
are popularized. This thesis is dedicated to the author's promotion of women's sports.

Keywords: sport, women, health, society, culture, exercise

Xalgimiz tarixida buyuk allomalar, jahongir bobolarimiz gatorida, bunday
insonlarni dunyoga keltirib, tarbiyalagan, ulug‘vor ishlarga ruhlantirgan fozila ayollar
ham ko‘p bo‘lgan. Inson salomatligining tayanchi bo‘lgan sport va jismoniy
madaniyatni ayollar o‘rtasida keng targ‘ib qilish, ularni ish bilan ta’minlash, kelajak
hayoti uchun yetarli sharoitlar yaratib berish bugungi kunning dolzarb masalalaridan
biriga aylandi. Aynigsa, xotin-qizlar salomatligi uchun qayg‘urish ustuvor masala
sifatida belgilab olindi. Zotan, sog‘lom avlodgina yurt kelajagini ta’minlaydigan
asosily omil sanaladi. Bu avlodning dunyoga kelishi va kamolga yetishida esa,
shubhasiz, ayollarimiz, onalarimizning o‘rni va Xxizmatini hech bir narsaga
tenglashtirib bo‘lmaydi.

Xotin-gizlarni sportga jalb etish borasida xalgimiz orasida bir gator kamchiliklar
bor. Sport kiyimidagi gizlar milliylikka mos emas degan stereotiplar saglanib golgan.
Ko‘pchilik sport bilan shug‘ullanish qizlar salomatligiga foyda keltirishiga
ishonmaydi. Sport bilan shug‘ullanadigan qizlarni ayrim kishilar “ideal” qiz bola
imijiga zarar, deb o‘ylashi mumkin. Ularning fikricha, faol bo‘lmagan, passiv va har
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doim uyda o‘tiradigan qiz bola va ayol risolaga mos keladi. Lekin savol hamon ochiq
golmogda — shu to‘g‘rimi? Bu qizlar va jamiyat uchun zarurmi va yaxshimi? Lekin
o‘qimishli va “ilg‘or” kishilar — qizlar sportiga ko‘proq e’tibor garatadi. Bugungi

{([81)) SCIENCE SHINE

O‘zbekistonda ayollar va qizlar o‘rtasida sportga bo‘lgan qiziqish ortib bormoqda,
biroq sport va sog‘lom turmush tarzini meyor sifatida gabul qilishni targ‘ib qilish
masalasi dolzarbligicha golmoqgda. Jamiyat uchun eskirgan garashlarga garshi kurash
muhim ahamiyatga ega. Bu nafagat salomatlik uchun, balki inson o‘zini hurmat
qilishi va chin ma’noda qobiliyatlarini ro‘yobga chiqarishi hamda asossiz qotib
golgan garashlarga qarshi kurashish uchun ham kerak. Jahon sog‘ligni saqglash
tashkiloti (World Health Organization) bildirishicha, salomatlik bu “tugal jismoniy,
aqliy va ijtimoiy farovonlik holatidir, faqat kasallik yoki zaiflik yo‘qligi emas™[1].
Shuning uchun salomatlik insonning (erkak yoki ayol bo‘lishidan qat’iy nazar) har
tomonlama farovonligi, uning hayoti va jamiyatga uzoq muddatli ta’sir ko‘rsatishi
mumkin.

Sport bilan shug‘ullanayotgan qizlar sog‘lom vaznga ega bo‘ladi, keyinchalik
hayotida ko‘krak saratoni va osteporoz — suyaklarda kalsiy moddasi kamayib ketishi
xastaligi bilan og‘rish ehtimoli kamayadi. Xususan, gimnastika bolalar uchun foydali,
ularning suyaklari 0‘z vaznining gravitatsiyasi kuchiga garshi tura oladigan darajada
baquvvat va zich bo‘ladi. Sog*-salomatlik onalar va bolalar o‘limini kamayishiga olib
keladi. Qisqasi, sog‘lom ayollar avlodi sog‘lom farzandlar va sog‘lom jamiyatni
anglatadi.

Afsonaviy gimnastikachi Oksana Chusovitinaning fikricha, giz bola yaxshi
gimnastikachi bo‘lmagan taqdirda ham, uning gaddi raso va sog‘lom bo‘ladi. Aslida
gizlarning bolaligida gancha sut ichgani, kalsiy yoki vitaminlar gabul gilgani emas,
jismoniy faolligi muhim ahamiyatga ega.

Yoshi 45 yoki undan baland ayollarga oid tadqiqotda aytilishicha, o‘smirlik
vaqtida haftasiga 4 marta jismoniy mashg‘ulotlar bilan shug‘ullangan ayollarda
keksaygan yoshida kamrog mashq bajargan ayollarga nisbatan son suyagining sinish
ehtimoli 25 foizni tashkil giladi[2].

O‘zbekistonlik taniqli sportchi, yetti kurash va uzunlikka sakrash bo‘yicha bir
qator xalgaro musobaqalar sovrindori Yuliya Tarasovaning fikriga ko‘ra, “Sport bu
salomatlik, shu sababli yoshi va millatidan qat’i nazar, har bir inson o‘zining foydasi
uchun sport bilan shug‘ullanishi kerak”. U yelkasi bilan bog‘liq muammolari bor
ko‘plab odamlar bilan uchrashganini, ular 40 yoshdan oshgandan so‘ng jismoniy
mashgqlar bajarishga kirishganini va bu o‘z navbatida, ancha yordam berganini aytdi.
Haftasiga bir necha marta 1 — 2 soat mashq qilish odam yoshi o°‘tib qolganda
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salomatligi bilan bog‘lig muammolar kamayishiga yordam beradi, deya tushuntiradi
u.

Sport bilan shug‘ullanish fagat jismoniy sog‘liq uchun kerak emas. Basseynda
suzish, kortda tennis o‘ynash, velosiped haydash va boshqga sport turlari odam o‘zini
o‘zini yaxshi qilishiga, ya’ni miyaga endorfin — kayfiyatni ko‘taruvchi muhim
gormonlar tushishiga yordam beradi: sport bilan shug‘ullanadigan kishilar o‘z gadr-
gimmatini yuqori his qiladi, ayni holat katta yoshga o°sib o‘tadi va ayollarga oz
qobiliyatlarini ro‘yobga chigarishida yordam beradi. O‘rta maktabda ta’lim olayotgan
va sport bilan shug‘ullanayotgan qizlarning erta yoshda jinsiy aloga bilan
shug‘ullanishi ehtimoli kam va ular istalmagan homiladorlikka duchor bo‘lmaydi[3].
Tadqiqotdan[4] ma’lum bo‘lishicha, bunday qizlarda jismoniy mashglar bilan
shug‘ullanmaydigan qizlarga nisbatan siqilish va 0‘z joniga qasd qilishga moyillik
holatlari kam bo‘ladi.

Sport bilan shug‘ullanadigan qizlar vaqtini tashkil etish va boshqarish, berilgan
vazifalarni vaqgtida ado etishga ham mohir bo‘ladi. Ular o‘zi uchun kerakli kishilar
bilan do‘st bo‘lishni va uni saglab golishni ham uddalaydi. Buning ma’nosi shuki,
ular kelajakda ko‘p narsalarga erishadi — ko‘plab biznesda muvaffaqiyatga erishgan
ayollar hayotining qaysidir bo‘lagida musobagalarda gatnashgan — “Fortune 500”
ro‘yxatiga kirgan kompaniyalarda ishlaydigan ayol rahbarlarning 80 foizi sport
musobagalarida gatnashgan[5]. Bu bizga oddiy bir hagigatni anglatadi:

Agar biz O‘zbekiston rivojiga hissa qo‘shishi va ergashish mumkin bo‘lgan
ko‘proq mashhur kishilarni ko‘rmoqchi bo‘lsak, qotib qolgan qarashlardan voz
kechishimiz va qizlarning turli sport turlari bilan shug‘ullanishini rag‘batlantirish
lozim.

O‘zbekistonlik va boshqga sportchi ayollarning ijobiy imijini targ‘ib qilish bilan
jamiyat o‘zining unga munosabatini o‘zgartirishi va sport bilan shug‘ullanadigan
qizlar ko‘payishiga hissa qo‘shishi mumkin. O‘zbekiston ommaviy axborot vositalari
nafaqat o‘rnak olish mumkin bo‘lgan va bugungi kunda mashhur o‘zbek sportchi
ayollari, qolaversa, Sovet davridan hozirgi kunga gadar boshga sportchi ayollar
hayoti haqida dasturlar tayyorlash kerak[6]. Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, bugun
sportdan ta’lim beradigan o‘qituvchilar orasida ayol kishilarni jiddiy ravishda
ko‘paytirish kerak. Chunki, sportni ommalashtirish va bu orqali sog‘lom turmush
tarzini targ‘ib etish ishlari shu tarzda ta’lim muassasalari doirasidan oilalarga,
mahallalarga ko‘chadi. Undan mintaqalar va respublika darajasiga chiqib, ommaviy
harakatga, magsadga aylanadi.
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THE PROBLEMS OF INCREASING THE LEVEL OF THEORETICAL AND
PRACTICAL KNOWLEDGE OF JUNIOR COMMANDERS (SERGEANTS)
OF BACK-FRONT UNITS IN THE CURRENT ARMY OF NEW
UZBEKISTAN
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Hayotillo Kamilov Omatilloyevich
Armed forces of the Republic of Uzbekistan, training center for minor specialists. A

big guide to the supply cycle Sergeant I11 class
https://doi.org/10.5281/zenodo.7687483

Annotation: The processes of labor development of the cultural capital of
military sergeants who are serving under a contract are considered. Growth trends are
revealed not only for potential cultural capital, but also for its professional
accumulation.

Keywords: military service, training, method, behind the front, sergeant.

It is important to identify how, in the context of the transformation of the social
and socio-economic structure of society, cultural capital undergoes substantial
changes, to clarify the main trends in the professional accumulation of specific
knowledge, career growth, consumer practices of the individual.

It is well known that as the degree of satisfaction of needs for material goods
and services increases, the range of needs themselves expands, a tendency is
manifested to their elevation and ennoblement. And in this our hypotheses are
confirmed by a number of researchers. So, Ch. Barnard proposes to consider human
abilities as a result of the development of the needs of a working person. The social
and labor development of employees of organizations (in our case, military
organizations) provides for the constant development and implementation of projects
for the labor accumulation of the cultural potential of employees, the development of
the educational communication component of labor interaction between members of
the organization. The labor activity of the employees of the organization should
increasingly include a spiritual innovation component. We meet similar conclusions
in J. E. Mayo, who argues that in addition to the formal organizational structure, the
modern organization has signs of a social informal structure. Therefore, in the new
conditions, labor activity, in addition to physical labor, increasingly includes a
spiritual component, which develops in the context of improving consumer practices.
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We study the labor sphere of servicemen in the context of the formation of their
professional cultural capital. Qualitative changes in the system of professional labor
activity will reflect a number of directions in the development of the professional
cultural capital of servicemen.

1. The development of professional cultural capital and career growth -
qualitative changes in the system of "objective professional movements™ of contract
servicemen.

2. Transformation of labor consumption - qualitative changes in the system of
"objective orders for labor" of contract servicemen.

3. Increase in income - qualitative changes in consumption, the manifestation of
the factors of benefit in the use of the potential cultural capital of contract
servicemen.

Thus, servicemen define the process of education and professional retraining, as
well as labor motivation, as the main factors in the growth of professional
competence. At the same time, the number of respondents who focus on the need to
develop the entire complex of material and non-material factors of labor motivation is
growing. If at the beginning of military service, non-material factors of labor
motivation are considered as a factor in the growth of professional competence by
only 0.79% of military personnel, then in the process of military service, the
composition of adherents of complex motivation increases to 7.94%. It is proposed to
activate the following intangible factors: to improve not only working conditions, but
also the entire system of life of individuals, to develop and implement a number of
intra-organizational educational projects aimed at increasing professional
competencies.
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SAID AHMAD VA SAIDA ZUNUNOVA XOTIRASINI YOD ETIB
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Nargiza Tilovmurodovna Jo‘rayeva
Termiz davlat universiteti akademik litseyi ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0do.7748696

Annotatsiya: O’zbek adabiyotida Said va Saida ismlari bir vaqtning o’zida ham
buyuk adib va adiba ham sadoqgatli oshig-mashuq ma’nolarini anglatadi desak
mubolag’a gilmaymiz. Ushbu maqolada ushbu ikki zabardast yozuvchilar ijodi va
hayot yo’lidan atroflicha bayon qilinadi.

Kalit so’zlar: adib, sadoqat, burch, asarlar, sho’ro tuzumi, yozuvchilar hayoti,
jod so’gqmogqlari.

Annotation: It is no exaggeration to say that the names Said and Saida in Uzbek
literature mean a great writer and a devoted lover at the same time. This article
describes the work and life path of these two great writers in detail.

Keywords: writer, devotion, duty, works, Shura system, life of writers, paths of
creativity.

Saida Zunnunova va Said Ahmad o’zbek adabiyoting chiroyli juftliklaridan biri
sifatida o’zbek o’quvchilar orasida mashhur. Ularning bosib o’tgan og’ir kunlariga
garamasdan juftlik bir-biriga bo’lgan mehri-muhabbati tahsinga sazovor. Shu sababli
o’tgan yillardan beri o’zbek kinoijodkorlari tomonidan suratga tishirilgan ”Said va
Saida” nomli kino wularning hayot va 1jodiga bag’ishlangan kino sifatida
ommalashmoqda. YozuvchiSaid Ahmadning Xotirasidan ajoyib bir lavhani ko’rish
mumkin u quyidagicha: “Saida ish stoli ustida biror narsa yozganini eslay olmayman.
U bir go‘li bilan gozondaovqat pishirishi, boshga go‘lida she’r yozishi mumkin edi
yoki bir qo‘lida beshik tebratib, tizzisiga daftar go‘ygancha, yozardi va yozardi...
Uyda bir emas, uchta yozuv stoli bor edi, u esa duch kelgan yerda yozib ketardi - to
deraza ostida yoki dazmol stolida. Ba’zi she’rlarini u oynoma mugovasida yozishni
boshlagan va telefon daftarida davom ettirgan. So‘ngra, ularni barini to‘plab, ikki
nusxada bosma moshinada terib chiggan”. Yozuvchi Said Ahmadning o’zi faqat
kechasi ijod gilgan. Ishlarini o’zi tahrirlamaguniga gadar rafigasining o‘qishini
xohlamagan, shu sababli eshikka: “Saida Zunnunova, hikoya tugadi. O‘qimay
turing!”, deb yozgandan keyingina dam olgani ketardi. Ertasi kuni tahrirlab,
keyingina Saida Zunnunovaga o‘qib berar edi. Bunga javoban adiba “Men allagachon
0°‘qib bo‘ldim. Yaxshi hikoya”, derdi u. Shundan buyon Said Ahmad tahrirlanmagan
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ishlarini uxlashga ketishdan oldin yashirib qo’yishni odat gilgan. Said Ahmad
tabiatan tangidni ko‘tara olmagan va kimdir uning ishini tanqid qilishi bilan, u oylab
hech narsa yozmasligi mumkin bo’lgan. Maqtov - uning ruhini ko‘taragan. Buni
yaxshi bilgan umr yo’ldoshi Saida Zunnunova, ko‘chadan har xil “yangiliklar” olib
kelardi:

— Men Oybek akani ko‘rdim. Ular sizning hikoyalaringizni xush ko‘rarkanlar.
Nima uchun yozishdan to‘xtab golganingizni so‘radilar.

Said aka bu yolg‘on bo‘lishi mumkin deb o‘ylab golib, “Bu rost bo‘lsa-chi?”,
deb o‘ylanib qolar edi. Oybek akanining ko‘nglini qoldirish mumkin emas, deya
yanada yaxshiroq yozishga harakat gilar edi. Saida Zunnunova ertasi kuni G*ofur
G‘ulomdan yangilik olib kelar edi, keyin Abdulla akadan va shu yo‘sinda turmush
o‘rtog‘ining ishga bo‘lgan qizigishini uyg‘otib turar edi. Tom ma’noda Saida
Zunnunova nafagat rafiga balki, Said Ahmadning ilhom parisi ham bo’lgan. Ikki
yozuvchi bir-biri uchun ilhom parilari bo’lishgan. Yana bir ajoyib lavhani olib
garasak: 1965-yil “Sharq yulduzi” oynomasida chiggan “Ufq” romanining ilk
Kitobiga bo‘lgan tangidni ko‘rgan Saida Zunnunova shu vaqtning o’zidayoq bu
betlarni yulib tashlagan. Aynan shu davrlarda Said Ahmad romanning ikkinchi bobini
yoza boshlagan - tangidni ko‘rgudak bo‘lsa, u ishini davom ettiraolmas edi.Er-xotin
har doim bir-birini avaylab asrar, ilhomlantirardi va deyarli, o‘ttiz yil birga turmush
qurishdi...

Saida Zunnunova — bir paytning o’zida shoira hamda yozuvchi sifatida yangi
davr ayollar o‘zbek adabiyotining betakror asoschilaridan biri. Saida Zunnunova
1926-yili O’zbekistonning Andijon shahrida oddiy xizmatchi oilasida tavallud
topgan. O‘rta umuta’lim maktabni bitirgandan so’ng, Andijon Davlat pedagogika
institutiga o‘qishga kiradi. Keyin esa O‘rta Osiyo davlat universitetining filologiya
fakultetiga o‘qishga topshirib o’sha yerda o’qishini davom ettiradi. O°‘qishni
bitirgandan keyin Saida Zunnunova turli vaqtlarda o’sha paytlari ma’lum va mashhur
bo’lgan “Gulxan” oynomasi, “O‘zbekiston madaniyati” gazetasi nashriyotida,
O‘zbekiston yozuvchilar uyushmasida maslahatchi sifatida faoliyat olib boradi. Biroq
adiba hayotida ijod qilish juda qiyin bo’lganini tarixiy faktlardan ko’rish mumkin.
Jumladan O‘zbekiston yozuvchilar uyushmasi Kkotibiyatining majlislaridan birida
“xalg dushmani ayoli” Saida Zunnunovani (ya’ni Said Ahmad o’sha vaqtlarda “xalq
dushmani” sifatida surgun qilingandi) Uyushma a’zoligidan chetlatish masalasi
ko‘tariladi. Tarixiy ma’lumotlar quyidagicha lavha keltirilgan: Rais Saidani joyidan
turg‘izib, uni turli savollar bilan so‘rogqa tutadi, xuddi, u tergovchi misol:
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—Nega siz hanuz xalq dushmani bo‘lgano‘z eringizdan voz kechmadingiz? Siz
yozuvchilar sha’niga dog‘ tushiryapsiz. Shu sababli, kotibiyat a’zolari eringizdan voz
kechishingizni talab gilishyapti.

— Men bunday yo‘l tuta olmayman! - deya javob giladi Saida.

— Siz mendan erimdan voz kechishimni so‘rayapsiz, meni uyushmadan
chigarib tashlayvering. Men ham o‘z shartimni ilgari suraman. Agar unga ko‘nsangiz,
erimdan voz kechaman.

— Gapiring, ganday shart ekan? — so‘raydi rais.

— Erimni ko‘rmoqchiman. Xalq dushmani ekanligini o‘zi aytsin. Shundagina
men undan voz kechaman.

— Buning imkoni yo‘q. Saida gaddini rostlab,

— Hech ganday tashkilot, hech bir inson bungaaralashish hugugiga ega emas. ..

Shunda Saida majlisni tark etdi. Pochtaga bordi va rais nomiga alamga to‘la xat
yozadi. Boshga konvertga Yozuvchilar uyushmasi tomonidan berilgan ruxsatnomani
solib, kadrlar bo‘limiga yuboradi. Balki, tagdir tagazosi ularni betakror muhabbat
tarixi uchun tanlagan. Bu borada Saida Zunnunovaning turmush o’rtog’i Said
Ahmadning “Topganlarim va Yo’qotganlarim” xotiralarida adiba haqida shunday
deydi: “Men Katta Farg‘ona kanali qurilishi davrida Yoshlar gazetasida muxbir
bo‘lib ishlardim. Bir kuni andijonlik yosh shoira Saida Zunnunova bilan uchrashib
goldik. U mendan bir nechta kitob so‘radi. Menda ular yo‘q edi, lekin do‘stimdan
oldim va Saidaga berib yubordim. Kitoblar shu bo‘yi unda qolib ketdi... Oradan bir
gancha vaqt o‘tgach, uyimdagilar Saidaning yaginlari bilan ko‘rishishdi va to‘yimiz
1949-yilning 28-noyabr sanasiga belgilandi...”. Afsuski, navqiron yosh ikki galbning
baxti uzogga cho‘zilmadi. Said Ahmadning o’zining eslashicha, juda og‘ir kunlarni
boshdan kechirgan kezlari Saida Zunnunova doimo bir narsani takrorlar edi:
“Aftidan, men mashaqgqatlarni ko‘tarish uchun yaralganman...” Buni Saida
Zunnunovaning to‘y kuni ham ogshom ko‘ylagini aza ko‘ylagiga almashtirgan payt
bilan bog’lasak bo’ladi: 1949-yilning 28-noyabr kuni kelinning suyukli ukasi
Nasibjon 17 yoshida vafot etadi. Va uning onasi Sabohatxon aya gizining to‘yida
davron surish o‘rniga, Andijonga, o‘g‘lining dafn marosimini o‘tkazish uchun gaytib
keladi. Saida Zunnunova tabiati ham ajib bo’lgan. U feruza rangini nihoyatda yaxshi
ko‘rgan. Har safar mehmondorchilikka borganida ham, feruza toshli zirak taqgan.
Gohida go‘lidagi feruza toshli uzukka garab, jim bo‘lib golgan. Shunday kezlarda
yangi she’r yoki hikoya yaralar edi. Uning ijodining rangi edi go’yo. Saida
Zunnunovaning o’zi eslashicha, feruza rang unga yoshlikni, uy tomida o‘tirib, zavq
ila tomosha gilgan moviy osmonni eslatar edi.
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Saida Zunnunova gullagan jiyda iforini yaxshi ko‘rgan. Said Ahmadning
xotiralaridan: “Jiyda gullaganida, uyimizdan uch hovli narida biz har kecha sayrga
chigardik, uning ifori esa butun ko‘chani egallardi. Bizga boshga go‘shni ayollar ham
go‘shilishdi va hammamiz birgalikda jiyda daraxti tagida o‘tirardik. Uyga kirishdan
oldin bir dona xushbo‘y jiyda shoxini yulib kirib, suv solingan bonkaga qo‘yar edik.
Butun hovlimiz uning ifori bilan burkanardi. Bunday kunlar Saidaxon yarim
tungacha, qo‘lida biror kitob bilan hovlida o‘tirar edi, so‘ngra, go‘liga daftar olib,
she’r yozishni boshlardi. Uning ko‘p she’rlari aynan jiyda gullagan davrga to‘g‘ri
keladi”. Jiyda gulining umri gisga. Bir necha kunga atrofni o‘zining muattar ifori ila
to‘yintirib, bu dunyoni “tark etadi”. Uning iforiga to‘ymay, Saidaxon ham keyingi
bahorni kuta, “ungacha yetib boramanmi?”, deya yashadi. Said Ahmadning 0’z
Xotiralarini davom ettirib: “Bu 1977-yilning bahorida bo‘lgan. Martning o‘rtalarida
o‘rik gulladi. Men o‘rikning gullagan shoxidan birini uzdim, olcha tagida gullagan
binafshalarni terdim va endigina bosmadan chiqgan “Saralangan asarlar’ning
ikkinchi bobi bilan Saidaxonning oldiga kasalxonaga bordim. U avval, nashriyot
siyohining isi hali targamagan ikkinchi bobni varagladi. So‘ngra, binafshalarni
hidladi. Undan keyingina o‘rik shoxidagi gullarga garadi. Jiyda gullaganda Saidaxon
olamdan ko‘z yumgandi... Bir oydan so‘ng gullagan jiyda shoxini yuldim va uning
gabri ustiga go‘ydim”. Saida Zunnunova 1977-yil 51 yoshni garshi olib, dunyodan
0’tdi. Said Ahmaddan rafigasining o‘limidan so‘ng ko‘pincha: “Nima uchun siz
Saida opaning o‘limidan so‘ng uylanmadingiz?”, deb ko‘p so‘rashardi. Said Ahmad
esa: “Men uning oldiga yorug® yuz bilan bormogchiman”, deya javob berardi.
Yozuvchi rafigasidan 30 yil ko‘prog umr ko‘rdi! Chunki, navgironligining bir necha
yillarida Saida Zunnunova ham Said Ahmadni “xalq dushmani” deb gamashgan vaqti
sadoqatini yetarlicha namoyon etgan. Hatto buni adibaning eng mashhur o’sha biz
bilgan “Hay-hay” she’ri orgali bilsak ham bo’ladi. Saida Zunnunova turmush o‘rtog‘i
— Said Ahmad bilangiz farzandi bor - Nodira Husanxo‘jayeva. Saida Zunnunova
jjodi mustagqillikdan so’ng chuqur o’rganila boshlandi, Aynigsa yaqin yillarda adiba
hagida qator ilmiy ishlar olib borilmogda. Aytish mumkinki, 2013-yilning 10-iyun
kuni Toshkentdagi O‘zbekiston milliy bog‘ida Saida Zunnunova va Said Ahmad
haykali barpo etilgan.Bu yozuvchilarga bo’lgan ehtirom sanaladi.

Xulosa o’rnida aytishimiz mumkinki, o’zbek adabiyotida Said Ahmad va Saida
Zunnunovaning nafagat ijodiy asarlari xalqimiz madaniy merosida 0’z o’rnini
egallagan, balki ularning bir-biriga bo’lgan muhabbati va sadoqgati yana ming asrlar
aytilishi kerak bo’lgan dostondek qalbimizdan joy olgani aniq. Adib va adiba
mamlakatimiz tarixidagi qiyin va qora kunlardan birida yashab o’tishdi, shunga
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garamasdan galam tebratishdi, hagigatni tilga olishdan hayigishmadi, bir-birini
qo’llab-quvvatlashdan bir soniya bo’lsa-da to’xtashmadi — bu esa ular xotirasini yod
olishimiz va kelajak avlodga ularning ertaksimon hayot gissalarini aytib berishimiz
uchun yetarlicha asosdir desak aslo mubolag’a qilmaymiz.
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ESLATMA!
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